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1 Bendrosios atsargumo priemonés

= Sistemos jrengimo darbus ir visus veiksmus, aprasytus jrengimo
vadove bei montuotojo trumpajame vadove, TURI atlikti jgaliotasis
montuotojas.

1.1.1 Ispéjimy ir simboliy reikS§més

A PAVOJUS

Nurodo situacija, dél kurios galima zati arba sunkiai
susizaloti.

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

Nurodo situacijg, dél kurios galima mirtis nuo elektros
sroves.

>

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

Nurodo situacijg, dél kurios galimi labai aukStos arba labai
Zemos temperaturos sukelti nudegimai.

B>

A DEMESIO

Montuodami, atlikdami technine ar kitokig sistemos
prieziirg, bdtinai dévékite atitinkamas asmeninés
apsaugos priemones (apsaugines pirtines, akinius ir kt.).

A |SPEJIMAS

Suplésykite ir iSmeskite plastikinius pakavimo maisus, kad
vaikai su jais nezaisty. Galimas pavojus: uzdusimas.

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

= Eksploatuojant jrenginj arba i§ karto jj iSjunge
NELIESKITE auSalo, vandens vamzdziy arba vidiniy
daliy. Vamzdziai ir dalys gali bati per karsti arba per
Salti. Palaukite, kol jie pasieks normalig temperatira.
Jei reikia liesti, mavékite apsaugines pirstines.

= NELIESKITE netikétai iStekéjusio ausalo.

PAVOJUS: GALIMAS SPROGIMAS
Nurodo situacijg, dél kurios galimas sprogimas.

B>

ISPEJIMAS

Nurodo situacija, dél kurios galima zati arba sunkiai
susizaloti.

ISPEJIMAS: LIEPSNIOJI MEDZIAGA

A ISPEJIMAS

Imkités atitinkamy priemoniy, kad jrenginys netapty
prieglobs¢iu maziems gyvinéliams. Maziems gyvianéliams
palietus elektrines dalis gali sutrikti veikimas, jrenginys gali
imti rokti ar uzsidegti.

A DEMESIO

NELIESKITE jrenginio oro jleidimo angos arba aliumininiy
sparnuotés menciy.

DEMESIO

Nurodo situacija, dél kurios galima lengvai arba vidutiniskai
susizaloti.

BB B

PASTABA

Nurodo situacijg, dél kurios galimas jrangos arba turto
sugadinimas.

INFORMACIJA

Nurodo naudingus patarimus arba papildomg informacija.

e

Zenklas Paai$kinimas

@ Prie$ pradédami vykdyti techninés ir bendrosios
priezitros darbus, perskaitykite priezilros vadova.

[‘I:[I'] Papildomos informacijos rasite montuotojo ir

Prie$ jrengdami perskaitykite jrengimo ir
eksploatacijos vadova bei elektros instaliacijos
instrukcijy lapa.

naudotojo nuorody vadove.

1.2 Montuotojui

1.21 Bendroji informacija

Jei NEZINOTE, kaip jrengti ar eksploatuoti bloka, susisiekite su savo
igaliotuoju atstovu.

@ PASTABA

Netinkamai sumontavus ar prijungus jrangg ar priedus, gali
iStikti elektros smagis, jvykti trumpasis jungimas, nuotékis,
kilti gaisras ar kitaip bati sugadinta jranga. Naudokite tik
Daikin pagamintus arba patvirtintus priedus, papildoma
jranga ir atsargines dalis.

A ISPEJIMAS

Montavimas, bandymas ir naudojamos medZiagos turi
atitikti  taikomus teisés aktus (virSesni uz Daikin
dokumentacijoje aprasytas instrukcijas).

@ PASTABA

= Ant jrenginio virsaus NEDEKITE jokiy objekty ar
jrangos.

= NELIPKITE ant jrenginio, ant jo NESEDEKITE ar
NESTOVEKITE.

@ PASTABA

Lauke naudojamas jrenginys turéty bati eksploatuojamas
esant sausam orui, kad baty iSvengta vandens patekimo.

Vadovaujantis galiojanciais teisés aktais, gali reikéti vesti zurnala,
kuriame bty registruojama bent informacija apie technine priezitra,
remonta, bandymy rezultatus, budéjimo laikotarpius ir kt.

Be to, ant gaminio (pasiekiamoje vietoje) TURI biti pateikta bent
tokia informacija:

= sistemos iSjungimo avarinéje situacijoje instrukcijos;
= gaisrinés, policijos ir ligoninés pavadinimai ir adresai;

= prieziirg vykdancios jmonés pavadinimas, adresas, dieninis ir
naktinis telefono numeriai.

Europoje reikiamos informacijos apie $j Zurnalg rasite standarte
EN378.

1.2.2 Montavimo vieta

= Aplink jrenginj turi bati pakankamai vietos techninei priezidrai ir
oro cirkuliacijai.

Pasirdpinkite, kad montavimo vieta iSlaikyty jrenginio svorj ir
vibracijg.

Pasirlipinkite, kad zona bty gerai védinama. NEUZBLOKUOKITE
jokiy ventiliacijos angy.

= Pasirtpinkite, kad jrenginys bty sumontuotas lygiai.

NEMONTUOKITE jrenginio Siose vietose:
= Vietose, kur yra galimai sprogiy dujy.

= Vietose, kur yra elektromagnetines bangas skleidzianciy jrenginiy.
Elektromagnetinés bangos gali sugadinti valdymo sistemg ir
neleisti jrangai normaliai veikti.

Montuotojo informacinis vadovas
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1 Bendrosios atsargumo priemonés

= Vietose, kur galimas gaisras dél degiy dujy nuotékio (pvz.,
skiediklio arba benzino), anglies pluosto arba degiy dulkiy.

= Vietose, kur iSsiskiria korozijg sukelian¢iy dujy (pvz., sieros
ragsties dujos). Dél variniy vamzdziy arba suvirinty daliy korozijos
gali iStekéti auSalas.

1.2.3 Ausalas

Jei taikoma. Zr. jrengimo vadova arba montuotojo nuorody vadova,
kur rasite daugiau informacijos.

= Jrenginys gamykloje uZpildomas S3altneSiu ir, atsizvelgiant |
vamzdziy dydj ir ilgj, kai kurias sistemas gali reikéti papildyti
SaltneSiu.

= Naudokite tik sistemoje naudojamo au$alo tipui skirtus jrankius.
Tai uztikrins atsparumg slégiui ir apsaugos, kad | sistemg
nepatekty pasaliniy medziagy.

= Skysto ausalo jleiskite, kaip apraSyta toliau.

Jei Tada

@ PASTABA

Pasirtpinkite, kad auSalo vamzdZiai buaty sumontuoti
laikantis taikomy teisés akty. Europoje taikomas
standartas EN378.

PASTABA

Pasirapinkite, kad vietinis vamzdynas ir jungtys NEBUTY
jtemptos.

Yra sifoninis vamzdis Pildydami cilindrg laikykite

(t. y., cilindras pazymeétas vertikalioje padétyje.

“Prijungtas skyscio pildymo
sifonas”)

A |SPEJIMAS

Atlikdami bandymus NIEKADA jrenginyje nepadidinkite
slégio, kad jis virSyty maksimaly leidziamg slégj (jis
nurodytas ant gaminio informacinés lentelés).

Sifoninio vamzdzio NERA Pildydami cilindrg laikykite

apversta.

A |SPEJIMAS

Atsiradus au$alo nuotékiui, imkités tinkamy priemoniy.
Atsiradus auSalo dujy nuotékiui, nedelsdami iSvédinkite
vietg. Galima rizika:

= Dél per didelés ausalo koncentracijos uzdaroje
patalpoje gali atsirasti deguonies trikumas.

= Atsiradus ausalo dujy saly¢iui su ugnimi, gali susidaryti
toksinés dujos.

PAVOJUS: GALIMAS SPROGIMAS

Slégio mazinimas - SaltneSio nuotékis. Jie norite
sumazinti slégj sistemoje ir Saltnesio kontdre yra nuotékis:

= NENAUDOKITE bloko automatinio slégio mazinimo
funkcijos, kuri leidzia surinkti visg Saltnesj iS sistemos |
lauko blokg. Galima pasekmé: Kompresoriaus
savaiminis uzsiliepsnojimas ir sprogimas dél oro
patekimo j veikiantj kompresoriy.

= Naudokite atskirg rekuperacijos sistemg, kad bloko
kompresorius NEVEIKTUY.

A |SPEJIMAS

VISADA rekuperuokite $altne$j. NEISLEISKITE jo j
aplinka. Jrenggiai iStustinti naudokite vakuumo siurblj.

PASTABA

Prijunge visus vamzdZius patikrinkite, ar néra dujy
nuotékio. Dujy nuotékiui nustatyti naudokite azota.

PASTABA

= Tam, kad nesulizty kompresorius, NEPILKITE
Saltnesio daugiau, nei nurodytas kiekis.

= Kai reikia atidaryti 3altnesio sistemg, $altnesj BUTINA
sutvarkyti vadovaujantis taikomais teisés aktais.

A |SPEJIMAS

UZztikrinkite, kad sistemoje nebdty deguonies. AuSalg
galima pilti tik atlikus patikrinima dél nuotékio ir vakuuminj
dziovinima.

= Jei reikia atlikti pakartotinj papildyma, Zr. gaminio informacine

lentele. Joje nurodytas ausalo tipas ir reikiamas kiekis.

= Ausalo cilindrus atidarykite létai.

= |pilkite skysto au$alo. Jei jleisite auSalo dujy pavidalu, jrenginio
veikimas gali sutrikti.

A DEMESIO

Pildami Saltne§j arba pristabde pildyma, nedelsdami
uzdarykite SaltneSio baliono voztuva. Jei voztuvo iSkart
NEUZDARYSITE, dél likutinio slégio | sistemg gali bati
jpilta papildomo $altneSio. Galima pasekmé: netinkamas
Saltnesio kiekis.

1.2.4 Druskos tirpalas

Jei taikoma. Zidrékite montavimo vadova ar programos diegimo
vadova, kur pateikiama daugiau informacijos.

A |SPEJIMAS

Druskos tirpalas TURI bdti pasirinktas, atsizvelgiant |
taikomus teisés aktus.

A |SPEJIMAS

Atsiradus druskos tirpalo nuotékiui, imkités tinkamy
priemoniy. Atsiradus druskos tirpalo nuotékiui, nedelsdami
iSvedinkite vietg ir kreipkités | vietinj pardavéja.

A ISPEJIMAS

Temperatdra jrenginio viduje gali pakilti aukSciau uz
patalpos temperatirg, pvz., iki 70°C. Atsiradus druskos
tirpalo nuotékiui dél jkaitusiy daliy jrenginio viduje gali
susidaryti pavojinga situacija.

A |SPEJIMAS

Jrenginys TURI bati naudojamas ir montuojamas, laikantis
saugumo ir aplinkosaugos priemoniy, nurodyty taikomuose
teisés aktuose.

1.2.5 Vanduo

Jei taikoma. Zidrékite montavimo vadova ar programos diegimo
vadova, kur pateikiama daugiau informacijos.

@ PASTABA

Pasirtpinkite, kad vandens kokybe atitikty ES direktyva
98/83 EB.
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2 Apie dokumentacija

1.2.6 Elektra

A PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

= Prie§ nuimdami jungikliy dézutés dangtelj, atlikdami
sujungimus arba liesdami elekirines dalis visiskai
ISJUNKITE maitinima.

= Atjunkite maitinimg ilgiau negu 1 minute ir pries
atlikdami technine prieziirg iSmatuokite pagrindinés
grandinés kondensatoriy arba elektriniy daliy gnybty
jtampa. Kad galétuméte liesti elektrines dalis, jtampa
TURI bdti mazesné negu 50 V nuolatinés sroves.
Gnybty padétis nurodyta elektros instaliacijos
schemoje.

= NELIESKITE elektriniy daliy Slapiomis rankomis.

= Kai nuimtas techninés priezitros dangtis, NEPALIKITE
jrenginio be priezidros.

A |SPEJIMAS

Jei NESUMONTUOTAS gamykloje, maitinimo tinklo
jungiklis arba kitos visiSko iSjungimo pagal virSjtampio
kategorijos Ill salygg priemonés su atskirais kontaktais
kiekviename poliuje turi bdti prijungtos prie stacionarios
instaliacijos kabeliy.

@ PASTABA

Atsargumo priemonés tiesiant elektros laidus:
VN
( J (] won @

O X X

= Prie maitinimo Saltinio gnybty bloko NEJUNKITE
skirtingo storio laidy (kabantys maitinimo laidai gali
sukelti per didelj kaitima).

= Vienodo storio laidus junkite, kaip parodyta pirmiau
esanciame paveikslélyje.

= Naudokite nurodytg maitinimo laidg ir jj tvirtai prijunkite
bei pritvirtinkite, kad apsaugotuméte nuo iSorinio
spaudimo, veikiancio gnybty skyda.

= Gnybty varztus priverzkite atitinkamu atsuktuvu.

Atsuktuvas su maza galvute pazeis varzto galvute,
todél bus nejmanoma tinkamai priverzti.

= Perverzus gnybty varztus, jie gali 1Gzti.

Maitinimo kabeliai turi bati bent 1 metro atstumu nuo televizoriy arba
radijo imtuvy, kad nebity trukdziy. Tam tikroms radijo bangoms
1 metro atstumo gali nepakakti.

A |SPEJIMAS

Naudokite TIK varinius laidus.

= Patikrinkite, ar iSoriniai elektros laidai atitinka taikomy
teisés akty reikalavimus.

= Visi vietiniai elektros laidai TURI bdti sujungti pagal
instaliacijos schemg, pridedamg prie gaminio.

= NIEKADA neprispauskite kabeliy pyneés ir uztikrinkite,
kad jie NESILIESTY su vamzdziais ir aStriais krastais.
Stebékite, kad gnybty jungCiy neveikty ilJorinis slégis.

= Nepamirskite jrengti jzeminimo laido. NESUJUNKITE
jrenginio jzeminimo laido su inzineriniy tinkly vamzdziu,
virSjtampiy ribotuvu arba telefono jzeminimo laidu.
Netinkamai jzeminus sistema, galimas elektros smugis.

= Naudokite tam skirtg maitinimo grandine. NIEKADA
nenaudokite maitinimo Saltinio, kurj naudoja ir kitas
prietaisas.

= Bdtinai jrenkite reikalingus saugiklius ar grandinés
pertraukiklius.

* NepamirSkite jrengti apsauga nuo nuotékio j Zeme.
Netinkamai sumontave galite gauti elektros smuagj arba
gali kilti gaisras.

= Montuodami apsaugg nuo nuotékio j zeme jsitikinkite,
ar ji suderinama su inverteriu (atspariu auksto daznio
elektriniam triukSmui), kad nebaty be reikalo jjungiama
apsauga nuo nuotékio j zeme.

A |SPEJIMAS

= Sujunge elektros prietaisus patikrinkite, ar visos
elektros sistemos dalys ir gnybtai elektros instaliacijos
dézutéje saugiai sujungti.

= Prie§ jjungdami jrenginj bdtinai uzdarykite visus
danggius.

@ PASTABA

Taikoma tik tuo atveju, jeigu yra trijy faziy maitinimo jvadas
ir kompresorius gali veikti JJUNGTI/ISJUNGTI paleidimo
metodu.

Jei yra faziy svyravimo galimybé po trumpalaikio elektros
srovés nutrokimo ir maitinimo jsijungimo ir iSsijungimo
gaminiui veikiant, prijunkite vietine apsaugos nuo faziy
svyravimo grandine. Gaminj eksploatuojant esant faziy
svyravimui gali sugesti kompresorius ir kitos dalys.

A DEMESIO

Jungiant maitinimg, reikia pirmiausia prijungti jZeminimo
jungtj, o po to — srovés jungtis. Atjungiant maitinima, reikia
pirmiausia atjungti maitinimo jungtis, o po to — jzeminimo
jungtj. Laidininky, jungianciy maitinimo jtempio atleidimo
blokg su kontakty bloku, ilgis turi bati toks, kad srovés
laidai buty jtempiami prieS jzeminimo laidg (jei kartais
maitinimo laidai atsijungty nuo jtempio atleidimo bloko).

2 Apie dokumentacija

21 Apie Sj dokumenta
Tiksliné auditorija

|galiotieji montuotojai

Dokumentacijos rinkinys

Sis dokumentas yra dokumentacijos rinkinio dalis. Toliau
apibddinama viso rinkinio sandara:

= Bendrosios atsargumo priemonés:

= Saugos instrukcijos, kurias turite perskaityti prie§ montuodami

= Formatas: popierinis (patalpose naudojamo jrenginio dézéje)
= Patalpose naudojamo jrenginio montavimo vadovas:

» Montavimo instrukcijos

= Formatas: popierinis (patalpose naudojamo jrenginio dézéje)
= Lauke naudojamo jrenginio montavimo vadovas:

= Montavimo instrukcijos

= Formatas: Popierinis (lauke naudojamo jrenginio dézéje)

Montuotojo informacinis vadovas
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3 Apie déze

= Montuotojo informacinis vadovas:

= PasiruoSimas montuoti, gera praktika, baziniai duomenys...

= Formatas: Skaitmeniniai failai svetainéje http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

= Papildomos jrangos priedy knyga:
= Papildoma informacija apie papildomos jrangos montavimag

= Formatas: Popierinis (patalpose naudojamo jrenginio dézéje) +
Skaitmeniniai failai svetaingje http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Naujausiy pateiktos dokumentacijos redakcijy galite rasti regioninéje
Daikin interneto svetainéje arba kreipkités j savo jgaliotajj atstova.

Originali dokumentacija parasyta angly kalba. Visos kitos kalbos —
vertimai.

Techniniai inzineriniai duomenys

» Naujausiy techniniy duomeny dalinj rinkinj galima rasti
regioninéje Daikin svetainéje (prieinamoje viesai).

= Visas naujausiy techniniy duomeny rinkinys yra Daikin
ekstranete (batinas autentifikavimas).

2.2 Montuotojo informacinis vadovas
trumpai

Skyrius Aprasas

Bendrosios atsargumo
priemonés

Saugos instrukcijos, kurias turite
perskaityti prie§ montuodami

Apie dokumentacijg Montuotojui skirta dokumentacija

Apie déze Kaip iSpakuoti jrenginius ir nuimti jy

priedus

Apie jrenginius ir priedus |+ Kaip identifikuoti jrenginius
= Galimos jrenginiy ir
kombinacijos

priedy

Naudojimo gairés Jvairds sistemos montavimo parametrai

Parengimas Ka reikia daryti ir zinoti prie$ vykstant j
montavimo vietg

Montavimas Ka reikia daryti ir zinoti norint
sumontuoti sistema

Konfigaracija Ka reikia daryti ir zinoti norint

konfiglruoti sumontuotg sistema

|diegimas j eksploatacija  |Kg reikia daryti ir Zinoti norint paruoéti

naudoti sukonfigiruotg sistemag

Perdavimas vartotojui Ka perduoti ir paaiskinti vartotojui

Techniné priezidra ir
tvarkymas

Kaip priziaréti ir tvarkyti jrenginius

Trik&iy Salinimas Kokiy veiksmy imtis iSkilus problemy

ISmetimas Kaip iSmesti sistemg

Techniniai duomenys

Sistemos specifikacijos

Zodynas

Terminy apibréztys

Nustatymy vietoje lentelé

Montuotojo pildoma ir atei€iai saugoma
lentelé

Pastaba: Vartotojo informaciniame
vadove yra ir montuotojo nustatymy
lentelé. Sig lentele turi uzpildyti
montuotojas ir perduoti vartotojui.

3 Apie déze

3.1 Apzvalga: apie déze

Siame skyriuje aprasyta, kg reikia daryti j vietg pristagius dézes su
lauko jrenginiu ir vidaus jrenginiu.

Atminkite, kad:

« Pristatytg jrenginj BUTINA patikrinti, ar jis nepaZeistas. Apie bet
kokius pazeidimus BUTINA i$ karto informuoti vezéja.

= NeiSpakuotg jrenginj reikia prinesti kuo ar¢iau montavimo vietos,
kad nepazeistuméte jrenginio transportuodami.

= IS anksto pasiruoskite kelig, kuriuo planuojate atgabenti blokg
vidun.

3.2 Lauko blokas

3.21

Lauke naudojamo jrenginio iSpakavimas

3.2.2

Lauke naudojamo jrenginio kélimas ir
nesSimas

DEMESIO

NELIESKITE jrenginio oro jleidimo angos arba aliumininiy
sparnuotés menciy, kad nesusiZeistumeéte.

1 Jrenginys keliamas ir neSamas naudojant dirzg kairéje ir
rankeng desSinéje. Abu dirzo galus traukite tuo paciu metu, kad
dirZzas neatsikabinty nuo jrenginio.
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3 Apie déze

3.3

3.31

AT AAT

LA

mn //////////EC

il

2 Keldami ir neSdami jrenginj:

= Abu dirzo galus laikykite lygiai.
= Nugara laikykite tiesiai.

3 Sumontave jrenginj, nuimkite dirzg nuo jrenginio, traukdami 1
dirzo gala.
3.23 Lauke naudojamo jrenginio priedy
nuémimas
1 Pakelkite lauke naudojamg jrenginj. Zr. 7. puslapyje

"3.2.2 Lauke naudojamo jrenginio kélimas ir neSimas".

3.3.3

2 Nuimkite pakuotés apacioje esancius priedus.

N
a Lauko jrenginio montavimo vadovas
b Fluorinty Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy etiketé
¢ Fluorinty Siltnamio efektag sukelianciy dujy etiketé keliomis

kalbomis

Elektros energijos naudojimo efektyvumo etiketé

Jrenginio tvirtinimo ploksté

f Varztai, verzlés, poverzlés, spyruoklinés poverzlés ir laido
apkaba

Patalpose naudojamas jrenginys

Kaip iSpakuoti patalpos bloka

NN
MR

\

MIRN

W

W

4

A\

b
Ny

Vandens sistemos uzdarymo voZtuvai

Vir§slégio apéjimo voztuvas

Bendrosios atsargumo priemonés

Papildomos jrangos priedy knyga

Patalpose naudojamo jrenginio montavimo vadovas
Eksploatavimo vadovas

UZdarymo voztuvy (erdvés Sildymo vandens sistemos)
sandarinimo Ziedai

Atskirai jsigyjamy uzdarymo voztuvy (buitinio karsto
vandens sistemos) sandarinimo Ziedai

i Zemosios jtampos laidy angos sandarinimo juosta

Patalpos bloko tvarkymas

Jrenginj neskite uz rankeny, esanciy galinéje ir apatinéje dalyse.

a Rankenos galinéje jrenginio dalyje
b Rankenos apatinéje jrenginio dalyje. Atsargiai paverskite
irenginj j galine puse, kad pasimatyty rankenos.

DAIKIN
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4 Apie blokus ir parinktis

4 Apie blokus ir parinktis

4.1 Apzvalga: apie jrenginius ir
priedus

Siame skyriuje pateikiama informacija apie:

= Lauke naudojamo jrenginio identifikavima.

= Vidaus jrenginio identifikavimg

= Priedy prijungima prie lauke naudojamo jrenginio.

= Priedy prijungima prie vidaus jrenginio

4.2 Identifikavimas

@ PASTABA

Vienu metu montuodami kelis jrenginius arba atlikdami jy
technine priezidrg pasirGpinkite, kad
NESUMAISYTUMETE  skirtingy modeliy  techninés
priezitros skydeliy.

4.21 Identifikavimo etiketé: lauke naudojamas
jrenginys

Modelio identifikavimas
Pavyzdys: ER G A 06 DA V3 A

Kodas Paaiskinimas

ER EuropietiSkas atskirtas lauko porinis Siluminis
siurblys

G Vidutiné vandens temperatira — aplinkos zona:
-10~-20°C

A Ausalas R32

06 Galingumo klasé

DA Modelio serija

V3 Maitinimo Saltinis

A A=austriSkas modelis
[—]=ne austriskas modelis

4.2.2 Identifikavimo etiketé: vidaus jrenginys

Vieta

Modelio identifikavimas
Pavyzdys: EHV Z04 S 18 DA6V G

Kodas ApraSas

E EuropietiSkas modelis

Kodas Aprasas

HV Ant grindy statomas vidaus jrenginys su integruotu
katilu

z Dviejy zony modelis

04 Galingumo klasé

S Integruoto katilo medziaga: neriidijantysis plienas

18 Integruoto katilo talpa

DA Modelio serija

6V Atsarginio Sildytuvo modelis

G G=pilkas modelis
[—]=baltas modelis

4.3 Papildomai prijungiami jrenginiai ir
priedai

4.31 Galimi lauke naudojamo jrenginio priedai

ISleidimo padéklo rinkinys (EKDP008D)

ISleidimo padéklo rinkinys reikalingas i$ lauko jrenginio iStekanCiam
skysciui surinkti. ISleidimo padéklo rinkinio dalys:

= |8leidimo padéklas

= Montavimo laikikliai

Montavimo nurodymus rasite iSleidimo padéklo montavimo vadove.
ISleidimo padéklo Sildytuvas (EKDPHO008CA)

ISleidimo padéklo Sildytuvas reikalingas, kad iSleidimo padéklas
neuzsalty.

Sj priedg rekomenduojama sumontuoti $altesniuose regionuose,
kuriuose tikétina zema aplinkos temperatira ar daug sniego.

Montavimo nurodymus rasite i$leidimo padéklo Sildytuvo montavimo
vadove.

U formos laikikliai (EKFT008D)

U formos laikikliai — tai montavimo laikikliai, ant kuriy galima
sumontuoti lauko jrenginj.

8j priedg rekomenduojama sumontuoti $altesniuose regionuose,
kuriuose tikétina Zema aplinkos temperatira ar daug sniego.

Montavimo nurodymus rasite lauko jrenginio montavimo vadove.
Zemo garso gaubtas (EKLN08A1)

Garsui jautriose vietose (pvz., $alia miegamojo) galima sumontuoti
Zemo garso gaubta, kad sumazéty lauko jrenginio keliamas
triukSmas.

Zemo garso gaubtg galima sumontuoti:

= Ant montavimo kojy, besiremianciy j Zzeme. Turi atlaikyti 200 kg.

= Ant laikikliy, besiremianciy j sieng. Turi atlaikyti 200 kg.

Jei montuosite Zemo garso gaubtg, turés bati sumontuota viena i$

Siy parinkdiy:

» Rekomenduojama: iSleidimo padéklo rinkinys (su isleidimo
padéklo Sildytuvu arba be jo)

= U formos laikikliai

Montavimo nurodymus rasite Zemo garso gaubto montavimo
vadove.
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5 Naudojimo gairés

4.3.2 Galimi patalpose naudojamo jrenginio
priedai

Vartotojo sgsaja naudojama kaip patalpos termostatas
(EKRUDAS)

= Vartotojo sgsaja, naudojama kaip patalpos termostatas, gali bati
naudojama tik kartu su prie vidaus jrenginio prijungta vartotojo
sgsaja.

= Vartotojo sgsajg, naudojamg kaip patalpos termostatas, reikia
montuoti patalpoje, kurig norite valdyti.

Montavimo instrukcijas rasite vartotojo sgsajos, naudojamos kaip
patalpos termostatas, montavimo ir eksploatavimo vadove.

Patalpos termostatas (EKRTWA, EKRTR1)

Prie vidaus jrenginio galima prijungti papildomg patalpos termostats.
Sis termostatas gali bti laidinis (EKRTWA) arba belaidis (EKRTR1).

Montavimo instrukcijas rasite patalpos termostato montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Belaidzio termostato nuotolinis jutiklis (EKRTETS)

Belaidj patalpos temperattros jutiklj (EKRTETS) galima naudoti tik
su belaidziu termostatu (EKRTR1).

Montavimo instrukcijas rasite patalpos termostato montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Skaitmeninés jvesties / iSvesties PCB (EKRP1HB)

Skaitmeninés jvesties / iSvesties PCB reikalinga Siems signalams:

= Pavojaus signaly iSvestis

« Erdveés $ildymo Jjungimo/ISJUNGIMO i$vestis

= Perjungimas j iSorinj Silumos Saltinj

Montavimo nurodymus rasite skaitmeninés jvesties / iSvesties PCB
montavimo vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

Papildoma PCB (EKRP1AHTA)

Norédami jgalinti elektros energijg taupancias suvartojimo valdymo
skaitmenines jvestis turite sumontuoti papildomg PCB.

Montavimo nurodymus rasite papildomos PCB montavimo vadove ir
papildomos jrangos priedy knygoje.

Nuotolinis vidaus jutiklis (KRCS01-1)

Pagal numatytuosius nustatymus vidinis vartotojo sgsajos jutiklis bus
naudojamas kaip patalpos temperatdros jutiklis.

Galima sumontuoti papildomg nuotolinj vidaus jutiklj ir patalpos
temperatirg matuoti kitoje vietoje.

Montavimo nurodymus rasite nuotolinio vidaus jutiklio montavimo
vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

INFORMACIJA

= Nuotolinj vidaus jutiklj galima naudoti tik jei vartotojo
sgsajoje sukonfiglruota patalpos termostato funkcija.

= Galite prijungti tik arba nuotolinj vidaus jutiklj, arba
nuotolinj lauko jutiklj.

Nuotolinis lauko jutiklis (EKRSCA1)

Pagal numatytuosius nustatymus lauke naudojamo jrenginio viduje
esantis jutiklis bus naudojamas lauko temperatdrai matuoti.

Norint pagerinti sistemos veikimg, galima sumontuoti papildomg
nuotolinj lauko jutiklj ir lauko temperatiirg matuoti kitoje vietoje (pvz.,
nuo tiesioginés saulés Sviesos apsaugotoje vietoje).

Montavimo nurodymus rasite nuotolinio lauko jutiklio montavimo
vadove.

INFORMACIJA

Galite prijungti tik nuotolinio valdiklio vidaus jutiklj arba
nuotolinio valdiklio lauko jutiklj.

Kompiuterio kabelis (EKPCCAB)

Patalpose naudojamo jrenginio jungikliy dézuté ir kompiuteris
sujungiami kompiuterio kabeliu. Tai suteikia galimybe atnaujinti
vidaus jrenginio programine jranga.

Montavimo nurodymus rasite kompiuterio kabelio montavimo vadove
ir skyriuje 44. puslapyje "8 Konfiglracija".
Vamzdeliy lankstymo rinkinys (EKHVTC)

Kai vidaus jrenginys sumontuojamas vietoje, kurioje mazai erdves,
galima sumontuoti vamzdeliy lankstymo rinkinj, kad baty lengviau
prijungti vidaus jrenginio skysto ir dujinio ausalo jungtis.

Montavimo nurodymus rasite vamzdeliy lankstymui rinkinio
instrukcijy lape.

Siluminio siurblio konvektorius (FWXV)

Montavimo instrukcijas rasite Siluminio siurblio konvektoriy
montavimo vadove ir papildomos jrangos priedy knygoje.

LAN adapteris, skirtas valdyti iSmaniuoju telefonu, ir "Smart
Grid" programos (BRP069A61)

Sj LAN adapterj galite sumontuoti:

= Sistemai valdyti naudojant iSmaniojo telefono programéle.

= Sistemai naudoti jvairiose "Smart Grid" programose.

Montavimo nurodymus rasite LAN adapterio montavimo vadove.
LAN adapteris, skirtas valdyti iSmaniuoju telefonu (BRP069A62)

Sj LAN adapterj galite sumontuoti tam, kad galétuméte valdyti
sistemg naudodami iSmaniojo telefono programéle.

Montavimo nurodymus rasite LAN adapterio montavimo vadove.

4.3.3 Galimi patalpose naudojamo jrenginio ir
lauke naudojamo jrenginio deriniai

Vidaus jrenginys Lauke naudojamas jrenginys
ERGA04 ERGAO06 ERGAO08
EHVZ04 o} — —
EHVZ08 — O o
5 Naudojimo gairés

5.1 Apzvalga: naudojimo gairés

Siomis gairémis trumpai pristatomos Daikin $iluminio siurblio
sistemos galimybés.

@ PASTABA

Naudojimo gairése esantys paveiksléliai yra tik
informacinio pobudzio ir NEGALI bati naudojami kaip
tikslios vandens sistemos schemos. Tikslis vandens
sistemos matmenys ir atstumai NEPAVAIZDUOTI; tai
yra montuotojo atsakomybé.

= Daugiau informacijos apie konfiglracijos nustatymus,
leisian¢ius optimizuoti Siluminio siurblio veikima, rasite
44. puslapyje "8 Konfiglracija".

Siame skyriuje pateikiamos naudojimo gairés, kaip:

= Erdves Sildymo sistemos nustatymas

= Buitinio kar$to vandens katilo nustatymas

= Energijos skaitikliy nustatymas

= Elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymas

= |Sorinio temperataros jutiklio nustatymas

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

5.2 Erdvés Sildymo sistemos
nustatymas

Daikin Siluminio siurblio sistema tiekia iStekantj vandenj Sildymo
jrenginiams vienoje ar daugiau patalpy.

Sistema leidzia lanksCiai valdyti kiekvienos patalpos temperatirg,
todél pirmiausia turite atsakyti j Siuos klausimus:

= Kiek patalpy Sildo Daikin Siluminio siurblio sistema?

= Kokio tipo Sildymo jrenginiai naudojami kiekvienoje patalpoje ir
kokia yra jy projektiné iStekancio vandens temperatira?

ISsiaiSkinus erdvés Sildymo reikalavimus, Daikin rekomenduoja
vadovautis toliau pateiktomis nustatymo gairémis.

@ PASTABA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys
patalpos apsauga nuo Serk$no. Taliau patalpos apsauga
nuo SerkSno galima tik jei jrenginio vartotojo sgsajoje
JJUNGTA istekancio vandens temperatiros kontrolé.

INFORMACIJA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas ir bet
kokiomis sglygomis batina uztikrinti patalpos apsaugg nuo
Sal€io, turite pasirinkti Avariné situacija [9.5] nustatymag
Automatinis.

PASTABA

|rengus $§j jrenginj kaip vienos zonos sistema;:

Nustatymas. Sumontuokite aplenkiamajj kanalg tarp
papildomos zonos erdvés Sildymo vandens jleidimo ir
iSleidimo (=tiesioginé zona). NENUTRAUKITE vandens
srauto uzdarydami uzdarymo voztuvus.

a Aplenkiamasis kanalas

Konfiguracija. Vietoje nustatykite reikSme [7-02]=0 (Zony
skaiius = Viena zona).

5.2.1 Kelios patalpos — dvi LWT zonos

|renginys skirtas tiekti 2 skirtingy temperatiry vandenj. Tipine
sistemg sudaro Zemesnés temperatiros grindinis Sildymas ir
aukstesnés vandens temperatiros radiatoriai.

Siame dokumente:
= Pagrindiné zona = Zemiausios projektinés temperatlros zona
= Papildoma zona = aukscCiausios projektinés temperatlros zona

Tipinis pavyzdys:

Sildymo jrenginiai: projektiné
temperatiura
Grindinis Sildymas: 35°C
Siluminio siurblio konvektoriai:
45°C

Patalpa (zona)

Svetainé (pagrindiné zona)

Miegamieji (papildoma zona)

Nustatymas

o
=

h

|
plyd
o
vl
&‘ : |

h h

— -
9]
g

f

FHL1  FHL2 FHL3
=z

0,
Papildoma i$tekancio vandens temperatiros zona
1 patalpa
2 patalpa
Pagrindiné iStekancio vandens temperatiiros zona
3 patalpa
Lauke naudojamas jrenginys
Vidaus jrenginys
Silumokaitis
Atsarginis Sildytuvas
3-eigis voztuvas su varikliu (pagrindinés zonos
pamaiSymas)
Papildomas siurblys
Pagrindinis siurblys
Uzdarymo voZtuvas
Rinktuvas (jsigyjama atskirai)
Siluminio siurblio konvektoriy nuotolinis valdiklis
(isigyjamas atskirai)

k Vartotojo sgsaja naudojama kaip patalpos termostatas

HPC1...3  Siluminio siurblio konvektoriai (jsigyjami atskirai)
FHL1...3  Grindinio Sildymo kontarai (jsigyjama atskirai)

o0 TcoOmMOO D>

—_—— T Q

= Pagrindinei zonai: patalpos temperatira valdoma vartotojo sgsaja,
kuri naudojama kaip patalpos termostatas (papildoma jranga
EKRUDAS).

= Papildoma zona:
= |8orinis termostatas tiesiogiai prijungtas prie vidaus jrenginio.

= Norima patalpos temperatlira nustatoma naudojant iSorinj
termostatg ir kiekvienos patalpos radiatoriy termostatinius
voztuvus.

= Sildymo poreikio signalas i$ iorinio termostato perduodamas j
vidaus jrenginio skaitmenine jvestj (X2M/35a ir X2M/30). Vidaus
jrenginys palaikys pageidaujama papildomo istekancio vandens
temperatira, tik esant faktinei uzklausai.

Konfigiracija

Nustatymas ReikS§mé

|renginio temperatlros valdymas: |2 (Patalpos termostatas):
irenginio veikimas nustatomas

= #:[2.9] ) - .
pagal vartotojo sgsajos aplinkos
* Kodas: [C-07] temperatira.
Pastaba:

= Pagrindiné patalpa = vartotojo
sgsaja naudojama kaip
patalpos termostatas

= Kitos patalpos =
patalpos termostatas

iSorinis

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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5 Naudojimo gairés

Nustatymas

ReikSmé

Vandens temperattros zony
skaicius:

1 (Dvi zonos): pagrindiné +
papildoma

= #:[4.4]
= Kodas: [7-02]

Kai naudojami Siluminio siurblio
konvektoriai:

1 (1 kontaktas): kai naudojamas
iSorinis patalpos termostatas
arba Siluminio siurblio
konvektorius gali tik siysti
termostato JJUNGIMO/
ISJUNGIMO komanda.

ISorinis patalpos termostatas,
skirtas papildomai zonai:

= #:[3.A]
= Kodas: [C-06]

Uzdarymo voZtuvo iSvestis Nustatykite, kad atitikty
pagrindinés zonos termostato

uzklausa.

Pranasumai

= Komfortas. ISmanioji patalpos termostato funkcija gali padidinti
arba sumazinti pageidaujamg iStekanc¢io vandens temperatirg
pagal faktine patalpos temperatirg (moduliacija).

= Efektyvumas.

= Atsizvelgiant | poreikj vidaus jrenginys palaiko skirtingg
iStekancio vandens temperatirg, atitinkancig skirtingy Sildymo
jrenginiy projekting temperatara.

= Grindinis Sildymas veikia efektyviausiai su Altherma LT.

53 Buitinio karsto vandens katilo
nustatymas

5.3.1 Sistemos schema — integruotas DHW

katilas
S

M

8 |3 = |

—k

H

g @

HPC2 HPC3

R el
T '|_ _@'. ;
r| e ‘

FHL1  FHL2 FHL3

(00 1

Lauke naudojamas jrenginys
Vidaus jrenginys
Silumokaitis
Atsarginis Sildytuvas
3-eigis voztuvas su varikliu (jungiklis tarp erdvés Sildymo ir
buitinio karsto vandens)
3-eigis voztuvas su varikliu (pagrindinés zonos
pamai$ymas)
Pagrindinis siurblys
Papildomas siurblys
Uzdarymo voZtuvas
Rinktuvas (jsigyjama atskirai)
Buitinio karsto vandens katilas
FHL1...3  Grindinio $ildymo kontdrai (jsigyjama atskirai)
Ul Vartotojo sgsaja (jsigyjama atskirai)
HPC1...3  Siluminio siurblio konvektoriai (jsigyjami atskirai)

- ®©Q0TQ

N = T Q

5.3.2 DHW Kkatilo talpos ir pageidaujamos
temperatiros pasirinkimas

40°C vandenj zmonés jaucia kaip karSta, todél buitinio karsto
vandens suvartojimas visada iSreiSkiamas lygiaverciu 40°C karsto
vandens tdriu. TaCiau galite nustatyti aukstesne (pavyzdziui, 53°C)
DHW katilo temperatira, o karStas vanduo paskui maiSomas su
$altu (pavyzdziui, 15°C).

DHW katilo pageidaujama temperatira pasirenkama nustatant:

1 Buitinio kar$to vandens suvartojimg (lygiavertis 40°C karsto
vandens taris).

2  DHW Kkatilo pageidaujama temperatirag.
BKV suvartojimo nustatymas

Atsakykite | Siuos klausimus ir apskaiCiuokite BKV suvartojimg
(lygiavertj 40°C karSto vandens tirj), naudodami tipinius vandens
tarius:

Klausimas Tipinis vandens tiris
Kiek karty per dieng prausiamasi |1 dusas = 10 min x 10 I/min =
po dusu? 100 |
Kiek karty per dieng maudomasi |1 vonia =150 |
vonioje?

Kiek vandens per dieng reikia 1 praustuvé = 2 min x 5 I/min =
virtuvés praustuvéje? 101

Ar yra kity buitinio karsto —
vandens poreikiy?

Pavyzdys: Jei Seimos (4 asmeny) per dieng suvartojamo BKV
poreikis yra toks:

= 3 dusai
= 1 vonia
= 3 praustuvés

Tuomet buitinio karsto vandens

(3x100 I)+(1x150 1)+(3x10 1)=480 |

suvartojimas =

DHW katilo talpos ir pageidaujamos temperatiros nustatymas

Formulé Pavyzdys
V,=V,+V,x(T,-40)/(40-T,) Jei:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Tuomet V,=280 |

V, Buitinio karsto vandens suvartojimas (lygiavertis 40°C
karsto vandens taris)

V, Reikalinga DHW Kkatilo talpa, jei Sildoma tik kartg

T, DHW katilo temperatira

T, Salto vandens temperatira

Galimos DHW katilo talpos

Tipas Galimos talpos
= 1801

= 2301

Integruotas DHW katilas

Energijos taupymo patarimai

= Jei skirtingomis dienomis buitinio kar$to vandens suvartojimas
skiriasi, galite uzprogramuoti savaitinj plang, kuriame kiekvieng
dieng bus nustatyta skirtinga pageidaujama DHW katilo
temperatira.

= Kuo pageidaujama DHW katilo temperatira Zemesné, tuo daugiau
sutaupote. Pasirinke didesnj DHW katilg, galite nustatyti Zemesne
pageidaujamag DHW katilo temperatlra.

« Siluminis siurblys gali paruosti ne karstesnj nei 55°C (jei lauko
temperatira Zema — 50°C) buitinj karstg vanden;. Sig temperatirg
gali padidinti j Siluminj siurblj jmontuotas elektrinis varzas. Taciau

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

tada bus suvartojama daugiau energijos. Daikin rekomenduoja
nustatyti Zemesne nei 55°C DHW katilo temperatirg, kad
nereikéty naudoti atsarginio Sildytuvo.

Kuo lauko temperatira aukstesné, tuo Siluminis siurblys veikia
nasiau.

= Jei dieng ir naktj elektros kaina nesiskiria, Daikin rekomenduoja
DHW katilg Sildyti diena.

= Jei elektros kaina mazesné naktj, Daikin rekomenduoja DHW
katilg Sildyti naktj.

Kai Siluminis siurblys ruoSia buitinj kar$tg vandenj, jis negali Sildyti
erdvés. Jei vienu metu reikia ir buitinio karSto vandens, ir Sildyti
erdve, Daikin rekomenduoja buitinj karStg vandenj ruosti naktj, kai
sumazéja erdveés Sildymo poreikis.

5.3.3 Nustatymas ir konfigiiracija — DHW katilas

Jei suvartojama daug buitinio kar$to vandens, DHW katilg galima
Sildyti kelis kartus per diena.

Norédami iki pageidaujamos temperatiros pasildyti DHW katila,
galite naudoti Siuos energijos Saltinius:

= Siluminio siurblio termodinaminj ciklg.
= Elektrinis atsarginis Sildytuvas

Daugiau informacijos apie energijos sanaudy optimizavimg
ruoSiant buitinj karstg vandenj zr. 44. puslapyje "8 Konfiguracija".

5.3.4 DHW siurblys, uztikrinantis, kad iSkart

buty tiekiamas karstas vanduo

Nustatymas

_ <& g

b [ —

Vidaus jrenginys

BKYV katilas

BKYV siurblys (jsigyjamas atskirai)
Dusas (jsigyjama atskirai)

Saltas vanduo

BUITINIO karsto vandens iSleidimas
Recirkuliacijos jungtis

-_TQ a0 T o

Prijungus DHW siurblj, i$ ¢iaupo iSkart gali bégti karStas vanduo.
DHW siurblys jsigyjamas atskirai ir uz jo sumontavimg atsakingas
montuotojas.

Jei reikia daugiau informacijos apie recirkuliacijos jungties
prijungima: zr. 25. puslapyje "7 |rengimas".

Konfiguracija

Daugiau informacijos rasite 44. puslapyje "8 Konfigiracija".

Naudodami vartotojo sgsajg galite uzprogramuoti DHW siurblio
valdymo plang. Daugiau informacijos ieSkokite vartotojo
informaciniame vadove.

5.3.5 DHW siurblys, naudojamas dezinfekcijai

Nustatymas
h
- — A
» ‘
S
- < —e g
b— 1 L

Vidaus jrenginys

BKV katilas

BKV siurblys (jsigyjamas atskirai)
Kaitinimo elementas (jsigyjama atskirai)
Atbulinis voztuvas (jsigyjama atskirai)
Dusas (jsigyjama atskirai)

Saltas vanduo

Qw0 Q0TQ

h  BUITINIO karsto vandens ileidimas
i Recirkuliacijos jungtis
= DHW siurblys jsigyjamas atskirai ir uz jo sumontavimg atsakingas
montuotojas.

= Didziausia galima DHW katilo temperatiira yra 60°C. Jei taikomi
teisés aktai reikalauja aukStesnés temperatiros dezinfekcijai
atlikti, galite prijungti DHW siurblj ir kaitinimo elementa, kaip
pavaizduota pirmiau.

= Jei taikomi teisés aktai reikalauja dezinfekuoti vandens vamzdzius
iki Ciaupy, galite prijungti DHW siurblj ir kaitinimo elementg (jei
reikia), kaip pavaizduota pirmiau.

= Siekiant uztikrinti visiS$ka dezinfekcijag, batina atsukti ¢iaupa.

ISPEJIMAS

Atsukant ¢iaupa, vandens temperattra gali bati iki 55°C.

Konfiguracija
Vidaus jrenginys gali valdyti BKV siurblj. Daugiau informacijos rasite
44. puslapyje "8 Konfiglracija".

54 Energijos skaitikliy nustatymas

= Vartotojo sgsajoje matysite Siuos energijos duomenis:
= Pagaminta Siluma
= Suvartota energija
= Rodomi Sie energijos duomenys:
= Erdves Sildymo.
= Buitinio kar$to vandens gamybos.
= Rodomi Sie energijos duomenys:
= Ménesio.
= Mety.

INFORMACIJA

Pagamintos Silumos ir suvartotos energijos duomenys yra
apskaiciuoti, todél tikslumas negarantuojamas.

5.4.1 Pagaminta Siluma

INFORMACIJA

Pagamintai  Silumai apskai€iuoti naudojami jutikliai
sukalibruojami automatiskai.

= Pagaminta Silumg sistema apskaiciuoja pagal:
= |Stekancio ir jtekancio vandens temperatlrg.
= Srauto intensyvuma.

= Nustatymas ir konfigdracija:papildomos jrangos nereikia.

5.4.2 Suvartota energija
Nustatyti suvartotg energijg galima Siais budais:
= Apskaiciuojant.

= ISmatuojant.

INFORMACIJA

Negalima vienu metu skai€iuoti (pavyzdziui, atsarginio
Sildytuvo) ir matuoti (pavyzdziui, lauke naudojamo
jrenginio) suvartotos energijos. Jeigu naudosite abu badus,
energijos duomenys bus neteisingi.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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5 Naudojimo gairés

Suvartotos energijos apskaiciavimas

= Suvartota energijg sistema apskaiciuoja pagal:
= Fakting lauke naudojamo jrenginio vartojamaja galia.
= Atsarginio Sildytuvo galios nustatymas
= Jtampa.

= Nustatymas ir konfiglracija: kad gautuméte tikslius energijos
duomenis, iSmatuokite galig (varzg) ir nustatykite galig naudodami
atsarginio Sildytuvo vartotojo sgsajg (1 veiksmas).

Suvartotos energijos matavimas

= Taikoma visiems modeliams.

« Sis budas pageidaujamas dél didesnio tikslumo.
= Reikalingi iSoriniai elektros skaitikliai.

= Nustatymas ir konfigiracija: kai naudojami elektros energijos
skaitikliai, vartotojo sagsajoje nustatykite kiekvieno elektros
skaitiklio impulsy skaiciy per kilovatvalande.

INFORMACIJA

Kai matuojama suvartojama elektros energija, jsitikinkite,
kad elektros energijos skaitikliai matuoja VISA sistemos
vartojamajg galig.

5.4.3 Standartinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis

Bendroji taisyklé

Uztenka vieno elektros skaitiklio, kuris apima visa sistema.

Nustatymas
Prijunkite elektros skaitiklj prie X5M/5 ir X5M/6.

Elektros skaitiklio tipas

Tuo atveju, kai... Naudokite... elektros skaitiklj

Vienfazis lauko jrenginys Vienfazis

= Atsarginis Sildytuvas|(*6V (6V): 1N~ 230 V)
maitinamas i$ vienfazio tinklo
(t. y. atsarginio Sildytuvo
modelis *6V prijungtas prie
vienfazio tinklo).

Trifazis lauko jrenginys Trifazis

= Atsarginis Sildytuvas|(*6V (6T1): 3~ 230 V)
maitinamas i§ trifazio tinklo (*9W: 3N~ 400 V)
(t. y. atsarginio Sildytuvo
modelis  *9W  arba *6V
prijungtas prie trifazio tinklo).

Pavyzdys

Vienfazis elektros skaitiklis Trifazis elektros skaitiklis

A Lauke naudojamas jrenginys

A Lauke naudojamas jrenginys
B Vidaus jrenginys

a Elektros spinta (L,/N)

b Elektros skaitiklis (L,/N)
c Saugiklis (L,/N)

d Lauke naudojamas jrenginys
(Li/N)

e Vidaus jrenginys (L,/N)

B Vidaus jrenginys

a Elektros spinta (L,/L,/Ls/N)

b Elektros skaitiklis (L,/L,/Ly/N)
c Saugiklis (L,/L,/L4/N)

d Saugiklis (L,/N)

e Lauko jrenginys (L,/L,/L4/N)
f Vidaus jrenginys (L,/L,/Ls/N)

f Atsarginis Sildytuvas (L/N) g Atsarginis Sildytuvas (L,/L,/Ls/

N)

ISimtis
= Galite naudoti antrg elektros skaitiklj, jeigu:
= Vieno skaitiklio galios diapazonas yra nepakankamas.

= Elektros skaitiklio nejmanoma lengvai sumontuoti elektros
spintoje.

= 230 V ir 400 V trifaziai tinklai sujungti (labai nejprasta) dél
elektros skaitikliy techniniy ribojimy.

= Prijungimas ir nustatymas:
= Prijunkite antrg elektros skaitiklj prie X5M/3 ir X5M/4.

= Programiné jranga abiejy skaitikliy suvartojamos elektros
duomenis susumuoja, todél NEREIKIA nustatyti, kuris skaitiklis
kurig suvartojamg energijg matuoja. Jums tereikia nustatyti
kiekvieno skaitiklio impulsy skaiciy.

= Dviejy elektros skaitikliy pavyzdj Zr. skyriuje 14. puslapyje
"5.4.4 Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis".

54.4 Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis

Bendroji taisyklé

= 1 elektros skaitiklis: matuoja lauko jrengin;.

= 2 elektros skaitiklis: matuoja likusius (t. y. vidaus jrenginj ir
atsarginj Sildytuva).

Nustatymas

= Prijunkite 1 elektros skaitiklj prie X5M/5 ir X5M/6.
= Prijunkite 2 elektros skaitiklj prie X5M/3 ir X5M/4.
Elektros skaitikliy tipai

= 1 elektros skaitiklis: vienfazis arba trifazis elektros skaitiklis
priklausomai nuo lauko jrenginio maitinimo $altinio.

= 2 elektros skaitiklis: naudokite vienfazj elektros skaitiklj.

Montuotojo informacinis vadovas
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5 Naudojimo gairés

5.5 Elektros energijos suvartojimo
valdymo nustatymas

= Elektros energijos suvartojimo valdymas:

= Leidzia riboti visos sistemos elektros sgnaudas (lauko jrenginio,
vidaus jrenginio ir atsarginio Sildytuvo bendrgsias sgnaudas).

= Konfiglracija: naudodami vartotojo sgsajg nustatykite galios
ribojimo lygj ir kaip jis turi bati pasiektas.

= Galios ribojimo lygis gali bati iSreikstas kaip:
= Didziausia darbiné srové (amperais).
= Didziausia vartojamoiji galia (kilovatais).

= Galios ribojimo lygis gali bati aktyvintas:
= Nuolatos.

= Skaitmeninémis jvestimis.

5.5.1 Nuolatinis galios ribojimas

Nuolatinis galios ribojimas naudingas siekiant uZtikrinti maksimaly
sistemos galios ar srovés tiekima. Kai kuriose Salyse teisés aktais
ribojamas maksimalus erdvés Sildymo ir DHW gaminiy elektros
energijos suvartojimas.

Pi
DI~

ot

P, Vartojamoji galia
t Laikas

DI Skaitmeniné jvestis (galios ribojimo lygis)
a Suaktyvintas galios ribojimas

b Faktiné vartojamoji galia

Nustatymas ir konfigiracija
= Nereikia jokios papildomos jrangos.

= Nustatykite elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymus
[9.9] naudodami vartotojo sasajg (visy nustatymy aprasg rasite
44. puslapyje "8 Konfigaracija"):

= Pasirinkite nuolatinio ribojimo rezima.
= Pasirinkite ribojimo tipg (galia kilovatais arba srové amperais).
= Nustatykite pageidaujamag galios ribojimo lygj:

@ PASTABA

Nustatykite ne mazesnes nei +3,6 kW elektros energijos
sgnaudas, kad buty uZztikrintas:

= AtSildymo funkcijos veikimas. PrieSingu atveju, jei
atSildymas bus nutrauktas keletg karty, uzZSals
Silumokaitis.

= Erdvés Sildymas ir DHW ruoSa |galinus atsarginio
Sildytuvo 1 veiksma.

5.5.2 Skaitmeniniy jveséiy aktyvinamas galios
ribojimas

Galios ribojimas naudingas, kai derinamas su energijos valdymo

sistema.

Skaitmeninés jvestys (daugiausia keturi veiksmai) dinamiskai riboja
visos Daikin sistemos galig arba srove. Kiekvienas galios ribojimo
lygis nustatomas naudojant vartotojo sgsajg ir apribojant vieng i$ Siy:

= Srove (amperais).

= Vartojamajg galig (kilovatais).

Energijos valdymo sistema (jsigyjama atskirai) parenka, kurj galios
ribojimo lygj aktyvinti. Pavyzdys: apriboja didZiausig viso namo galig
(apSvietimas, buitiniai prietaisai, erdvés Sildymas ir t. t.).

Sl

A B
A Lauke naudojamas jrenginys
B Vidaus jrenginys
C Energijos valdymo sistema
a Galios ribojimo aktyvinimas (4 skaitmeninés jvestys)
b Atsarginis Sildytuvas
P
a
DI |- /
DI3

b
/
Dl4

N .

P, Vartojamoiji galia
t Laikas

DI Skaitmeninés jvestys (galios ribojimo lygiai)
a Suaktyvintas galios ribojimas

b Faktiné vartojamoji galia

Nustatymas
= Reikalinga papildoma PCB (pasirinktinai — EKRP1AHTA).

= Atitinkamam galios ribojimo lygiui aktyvinti naudojamos ne
daugiau nei keturios skaitmeninés jvestys:

= D1 = maziausias ribojimas (didZiausias energijos
suvartojimas).
= DI4 = didziausias ribojimas (maziausias energijos

suvartojimas).
= Skaitmeniniy jvescCiy specifikacijas ir jy prijungimo vietas rasite
elektros instaliacijos schemoje.
Konfiguracija
= Nustatykite elektros energijos suvartojimo valdymo nustatymus

[9.9] naudodami vartotojo sagsajg (visy nustatymy aprasg rasite
44. puslapyje "8 Konfigdracija"):

= Pasirinkite ribojimg skaitmeninémis jvestimis.
= Pasirinkite ribojimo tipg (galia kilovatais arba srové amperais).

= Nustatykite pageidaujamg galios ribojimo lygj, atitinkantj
kiekvieng skaitmenine jvest;.

INFORMACIJA

Jei uzdaryta daugiau nei 1 skaitmeniné jvestis (vienu
metu), nustatytas toks skaitmeniniy jvesciy pirmumas: DI4
pirmumas>...>DI1.

5.5.3 Galios ribojimo procesas

Lauko jrenginys yra efektyvesnis uz elektrinj Sildytuvg. Todél
pirmiausia ribojamas ir ISJUNGIAMAS elektrinis Sildytuvas. Sistema
riboja elektros energijos suvartojima Sia tvarka:

1 ISJUNGIA atsarginj Sildytuva.

2 Apriboja lauke naudojama jrenginj.

3 ISJUNGIA lauke naudojama jrengin;.
Pavyzdys

Jei konfiglracija yra tokia: galios ribojimo lygis NELEIDZIA veikti
atsarginiam Sildytuvui (1 veiksmas).
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6 PasiruosSimas

Tuomet elektros energijos suvartojimas ribojamas tokiu badu:
Ph

—,ce

Pagaminta Siluma

Suvartota energija

Lauke naudojamas jrenginys

Atsarginis Sildytuvas

Ribotas lauke naudojamo jrenginio veikimas

Lauke naudojamo jrenginio veikimas visu pajégumu
JJUNGTAS atsarginio Sildytuvo 1 veiksmas

cocomp»OT

5.6 ISorinio temperatiros jutiklio
nustatymas

Galite prijungti vieng iSorinj temperatdros jutiklj. Jis gali matuoti

vidaus arba lauko aplinkos temperatirg. Daikin rekomenduoja

naudoti iSorinj temperatdros jutiklj Siais atvejais:

Vidaus aplinkos temperatiros jutiklis

= Valdant patalpos termostatu, vartotojo sagsaja, naudojama kaip
patalpos termostatas (EKRUDAS), matuoja vidaus aplinkos
temperatirg. Todél vartotojo sasaja, naudojama kaip patalpos
termostatas, turi bdti sumontuota vietoje:

= Kurioje galima nustatyti vidutine patalpos temperatira.
= Kurios NEAPSVIECIA tiesioginé saulés $viesa.
= Kuri NERA arti $ilumos $altinio.
= Kurios NEVEIKIA iSorés oras ar skersvéjai, pavyzdziui, dél dury
darinéjimo.
= Jeigu tai NEJ[MANOMA, Daikin rekomenduoja prijungti nuotolinj
vidaus jutiklj (priedas KRCS01-1).

= Sgranka: montavimo nurodymus rasite nuotolinio lauko jutiklio
montavimo vadove.

= Konfiglracija: pasirinkite patalpos jutiklj [9.B].
Lauko aplinkos temperatira

= Lauko aplinkos temperatira matuojama lauko jrenginyje. Todél
lauko jrenginys turi bati sumontuotas vietoje:

= Kuri yra Siaurinéje namo puseéje arba puséje, kurioje jrengta
daugiausia Sildymo jrenginiy.

» Kurios NEAPSVIECIA tiesioginé saulés $viesa.

= Jeigu tai NEJMANOMA, Daikin rekomenduoja prijungti nuotolinj
lauko jutiklj (priedas EKRSCA1).

= Sagranka: montavimo nurodymus rasite nuotolinio lauko jutiklio
montavimo vadove.

= Konfiglracija: pasirinkite lauko jutiklj [9.B].

= Kai jjungta lauko jrenginio energijos taupymo funkcija (zr. 44.
puslapyje "8 Konfiglracija"), lauko jrenginys iSjungiamas, kad
budéjimo rezimu bity mazesni energijos nuostoliai. Todél lauko
aplinkos temperatira NERODOMA.

= Jei pageidaujama iStekancio vandens temperatira priklauso nuo
oro, svarbu, kad lauko temperatira baty matuojama visg laikg. Tai
dar viena priezastis sumontuoti papildomg lauko aplinkos
temperataros jutiklj.

INFORMACIJA

ISorinio lauko aplinkos jutiklio duomenys (vidurkiai arba
momentiniai) naudojami nuo oro priklausomose valdymo
kreivése. Kad boty apsaugotas lauke naudojamas
irenginys, visada naudojamas vidinis lauke naudojamo
jrenginio jutiklis.

6 Pasiruosimas

6.1 Apzvalga: parengimas

Siame skyriuje nurodoma, kg reikia atlikti ir Zinoti prie§ vykstant j
objekta.

Jame nagrinéjamos tokios temos:

= Montavimo vietos paruosimas.

= AusSalo vamzdeliy paruoSimas.

= Vandens vamzdziy paruoSimas.

= Elektros laidy paruoSimas.

6.2 Jrengimo vietos paruosimas

NEMONTUOKITE jrenginio vietose, kuriose daznai dirbama. Jeigu
atliekant statybos darbus (pvz., Slifavimo darbus) atsiranda daug
dulkiy, jrenginj BUTINA uzdengti.

Pasirinkite tokia montavimo vieta, kad bdty pakankamai vietos
irenginiui jnesti ir iSnesti.

@ PASTABA

Sis jrenginys skirtas naudoti 2 temperatiiry zonose:

= grindiniam  Sildymui  pagrindinéje zonoje (tai
Zemiausios vandens temperatiros zona),

= radiatoriams papildomoje zonoje (tai aukséiausios
vandens temperatiiros zona).

A ISPEJIMAS

Prietaisas turi bdti laikomas patalpoje, kurioje néra
pastoviai veikianCiy uzdegimo Saltiniy (pvz., atviros
liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

A |SPEJIMAS

AuSalo vamzdziy, kuriuose buvo naudojamas kitoks
au$alas, pakartoti naudoti NEGALIMA. AusSalo vamzdzius
pakeiskite arba kruops$c¢iai iSplaukite.

6.2.1 Lauke naudojamo jrenginio montavimo
vietos reikalavimai

INFORMACIJA

Taip pat perskaitykite Siuos reikalavimus:

» Bendrieji reikalavimai montavimo vietai. Zr. skyriy
“Bendrosios atsargumo priemonés”.

= Reikalavimai montavimo vamzdeliams (ilgis, auksciy
skirtumas). Zr. toliau Siame skyriuje “Parengimas”.

Atsizvelkite j Sias rekomendacijas:

Montuotojo informacinis vadovas
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6 PasiruosSimas

_ >250  >350

<1200

a Oro iSleidimo anga
b Oro jleidimas

INFORMACIJA

Garsui jautriose vietose (pvz., Salia miegamojo) galima
sumontuoti Zzemo garso gaubtg (EKLNO8A1), kad
sumazéty lauko jrenginio keliamas triukSmas. Jei
montuosite jj, atsizvelkite | Sias rekomendacijas dél
atstumy:

NN —
N i
N a

]
(mm)

a Zemo garso gaubtas
@ PASTABA
= NEDEKITE jrenginiy vieny ant kity.
= NEKABINKITE jrenginio ant luby.

>350

Dél stipraus véjo (=18 km/h), puciancio j lauke naudojamy jrenginiy
oro iSleidimo anga, susidaro uzdaras ciklas (iSmetamo oro
jsiurbimas). Dél to gali:

= sumazéti eksploataciné galia;

= daznai susidaryti SerkSnas Sildymo rezimu;

= atsirasti veikimo sutrikimy dél Zemo slégio sumazéjimo arba
auksto slégio padidéjimo;

= sugesti ventiliatorius (jeigu stiprus véjas nuolatos pucia |
ventiliatoriy, jis gali pradéti suktis labai greitai, kol sulGs).

Rekomenduojama sumontuoti droseline sklende, jeigu | oro
iSmetimo angg gali pusti véjas.

Lauke naudojamus jrenginius rekomenduojama montuoti oro
jsiurbimo angai esant nukreiptai j sieng, o NE tiesiai prie$ véja.

a Skydiné ploksté
b Vyraujanti véjo kryptis
¢ Oro iSleidimo anga

NEMONTUOKITE jrenginio Siose vietose:

= Garsui jautriose vietose (pvz., Salia miegamojo), kad jrenginio
keliamas triuk§mas netrukdyty.
Pastaba: jeigu konkrecioje montavimo vietoje matuojamas garsas,
iSmatuota verté gali bati didesné uz duomeny knygos garso
spektre nurodytg garso slégio lygj dél aplinkos triuk§mo ir garso
atspindziy.

= Vietose, kur atmosferoje gali bati mineralinés alyvos riko, pursly
arba gary. Plastikinés dalys gali bati sugadintos, nukristi arba
sukelti vandens nuoték|.

NEREKOMENDUOJAMA montuoti jrenginio Siose vietose, nes gali
sutrumpeéti jo eksploatavimo laikas:

= kur stipriai svyruoja jtampa;
= transporto priemonése ir laivuose;
= kur yra rags¢iy arba Sarminiy gary.

Montavimas pajiryje. Uztikrinkite, kad lauke naudojamo jrenginio
tiesiogiai NEVEIKTY jdros véjai. Tai bdtina siekiant iSvengti
korozijos, kurig sukelia didelis druskos kiekis ore ir kuri gali
sutrumpinti jrenginio eksploatavimo trukme.

Lauke naudojama jrenginj montuokite vietoje, kurios neveikia
tiesioginiai jaros véjai.

Pavyzdys: uz pastato.

H HBHHHBA

Jei lauke naudojamg jrenginj veikia tiesioginiai jaros véjai,

sumontuokite véjo uztvara.

= Véjo uztvaros aukstis>1,5xlauke naudojamo jrenginio aukstis.

= Montuodami véjo uztvarg, atsizvelkite | reikalavimus techninei
priezidrai skirtai erdvei.

d
c

H HBEHBHAB

[ ] O

Juros véjas

Pastatas

Lauke naudojamas jrenginys
Véjo uztvara

Q0T

Lauke naudojamas jrenginys skirtas montuoti tik lauke, esant tokiai
aplinkos temperatdrai:

10~43°C
—25~25°C

Vésinimo rezimas

Sildymo rezimas

6.2.2 Papildomi lauke naudojamo jrenginio
montavimo vietos reikalavimai Salto
klimato zonose

Vietovese, kur Zema aplinkos temperatdra ir didelis dregnis, arba
vietovése, kur iSkrenta daug sniego, norint uztikrinti tinkamg veikima
batina nuimti jsiurbimo groteles.
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6 PasiruosSimas

Nei§samus tokiy vietoviy sagra$as: Austrija, Cekijos Respublika,
Danija, Estija, Suomija, Vokietija, Vengrija, Latvija, Lietuva,
Norvegija, Lenkija, Rumunija, Serbija, Slovakija, Svedija ir kt.

1 Atsukite jsiurbimo groteles laikanCius varztus.

2 Nuimkite jsiurbimo groteles ir iSmeskite jas.

3 Vél jsukite varztus j jrenginj.

a |siurbimo grotelés

Apsaugokite lauke naudojamg jrenginj nuo sniego ir pasirGpinkite,
kad jo NIEKADA neapsnigty.

Sniego dangtis arba pastogé
Pagrindas

Vyraujanti véjo kryptis

Oro iSleidimo anga

EKFTO08D papildomas rinkinys

®Q0TO

Bet kokiu atveju palikite po jrenginiu maziausiai 300 mm tarpg. Be
to, jrenginys turi bati bent 100 mm vir§ didZiausio numatomo sniego
lygio. ISsamiau Zr. 27. puslapyje "7.3 Lauko bloko montavimas".

Vietovese, kur buna daug sniego, labai svarbu pasirinkti montavimo
vietg, kurioje jrenginio NEAPSNIGTY. Jei galimas Soninis snygis,
uztikrinkite, kad sniego NEPATEKTU ant Silumokaicio spiralés. Jei
reikia, sumontuokite sniego dangtj arba pastoge ir pagrinda.

Taip pat zr.
B 7.3 Lauko bloko montavimas [ 27]

6.2.3 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimo vietos reikalavimai

= Patalpose naudojamas jrenginys skirtas montuoti tik patalpose,
esant tokiai aplinkos temperatarai:

= Erdvés Sildymo rezimas: 5~30°C
= Buitinio kar$to vandens gamyba: 5~35°C

= Atsizvelkite j Sias matavimo rekomendacijas:

Maksimalus au$alo vamzdeliy ilgis tarp patalpose ir 30 m
lauke naudojamy jrenginiy

Minimalus ausalo vamzdziy ilgis tarp vidaus ir lauko 3m
irenginiy

Maksimalus patalpose naudojamo jrenginio ir lauke 20m

naudojamo jrenginio auksc¢iy skirtumas

= Atsizvelkite j Sias atstumy montuojant rekomendacijas:

[=]

(=]
. % ©5Cc02ED
000 0O ]

2500

2600

(mm)

INFORMACIJA

Jei montavimo erdve ribota, prie§ sumontuodami jrenginj
galutinéje vietoje atlikite Siuos dalykus: 30. puslapyje
"7.4.4 |Sleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako". Tam
reikia nuimti vieng arba abu Soninius skydus.

= Pagrindas privalo bati pakankamai stiprus, kad atlaikyty jrenginio
svorj. Atsizvelkite j jrenginio svorj su pilnu vandens buitinio karsto
vandens katilu.
|sitikinkite, kad jvykus vandens nuotékiui, vanduo nesugadins
montavimo erdvés ir aplinkos.

NEMONTUOKITE jrenginio tokiose vietose:

= Vietose, kur atmosferoje gali bati mineralinés alyvos riko, pursly
arba gary. Plastikinés dalys gali bati sugadintos, nukristi arba
sukelti vandens nuotékj.

= Garsui jautriose vietose (pvz., $alia miegamojo), kad jrenginio
keliamas triuk§mas netrukdyty.

= Vietose, kur didelis drégnis (daugiausia RH=85%), pavyzdziui,
vonios kambaryje.

= Vietose, kur galimas SerkSnas. Aplinkos temperatdra prie vidaus
jrenginio turi bati >5°C.

@ PASTABA

Kai keliy patalpy temperatira valdoma 1 termostatu,
NEGALIMA jrengti termostatinio voztuvo ant Sildymo
irenginio toje patalpoje, kur sumontuotas termostatas.

Specialis R32 keliami reikalavimai

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais skyriuje “Bendrosios saugos priemones”.

A ISPEJIMAS

NEBADYKITE ir nedeginkite.

= NENAUDOKITE priemoniy, skirty atitirpinimo procesui
ar jrangos valymui spartinti, iSskyrus rekomenduojamas
gamintojo.

= Atminkite: SaltneSis R32 yra bekvapis.

Montuotojo informacinis vadovas
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6 PasiruoSimas

@ PASTABA

= NENAUDOKITE lanksty pakartotinai.

= Techninei priezitrai bus pasiekiami jrengimo metu tarp
Saltnesio sistemos daliy sumontuoti lankstai.

@ PASTABA

= Vamzdynas turi bati apsaugotas nuo fiziniy pazeidimy.

= Vamzdynas turi bati kiek jmanoma mazesnis.
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6 PasiruosSimas

Jei bendras ausalo kiekis sistemoje yra 21,84 kg (t. y., jei vamzdyno ilgis 227 m), bitina laikytis reikalavimy minimaliam grindy plotui, kaip
aprasyta tolesnéje schemoje. Schemoje naudojamos Sios lentelés: 91. puslapyje "14.5 1 lentelé. Didziausias patalpoje leidziamas ausalo
kiekis: patalpose naudojamas jrenginys", 91. puslapyje "14.6 2 lentelé. Minimalus grindy plotas: patalpose naudojamas jrenginys" ir 91.
puslapyje "14.7 3 lentelé. Minimalus védinimo angos plotas esant natdraliam védinimui: patalpose naudojamas jrenginys".

INFORMACIJA

Sistemose, kuriose bendras ausalo kiekis (m.) <1,84 kg (t.
y., jei vamzdyno ilgis <27 m), reikalavimai montavimo

patalpai NETAIKOMI.

INFORMACIJA

Keli vidaus jrenginiai. Jei patalpoje sumontuoti du ar
daugiau vidaus jrenginiy, reikia atsizvelgti j maksimaly

ausalo kiekj, kuris gali iStekéti | patalpg jvykus VIENAM

Pradzia

nuotékiui. Pavyzdys: Jei patalpoje sumontuoti du vidaus

irenginiai, kiekvienas su nuosavu lauko jrenginiu, tada
reikia atsizvelgti | didziausio vidaus-lauko jrenginiy derinio

ausalo kiekj.

Montuotojo jvestis:
= Bendras ausalo kiekis (m ) (kg)
» Patalpos plotas A (A, .,...) (M)

Montuotojo jvestis:
* Gretimos B patalpos plotas (A, patalpos) (m2)

)

Pasinaudokite skyriaus "Techniniai duomenys" 1
lentele ir apskaiciuokite didZiausig A patalpai
leidziama ausalo kiekj (m_, ) (kg).

Pasinaudokite skyriaus "Techniniai duomenys" 2
lentele ir apskaiciuokite bendrg minimaly grindy
plotag (A4 s mn) (M?), biiting atsizvelgiant

| bendrg ausalo kiekj (m,).

Ne

A Ne

a Vidaus jrenginys
A Patalpa, kurioje sumontuotas vidaus jrenginys.
B Greta A patalpos esanti patalpa.

< +
bencras min~""A patalpos Ag patalpos >

maks c’

Taip

Nustatykite ausalo kiekj, kuris virSija m
(kg). (dm=m_—m

maks

k)

(dm)

l

Irenginj galima sumontuoti A patalpoje,
netaikant kity reikalavimy patalpos dydziui
ir védinimui.

Pasinaudokite skyriaus "Techniniai duomenys" 3
lentele ir dm ir apskai€iuokite minimaly védinimo
angos plotg esant natdraliam védinimui tarp A
patalpos ir B patalpos (VA ) (cm?).

'min

Kreipkités j pardavéja.

!

Irenginj galima sumontuoti A patalpoje, jei:

nuo apatinés angos virsaus.

= Tarp Air B patalpy yra jrengtos 2 védinimo angos (nuolatos atviros), 1 virSuje ir 1 apacioje.
= Apatiné anga: apatiné anga privalo atitikti minimalius ploto reikalavimus (VA ). Ji turi bati kaip jmanoma arciau grindy. Jei vedinimo anga prasideda
nuo grindy, aukstis turi bati 220 mm. Angos apadia turi bati <100 mm nuo grindy. Bent 50% reikiamo angos ploto turi blti <200 mm nuo grindy.
Visas angos plotas turi bati <300 mm nuo grindy.
= Virsutiné anga: virSutinés angos plotas turi bati didesnis arba lygus apatinés angos plotui. VirSutinés angos apacia turi bati maziausiai 1,5 m atstumu

= ] lauka iSeinancios védinimo angos NELAIKOMOS tinkamomis védinimo angomis (kai $alta, naudotojas gali jas uzdengti).
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6 PasiruosSimas

6.3 Ausalo vamzdeliy paruosimas

6.3.1 Reikalavimai ausalo vamzdeliams

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemoneémis ir
reikalavimais skyriuje “Bendrosios saugos priemones”.

» Vamzdeliy medziaga: fosforo ragstimi deoksiduotas besidlis
varis.

= Vamzdyno skersmuo:

Skyscio vamzdeliai 6,4 mm (1/4")

Dujy vamzdeliai @15,9 mm (5/8")

» Vamzdyno gradinimo rasis ir storis:

ISorinis Gradinimo Storis ()@
skersmuo (9) laipsnis
6,4 mm (1/4")  |Atkaitinti (O)

15,9 mm (5/8")  |Atkaitinti (O)

20,8 mm (%)
21,0 mm @l

(a) Atsizvelgiant j galiojancius teisés aktus ir jrenginio
maksimaly darbinj slégj (zr. "PS High" bloko vardinéje
ploksteléje), gali reikéti storesnio vamzdyno.

6.3.2 Ausalo vamzdeliy izoliacija

= Kaip izoliacing medziagg naudokite polietileno putas, kuriy:

= Siluminio laidumo koeficientas nuo 0,041 iki 0,052 W/mK (nuo
0,035 iki 0,045 kcal/mh°C);

= atsparumas kaitrai — maziausiai 120°C.

= |zoliacijos storis

ISorinis vamzdelio
skersmuo (9,)

Izoliacijos vidinis
skersmuo (3))

Izoliacijos storis (t)

= Jungiamasis vamzdynas - jéga. Jungdami vamzdyna,
NENAUDOKITE per daug jégos. Deformavus vamzdyng, gali
sutrikti jrenginio veikimas.

= Jungiamasis vamzdynas - jrankiai. Naudokite tik Zalvariui
(minksta medZiaga) tinkamus jrankius. PRIESINGU atveju
apgadinsite vamzdzius.

= Jungiamasis vamzdynas — oras, drégmé, dulkés. Jei j kontlrg
pateks oro, dregmés arba dulkiy, gali kilti problemy. Kaip to
iSvengti:
= Naudokite tik Svarius vamzdzius.
= Salindami atplai$as, laikykite vamzdZio galg nukreiptg Zemyn.

= KiSdami pro sieng, uzdenkite vamzdZio galg, kad | vamzdj
nepatekty dulkiy ir (arba) daleliy.

= Naudokite tinkamg sriegiy hermetika, kad uZsandarintuméte
jungtis.

= Uzdara sistema. Patalpose naudojamg jrenginj naudokite TIK
uzdaroje vandens sistemoje. Naudojant jrenginj atviroje vandens
sistemoje jj greitai paveiks korozija.

« Glikolis. Saugumo sumetimais NELEIDZIAMA j vandens sistemg
ileisti jokios rasies glikolio.

= Vamzdziy ilgis. Rekomenduojame vengti ilgy vamzdziy atkarpy
tarp buitinio karSto vandens katilo ir karSto vandens galiniy tasky
(dusas, vonia ir t. t.) bei niekur nevedanéiy atSaky.

= Vamzdziy skersmuo. Pasirinkite vandens vamzdziy skersmenj,
atsizvelgdami j bdting vandens srautg ir galimg iSorinj statinj
siurblio slégj. Daugiau informacijos apie patalpose naudojamo
jrenginio iSorinio statinio slégio kreives rasite 85. puslapyje
"14 Techniniai duomenys".

= Vandens srautas. Maziausig patalpose naudojamo jrenginio
veikimui reikalingg vandens srautg rasite lentelgje toliau. Sj srautg
batina uztikrinti visais atvejais. Srautui sumazéjus, patalpose
naudojamas jrenginys nustos veikusi ir rodys klaidg 7H.

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm

Minimalus reikalingas srauto stiprumas

16~20 mm 13 mm

12 I/min

15,9 mm (5/8")

Jei temperatlra yra aukStesné nei 30°C, o drégnumas didesnis nei
RH 80%, izoliacinés medziagos turi bati maziausiai 20 mm storio,
kad ant jy pavirSiaus nesusidaryty kondensato.

6.4 Vandentiekio vamzdyno
paruosSimas
= Voztuvas link iSsiplétimo indo. VoZtuvas link i$siplétimo indo

(jei jis yra) PRIVALO bditi atviras.

6.4.1 Reikalavimai vandens kontdrui

INFORMACIJA

Taip pat susipaZinkite su atsargumo priemonemis ir
reikalavimais skyriuje “Bendrosios saugos priemones”.

@ PASTABA

Jei naudojate plastikinius vamzdzius, pasirapinkite, kad jie
baty nepralaidis deguoniui (pagal DIN 4726). Patekus j
vamzdyng deguoniui, gali suintensyvéti korozija.

= Jungiamasis vamzdynas - reglamentas. Pasiripinkite, kad
visos vamzdyno jungtys atitikty taikomg reglamenta ir instrukcijas,
pateiktas skyriuje "|Jrengimas" dél vandens jvado ir iSvado.

= Atskirai jsigyjami komponentai - vanduo. Naudokite tik
medziagas, suderinamas su sistemoje naudojamu vandeniu ir
patalpose naudojamame jrenginyje naudojamomis medziagomis.

= Vietinio tiekimo komponentai - vandens slégis ir
temperatura. Patikrinkite, ar visi vietinio vamzdyno komponentai
gali atlaikyti vandens slégj ir temperatara.

= Vandens slégis. Didziausias vandens slégis yra 4 barai.
Siekdami uztikrinti, kad NEBUTUY virSytas didZiausias slégis,
vandens sistemoje jrenkite tinkamus apsauginius prietaisus.

= Vandens temperatira. Visi sumontuoti vamzdziai ir jy priedai
(voztuvai, jungtys ir t. t.) PRIVALO atlaikyti Sig temperatira:

INFORMACIJA

Paveikslélis yra tik pavyzdys ir gali NEATITIKTI jasy
sistemos schemos.
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SALES:

FHL1  FHL2 FHL3

a Lauke naudojamas jrenginys

b Vidaus jrenginys

¢ Silumokaitis

d Atsarginis Sildytuvas

e 3-eigis voztuvas su varikliu (jungiklis tarp erdvés Sildymo ir
buitinio kar§to vandens)

f 3-eigis voztuvas su varikliu (pagrindinés zonos

pamaiSymas)

Pagrindinis siurblys

Papildomas siurblys

UZdarymo voztuvas

Rinktuvas (jsigyjama atskirai)

Buitinio karsto vandens katilas

HPC1...3  Siluminio siurblio konvektorius (jsigyjamas atskirai)

FHL1...3 Grindinio Sildymo kontdras (jsigyjama atskirai)

e = TQ

= Drenazas - apatiniai taskai. Apatiniuose sistemos taskuose
jrenkite drenazo Ciaupus, kad galétuméte visiSkai iStustinti
vandens kontdrg.

= ISleidimas - virSslégio voztuvas. ISleidimo zarng tinkamai
prijunkite prie nuotako, kad i§ jrenginio nelagéty vanduo. Zr. 30.
puslapyje "7.4.4 ISleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako".

= Oro angos. |renkite oro angas visuose aukSciausiuose sistemos
tadkuose, kuriuos baty lengva pasiekti atliekant technine priezidra.
Vidaus jrenginyje yra dvi automatinio oro iSleidimo angos.
Patikrinkite, ar oro i$leidimo angos NERA per daug uzverztos, kad
baty galima automatiskai iSleisti org i§ vandens sistemos.

= Cinkuotos dalys. Vandens sistemoje niekada nenaudokite
cinkuoty detaliy. Jrenginio vidinéje vandens sistemoje naudojami
variniai vamzdziai, todél gali greitai prasidéti korozija.

= Nezalvarinis metalinis vamzdynas. Naudojant neZzalvarinj
metalinj vamzdyng, reikia tinkamai izoliuoti Zalvarj nuo
nezalvariniy medziagy, kad jos NESILIESTY. Taip iSvengsite
galvaninés korozijos.

= Voztuvai - perjungimo laikas. Kai vandens sistemoje
naudojamas dvieigis arba trieigis voZtuvas, voztuvo perjungimo
laikas negali bati ilgesnis nei 60 sekundziy.

= Buitinio karsto vandens katilas - talpa. Kad vanduo
neuzsistovéty, svarbu, kad buitinio kar$to vandens katilo talpa
atitikty kasdienj buitinio karsto vandens suvartojima.

= Buitinio kar$to vandens katilas - sumontavus. Vos tik
sumontavus, buitinio karsSto vandens katilg batina praplauti Svariu
vandeniu. Sig procediirg reikia kartoti bent kartg per dieng, pirmas
5 i$ eilés dienas po sumontavimo.

= Buitinio karSto vandens katilas — nenaudojimas. Kai ilgesnj
laiko tarpg karStas vanduo nenaudojamas, prie§ vél pradedant
naudoti, jrangg BUTINA praplauti $variu vandeniu.

= Buitinio karSto vandens katilas - dezinfekcija. Daugiau
informacijos apie buitinio karSto vandens katilo dezinfekcijos
funkcijg rasite 57. puslapyje "8.4.6 Katilas".

= Termostatiniai pamaiSymo voztuvai. Atsizvelgiant | taikomus
teisés aktus, gali reikéti sumontuoti termostatinius pamaiSymo
voztuvus.

= Higienos priemonés. Sistema turi bdti sumontuota laikantis
taikomy teisés akty, kurie gali reikalauti papildomy higienos
priemoniy.

= Recirkuliacijos siurblys. Atsizvelgiant j taikomus teisés aktus,

tarp karSto vandens galinio tasko ir buitinio karsto vandens katilo
recirkuliacijos  jungties gali bati reikalaujama  prijungti

recirkuliacijos siurblj.

Recirkuliacijos jungtis
Karsto vandens jungtis
Dusas

Recirkuliacijos siurblys

Q0T

= Voztuvas link iSsiplétimo indo. VoZtuvas link iSsiplétimo indo
(jei jis yra) PRIVALO biti atviras.

6.4.2 ISsiplétimo indo iSankstinio slégio
skai€iavimo formulé

Indo iSankstinis slégis (Pg) priklauso nuo jrengimo auks¢io skirtumo
(H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.4.3 Vandens turio ir srauto intensyvumo
tikrinimas

Vidaus jrenginys komplektuojamas su 10 litry iSsiplétimo indu, kurio

gamykloje nustatytas pradinis slégis yra 1 baras.

Kaip uztikrinti, kad jrenginys veikty tinkamai:

= Turite patikrinti minimaly ir maksimaly vandens tarj.

= Gali reikéti pakoreguoti iSsiplétimo indo iSankstinj slegj.

Minimalus vandens turis

Minimaliam vandens tdriui reikalavimai netaikomi.

INFORMACIJA

Vykdant kritinius procesus arba patalpose, kuriose yra
didelé Siluminé apkrova, gali reikéti daugiau vandens.

SO A o @le

% 8% oF

] | |

| @ @

HPC1 HPC2 HPC3

a bc d e hT

5}‘%
1
gﬂ I
®

N -
®

X

Lauke naudojamas jrenginys

Vidaus jrenginys

Silumokaitis

Atsarginis Sildytuvas

3-eigis voztuvas su varikliu (pagrindinés zonos
pamaiSymas)

Papildomas siurblys

Pagrindinis siurblys

®©Q0TQ

Q -
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h Uzdarymo voztuvas
i Rinktuvas (jsigyjama atskirai)
j VirSslégio apéjimo voztuvas (tiekiamas kaip priedas)
FHL1...3 Grindinio Sildymo kontdras (jsigyjama atskirai)
HPC1...3  Siluminio siurblio konvektorius (jsigyjamas atskirai)
T1...3 Atskiras patalpos termostatas (papildomas)
M1...3  Atskiras kontdro FHL1...3 ir HPC1...3 valdymo voZtuvas su

varikliu (jsigyjama atskirai)

INFORMACIJA

Papildomos  zonos siurblys  uztikrina, kad badty
garantuojamas tinkamam jrenginio veikimui badtinas
minimalus srauto intensyvumas.

Maksimalus vandens turis

Norédami apskaiCiuotam pradiniam slégiui nustatyti didziausig
vandens tarj, naudokite Sig diagrama.

a

24

15 ~

0.5 N\

0.3 . T T T T
20 50 100 150 200 250 290 b

a Pradinis slégis (bar)
b Didziausias vandens taris (I)

Pavyzdys: didziausias vandens turis ir iSsiplétimo indo pradinis
slégis

Sistemos Vandens tiiris

auksgio <200 | >200 |
skirtumas®

<s7Tm Nereikia reguliuoti Atlikite Siuos veiksmus:

pradinio slégio. = Sumazinkite pradinj

slégj atsizvelgdami |
reikikmg  montavimo
auksciy skirtuma.
Kiekvienam Zemiau 7
m esanCiam  metrui
pradinis slégis turi bati
sumazintas 0,1 baro.

= Patikrinkite, ar vandens
taris NEVIRSIJA
didziausio leidziamo
vandens tario.

>7m Atlikite Siuos veiksmus:

= Padidinkite pradinj
slégj atsizvelgdami |
reikiamg  montavimo
auksciy skirtuma.
Kiekvienam auksciau 7
m esanCiam metrui
pradinis slégis turi bati
padidintas 0,1 baro.

Vidaus jrenginio
iSsiplétimo indas yra per
mazas Siai sistemai.
Todél rekomenduojame
uz jrenginio sumontuoti
papildomg inda.

= Patikrinkite, ar
vandens taris
NEVIRSIJA didZiausio
leidziamo vandens
tdrio.

(a) Taiyra aukscio skirtumas (m) tarp auk$ciausio vandens

Minimalus srauto stiprumas

Kiekvienoje zonoje atskirai patikrinkite, ar sistemoje visomis
sglygomis uztikrinamas minimalus srauto intensyvumas. Sis
minimalus srauto intensyvumas yra reikalingas atSildant/veikiant
atsarginiam $ildytuvui. Siam tikslui naudokite su jrenginiu pateiktg
virSslégio apéjimo voztuva.

@ PASTABA

Kai cirkuliacijg visuose arba konkreciuose erdves Sildymo
kontdruose kontroliuoja nuotoliniu bddu valdomi voztuvai,
svarbu uztikrinti minimaly srauto stipruma, net jei visi
voztuvai uzdaryti. Jeigu minimalaus srauto stiprumo
pasiekti nepavyksta, rodoma srauto klaida 7H (neSildo
arba neveikia).

Minimalus reikalingas srauto stiprumas
12 l/min

Zr. rekomenduojamg proceddrg, aprasytg 72.
"9.4 Kontrolinis sgrasas pradedant eksploatuoti”.

puslapyje

6.4.4 ISsiplétimo indo iSankstinio slégio
keitimas

@ PASTABA

ISsiplétimo indo iSankstinj slégj gali koreguoti tik
licencijuotas montuotojas.

Prireikus pakeisti numatytajj iSsiplétimo indo iSankstinj slegj (1 bar),

reikia atsizvelgti j tokias rekomendacijas:

= Nustatydami iSsiplétimo indo pradinj slégj, naudokite tik sausag
azoty.

= Jei iSsipléetimo indo pradinis slégis bus nustatytas netinkamai,
sistema bus sugadinta.

ISsipletimo indo pradinis slégis keiiamas per iSsiplétimo indo

"Schrader" voztuvg sumazinant arba padidinant azoto slégj.

a "Schrader" voZtuvas

6.4.5 Kaip patikrinti vandens turj: Pavyzdziai

1 pavyzdys

Vidaus jrenginys sumontuotas 5 m zZemiau aukSciausio vandens
sistemos tasko. Bendras vandens tiris vandens sistemoje yra 100 I.

Nereikia imtis jokiy veiksmy ar reguliuoti sistemos.

2 pavyzdys

Vidaus jrenginys sumontuotas auk$cCiausiame vandens sistemos
taske. Bendras vandens tiris vandens sistemoje yra 250 I.

) o ) o A ) ) Veiksmai:
sistemos tasko ir vidaus jrenginio. Jei vidaus jrenginys yra
auks$ciausiame sistemos taske, sistemos aukstis yra 0 m.
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= Bendras vandens tdris (250 I) yra didesnis uz numatytajj vandens
tarj (200 I), todél batina sumazinti pradinj sleg;.

= Reikiamas pradinis slégis yra:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar.

= Kai slégis yra 0,3 baro, atitinkamas didziausias vandens taris yra
290 I. (Zr. diagramg ankstesniame skyriuje).

= 250 | yra maziau uz 290 |, todél iSsiplétimo indas tinka sistemai.

6.5 Elektros instaliacijos paruoSimas

6.5.1

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais skyriuje “Bendrosios saugos priemoneés”.

A ISPEJIMAS

= Jei maitinimo Saltinyje néra nulinés fazés arba ji
netinkamai prijungta, jranga gali sugesti.

Apie elektros laidy paruosima

= Prijunkite tinkama jzeminima. NESUJUNKITE jrenginio
jzeminimo laido su pagalbiniu vamzdziu, virSjtampio
ribotuvu arba telefono jzeminimo laidu. NevisiSkai
jzeminta sistema gali sukelti elektros smagj.

= Sumontuokite reikalingus saugiklius arba grandinés
pertraukiklius.

Pritvirtinkite elektros laidus kabeliy sgvarzomis, kad jie
NESILIESTY prie astriy briauny ar vamzdziy, ypac
auksto slégio puséje.

= NENAUDOKITE izoliacine juosta apvynioty laidy,
suvytyjy laidy, ilgintuvy ar prijungimy nuo Zzvaigzde
sujungtos sistemos. Jie gali sukelti perkaitima, elektros
smugj arba gaisra.

= NEMONTUOKITE faze kompensuojancio
kondensatoriaus, nes Siame jrenginyje jrengtas
inverteris. Faze kompensuojantis kondensatorius
sumazins nasumg ir gali bdti nelaimingo atsitikimo
priezastimi.

A |SPEJIMAS

= Visus elektros laidus PRIVALO sujungti kvalifikuotas
elektrikas ir elektros instaliacija TURI atitikti taikomus
teisés aktus.

= Elektros jungtis junkite prie fiksuotos instaliacijos.

= Visi atskirai jsigyti komponentai ir elektros instaliacijos
darbai TURI atitikti taikomus teisés aktus.

A |SPEJIMAS

Atsarginis Sildytuvas PRIVALO turéti jam skirtg maitinimo

Saltinj ir PRIVALO biti apsaugotas apsauginiais
prietaisais, kuriy reikalaujama pagal galiojanCius teisés
aktus.

A ISPEJIMAS

VISADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

6.5.2 Apie lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinj

Elektros tiekimo bendrovés visame pasaulyje deda daug pastangy,
kad galéty patikimai tiekti elektros energijg konkurencingomis
kainomis, ir daznai turi teise savo klientams taikyti lengvatinius
tarifus. Lengvatiniai tarifai gali bati taikomi pagal naudojimo laika,
mety laikg, Vokietijoje ir Austrijoje galioja Siluminio siurblio tarifas ir t.
t.

Sig jrangg galima prijungti prie tokiy lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio sistemuy.

Pasitarkite su vietos, kurioje bus montuojama jranga, elektros
energijos tiekéju, ar galima jrangg prijungti prie vienos i$ lengvatinio
elektros tarifo maitinimo Saltinio sistemuy, jei tokia yra.

Kai jranga prijungta prie tokio lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio, elektros energijos tiekimo bendrovei leidziama:

= Tam tikram laikotarpiui nutraukti elektros tiekimg j jranga.

= Reikalauti, kad jranga tam tikrais laikotarpiais naudoty ribotg kiekj
elektros.

Vidaus jrenginys gauna jvesties signala, kuris perjungia jrenginj |
priverstinio  iSsijungimo reZzimg. Tuo metu lauko jrenginio
kompresorius neveiks.

Neatsizvelgiant j tai, ar maitinimas nutraukiamas, ar ne, laidai prie
irenginio prijungiami skirtingai.

6.5.3 Elektros jungc€iy, iSskyrus iSoriniy pavary,

apzvalga

Standartinis
maitinimo Saltinis

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis

Maitinimas
nutraukiamas

Maitinimas
NEPERTRAUKIAMA
S

Suaktyvinus
lengvatinio elektros
tarifo maitinimo
$altinj, maitinimas
NEPERTRAUKIAMA
S. Lauke naudojamg
irengin;j iSjungia
valdiklis.

Pastaba: elektros
energijos tiekéjas
privalo visada leisti
patalpose naudojimo
jrenginio energijos
vartojima.

Suaktyvinus
lengvatinio elektros
tarifo maitinimo
Saltinj, maitinimg i$
karto arba po kazkiek
laiko nutraukia
elektros tiekimo
bendrové. Tokiu
atveju patalpose
naudojamas jrenginys
turi bati maitinamas i$
atskiro jprasto
maitinimo Saltinio.

N=T 0

Standartinis maitinimo Saltinis
Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis
Lauke naudojamo jrenginio maitinimas

Patalpose naudojamo jrenginio maitinimo ir vidinio

sujungimo kabelis

Hw

Atsarginio Sildytuvo maitinimas
Lengvatinio elektros tarifo maitinimo $altinis (kontaktas be

itampos)
5 Standartinio elektros tarifo maitinimo Saltinis (maitina

patalpose naudojamo jrenginio PCB, kai nutraukiamas

maitinimas i$ lengvatinio elektros tarifo maitinimo $altinio)

Montuotojo informacinis vadovas
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6.5.4 ISoriniy ir vidiniy pavary elektros jungé€iy

apzvalga
Eil. Nr. Aprasas Laidai Maksimali
tekanti
srové

Lauke ir patalpose naudojamy jrenginiy maitinimas

1 Lauke naudojamo 2+GND @
jrenginio maitinimas

2 Patalpose naudojamo |3 ®
jrenginio maitinimo ir
vidinio sujungimo
kabelis

3 Atsarginio Sildytuvo Zr. toliau esandig |—
maitinimas lentele.

4 Lengvatinio elektros 2 @
tarifo maitinimo Saltinis
(kontaktas be jtampos)

5 Standartinio elektros 2 6,3A
tarifo maitinimo Saltinis

Papildoma jranga

6 Vartotojo sgsaja 2 ©
naudojama kaip
patalpos termostatas

7 Patalpos termostatas |3 arba 4 100 mA®

8 Lauko aplinkos 2 ®
temperatdros jutiklis

9 Patalpos aplinkos 2 ®
temperatdros jutiklis

10 Siluminio siurblio 2 100 mA®
konvektorius

Atskirai jsigyjami komponentai

11 Uzdarymo voZtuvas 2 100 mA®

12 Elektros skaitiklis 2 (vienam ®

skaitikliui)

13 Buitinio kar$to vandens |2 ®
siurblys

14 Pavojaus signaly 2 ®
iSvestis

15 Perjungimas j i$orinj 2 ®
Silumos $Saltinio
valdyma

16 Erdveés Sildymo 2 ®
valdymas

17 Elektros energijos 2 (vieno jvesties |®
suvartojimo signalo)
skaitmeninés jvestys

18 Apsauginis 2 ©
termostatas, skirtas
pagrindinei zonai

19 Apsauginis 2 @
termostatas, skirtas
papildomai zonai

(@) Zr. lauke naudojamo jrenginio informacine lentele.

(b) Minimalus kabelio skerspjavis 0,75 mm?2.

(c) Kabelio skerspjivis 2,5 mm?2.

(d) Kabelio skerspjavis nuo 0,75 mm? iki 1,25 mm?;
maksimalus ilgis: 50 m. Kontaktas be jtampos uZtikrins
minimalig taikomg apkrova: 15V DC, 10 mA.

(e) Kabelio skerspjavis nuo 0,75 mm? iki 1,25 mm?;
maksimalus ilgis: 500 m.

(f) Kabelio skerspjavis 1,5 mm2.

o

PASTABA

Daugiau skirtingy jungéiy techniniy specifikacijy pateiktas
patalpose naudojamo jrenginio viduje.

@ PASTABA

Pagrindinei zonai TURI

bdti sumontuotas apsauginis

termostatas (uZvertasis kontaktas). Zr. 43. puslapyje
"7.9.17 Apsauginio termostato prijungimas (uzvertasis

kontaktas)".
Atsarginio Maitinimo Reikiamas laidy skaicius
Sildytuvo tipas Saltinis
*6V 1N~ 230V (6V) |2+GND
3~230V (6T1) |3+GND
QW 3N~ 400V 4+GND
7 Jrengimas

71

Apzvalga: montavimas

Siame skyriuje rasoma, ka turite daryti ir Zinoti, siekdami tinkamai
irengti vietoje sistema.

|prastiné darbo eiga

Jrengimg paprastai sudaro tokie etapai:

1

© 0 N O g~ WN

Lauko jrenginio montavimas.
Vidaus jrenginio montavimas.
Ausalo vamzdeliy prijungimas.
Ausalo vamzdeliy tikrinimas.

Ausalo jleidimas.

Vandens vamzdziy prijungimas.

Elektros laidy prijungimas.

Lauko jrenginio montavimo pabaiga.

Vidaus jrenginio montavimo pabaiga.

INFORMACIJA

Jei montavimo erdvé ribota, prie§ sumontuodami jrenginj
galutinéje vietoje atlikite Siuos dalykus: 30. puslapyje
"7.4.4 |Sleidimo Zzarnos prijungimas prie nuotako". Tam
reikia nuimti vieng arba abu Soninius skydus.

INFORMACIJA

Priklausomai nuo jrenginiy ir (arba) montavimo saglygy, gali
tekti pirma sujungti elektros instaliacijg ir tik tada jleisti

ausalg.
7.2 Jrenginiy atidarymas
7.21 Apie jrenginiy atidaryma

Tam tikrais atvejais reikés atidaryti jrenginj. Pavyzdys:

= Prijungiant au$alo vamzdelius

= Jungiant elektros laidus.

= Atliekant jrenginio technine priezidra.

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

NEPALIKITE jrenginio be priezidros su nuimtu priezidros

danggiu.

7.2.2

Lauke naudojamo jrenginio atidarymas

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI
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Zr. 33. puslapyje "7.5.8 Ausalo vamzdZiy prijungimas prie lauke
naudojamo jrenginio" ir 38. puslapyje "7.9.6 Kaip prijungti elektros
laidus prie lauko bloko".

7.2.3 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas

1 Nuimkite virSutinj skyda.

2 Nuimkite vartotojo sgsajos skydg. Atlaisvinkite virSuje esancius
fiksatorius ir pastumkite virSutinj skydg aukstyn.

@ PASTABA

Jei nuimate vartotojo sgsajos skyda, taip pat atjunkite
laidus nuo galinés skydo dalies, kad nepazeistuméte.

3 Jeigu bitina, nuimkite priekine plokste. Tai bdtina, pavyzdziui,
tokiais atvejais:

= 26. puslapyje "7.2.5 Vidaus jrenginio jungikliy dézutés
nuleidimas"

= 30. puslapyje "7.4.4 ISleidimo Zarnos prijungimas prie
nuotako"

= Kai reikia prieiti prie aukstos jtampos jungikliy dézutés.

7.2.4 Patalpose naudojamo jrenginio jungikliy
dézutés dangtelio atidarymas

7.25 Vidaus jrenginio jungikliy dézutés
nuleidimas

Montuojant reikés patekti j vidaus jrenginio vidy. Kad baty lengviau
patekti j vidy per priekj, nuleiskite jungikliy dézute ant jrenginio, kaip
aprasyta toliau:
Butina sglyga: Vartotojo sgsajos skydas ir priekinis skydas nuimti.

1 Nuimkite virSutinj skyda, laikantj jungikliy dézute jrenginio

virSuje.

2 Pakreipkite jungikliy dézute j priekj ir iSkelkite i$ laikikliy.

Montuotojo informacinis vadovas
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7 J[rengimas

3 Pritvirtinkite jungikliy déZute Zemesnéje jrenginio vietoje.
Pasinaudokite 2 laikikliais, esanciais ant jrenginio Zemiau.

7.3 Lauko bloko montavimas

7.31 Apie lauke naudojamo jrenginio
montavimag

Kada

Lauke ir patalpose naudojamus jrenginius reikia sumontuoti pries
prijungiant ausalo ir vandens vamzdzius.

|prastiné darbo eiga

Lauko bloko montavimo procesas paprastai susideda i$ Siy etapy:
1 Jrengimo konstrukcijos montavimas.

Lauko bloko montavimas.

Nutekéjimo paruoSimas.

Bloko apsauga nuo nukritimo.

a b~ wWwN

Bloko apsauga nuo sniego ir véjo, jrengiant stogelj ir skydines
plokstes. Zr. skirsnj "Jrengimo vietos paruo$imas”, kurj rasite
skyriuje 16. puslapyje "6 PasiruoSimas".

7.3.2 Atsargumo priemonés montuojant lauke
naudojama jrenginj

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonemis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Parengimas

7.3.3 Montavimo struktiiros paruosimas

Patikrinkite pagrindo, ant kurio montuojamas jrenginys, tvirtumg ir
lyguma, kad veikdamas jrenginys nevibruoty ir nekelty triukSmo.

Saugiai pritvirtinkite jrenginj pagrindo varztais, kaip nurodyta
pagrindo brézinyje.

Sioje temoje apradytos skirtingos montavimo konstrukcijos. Visy jy
atveju batina naudoti 4 rinkinius M8 ar M10 ankeriniy varzty, verzliy
ir poverzliy. Bet kokiu atveju palikite po jrenginiu maziausiai 300 mm
tarpg. Be to, jrenginys turi bdti bent 100 mm vir§ didziausio
numatomo sniego lygio.

INFORMACIJA

Maksimalus virSutinés iSsikiSusios varzty dalies aukstis yra
15 mm.

INFORMACIJA

Jei montuosite U formos laikiklius su Zzemo garso gaubtu
(EKLNO8A1), U formos laikikliams bus taikomi skirtingi
montavimo nurodymai. Zr. Zemo garso gaubto montavimo
vadova.

a Zemo garso gaubtas
b Apatinés Zemo garso gaubto dalys

¢ U formos laikikliai

1 parinktis: ant montavimo kojy "lanksti koja su statramsciu”

a Maksimalus sniego dangos aukstis
2 parinktis: ant plastikiniy montavimo kojy

Siuo atveju galima naudoti varztus, verZles, poverzles ir spyruoklines
poverzles, pateiktas kartu su jrenginiu kaip priedai.

®

3 parinktis: ant pagrindo, naudojant papildomai jsigyjama
EKFTO008D rinkinj

Papildomai sigyjamas EKFTO008D rinkinys rekomenduojamas
vietovése, kuri iSkrenta daug sniego.
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(mm)

a Maksimalus sniego dangos aukstis

b EKFT008D papildomas rinkinys
4 parinktis: ant sieninés gembés, naudojant papildomai
jsigyjama EKFTO008D rinkinj

Papildomai jsigyjamas EKFTO008D rinkinys rekomenduojamas
vietovése, kuri iSkrenta daug sniego.

a Maksimalus sniego dangos aukstis
b EKFT008D papildomas rinkinys
¢ Antivibraciné guminé atrama (jsigyjama vietoje)

7.3.4 Lauke naudojamo jrenginio montavimas

DEMESIO

NENUIMKITE kartoninés apsaugos tinkamai nesumontave
irenginio.

1 Pakelkite lauke naudojamg jrenginj kaip apraSyta skyriuje 7.
puslapyje "3.2.2 Lauke naudojamo jrenginio kélimas ir
nesimas".

2 Montuokite lauke naudojamg jrenginj atlikdami Siuos veiksmus:

= (1) Padékite jrenginj j jo vietg (naudodami dirzg kairéje ir
rankeng desinéje).

= (2) Nuimkite dirzg (traukdami 1 dirzo gala).

= (3) Pritvirtinkite jrengin;.

= &

a OroiSleidimo anga

@ PASTABA

Tinkamai sulygiuokite jrengin;. Jsitikinkite, kad NEISSIKISA
galiné jrenginio dalis.

3 Nuimkite kartonine apsaugg ir instrukcijy lapa.

Montuotojo informacinis vadovas
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[
T
U

a Kartoniné apsauga
b Instrukcijy lapas

7.3.5 Drenazo uztikrinimas

= Uztikrinkite tinkamg kondensato nutekéjima.

= Jrenkite blokg ant pagrindo, kad baty uztikrintas tinkamas

nutekéjimas ir nesikaupty ledas. = ISleidimo padéklo Sildytuvas. Papildomai jsigyjamg isleidimo

padéklo Sildytuvg (EKDPHO08CA) galima naudoti siekiant iSvengti
iSleidimo padéklo uzSalimo. Montavimo nurodymus rasite
iSleidimo padéklo Sildytuvo montavimo vadove.

= Paruoskite vandens drenazo kanalg aplink pamatg, kad
nuvestuméte vandens nuotekas nuo bloko.

= NELEISKITE, kad vanduo tekétq ant tako, nes kitaipjis gali uzsalti = Nesildomas igleidimo vamzdis. Kai naudojamas ileidimo

Ir danga taps slidi. padéklo Sildytuvas be isleidimo vamzdzio arba su nesildomu
« Jei montuosite blokg ant rémo, jrenkite vandeniui nepralaidzig iSleidimo  vamzdziu, nuimkite iSleidimo angos izoliacijg
plokste 150 mm atstumu nuo bloko apacios, kad j blokg nepatekty (iliustracijoje — ¢ elementas).
d i lasét d Zr. tol iliustracijg).
vandens ir nelagéty vanduo (Zr. tolesne iliustracija) . INFORMACIJA

Jei montuosite iSleidimo padéklo rinkinj (su iSleidimo
padéklo Sildytuvu arba be jo) su Zzemo garso gaubtu
(EKLNO8A1), iSleidimo padéklo rinkiniui bus taikomi
skirtingi montavimo nurodymai. Zr. Zemo garso gaubto

6
& montavimo vadova.

@ PASTABA

Jei lauke naudojamo jrenginio iSleidimo  angos
uzblokuotos, palikite bent 300 mm vietos po jrenginiu.

= ISleidimo padéklas. Papildomai jsigyjamag iSleidimo padékig
(EKDPO08D) galima naudoti iStekanc¢iam vandeniui surinkti.
ISsamius montavimo nurodymus rasite iSleidimo padéklo
montavimo vadove. Trumpai, iSleidimo padéklas turi bdti
sumontuotas horizontaliai (leidziamas 1° nuokrypis visose
pusése) ir kaip nurodyta toliau:

a Zemo garso gaubtas
b Apatinés Zemo garso gaubto dalys
¢ ISleidimo padéklo rinkinys

d ISleidimo padéklo Sildytuvas

7.3.6 Lauke naudojamo jrenginio apsauga nuo
nuvirtimo

Kai jrenginys sumontuotas vietoje, kurioje stiprus veéjas gali jj
nuversti, imkités Siy priemoniy:

a ISleidimo padéklas
b U formos laikikliai
¢ ISleidimo angos izoliacija 1

Paruo$kite 2 lynus, kaip pavaizduota paveikslélyje (jsigyjama
atskirai).

2 Uzdeékite 2 lynus ant lauke naudojamo jrenginio.

Tarp lyny ir lauke naudojamo jrenginio jdékite gumines
ploksteles (jsigyjama atskirai), kad lynai nenutrinty dazy.
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4 Lyny galus pritvirtinkite ir jtempkite.

777777

7.4 Patalpose naudojamo jrenginio
tvirtinimas

7.41 Apie patalpose naudojamo jrenginio
montavima

Kada

Lauke ir patalpose naudojamus jrenginius reikia sumontuoti prie$

prijungiant ausalo ir vandens vamzdzius.

|prastiné darbo eiga

Patalpose naudojamo jrenginio montavimas dazniausiai susideda i$
Siy etapuy:
1 Vidaus jrenginio montavimas.

7.4.2 Atsargumo priemonés montuojant
patalpose naudojama jrenginj

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Parengimas

743 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimas

1 Nukelkite patalpose naudojamg jrenginj nuo padéklo ir padékite
ant grindy. Taip pat Zr. 8. puslapyje "3.3.3 Patalpos bloko
tvarkymas".

2 Prijunkite i$leidimo Zarng prie nuotako. Zr. 30. puslapyje
"7.4.4 ISleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako".

|stumkite patalpose naudojama jrenginj j vieta.

4 Reguliuodami lygiavimo kojeliy aukstj, kompensuokite grindy
nelygumus. Maksimalus leidziamas nuokrypis yra 1°.

. %: <1°
=
P Yy,
~ - ¥ ¥

@ PASTABA

NEKREIPKITE jrenginio pirmyn:

744 ISleidimo zarnos prijungimas prie nuotako

IS slégio mazinimo voztuvo tekantis vanduo surenkamas isleidimo
padékle. ISleidimo padéklas prijungtas prie i$leidimo zarnos jrenginio
viduje. I8leidimo Zzarng batina prijungti prie atitinkamo nuotako,
laikantis taikytiny teisés akty. ISleidimo Zarng galima pravesti per
kairjjj arba desinijjj Soninj skyda.
Batina sglyga: Vartotojo sgsajos skydas ir priekinis skydas nuimti.

1 Nuimkite vieng i$ Soniniy skydy.

2 ISpjaukite gumine jvore.

3 IStraukite iSleidimo Zarng per anga.

4

Veél uzdékite Soninj skyda. sitikinkite, kad vanduo gali tekeéti
iSleidimo vamzdeliu.

Vandeniui rinkti rekomenduojama naudoti piltuvel;.

1 parinktis: per kairjjj Soninj skyda

Montuotojo informacinis vadovas
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2 parinktis: per desinjjj Soninj skyda

\5 = =

\ ',

7.5 Ausalo vamzdziy prijungimas

7.51 Apie ausalo vamzdeliy prijungima

Pries prijungiant auSalo vamzdelius
|sitikinkite, kad sumontuoti lauke ir patalpose naudojami jrenginiai.
|prastiné darbo eiga
Ausalo vamzdeliy prijungima sudaro Sie veiksmai:
= Ausalo vamzdeliy prijungimas prie lauke naudojamo jrenginio
= Ausalo vamzdeliy prijungimas prie patalpose naudojamo jrenginio
= Ausalo vamzdeliy izoliavimas
= Bdatina atsizvelgti j gaires, taikomas:
= vamzdeliy lankstymui,
= vamzdeliy galy platinimui,
= litavimui,

= stabdymo voztuvy naudojimui.

7.5.2 Atsargumo priemoneés prijungiant ausalo
vamzdelius

@ PASTABA

AuSalo vamzdeliy sistemoje laikykités S$iy atsargumo
priemoniy:

= Neleiskite jokioms paSalinéms medziagoms, iSskyrus
nuodytg ausalg, jsimaisyti j ausalo ciklg (pvz., orui).

= Pildydami au$alg naudokite tik R32.

= Naudokite tik tuos montavimo jrankius (pvz.,
kolektoriaus manometro rinkinj), kurie iSimtinai
naudojami R32 sistemose, kad atlaikyty slégj ir kad
pasalinés medziagos (pvz., mineralinés alyvos ir
drégmé) nejsimaisyty j sistema.

= Vamzdelius montuokite taip, kad praplatinimo
NEVEIKTY mechaniné jtampa.

= Apsaugokite vamzdelius, kaip aprasyta lenteléje toliau,
kad j juos nepatekty purvas, skystis ar dulkés.

= Pravesdami varinius vamzdelius per sienas, bukite
atsargis (zr. paveikslél] toliau).

Irenginys Montavimo Apsaugos budas
laikotarpis
Lauke naudojamas  |>1 ménuo UZspauskite vamzdelj
lrenginys <1 ménuo Uzspauskite vamzdelj
Patalpose Nepriklausomai nuo | @rba uzklijuokite
naudojamas jrenginys |laikotarpio lipnia juosta

INFORMACIJA

Pries tikrindami auSalo vamzdelius NEATIDARYKITE
auSalo stabdymo voztuvo. Kai reikia papildomai jleisti
ausalo, uzpildzius rekomenduojama atidaryti au$alo
stabdymo voZtuva.

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Parengimas

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

B

DEMESIO
= NETEPKITE praplatintos dalies mineraline alyva.

= PAKARTOTINAI  NENAUDOKITE
anksciau sumontuoty sistemy.

vamzdeliy i$

= Siekiant uztikrinti ilgg Sio R32 jrenginio tarnavimo laika,
NIEKADA prie jo nemontuokite  dziovintuvo.
Sausinamoji medziaga gali istirpti ir pazeisti sistema.

7.5.3 Gairés prijungiant ausalo vamzdelius

Jungdami vamzdzius, atsizvelkite j Sias rekomendacijas:

= Jungdami platinimo verzlg, padenkite iSplatéjimo vidinj pavirsSiy
eteriniu arba esterio aliejumi. Ranka priverzkite 3—4 apsisukimus ir
tada priverzkite smarkiai.

— v
S L) N
'
i

= Atlaisvindami platinimo verzle, VISADA naudokite 2 verzZliarakg¢ius.

= Jungdami vamzdyng, platinimo verzlei priverzti VISADA naudokite
verzliaraktj ir dinamometrinj verzliaraktj. Taip iSvengsite verzlés
trikinéjimo ir nuotékiy.

Dinamometrinis verzliaraktis
Verzliaraktis

Vamzdziy jmova

Platinimo verzlé

a
b
c
d
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Vamzdeliy Uzverzimo Antgalio Antgalio forma
dydis (mm) momentas | matmenys (A) (mm)
(Nem) (mm)
26,4 15~17 8,7~9,1 o022
15,9 63~75 19,3~19,7

754 Vamzdeliy lankstymo gairés

Jiems lankstyti naudokite vamzdziy lankstytuva. Vamzdelius visada
lankstykite kaip jmanoma atsargiau (lenkimo spindulys turi bditi
30~40 mm ar didesnis).

7.5.5 Vamzdelio galo platinimas

DEMESIO

= Nepakankamai praplatinus vamzdelius gali atsirasti
ausalo dujy nuotékis.

= PAKARTOTINAI NENAUDOKITE praplatinty galy. Kad
iSvengtuméte dujy nuotékio, naudokite naujai
praplatintus galus.

= Naudokite kagines verzles, pridedamas prie jrenginio.
Naudojant kitokias kugines verzZles gali atsirasti ausalo
dujy nuotékis.

1 Vamzdziy pjovikliu nupjaukite vamzdzio gala.

2 Pas3alinkite Serpetas nuo pjovimo pavirSiaus, laikydami vamzdj
nukreiptg zemyn, kad daleles NEPATEKTY j vamzdj.

1

a—/ \b

a Pjaukite tiksliai staciu kampu.
b Pasalinkite Serpetas.

3 Nuimkite platinimo verzle nuo
sumontuokite ant vamzdzio.

uzdarymo voztuvo ir

4 ISplatinkite vamzdj. Nustatykite tiksliai toje vietoje, kaip parodyta
tolesnéje iliustracijoje.

2

R32 platinimo
jrankis (sankabos

Tradicinis platinimo jrankis

Sankabos tipas Sparnuotosios

tipo) (Ridgid) verzlés tipas
(Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Patikrinkite, ar gerai iSplatinta.

a——b

a ISplatéjimo vidinis pavirSius TURI bati be trakumy.

b Vamzdzio galas TURI bdti iSplatintas tolygiai, tobulu
apskritimu.

¢ PasirGpinkite, kad baty sumontuota platinimo verzlé.

7.5.6 Kaip prilituoti vamzdzio gala

Vidaus ir lauko jrenginiai turi kdigines jungtis. Abu galus prijunkite

nelituodami. Jei reikia lituoti, atsizvelkite j Siuos dalykus:

= Lituodami paskite azota, kad vamzdeliy viduje nesusidaryty daug
oksiduotos plévelés. Si plévelé neigiamai veikia ausinimo
sistemos voztuvus ir kompresorius ir neleidzia tinkamai veikti.

= Slégio mazinimo voztuvu nustatykite 20 kPa (0,2 bar) azoto slégj
(pakankama, kad baty juntamas ant odos).

a b c d e

<—f il gl

Ausalo vamzdelis
Lituojama dalis
Prijungimas

Rankinis voztuvas

Slégio mazinimo vozZtuvas
Azotas

= Lituodami vamzdeliy jungtis NENAUDOKITE antioksidanty.
Nuosédos gali uzkimsti vamzdelius ir sugadinti jranga.

-0 Q20 T o

= Lituodami varinius auSalo vamzdelius, NENAUDOKITE fliuso.
Naudokite fosforinio vario lydmetalio lydinj (BCuP), kuriam
nereikia fliuso.
Fliusas auSalo vamzdeliy sistemoms daro itin kenksmingg poveik;.
Pavyzdziui, jei naudojamas fliusas chloro pagrindu, jis sukels
vamzdeliy korozijg arba, ypac jei fliuso sudétyje yra fluoro,
sugadins ausalo alyva.

7.5.7 Stabdymo voztuvo ir techninés prieziaros
angos naudojimas

Stabdymo voztuvo naudojimas
Atsizvelkite j Sias rekomendacijas:
= Uzdarymo voztuvai bina uzdaromi gamykloje.

= Tolesnéje iliustracijoje parodytos uZdarymo voztuvo dalys,
reikalingos voztuvui tvarkyti.

PrieziGros anga ir prieZidros angos dangtelis
Voztuvo kotelis

Vietinio vamzdyno jungtis

Kotelio dangtelis

Q0T

= Eksploatacijos metu abu uzdarymo voztuvai turi bati atidaryti.

= Pernelyg NESPAUSKITE voztuvo kotelio. Kitaip galite sulauzyti
voztuvo korpusa.

= BUTINAI uzfiksuokite uZzdarymo voZtuvg verzZliarakéiu, tada
atlaisvinkite arba priverzkite platinimo verzle dinamometriniu
verzliarak€iu. NENUSTATYKITE verzliarakio ant Kkotelio
dangtelio, nes kitaip gali nutekéti Saltnesis.

a Verzliaraktis
b Dinamometrinis verZliaraktis

= Kai tikimasi zemo darbinio slégio (pvz., vésinimo metu, kai Zzema
lauko temperatira), pakankamai uzsandarinkite platinimo verzle
dujy linijos uzdarymo voztuve silikoniniu hermetiku, kad neuzsalty
sistema.

il
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Silikoninis hermetikas (pasirapinkite, kad nelikty tarpo).

Stabdymo voztuvo atidarymas / uzdarymas
1 Nuimkite stabdymo voztuvo gaubtel].

2 |kiSkite SeSiabriaunj raktg (skyscio puséje: 4 mm, dujy puséje:
4 mm) j voztuvo kotelj ir §j pasukite:

Pries laikrodZio rodykle — atidarymas.
Pagal laikrodzZio rodykle — uzdarymas.

3 Kai stabdymo voztuvo NEBEGALIMA daugiau pasukti,
nebesukite.

4 Uzdeékite stabdymo voztuvo gaubtel].
Rezultatas: Uzdarymo voZtuvas atidarytas (uzdarytas).
Kaklo gaubtelio naudojimas

= Kaklo gaubtelis
NEPAZEISKITE jo.

N

= Sutvarke stabdymo voztuva, priverzkite kaklo gaubtelj ir
patikrinkite, ar néra ausalo nuotékio.

sandarinamas, kur parodyta rodykle.

Eil. Nr. Priverzimo momentas (N°m)
Kaklo gaubtelis, skyscio puse 13,5~16,5
Kaklo gaubtelis, dujy pusé 22,5~27.,5

Techninés prieziiiros gaubtelio naudojimas

= VISADA naudokite pildymo Zarng su voztuvo nuleidZziamuoju
kai$giu, kadangi priezidiros anga yra Sraderio tipo voztuvas.

= Sutvarke priezilros anga, priverzkite priezilros angos dangtel; ir
patikrinkite, ar néra SaltneSio nuotékiy.

Eil. Nr.

Techninés priezilros angos
gaubtelis

Priverzimo momentas (N°m)
11,5~13,9

7.5.8 Ausalo vamzdziy prijungimas prie lauke
naudojamo jrenginio

1 Prijunkite patalpose naudojamo jrenginio skysto au$alo jungtj
prie lauke naudojamo jrenginio skyscio stabdymo voZtuvo.

a Skyscio stabdymo voztuvas
b  Dujy stabdymo vozZtuvas
¢ Techninés priezidros anga
2 Prijunkite patalpose naudojamo jrenginio dujinio au$alo jungtj
prie lauke naudojamo jrenginio dujy stabdymo voZtuvo.

@ PASTABA

Au8alo vamzdelius tarp patalpose ir lauke naudojamy
jrenginiy rekomenduojama tiesti kanaluose arba apvynioti
uzbaigimo juosta.

7.5.9 Ausalo vamzdziy prijungimas prie
patalpose naudojamo jrenginio

1 Prijunkite lauke naudojamo jrenginio skyscio stabdymo voztuvg
prie patalpose naudojamo jrenginio skysto ausalo jungties.

a Skysto ausalo jungtis
b Duijinio ausalo jungtis

2 Prijunkite lauke naudojamo jrenginio dujy stabdymo voztuvg
prie patalpose naudojamo jrenginio dujinio au$alo jungties.

@ PASTABA

AuSalo vamzdelius tarp patalpose ir lauke naudojamy
jrenginiy rekomenduojama tiesti kanaluose arba apvynioti
uzbaigimo juosta.

INFORMACIJA

Kai vidaus jrenginys sumontuojamas vietoje, kurioje mazai
erdves, galima sumontuoti papildomg vamzdeliy lankstymo
(EKHVTC) rinkinj, kad baty lengviau prijungti vidaus
jrenginio skystojo ir dujinio ausalo jungtis. Montavimo
nurodymus rasite vamzdeliy lankstymui rinkinio instrukcijy
lape.

7.6 Ausalo vamzdziy tikrinimas

7.6.1 Apie ausalo vamzdeliy tikrinima

Gamykloje patikrinta, ar lauke naudojamo jrenginio vidiniuose
auSalo vamzdeliuose néra nuotékio. Jums reikia patikrinti tik lauke
naudojamo jrenginio iSorinius au$alo vamzdelius.

Pries tikrinant auSalo vamzdelius

|sitikinkite, kad tarp lauke naudojamo ir patalpose naudojamo
irenginiy esantys ausalo vamzdeliai sujungti.

|prastiné darbo eiga

Ausalo vamzdeliy tikrinimg paprastai sudaro Sie etapai:

1 Tikrinimas, ar ausalo vamzdeliuose néra nuotékio.

2 Vakuuminis dziovinimas siekiant i§ ausalo vamzdeliy pasalinti
visg drégme, org ar azota.
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Jei auSalo vamzdeliuose gali bati drégmés (pavyzdziui, j vamzdelius
galéjo patekti vandens), pirma atlikite vakuuminio dziovinimo
procedurg, kol bus pasalinta visa drégme.

7.6.2 Atsargumo priemonés tikrinant ausalo
vamzdelius

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Parengimas

PASTABA

Naudokite 2 pakopy vakuuminj siurblj su atbuliniu vozZtuvu,
galin¢iu sudaryti iki -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr
absoliut.) manometrinj slégj. Kai siurblys neveikia,
uztikrinkite, kad siurblio alyva neteka prieSinga kryptimi j
sistema.

PASTABA

8j vakuuminj siurblj naudokite tik R32. Tg patj siurblj
naudojant kitiems auSalams galima sugadinti siurblj ir
jrengin;.

PASTABA

= Prijunkite vakuuminj siurblj prie dujy stabdymo voztuvo
techninés prieziGros angos.

= Prie§ atlikdami nuotékio bandymg ar vakuuminj
dziovinima, jsitikinkite, kad dujy stabdymo voztuvas ir
skyscio stabdymo voztuvas tvirtai uzdaryti.

7.6.3 Nuotékio tikrinimas

PASTABA

NEVIRSYKITE jrenginio maksimalaus darbinio slégio (Zr.
“PS High” zZr. jrenginio informacinéje lenteléje).

PASTABA

Naudokite tik rekomenduojamg didmenininko tiekiama
burbuliuky testo tirpalg. Nenaudokite muilino vandens, nes
tai gali sukelti antgalio verzliy trikimg (muiliname
vandenyje gali bati druskos, sugeriancios drégme, kuri
uzSals vamzdynui at$alus) ir (arba) praplatinty jungciy
korozijg (muiliname vandenyje gali bati amoniako,
sukelianc€io korozinj poveikj tarp Zalvarinés antgalio verzlées
ir varinio antgalio).

1 |leiskite | sistemg azoto dujy, kad slégio matuoklis rodyty bent
200 kPa (2 bar). Rekomenduojame didinti slégj iki 3000 kPa
(30 bar), kad aptiktuméte nedidelj nuotekj.

2 Patikrinkite, ar yra nuotékis, visas jungtis iStepdami burbuliuky
testo tirpalu.

3 ISleiskite visas azoto dujas.

7.6.4 Vakuuminis dziovinimas

Vakuuminj siurblj ir skirstytuvg sujunkite taip:

[V
o
>

I
Belo

(7]

A

=

g h i

Manometras

Skirstytuvo manometras
Zemo slégio voztuvas (Lo)
Auksto slégio voztuvas (Hi)
lleidimo Zarnos

Vakuuminis siurblys
Techninés priezidros anga
Voztuvo dangteliai

Dujy stabdymo voztuvas
Skys¢io stabdymo voztuvas

—_—-TQ 4 20T

-

Suformuokite sistemoje vakuumg, kol Kkolektoriaus slégis
pasieks -0,1 MPa (-1 bar).

2 Palaukite 4-5 minutes ir patikrinkite slégj:

Jei slégis... Tada...
Nesikeicia Sistemoje néra drégmeés. Si
procedira baigta.
Dideja Sistemoje yra drégmes. Eikite |
kitg Zzingsnj.

3 Palaikykite sistemoje vakuumg bent 2 valandas, kad
kolektoriuje baty —0,1 MPa (-1 bar) slegis.

4 ISjunge siurblj, tikrinkite slégj bent 1 valanda.

Jei NEPASIEKSITE tikslinio vakuumo arba NEPAVYKS iSlaikyti
vakuumo 1 valanda, atlikite Siuos veiksmus:

= Vél patikrinkite, ar néra nuotékiy.
= Pakartokite vakuuminio dziovinimo procedira.

@ PASTABA

Sumontave SaltneSio vamzdyng ir atlike vakuuminio
dziovinimo proceddra, atidarykite uzdarymo voztuvus. Jei
paleisite sistemg su uZdarytais uzdarymo voztuvais, gali
sugesti kompresorius.

INFORMACIJA

Atidarius stabdymo voZtuvg gali bati, kad slégis ausalo
vamzdeliuose NEDIDES. Tai gali lemti, pvz., uzdarytas
iSsiplétimo voztuvas lauke naudojamo jrenginio sistemoje,
tac¢iau tai NESUDARO jokiy sunkumy tinkamai
eksploatuoti jrenginj.

7.7 Ausalo jleidimas

7.71 Apie ausalo jleidima

Lauke naudojamas jrenginys gamykloje uZpildytas ausalu, taciau
tam tikrais atvejais gali prireikti Siy veiksmuy:

Ko Kada
Papildomas ausalo jleidimas

Kai bendras skyscio vamzdeliy
ilgis virsija nurodytajj (z. toliau).

Uzpildymas aus$alu i$ naujo Pavyzdys:
= Perkeliant sistema.

= Po nuotékio.
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Papildomas ausalo jleidimas

Prie§ papildomai jleisdami auSalo, bdtinai patikrinkite lauke
naudojamo jrenginio iSorinius au$alo vamzdelius (nuotékio
bandymas, vakuuminis dziovinimas).

INFORMACIJA

Priklausomai nuo jrenginiy ir (arba) montavimo salygu, gali
tekti pirma sujungti elektros instaliacijg ir tik tada jleisti
ausala.

|prasta darbo eiga — papildoma ausalo jleidimg paprastai sudaro Sie
etapai:
1 Nustatymas, ar reikia papildomai jleisti au$alo ir kiek.
2 Papildomas au$alo jleidimas, jei reikia.
3 Fluorinty Siltnamio efektg sukelian€iy dujy etiketés pildymas ir
jos tvirtinimas lauke naudojamo jrenginio viduje.
Uzpildymas ausalu i$ naujo
Prie$ visiSkai i§ naujo uzpildydami ausalu jsitikinkite, kad atlikti Sie
veiksmai:
Visas ausalas iSleistas i$ sistemos.

2 Lauke naudojamo jrenginio iSoriniai au$alo vamzdeliai patikrinti
(nuotékio bandymas, vakuuminis dziovinimas).

3 Lauke naudojamo jrenginio vidiniy ausalo vamzdeliy vakuuminis
dZiovinimas atliktas.

PASTABA

Prie§ visiSkai iS5 naujo uzZpildydami, atlikite lauke
naudojamo jrenginio vidiniy ausalo vamzdeliy vakuuminj
dziovinima.

|prasta darbo eiga — uzpildyma ausalu i§ naujo paprastai sudaro Sie
etapai:

1 Nustatymas, kiek ausalo jleisti.

2 Ausalo jleidimas.

3 Fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy etiketés pildymas ir
jos tvirtinimas lauke naudojamo jrenginio viduje.

7.7.2 Atsargumo priemonés uzpildant ausalu

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonemis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Parengimas

7.7.3 Papildomo ausalo kiekio nustatymas

A |SPEJIMAS

Jei bendras ausalo kiekis sistemoje yra 21,84 kg (t. y.,
jei vamzdyno ilgis 227 m), badtina laikytis vidaus jrenginio
reikalavimy minimaliam grindy plotui. Daugiau informacijos
rasite 18. puslapyje "6.2.3 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimo vietos reikalavimai".

Jei bendras skyscio Tai...

vamzdziy ilgis yra...

<10m NEPILKITE papildomo ausalo.

>10m R=(bendras skys¢io vamzdziy ilgis (m)—
10 m)x0,020
R=Papildomas kiekis (kg) (suapvalinta iki
0,01 kg)

INFORMACIJA

Vamzdziy ilgis — tai skys€io vamzdziy ilgis j vieng puse.

7.74 IS naujo uzpildomo ausalo kiekio
nustatymas

INFORMACIJA

Jei reikia visai i§ naujo uzpildyti, bendras auSalo kiekis:
gamykloje jleisto ausalo kiekis (Zr. jrenginio informacinéje
lenteléje) + nustatytas papildomas kiekis.

7.7.5 Papildomo ausalo jleidimas

ISPEJIMAS

= Naudokite tik SaltneSj R32. Kitos medziagos gali sukelti
sprogima ir nelaimingg atsitikima.

= R32 sudétyje yra fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy
dujy. Jy visuotinio atSilimo potencialo (GWP) rodiklio
verté yra 675. NEISLEISKITE 8iy dujy j atmosfera.

= Pilant $altnesj, BUTINA mivéti apsaugines pirstines ir
déveéti apsauginius akinius.

DEMESIO

Siekdami iSvengti kompresoriaus gedimo, NEPILDYKITE
ausalo daugiau nei nurodyta.

Batina salyga: Prie$ jleisdami au$ala, jsitikinkite, kad auSalo
vamzdZziai prijungti ir patikrinti (atlikus nuotékio bandyma ir
vakuuminj dziovinimg).

1 Prijunkite ausalo cilindrg prie techninés priezidros angos.
2 |pilkite papildomo ausalo.
3 Atidarykite dujy stabdymo vozZtuva.

Jei iSmontuojant ar perkeliant sistemg jg reikia iSsiurbti, iSsamiau zr.
83. puslapyje "13.2 Sistemos i$siurbimas".

7.7.6 Fluorinty Silthnamio efekta sukelianéiy
dujy etiketés tvirtinimas

1 Uzpildykite etikete:

M Contains il gases a

B S —
————— GWP: XXX @ =:kg i

2 Q
r. 0+0= |kg ——d
I ,_| == tCOeq-— e

a Jeisu jrenginiu pateikiama daugiakalbé fluorinty Siltnamio
efektg sukelianéiy dujy etiketé (Zr. priedus), nupléskite
lipdukg atitinkama kalba ir uzklijuokite ant a.

b Gamykloje jleistas ausalas: Zr. jrenginio informacinéje

lenteléje

Papildomas aus$alo kiekis

Bendras ausalo kiekis

e Siltnamio efekta sukelianéiy dujy emisijos,
iSsiskiriancios i§ bendro ausalo kiekio, iSreikstos CO,
ekvivalento tonomis

f GWP = Global warming potential (pasaulinio atsilimo
potencialas)

Q0

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
Daikin Altherma — Zemos temperataros paskirstymo jrenginys
4P495249-1A — 2018.11

DAIKIN

Montuotojo informacinis vadovas

35



7 J[rengimas

@ PASTABA

Europoje techninés prieziGros intervalams nustatyti
naudojamos Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos,
iSsiskiriancios i§ sistemoje esancio bendro auSalo kiekio
(iSreiSkiamos CO, ekvivalento tonomis). Vadovaukités
galiojanciais teisés aktais.

Formulé Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijoms
apskaiciuoti: auSalo GWP verté x bendras ausalo kiekis
[kg] / 1000

2 Pritvirtinkite etikete lauke naudojamo jrenginio viduje Salia dujy
ir skyscio stabdymo voztuvy.

7.8 vandens vamzdziy prijungimas;

7.8.1 Apie vandens vamzdziy prijungima

Pries prijungiant vandens vamzdzius

|sitikinkite, kad sumontuoti lauko ir vidaus jrenginiai.

|prastiné darbo eiga

Vandens vamzdziy prijungimas dazniausiai susideda i Siy etapu:
Vamzdziy prijungimas prie vidaus jrenginio.

Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas.

I1Sleidimo zarnos prijungimas prie nuotako.

Vandens sistemos pripildymas.

Buitinio kar$to vandens katilo pildymas.

o g~ W N =

Vandens vamzdziy izoliavimas.

7.8.2 Atsargumo priemonés prijungiant

vandens vamzdzius

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemonémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Parengimas

7.8.3 Vandens vamzdziy prijungimas

PASTABA

Jungdami vamzdzius, NENAUDOKITE per didelés jégos.
Dél deformuoty vamzdziy jrenginys gali sugesti.

Kad bty patogiau atlikti technine priezilrg, pateikti 4 uzdarymo
voztuvai ir 1 vir§slégio apéjimo voztuvas. Sumontuokite uzdarymo
voztuvus erdvés Sildymo vandens jleidimo ir erdvés Sildymo vandens
iSleidimo  vietose. Kad baty uztikrintas minimalus srauto
intensyvumas (ir nesusidaryty virsslégis), sumontuokite vir§slégio
apéjimo voztuva papildomos zonos erdvés Sildymo vandens
iSleidimo vietoje.

PASTABA
Sis jrenginys skirtas naudoti 2 temperatiiry zonose:
= grindiniam  Sildymui  pagrindinéje zonoje (tai
Zemiausios vandens temperatiros zona),
= radiatoriams papildomoje zonoje (tai auksciausios
vandens temperatiiros zona).

1 Sumontuokite erdvés Sildymo vandens vamzdziy uzdarymo
voztuvus.

2 Ant uzdarymo voztuvo uzsukite vidaus jrenginio verzles.

Prijunkite buitinio karSto vandens jleidimo ir iSleidimo vamzdzius
prie patalpose naudojamo jrenginio.

Erdvés Sildymo papildomos zonos vandens iSleidimas
Erdvés Sildymo papildomos zonos vandens jleidimas
Buitinio kar$to vandens iSleidimas

Buitinio Salto vandens jleidimas (Salto vandens tiekimas)
Erdvés Sildymo pagrindinés zonos vandens iSleidimas
Erdvés Sildymo pagrindinés zonos vandens jleidimas

a
b
c
d
e

f

®

PASTABA

Rekomenduojame sumontuoti buitinio Salto vandens
jleidimo ir buitinio karSto vandens iSleidimo jungCiy
uzdarymo voztuvus. Siuos uzdarymo voztuvus reikia jsigyti
atskirai.

PASTABA

Siekiant iSvengti Zalos aplinkai vandens nuotékio atveju,
iSvykstant rekomenduojama uzdaryti $alto buitinio vandens
ileidimo uzdarymo voztuvus.

PASTABA

VirsSslégio apéjimo voztuvas (tiekiamas kaip priedas).
Rekomenduojame sumontuoti virSslégio apéjimo voztuvg
patalpy Sildymo vandens sistemoje.

Koreguodami virSslégio apéjimo voztuvo nustatyma,
atsizvelkite j minimaly srauto intensyvuma. Zr. 22.
puslapyje "6.4.3 Vandens tdrio ir srauto intensyvumo
tikrinimas" ir 73. puslapyje "9.4.1 Maziausio srauto
intensyvumo patikrinimas".

PASTABA
Jrengus §j jrenginj kaip vienos zonos sistema:

Nustatymas. Sumontuokite aplenkiamgjj kanalg tarp
papildomos zonos erdvés Sildymo vandens jleidimo ir
iSleidimo (=tiesioginé zona). NENUTRAUKITE vandens
srauto uzdarydami uzdarymo voztuvus.

a Aplenkiamasis kanalas

Konfiguracija. Vietoje nustatykite reikSme [7-02]=0 (Zony
skaicius = Viena zona).

®

PASTABA

Visuose vietos sistemos auk$ciausiuose
sumontuokite oro iSleidimo voztuvus.

taskuose
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7 J[rengimas

@ PASTABA

Slégio mazinimo voztuvas (jsigyjamas atskirai), kurio
maksimalus atidarymo slégis siekia 10 bar, turi bati
sumontuotas buitinio Salto vandens prijungimo vietoje,
laikantis taikomy teisés akty.

@ PASTABA

= Buitinio karsto vandens katilo atitekancio Salto vandens
prijungimo vietoje reikia sumontuoti iSleidimo prietaisa
ir slégio mazinimo prietaisa.

= Siekiant iSvengti atbulinio jsiurbimo, buitinio karsto
vandens katilo vandens jleidimo vietoje
rekomenduojama sumontuoti  vienkryptj voZtuva,
atitinkantj galiojancius teisés akty reikalavimus.

« Salto vandens jleidimo vietoje rekomenduojama
sumontuoti  slégio mazinimo voztuvg, atitinkantj
galiojancius teisés akty reikalavimus.

= Salto vandens jleidimo vietoje rekomenduojama
sumontuoti plétimosi inda, atitinkantj galiojancius teisés
akty reikalavimus.

= Rekomenduojama sumontuoti slégio mazinimo voztuvg
aukstesnéje vietoje negu buitinio karsto vandens katilo
virSus. Sylant buitinio kar$to vandens katilui vanduo
pleciasi ir be slégio mazinimo voztuvo vandens slégis
bake gali virSyti projektinj katilo slégj. Be to, aukstas
slégis gali pakenkti ir iSorinei prie katilo sumontuotai
jrangai (vamzdziams, maiSytuvams ir t. t.). Siekiant to
iSvengti, reikia sumontuoti slégio mazinimo voZztuva.
Apsauga nuo per didelio slégio priklauso nuo iSoréje
sumontuoto slégio mazinimo voztuvo. Jeigu jis tinkamai
NEVEIKIA, per didelis slegis deformuos katilg ir jis gali
nebebdti sandarus. Kad baty uztikrintas tinkamas
veikimas, reikia reguliariai priziareti.

7.8.4 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas
Batina sglyga: Reikia, tik jei sistemoje yra recirkuliacija.

1 Nuimkite jrenginio virSutinj skyda, zr. 26.
"7.2.3 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas".

puslapyje

2 |Spjaukite gumine jvore jrenginio virSuje ir nuimkite kamst;.
Recirkuliacijos jungtis yra po anga.

3 Praveskite recirkuliacijos vamzdZius per jvore ir prijunkite prie
recirkuliacijos angos.

4 Vel uzdékite virsutinj skyda.

7.8.5 Vandens kontiro pildymas

Pildydami vandens sistema naudokite atskirai jsigyjama pildymo
rinkinj. PasirGpinkite, kad tai atitikty taikomy teisés akty
reikalavimus.

INFORMACIJA

|sitikinkite, kad abu oro iSleidimo voztuvai (vienas
magnetiniame filtre ir vienas atsarginiame Sildytuve) yra
atviri.

7.8.6 Buitinio karsto vandens katilo pildymas

1 IS eilés atidarykite visus karSto vandens d&iaupus, kad
iSleistumeéte org i$ sistemos vamzdziy.

2 Atidarykite Salto vandens tiekimo voztuva.

3 Kai iSleisite visg org, uzdarykite visus vandens Ciaupus.

4 Patikrinkite, ar neprateka vanduo.

5 Patys valdykite slégio mazinimo voztuvg, kad uztikrintuméte

vandens srautg iSleidimo vamzdyje.

7.8.7 Vandens vamzdziy izoliavimas

BUTINA izoliuoti visos vandens sistemos vamzdZius, kad veikiant
atSildymui nesikaupty kondensatas ir nesumazéty Sildymo galia.

Jei temperatira yra auk$tesné nei 30°C, o drégnumas didesnis nei
RH 80%, izoliacinés medziagos turi bati maziausiai 20 mm storio,
kad ant jy pavirSiaus nesusidaryty kondensato.

7.9 Elektros laidy prijungimas

7.91 Apie elektros laidy prijungimag

Pries prijungiant elektros laidus
|sitikinkite, kad:

= AusSalo vamzdeliai prijungti ir patikrinti.
= Vandens vamzdziai prijungti.

|prastiné darbo eiga

Elektros instaliacijos prijungimo procesas paprastai susideda i$ Siy
etapy:

1  Patikrinimas, ar maitinimo sistema atitinka Siluminio siurblio
elektros specifikacijas.

Elektros laidy prijungimas prie lauke naudojamo jrenginio.
Elektros laidy prijungimas prie patalpose naudojamo jrenginio.
Pagrindinio maitinimo Saltinio prijungimas.

Atsarginio Sildytuvo maitinimo prijungimas.

UzZdarymo voZtuvy prijungimas.

Elektros skaitikliy prijungimas.

Buitinio karsto vandens siurblio prijungimas.

9  Pavojaus signaly iSvesties prijungimas.

10 Erdvés $ildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vesties prijungimas.
11 Perjungimo j iSorinj Silumos Saltinj prijungimas.

12 Energijos sgnaudy skaitmeniniy jves¢iy prijungimas.

13 Apsauginio termostato prijungimas.

© N O g b~ WDN

7.9.2 Apie elektros atitiktj

Tik ERGA04~08DAV3 atveju (ne ERGA04~08DAV3A atveju)

EN/IEC 61000-3-12 reikalavimus atitinkanti jranga (Europos /
tarptautinis techninis standartas nustato prie bendryjy Zemosios
jtampos tinkly prijungtos jrangos, kurios maitinimo kiekvienos fazés
srové yra >16 A ir <75 A, sukuriamy harmoniky sroviy ribines
vertes).

Tik patalpose naudojamo jrenginio atsarginiam Sildytuvui

Zr. 40. puslapyje "7.9.9 Atsarginio $ildytuvo maitinimo prijungimas".
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7 J[rengimas

7.9.3 Atsargumo priemonés jungiant elektros
laidus

7.9.5 Standartiniy laidy komponenty

INFORMACIJA

Taip pat susipazinkite su atsargumo priemoneémis ir
reikalavimais Siuose skyriuose:

= Bendrosios atsargumo priemonés

= Parengimas

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

A |SPEJIMAS

VISADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

7.9.4 Rekomendacijos jungiant elektros laidus
Atminkite:

= Jei naudojami vytieji laidai, laido gale jrenkite apvaly
prispaudziamojo tipo kontakta. Sumontuokite apvaly
prispaudzZiamojo tipo kontaktg ant laido iki uzdengtos dalies ir
pritvirtinkite kontaktg tinkamu jrankiu.

b a

a Vytasis laidas
b Apvalus prispaudziamojo tipo kontaktas

= [renkite laidus taikydami toliau nurodytus metodus:

Laido tipas Irengimo metodas
Vienos gyslos laidas cb
N
ta @ |_A °:@ﬂ
—a a

a Susuktas vienos gyslos laidas
b Sraigtas

c Plokscioji poverzle

Vytasis laidas su
apvaliu
prispaudziamojo tipo
kontaktu

a Kontaktas

b Sraigtas

c Plokscioji poverzlé
O LeidZiama

X DRAUDZIAMA

Uzverzimo momentas

specifikacijos
Komponentas |[ERGA04+06D ERGA08DAV3 | ERGA04~08D
AV3 AV3A
Maitinim |[MCA® 19,9A 24,0A 15,9 A
0 Jtampa 230V
kabelis -
Faze 1~
Daznis 50 Hz
Laidy Privalo atitikti taikytinus teisés aktus
kalibrai

Vidinio sujungimo Minimalus kabelio skerspjavis 1,5 mm?,

kabelis tinkamas 230 V
Rekomenduojama 20 A 25A 16 A
s saugiklis

|zeminimo Privalo atitikti taikytinus teisés aktus
grandinés

pertraukiklis

Varztas Uzverzimo momentas (N°m)

M4 (X1M) 1,2~1,5

M4 (jzeminimas)

(@) MCA=minimalus grandinés srovés stipris. Nurodytos vertés
yra maksimalios (tikslios vertés pateiktos prie derinio su
patalpose naudojamais jrenginiais elektros duomenu).

7.9.6 Kaip prijungti elektros laidus prie lauko
bloko

2 Nuo laidy nulupkite izoliacijg (20 mm).
a b

a Nulupkite laidg iki Sios vietos
b Perilga dalis be izoliacijos gali sukelti elektros smagj arba
nuotékj.

3 Prijunkite vidinio sujungimo kabelj ir maitinimo S$altinj.
Panaikinkite sudaroma jtempima, pritvirtindami laido apkabg.

1N~ 50 Hz
220-240V
LN &
Iiil 77d
— C
—b
AjnanE e
a

a Vidinio sujungimo kabelis
b Maitinimo kabelis
¢ Saugiklis

d |Zeminimo grandinés pertraukiklis
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a Laido apkaba

Vel uzdékite jungikliy dézutés dangtel;.

Pasirinktinai:  pritvirtinkite laido apkabg (priedas) ausalo
vamzdziy dangtelio varztu ir pritvirtinkite laidus prie jos
naudodami kabeliy sgvarzg.

€'

X/ O

6 Prijunkite prie maitinimo $altinio linijos jZzeméjimo pertraukiklj ir
saugiklj.

]

7.9.7 Kaip prijungti elektros laidus prie
patalpos bloko
1 Kaip atidaryti vidaus jrenginj, zr. 26. puslapyje "7.2.3 Patalpose
naudojamo  jrenginio  atidarymas" ir 26. puslapyje
"7.2.4 Patalpose naudojamo jrenginio jungikliy dézutés
dangtelio atidarymas".

2 Laidaij jrenginj jeina i$ virSaus:

a, b, ¢ Atskirai jsigyjami laidai (Zr. lentele toliau)
d Gamykloje sumontuotas laidas atsarginio Sildytuvo
maitinimui

3 Laidai jrenginio viduje turi bati nutiesti taip. Pritvirtinkite kabelj
prie kabelio bégelio kabeliy sgvarzomis:

]S T
=
5 22— e =
.7 9 A=\ @
B Y
5 O Q) |
a @ X
45 2 e -

> o

.o A

Fre=7— 19/7 —

A ISPEJIMAS

Pasiripinkite, kad elektros laidai NELIESTU dujinio ausalo
vamzdzio, kuris gali bati labai karstas.

=

=1 TH

a Duijinio ausalo vamzdis

ISdéstymas Galimi kabeliai (priklauso nuo jrenginio
tipo ir sumontuoty parinkéiy)
a = Pageidaujamo maitinimo kontaktas
Zemoji jtampa = Vartotojo sasaja naudojama kaip patalpos
termostatas (parinktis)
= Energijos sgnaudy skaitmeniné jvestis
(jsigyti atskirai)
= Lauko aplinkos temperatiros jutiklis
(papildomas)
= Patalpos aplinkos temperatdros jutiklis
(papildomas)
= Elektros skaitikliai (jsigyjamas atskirai)
= Apsauginis termostatas (isigyjamas
atskirai)
b = Vidinio sujungimo kabelis
Aukstos jtampos = Standartinio elektros tarifo maitinimo
maitinimas Saltinis
= Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis
c = Siluminio siurblio konvektorius
Aukstos jtampos (papildomas)
valdymo signalas = Patalpos termostatas (papildomas)
= Uzdarymo voztuvas (jsigyjami atskirai)
= Buitinio karsto vandens siurblys
(jsigyjamas atskirai)
= Pavojaus signaly iSvestis
= Perjungimas | iSorinj Silumos Saltinio
valdyma
= Erdvés Sildymo valdymas
d = Atsarginio Sildytuvo maitinimas
Aukstosios jtampos
maitinimas
(gamykloje
sumontuotas kabelis)
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7 J[rengimas

DEMESIO
NESTUMKITE ir nedékite per ilgy kabeliy j jrenginj.

4 Uzsandarinkite Zemosios jtampos laidy angg sandarinimo

juosta (pateikiama kaip priedas).

Be zemosios jtampos kabeliy |Su zemosios jtampos kabeliais

7.9.8 Pagrindinio maitinimo Saltinio
prijungimas

1 Prijunkite pagrindinj maitinimo Saltin;.

Kai naudojamas standartinio elektros tarifo maitinimo Saltinis

123
11}
® [12[3]

Legenda: zr. paveikslél].

Kai naudojamas lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis

Prijunkite X11Y prie X11YB.

123 NL S18
ﬁ 111 t 1
® [1213] NIL]

— g

o

a Vidinio sujungimo kabelis (=pagrindinis maitinimo $altinis)
b  Normalaus kWh naudingumo koeficiento maitinimas

¢ Pageidaujamo maitinimo kontaktas

2 Pritvirtinkite kabelius kabeliy sgvarzomis prie kabeliy sgvarzy

laikikliy.

INFORMACIJA

Kai naudojamas lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis, prijunkite X11Y prie X11YB. Patalpose naudojamo
jrenginio (b) X2M/5+6 atskiro jprasto elektros tarifo
maitinimo  Saltinio poreikis priklauso nuo lengvatinio
elektros tarifo maitinimo $altinio tipo.

Reikia atskiros jungties su patalpose naudojamu jrenginiu:

= jei maitinimas lengvatiniu elektros tarifu nutraukiamas,
kai aktyvintas, ARBA

= patalpose naudojimo jrenginio energijos vartojimas
neleidziamas naudojant lengvatinio kWh tarifo
maitinima, kai aktyvus.

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
papildomos zonos apsauginis termostatas. Sistemoje gali
bati tik ARBA lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis,
ARBA apsauginis termostatas papildomai zonai.

7.9.9 Atsarginio Sildytuvo maitinimo
prijungimas
A ISPEJIMAS

Atsarginis Sildytuvas PRIVALO turéti jam skirtg maitinimo
Saltinj ir PRIVALO bdti apsaugotas apsauginiais
prietaisais, kuriy reikalaujama pagal galiojancius teisés
aktus.

A

DEMESIO

Kad uztikrintuméte visiS8kg jrenginio jZeminima, batinai
prijunkite atsarginio Sildytuvo maitinimo Saltinj ir jZzeminimo
kabelj.

Atsarginio Sildytuvo galia priklauso nuo patalpose naudojamo
irenginio modelio. PasirGpinkite, kad maitinimas atitikty atsarginio
Sildytuvo galig, nurodytg lenteléje.

Atsarginio | Atsarginio| Maitinimo | Maksimali Z,ox
Sildytuvo | Sildytuvo Saltinis |tekanti srovée
tipas galia
6V 2 kW 1N~ 230 V© 9A —
4 kW 1N~ 230 V© 17 A@® 0,22 Q
6 kW 1N~230V@| 26 A@® 0,22 Q
2 kW 3~230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10A —
6 kW 3~230 V@ 15A —
oW 3 kW 3N~ 400V 4A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

(a) Jranga, atitinkanti EN/IEC 61000-3-12 reikalavimus
(Europos / tarptautinis techninis standartas, nustatantis prie
bendryjy Zemosios jtampos tinkly prijungtos jrangos, kurios
maitinimo kiekvienos fazés srové yra >16 A ir <75 A,
sukuriamy sinusiniy sroviy ribines vertes).

(b) Sijranga atitinka EN/IEC 61000-3-11 reikalavimus
(Europos / tarptautinis techninis standartas, nustatantis
bendryjy Zemosios jtampos maitinimo sistemy jtampos
poky¢iy, svyravimy ir mirgéjimo ribines vertes, skirtas
irangai, kurios vardiné srové yra <75 A), jei sistemos
pilnutiné varza Z, yra ne didesné kaip Z,,, sgsajos taske
tarp vartotojo maitinimo $altinio ir bendrosios sistemos.
Jrangos montuotojas arba vartotojas (jei reikia,
pasikonsultaves su paskirstymo tinklo operatoriumi) privalo
uztikrinti, kad $i jranga baty prijungta tik prie tokio
maitinimo $altinio, kurio pilnutine varZa Z,,, ne didesne kaip

Zinax:
(c) (8v)
(d) (6T1)
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Prijunkite atsarginio Sildytuvo maitinimo Saltin;:

a Gamykloje sumontuotas kabelis prijungtas prie atsarginio
Sildytuvo kontaktoriaus jungikliy dézutés viduje (K5M *6V ir
*OW modeliams)

b Atskirai jsigyjami laidai (zZr. lentele toliau)

Modelis
(maitinimas)

Atsarginio Sildytuvo maitinimo jungtys

Modelis
(maitinimas)

Atsarginio sildytuvo maitinimo jungtys

*6V (6V: 1IN~ 230 V)

Q1DI é—’--‘ﬁ’
S
-
b
Ly
mesere | b

*9W (3N~ 400 V)

- =—4t---

3N~, 50 Hz
400VAC L1 L2 L3

F1B VirSsrovio saugiklis (jsigyjamas atskirai).
Rekomenduojamas saugiklis *6V ir *9W modeliams: 4
poliy; 20 A; kreivé 400 V; C atjungimo gebos klasé.

K1M  Kontaktorius (apatinéje jungikliy dézutéje)

K5M  Apsauginis kontaktorius (apatinéje jungikliy dézutéje)

Q1DI  Jzeméjimo pertraukiklis (jsigyjama atskirai)
SWB  Jungikliy dézuté
X6M  Gnybtas (jsigyjama atskirai)

@ PASTABA

NEGALIMA nupjauti arba nuimti atsarginio Sildytuvo
maitinimo kabelio.

*6V (6T1: 3~ 230 V)

3~ 50Hz | |
230vACc L1 L2 L3

7.9.10 Uzdarymo voztuvo prijungimas

1 Prijunkite voztuvo valdymo kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

@ PASTABA

NC (normaliai uzdaryto) ir NO (normaliai atidaryto) voztuvy
laidy schemos skirtingos.

NO M2S N C M2S8

&

i

XM X1M

2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

7.9.11 Elektros skaitikliy prijungimas

INFORMACIJA

Jei naudojate elektros skaitiklj su tranzistoriaus iSvestimi,
patikrinkite polius. Teigiamg poliy REIKIA prijungti prie
X5M/6 ir X5M/4, o neigiamg — prie X5M/5 ir X5M/3.

1 Prijunkite elektros skaitiklio kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.
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S38 828

I
[ I b
A5P
2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy. @
7.9.12 Buitinio karsto vandens siurblio
prijungimas
1 Prijunkite buitinio kar§o vandens siurblio kabelj prie atitinkamy a 2

gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje. a Reikia sumontuoti EKRP1HB.

M2P b Elektros instaliacijos paruo$imas tarp X2M/7+9 ir Q1L
(= atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis). NEKEISKITE.

2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

7.9.15 Perjungimo j iSorinj Silumos Saltinj
prijungimas

1 Prijunkite perjungimo | iSorinj Silumos Saltinj kabelj prie
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

XM

NL

1
2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

7.9.13 Pavojaus signaly iSvesties prijungimas

1 Prijunkite pavojaus signaly iSvesties kabelj prie atitinkamy

gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje. @ @
BRI O,
X1M
! AsP
b
% i o
a - u; A4P || B
a Reikia sumontuoti EKRP1HB.
I 2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.
YC o
= . . L. .
7.9.16 Energijos sgnaudy skaitmeninés jvesties
a = A4P o . .
==k prijungimas
a Reikia sumontuoti EKRP1HB. L . . L . o
b Elektros instaliacijos paruodimas tarp X2M/7+9 ir Q1L 1 Prijunkite energijos sgnaudy skaitmeninés jvesties kabelj prie
(= atsarginio $ildytuvo Silumos saugiklis). NEKEISKITE. atitinkamy gnybtuy, kaip pavaizduota paveikslélyje.
2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sagvarzy laikikliy.
7.9.14 Erdvés Sildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO
iSvesties prijungimas
1 Prijunkite erdvés Sildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vesties
kabelj prie atitinkamy gnybtu, kaip pavaizduota paveikslélyje.
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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S6S
S8S
S/S
S9S

i)
54321
a

o o

a Reikia sumontuoti EKRP1AHTA.
2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

7.9.17 Apsauginio termostato prijungimas
(uzvertasis kontaktas)

Pagrindiné zona

1 Prijunkite apsauginio termostato (uzvertojo) kabelj prie
atitinkamy gnybtuy, kaip pavaizduota paveikslélyje.

r

&)

XM

2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

INFORMACIJA

Pagrindinéje  zonoje bdtina  sumontuoti  apsauginj
termostatg (jsigyjama atskirai), antraip jrenginys NEVEIKS.

PASTABA

Apsauginis termostatas PRIVALO bati sumontuotas
pagrindinéje zonoje, kad joje nesusidaryty pernelyg auksta
temperatira. Paprastai apsauginis termostatas — tai
termostatiniu  bddu valdomas voZtuvas su uzvertuoju
kontaktu. Kai vandens temperatira pagrindinéje zonoje per
auksta, kontaktas atsidaro, o vartotojo sgsajoje rodoma
klaida 8H-02. Sustos TIK pagrindinis siurblys.

Papildoma zona

3 Prijunkite apsauginio termostato (uZvertojo) kabelj prie
atitinkamy gnybtuy, kaip pavaizduota paveikslélyje.

r

k-ﬁ
B L]

4 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

@ PASTABA

Rinkdamiesi ir montuodami papildomos zonos apsauginj
termostatg, vadovaukités taikytinais teisés aktais.

Bet kokiu atveju, siekiant iSvengti nereikalingo apsauginio
termostato suveikimo, rekomenduojama, kad ...

= ... apsauginis termostatas automatiSkai atsistatyty is
naujo.

= ... maksimalus apsauginio termostato temperatiros
kitimo greitis baty 2°C/min.

= ... tarp apsauginio termostato ir 3-eigio voztuvo buty
bent 2 m atstumas.

INFORMACIJA

Sumontave papildomos zonos termostatg NEPAMIRSKITE
jo sukonfigdruoti. Nesukonfigiravus, patalpose
naudojamas jrenginys ignoruos apsauginio termostato
kontaktg.

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo S$altinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
papildomos zonos apsauginis termostatas. Sistemoje gali
bati tik ARBA lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis,
ARBA apsauginis termostatas papildomai zonai.

7.10 Lauke naudojamo jrenginio
montavimo pabaiga

7.10.1 Lauke naudojamo jrenginio montavimo

pabaiga

1 Izoliuokite ir pritvirtinkite ausalo vamzdzius ir vidinio sujungimo
kabelj:

Dujy vamzdis

Dujy vamzdzio izoliacija
Vidinio sujungimo kabelis
Skyscio vamzdis

Skysc¢io vamzdzio izoliacija
Uzbaigimo juosta

“~0® Q0T O

2 Uzdékite techninés priezidros dangtj.

7.11  Patalpose naudojamo jrenginio
montavimo pabaiga

7111 Patalpose naudojamo jrenginio

uzdarymas
Uzdenkite jungikliy dézutés dangtel].
|dékite jungikliy déZute atgal  vieta.
Vél pritvirtinkite virSutinj skyda.
Vél pritvirtinkite Soninius skydus.
Vél pritvirtinkite priekinj skyda.
Vél prijunkite kabelius prie vartotojo sgsajos skydo.

N OO g A WOWN -

Vél uzdékite vartotojo sgsajos skyda.
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8 Konfiguracija

@ PASTABA

Uzdarydami patalpose naudojamo jrenginio dangtj,

pasirdpinkite, kad uzverzimo sukimo momentas
NEVIRSYTY 4,1 Nem.
8 Konfiglracija

8.1 Apzvalga: konfiguracija

Siame skyriuje aprasyta, kg reikia daryti ir Zinoti norint konfigdruoti
sumontuotg sistema.

Kodél

Jei sistema  konfiglruosite  NETINKAMAI, ji gali veikti
NENUMATYTU bidu. Konfigiracija veikia Siuos dalykus:

= Programinés jrangos skai€iavimus

= Vartotojo sgsajos rodomus duomenis ir funkcijas
Kaip

Naudodami vartotojo sasajg, galite konfiglruoti sistema.

= Pirmas kartas — sarankos vediklis. Kai pirmg kartg [JUNGSITE
vartotojo sagsajg (vidaus jrenginyje), sarankos vediklis padés
konfigdruoti sistema.

= Paleiskite sarankos vediklj i naujo. Jei sistema jau
sukonfigiruota, sgrankos vediklj galite paleisti i$ naujo. Norédami
i§ naujo paleisti sgrankos vediklj, eikite j Montuotojo nustatymai >
Sarankos vediklis. Kaip iSkviesti Montuotojo nustatymai, zr. 44.
puslapyje "8.1.1 Prieiga prie dazniausiai naudojamy komandy".

= Véliau. Prireikus konfigiracijg galite pakeisti meniu struktdroje
arba apzvalgos nustatymuose.

INFORMACIJA

Pasibaigus sagrankos vediklio ciklui, vartotojo sgsaja
parodys apzvalgos ekrang ir paprasys patvirtinti.
Patvirtinus, sistema pasileis i§ naujo ir bus parodytas
pagrindinis ekranas.

Prieiga prie nustatymy - lenteliy legenda

Montuotojo nustatymus galite pasiekti dviem skirtingais budais.
Taciau abiem bddais galima pasiekti NE visus nustatymus. Jei taip
yra, atitinkamuose S8io skyriaus lentelés stulpeliuose rasoma
Netaikoma.

Budas

Prieiga prie nustatymy naudojant meniu #
struktiiros elementg. Norédami jjungti
nar§ymo kelig, paspauskite mygtukg ?
pagrindiniame ekrane.

Stulpelis lentelése

Prieiga prie nustatymy naudojant nustatymy Kodas

vietoje apzvalgos kodg.

Taip pat zr.:
= 44. puslapyje "Prieiga prie montuotojo nustatymy"

= 71. puslapyje "8.6 Meniu struktdra: montuotojo nustatymy
apzvalga"

2 ||veskite taikyting vartotojo teisiy koda. —

= Pereikite per skaitmeny sarasg ir pakeiskite| O---Ql
pasirinktg skaitmen;.

= Zymeklj perkelkite i$ kairés j desine.

= Patvirtinkite PIN kodg ir teskite toliau. Q:-O

Montuotojo PIN kodas

Montuotojas PIN kodas yra 5678. Dabar galima naudoti papildomus
meniu elementus ir montuotojo nustatymus.

5678

Patyrusio vartotojo PIN kodas

Patyres vartotojas PIN kodas yra 1234. Dabar vartotojui matomi
papildomi meniu elementai.

Vartotojo PIN kodas
Vartotojas PIN kodas yra 0000.
Prieiga prie montuotojo nustatymy
1 Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas.
2 Eikite j [9]: Montuotojo nustatymai.
Apzvalgos nustatymo modifikavimas
Pavyzdys: modifikuokite [1-01] i§ 15 j 20.

Visus nustatymus galima atlikti naudojant meniu struktdrag. Jei del
kokios nors priezasties reikia pakeisti nustatymg naudojant
apzvalgos nustatymus, tada apzvalgos nustatymus galima iSkviesti
taip:

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. 44. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [9.1]: Montuotojo nustatymai > Nustatymy QO
vietoje apzvalga.
3 |Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite pirma Q:-O
nustatymo dalj ir patvirtinkite, paspausdami
reguliatoriy.
0
1
2
3
4 |Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite antrg ©---0
nustatymo dalj
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E

5 |Sukdami desinjjj reguliatoriy keiskite reikSme nuo 15 | O---O}

8.1.1 Prieiga prie dazniausiai naudojamy iki 20.
komandy
00 05 0A
Vartotojo teisiy lygio keitimas 01 20 |06 0B
Vartotojo teisiy lygj galima pakeisti taip: 1 02 07 oc
. . - 03 08 oD
| 1 |Eikite j [B]: Vartotojo profilis. KXl o los o
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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8 Konfiguracija

6 |Paspaude kairjjj reguliatoriy patvirtinkite naujg Qso°O
nustatyma.

7 |Paspaudus centrinj mygtuka griztama atgal | A
pagrindinj ekrana.

INFORMACIJA

Pakeitus apzvalgos nustatymus ir grjizus | pagrindinj
ekrang, vartotojo sgsaja parodys iSkylantjjj ekrang ir
paprasys i$ naujo paleisti sistema.

Patvirtinus, sistema pasileis i§ naujo ir bus pritaikyti
neseniai padaryti pakeitimai.

Jei norite nustatyti... Zr. ...

Sildymo rezimas [5.6] 57. puslapyje "8.4.6 Katilas"

Komforto nuostatis [5.2]

Ekonomijos nuostatis [5.3]

Pasildymo nuostatis [5.4]

8.3 Galimi ekranai

8.3.1 Galimi ekranai: apzvalga

Dazniausi ekranai yra Sie:

8.2 Sarankos vediklis
Pirma karty JJUNGUS sistema, vartotojo sgsaja jus ves naudodama a
sgrankos vediklj. Taip galésite nustatyti svarbiausius pradinius
nustatymus. Tokiu badu jrenginys galés tinkamai veikti. Véliau, jei
reikia, galima nustatyti iSsamiau per meniu struktdirg. ¢ QO
Cia pateikiama trumpa konfigiracijos nustatymy apZvalga. Visus
nu§tatymus galima koreguoti nustatymy meniu (naudojant narS§ymo - b
kelig). —
Jei norite nustatyti... ‘ Zr. ...

Kalba [7.1] Qe-O
Laikas / data [7.2] ¢ ¢ c

Valandos —

Minute +

inutes I R

Metai -

Ménuo

Diena ct o c2
Sistema l:«: Pagrindinis ekranas

Vidaus jrenginio tipas (tik
skaitoma)

62. puslapyje
"8.4.9 Montuotojo
nustatymai”

Atsarginio Sildytuvo tipas [9.3.1]

Buitinis karstas vanduo [9.2.1]

Avariné situacija [9.5]

Zony skaicius [4.4] 55. puslapyje "8.4.5 Erdvés

Sildymas"

A

-
%]

arginis Sildytuvas

Jtampa [9.3.2]

Saranka [9.3.3]

1 nasumo pakopa [9.3.4]

63. puslapyje "Atsarginis
Sildytuvas"

Papildoma 2 naSumo pakopa
[9.3.5] (jei taikytina)

Pagrindiné zona

Silumos altinio tipas [2.7]
Valdiklis [2.9]

Nuostacio rezimas [2.4]
Sildymo NOP kreive [2.5] (jei

50. puslapyje
"8.4.3 Pagrindiné zona"

Pagrindinio meniu ekranas

¢ Antriniai ekranai:

c1: nuostaciy ekranas

c2: iSsamus ekranas su reikSmémis

8.3.2 Pagrindinis ekranas

Paspaudus mygtuka # griztama atgal | pagrindinj ekrana.
Pamatysite jrenginio konfiglracijos ir patalpos bei nustatyty
temperatiry apzvalgg. Pagrindiniame ekrane matomi tik simboliai,
taikytini jasy konfigdracijai.

TR TR
L ien :

\\\\///

h \ i ZQ\: c
/ =l @(e)
2 (@)1

®

Tu,
;
®

Galimi veiksmai ekrane

Valdiklis (tik skaitoma) [3.9] "8.4.4 Papildoma zona"

Nuostacio rezimas [3.4]

Sildymo NOP kreivé [3.5] (jei
taikoma)

Grafikas [3.1]

taikoma) ©---0O Eiti per pagrindinio meniu sarasa.

Grafikas [2.1] Q:-O Pereiti j pagrindinio meniu ekrana.

- T ? ljungti/iSjungti narSymo kelig.
Papildoma zona (tik jei [4.4]=1)

Silumos $altinio tipas [3.7] 54. puslapyje Eil. Nr. Aprasas

Temperatiros reikSmés rodomos apskritimuose.
Jei apskritimas pilkas, atitinkamas rezimas (pvz.,

erdvés Sildymas) Siuo metu neveikia.

Katilas
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Eil. Nr. Aprasas
Lauke a1l =
naudoi : lauko jrenginys
jama |
sjrenginys | a2 |{%D. veikia tylusis rezimas
a2 a3 a3 |ISmatuota aplinkos temperatira
a1l
Galimi veiksmai ekrane
Vidaus b1 |Vidaus jrenginys: ©---0 Eiti per sarasa.
jge.r:'gl'nys / Q@s-O Jeiti j submeniu.
uitinio I R ;
« ? 3 3
karsto . : ant grindy statomas vidaus jrenginys su . ljungtifiSjungti narSymo kelia.
l:;gesns integruotu katilu Eil. Nr. Aprasas
b2 [Vandens slégis 2\ arba /N Gedimai | Apribojimas: Rodoma tik jvykus Klaidai.
ISsamiau Zr. 82. puslapyje
b1 "12.4.1 Pagalbos teksto iSkvietimas gedimo
. atveju".
Erdvés c X% Sildymas —
rezimas @} Patalpa tAprlbotjlznas: Bodc)tma, t!kje.ldpata!pos .
- - e ermostatas prijungtas prie vidaus jrenginio.
Dezinfekcij | d |. 3. yeikia dezinfekcijos rezimas _
al Nustatoma patalpos temperatara.
galingasis . V- veikia galingasis reZzimas = Pagrindiné zona |Rodomas atitinkamas jasy pagrindinés
Data / e |Esama data ir laikas zonos Sildymo jrenginio tipo simbolis.
laikas Nustatoma pagrindinés zonos istekangio
Atostogos | f [T} veikia atostogy rezimas vandens temperatiira.
Pagrindiné | g1 |Sildymo jrenginio tipas: = Papildoma zona  |Apribojimas: Rodoma, tik jei yra dvi
Zona o istekancio vandens temperataros zonos.
* =====! Grindinis Sildymas Rodomas atitinkamas jasy papildomos
g3 g4 . - Ventiliatorinis konvektorius zonos Sildymo jrenginio tipo simbolis.
g1 92 mr . Radiatori Nustatoma papildomos zonos (jei ji yra)
. - Radiatorius iStekancio vandens temperatdra.
g2 |IStekancio vandens temperatlros nuostatis :%) Patalpy Sildymas / Rodomas atitinkamas jasy jrenginio
g3 |Patalpos termostato tipas: vésinimas simbolis.
. : Daikin Vartotojo Sasaja naudojama ka|p Tik Sildan¢iuose modeliuose veikimo
pata|pos termostatas rezimo pakeisti negalima.
« &2: igorinis valdymas [_J‘ Katilas Apribojimas: Rodoma, tik jei yra buitinio
karsto vandens katilas.
= Paslépta: valdymas pagal iStekancio vandens e . )
temperatara t'\:rj:;it;T;abummo karsto vandens katilo
4 |ISmatuota patalpos temperatira .
Panild i1 Sild - — - OVartotojo Prieiga prie vartotojo nuostaty, pvz.,
z:r:); oma ildymo jrenginio tipas: nustatymai atostogy reZzimo arba tyliojo rezimo.
" ——eee Grindinis Sildymas
h3 4 @ Informacija _Rodo_m_a data ir informacija apie vidaus
h1 h2 . : Ventiliatorinis konvektorius renginj.
. 0. Radiatorius X Montuotojo Apribojimas: Tik montuotojui.
h2 |Istekandio vandens temperatiros nuostatis nustatymai Prieiga prie isplestiniy nuostaty.
h3 |Patalpos termostato tipas: B |diegimas j Apribojimas: Tik montuotojui.
- & igorinis valdymas eksploatacijg Atliekami bandymai ir techniné prieziira.
- Paslépta: valdymas pagal itekangio vandens 8Vartotojo profilis  |Pakeitiamas aktyvaus vartotojo profilis.
temperatirg 0} Eksploatavimas liungiama arbaviéjungiama éild}{mo funkcija
Buitinis i1 é bei buitinio karSto vandens ruosa.
karstas : buitinis karstas vanduo
vanduo i2 |ISmatuota katilo temperatira 8.34 Meniu ekranas
i1 i2
Gedimas i |\Q arba AN jvyko gedimas
ISsamiau zr. 82. puslapyje "12.4.1 Pagalbos —
teksto iSkvietimas gedimo atveju”.
8.3.3 Pagrindinio meniu ekranas
L . . Galimi veiksmai ekrane
Pagrindiniame ekrane paspauskite @:--O , kad atsidaryty — —
pagrindinio meniu ekranas. 15 pagrindinio meniu galima patekti | 00 Eiti per sarasa.
skirtingus nuostaciy ekranus ir submeniu. Qzo-O |eiti j submeniu/nustatyma.
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8.3.5 Nuostaciy ekranas

Nuostaciy ekranas rodomas ekranams, apibldinantiems sistemos
komponentus, kuriems batina nuostacio reikSmé.

Pavyzdys:

= Patalpos temperatdros ekranas
= Pagrindinés zonos ekranas

= Papildomos zonos ekranas

= Katilo temperatiros ekranas

d
a2 b2
e d d
at € b1\~
Galimi veiksmai ekrane
©---0 Eiti per submeniu sgrasa.

Qz-O Eiti j submeniu.

O---03 Nustatyti ir automatiskai pritaikyti norima
temperatirg.
Eil. Nr. Aprasas
Apatiné temperatiros riba a1 |Fiksuota jrenginio
a2 |Apribota montuotojo
VirSutiné temperatdros riba b1 |Fiksuota jrenginio
b2 |Apribota montuotojo
Esama temperatira c |ISmatuota jrenginio

Pageidaujam temperatira Sukti desinjjj reguliatoriy

norint padidinti/sumazinti.

Submeniu e |Sukti arba paspausti kairjjj
reguliatoriy norint pereiti j

submeniu.

8.3.6 ISsamus ekranas su reikSmémis

| |
a b

a Nustatymai
b ReikSmés

Galimi veiksmai ekrane

©---0 Eiti per nustatymy sgrasa.
O---01 Pakeisti reikSme.

O Q. Pereiti prie kito nustatymo.
QO Patvirtinti pakeitimus ir testi.

8.3.7 ISsamus ekranas su nuo oro priklausoma
kreive

Kai jjungtas nuo oro priklausomas rezimas, pageidaujama katilo
vandens temperattra automatiSkai nustatoma pagal viduting lauko
temperatlrg. Kai lauko temperatiira yra Zemesné, katilo temperatira
turés bdti aukStesné, nes vandens vamzdziai bus Saltesni ir
atvirksciai.

Nuo oro priklausomos kreives apibréziamos dviem nuostaciais:

= Nuostatis (X1, Y2)

= Nuostatis (X2, Y1)

Nuo oro priklausoma kreive:

Y——= #—a
Y2
|
|
Y1 \—
X1 X2 X
Galimi veiksmai ekrane
©---O Eiti per temperatdros reikSmes.
O---0l Pakeisti temperatara.
O-*Q.  |Pereiti prie kitos temperatdros.
Qs:-O Patvirtinti pakeitimus ir testi.
Eil. Nr. Aprasas
a Galimos nuo oro priklausomos zonos:

pagrindinés arba papildomos zonos Sildymas

1
. r buitinis karstas vanduo

X, X1, X2 |Lauko aplinkos temperatira

Y, Y1, Y2 |Pageidaujama katilo temperatira arba iStekancio
vandens temperatiira. Cia rodomas simbolis atitinka tos
zonos Sildymo jrengin;:

. @; grindinis Sildymas
. E: ventiliatorinis konvektorius

. l]lT: radiatorius

. Ij: buitinio karsto vandens katilas

8.3.8 Plano ekranas: pavyzdys

Siame pavyzdyje parodyta, kaip nustatyti pagrindinés zonos
patalpos temperattros plang Sildymo rezimu.

INFORMACIJA

Kity laikmaciy programavimo procediros panasios.

Plano programavimas

Pavyzdys: norite uZzprogramuoti tokj plana:

Vartotojo nust. 1
Pir [
Ant [ — — 8]
Tre [ — — 8]
Ket [ — — 8]
Pen ] — — 8]
Ses O —
Sek O —

Batina salyga: Patalpos temperatiros planas galimas, tik jei
aktyvus patalpos termostato valdymas. Jei aktyvus iStekancio
vandens temperatiros valdymas, tada galite uzprogramuoti
pagrindinés zonos plang.

1 Eikite j plana.
ISvalykite plano turinj (pasirinktinai).
UzZprogramuokite Pirmadienis plang.

2
3
4 Nukopijuokite plang kitoms darbo dienoms.
5

Uzprogramuokite ~ Se$tadienis  plang ir  nukopijuokite
Sekmadienis.
6 Pavadinkite plana.
Kaip nueiti j plana:
1 |Eikite j [1.1]: Patalpa > Grafikas. QO
Prie planavimo nustatykite Taip. Q::-O
3 |Eikite j [1.2]: Patalpa > Sildymo grafikas. QO
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Kaip iSvalyti plano turinj: 3 |Pasirinkite Antradienis. Q-0
1 |Pasirinkite esamo plano pavadinima. QNN ®) Vartotojo nust. 1
Pir (] oc
Vartotojo nust. 1 Ant e —
Pir ] (] Tre e —
Ant [ —— — ] Ket o—————— N
Tre o——————— N Pen o—————— N
Ket o——————— 1 Ses o—————— N
Pen Sek o——————————— 1
Ses o——————— N
Sek o——————— N
4 |Pasirinkite |klijuoti. Qs-O
2 |Pasirinkite Naikinti. QO
C
Kopijuoti
Iklijuoti
Naikinti
Redaguoti
Rezultatas:
3 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. Q:-O Vartotojo nust. 1
Pir (] oc
. ~ . oy . . . Ant [ ] —— ]
Kaip uzprogramuoti Pirmadienis plana: e O 0
. ) N . N Ket o—————— N
1 |Pasirinkite Pirmadienis. QO Pen O————79
Ses o—————— N
Vartotojo nust. 1 Sek N —
Pir S —

Ant N —

Tre  — ]

Ket o — ] 5
Pen O3 N
S O————————— 10 VaDI'tOtOJO nust. 1

Pir
Sek o————————— 1
© Ant [ — — B

Te O —mr——mmmn
Ket OO
2 |Pasirinkite Redaguoti. QN ®) Pen O =m0
T e —
Sek O——————

Pakartokite Siuos veiksmus kitoms darbo dienoms. —

Naikinti
Redaguoti Kaip uzprogramuoti Sestadienis plana ir nukopijuoti
Kopiitori Sekmadienis:
pijuoti
Pasirinkite Sestadienis. QO
3 |Kairiuoju reguliatoriumi pasirinkite jvestj, kuri ©:--0 Pasirinkite Redaguot. -0
redaguojama desiniuoju reguliatoriumi. Kasdien O 01 3 |Kairiuoju reguliatoriumi pasirinkite jvestj, kuri ©---0
galima uzprogramuoti iki 6 veiksmuy. redaguojama desSiniuoju reguliatoriumi. OOl
== 0 Pi  e— Se$
0 12 2 P ) 12 2
6:00 20°C  22:00 18°C 8:00 21°C
830 18°C  —i- - 23:00 18°C
17:30 21°C - -
4 |Patvirtinkite pakeitimus. Q:--O 4 |Patvirtinkite pakeitimus. Q:--O
5 |Pasirinkite Sestadienis. Q:-O
Kaip nukopijuoti plang kitoms darbo dienoms: asiriniite sestadienis
6 |Pasirinkite Kopijuoti. Q:-O
1 |Pasirinkite Pirmadienis. @O 7 |Pasirinkite Sekmadienis. @O
py Vartolojonust. 1 o 8 |Pasirinkite |klijuoti. {@:-0O
Ant o————————— 1 .
Te O————— Rezultatas:
i
;::\ E\:E . VaDrtotojo nust. 1 o
:zi EI:E Ant [ —— i u]

Tre [ — — B
Ket ] — — ]
. . Pen O mem D
2 |Pasirinkite Kopijuoti. Q-0 Ses O —C
Sek [n/— 5]

Redaguoti

Kaip pervadinti plana:

INFORMACIJA

Ne visus planus galima pervadinti.

Kopijuoti

Rezultatas: prie nukopijuotos dienos rodoma “C”.
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1 |Pasirinkite esamo plano pavadinima. QO
Vartotojo nust. 1
Pir [ — — N
Ant [ — — N
Tre [ ] — — ]
Ket [ ] — — ]

Pen [ — — ]
Ses [m— NN
Sek [m— NN

2 |Pasirinkite parinktj Pervadinti. QO

Naikinti

Pervadinti

3 |Pereikite per simboliy sgrasg ir patvirtinkite O--- Q.
pasirinktg simbolj.

4 |Patvirtinkite naujg pavadinima. Qso°O

8.4 Nustatymy meniu

Papildomus nustatymus galima pasirinkti naudojant pagrindinio
meniu ekrang ir jo submeniu. Cia pateikiami svarbiausi nustatymai.

8.4.1 Gedimas

Jvykus gedimui, pagrindiniame ekrane bus rodoma Q arba &
Atidarius meniu ekrang, dabar bus matomas Gedimai meniu. Atidare
meniu, pamatysite klaidos koda. Paspauskite ?, kad gautuméte
daugiau informacijos apie klaida.

8.4.2 Patalpa

Nuostacéiy ekranas

Pagrindinés zonos patalpos temperatirg galima kontroliuoti
nuostaCiy ekrane, taip pat zr. 47. puslapyje "8.3.5 Nuostaciy
ekranas".

Grafikas

Siame meniu galima
kontroliuojama pagal plana.

nurodyti, ar patalpos temperatira

# Kodas Aprasas
[1.1] Netaikoma |Grafikas
=0 Ne: patalpos temperatlrg
kontroliuoja vartotojas.
=1 Taip: patalpos temperatlra
kontroliuojama pagal plang, kurj
vartotojas gali keisti.

Sildymo grafikas
Gali bati naudojamas visuose modeliuose.
Patalpos Sildymo plang galima uzprogramuoti naudojant plano

ekrang. Daugiau informacijos apie §j ekrang ieSkokite 47. puslapyje
"8.3.8 Plano ekranas: pavyzdys".

Apsauga nuo Serk$no

Patalpos apsauga nuo Salcio [1.4] apsaugo patalpg nuo per didelio
atvésimo. Atsizvelgiant | nustatytg jrenginio valdymo bidg [2.9], Sis
nustatymas veikia skirtingai. Atlikite veiksmus vadovaudamiesi toliau
pateikta lentele.

Pagrindinés zonos jrenginio
valdymo metodas [2.9]

Aprasas

Valdymas pagal iStekancio
vandens temperatirg
([C-07]=0)

Patalpos apsauga nuo Serksno
NEUZTIKRINAMA.

Pagrindinés zonos jrenginio
valdymo metodas [2.9]

Aprasas

Leisti iSoriniam termostatui uztikrinti
patalpos apsaugg nuo Serkdno:

= JJUNGTI [C.2]:
Sildymas / vésinimas

Valdymas iSoriniu patalpos
termostatu ([C-07]=1)

Patalpy

Valdymas patalpos termostatu |Leisti vartotojo sasajai, naudojamai
([C-071=2) kaip patalpos termostatas, uztikrinti
patalpos apsaugg nuo Salcio:

= Pasirinkti [1.4.1]=1: Patalpa >
Apsauga nuo  SerkSno >
Suaktyvinimas > Taip

= Nustatykite patalpos apsaugos
nuo Saldio nuostatj ([1.4.2]):
Patalpa > Apsauga nuo Serkdno
> Kambario nuostatis

INFORMACIJA

Jvykus klaidai U4, patalpos apsauga nuo SerkSno
NEUZTIKRINAMA.

ISsamesné informacija apie patalpos apsaugg nuo Salcio
priklausomai nuo taikomo jrenginio valdymo budo pateikta
tolesniuose skyriuose:

Valdymas pagal iStekanc¢io vandens temperatiirg ([C-07]=0)

Kai valdoma pagal iStekancio vandens temperatirg, patalpos
apsauga nuo $algio NEUZTIKRINAMA. Tagiau, jei suaktyvinta
patalpos apsauga nuo S$al€io [1.4], jrenginys gali uZtikrinti ribotg
apsaugag nuo $alcio:

Jei... Tai...
Patalpy Sildymas / vésinimas yra ||renginys tieks iStekantj vandenj
ISJUNGTAS ir lauko aplinkos Sildymo jrenginiams, kad vél
temperatlra nukrenta Zemiau susildyty patalpa, o iStekancio
4°C vandens temperatiros nuostatis
sumazes.

Patalpy Sildymas / vésinimas yra ||renginys tieks iStekantj vandenj
JJUNGTAS, o veikimo rezimas — |Sildymo jrenginiams, kad patalpa
"Sildymas" baty Sildoma pagal jprastg
tvarka.

Valdymas iSoriniu patalpos termostatu ([C-07]=1)

Kai valdoma iSoriniu patalpos termostatu, patalpos apsaugg nuo
Salcio uztikrina iSorinis patalpos termostatas, jei Patalpy Sildymas /
vésinimas [C.2] yra JJUNGTAS ir pasirinktas automatinis avarinio
rezimo [9.5] nustatymas.

Kai yra viena iStekancio vandens temperatiros zona:

Jei... Tai...
Patalpy Sildymas / vésinimas yra ||renginys tieks iStekantj vanden;
ISJUNGTAS ir lauko aplinkos Sildymo jrenginiams, kad vél
temperatira nukrenta Zemiau susildyty patalpa, o iStekancio
4°C vandens temperatdros nuostatis
sumazeés.

Patalpy Sildymas / vésinimas yra ||renginys tieks iStekantj vanden;
|[JUNGTAS, iSorinio patalpos Sildymo jrenginiams, kad vel
termostato bdsena yra susildyty patalpa, o iStekancio
"Termostatas ISJUNGTAS", o vandens temperatiros nuostatis
lauko temperatira nukrenta sumazes.

Zemiau 4°C

Patalpy Sildymas / vésinimas yra |Patalpos apsauga nuo SalCio
JJUNGTAS, o i$orinio patalpos  |uztikrinama pagal jprastg tvarka.
termostato blsena yra
"Termostatas ISJUNGTAS"

Kai yra dvi itekancio vandens temperatiros zonos:
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Jei... Tai... # Kodas Aprasas
Patalpy Sildymas / vésinimas yra ||renginys tieks iStekantj vanden; [1.6] [2-0A] Jutiklio nuokrypis (vartotojo sgsaja,
ISJUNGTAS ir lauko aplinkos Sildymo jrenginiams, kad vél naudojama kaip patalpos termostatas):
temperatira nukrenta Zemiau suSildyty patalpa, o iStekancio faktinés patalpos temperatiros,
4°C vandens temperatdros nuostatis iSmatuotos vartotojo sasaja, naudojama
sumazes. kaip patalpos termostatas, poslinkis.

Patalpy Sildymas / vésinimas yra ||renginys tieks iStekantj vanden; = —5°C~5°C, zingsnis 0,5°C
iJUNGtT'?SL)'?O””'O patalpos S"‘E'YI(T? ”e”tg'ln'amszv':ai vel [1.7] [2-09] Jutiklio nuokrypis (pasirinktinis iSorinis
o e ntas 1S JUNGTAS" andons b ot patalpos jutiklis): taikoma, TIK jei

<.akr.mos atas oy vandens temperatros nuostatis sumontuotas ir konfigaruotas
velkimo reZ|ma§ slidymas’, o sumazes. pasirinktinis iSorinis patalpos jutiklis.
lauko temperatira nukrenta
Jemiau 4°C = -5°C~5°C, zingsnis 0,5°C

Valdymas patalpos termostatu ([C-07]=2)

Kai jrenginys valdomas patalpos termostatu, patalpos apsauga nuo
Sal€io uztikrinama, jei ji jjungta. Kai jjungta patalpos apsauga nuo
SalCio [2-06] ir patalpos temperatira nukrenta Zemiau patalpos
apsaugos nuo Sal¢io temperatiros [2-05], jrenginys tieks iStekantj
vandenj j Sildymo jrenginius, kad patalpa vél baty suSildyta.

# Kodas Aprasas
[1.4.1] [2-06] Suaktyvinimas:
*= 0 Ne: apsaugos nuo S$alCio funkcija
ISJUNGTA.
= 1 Taip: apsaugos nuo Salcio funkcija
JJUNGTA.
[1.4.2] [2-05] Kambario nuostatis 4°C~16°C
INFORMACIJA

Kai vartotojo sgsaja, naudojama kaip patalpos termostatas,
yra atjungta (blogai prijungti laidai, pazeistas kabelis),
patalpos apsauga nuo $algio NEUZTIKRINAMA.

PASTABA

Jei nustatyta Emergency (Avarinis atvejis) parinktis Manual
(Neautomatinis) ([9.5]=0) ir jrenginys gauna signalg
aktyvinti avarinj reZzimg, jrenginys sustos ir jo veikimg
reikés atkurti rankiniu badu per vartotojo sgsajg. Norédami
atkurti veikimg rankiniu bddu, eikite | Gedimai pagrindinj
meniu ekrang, kuriame prie§ pradedant vartotojo sgsaja
paprasys patvirtinti avarinj rezima.

Patalpos apsauga nuo S$alCio yra suaktyvinta net jei
vartotojas NEPATVIRTINA avarinio veikimo.

Nuostacio intervalas

Taikoma TIK valdant patalpos termostatu. Kad iSvengtuméte per
didelio patalpos Sildymo ir taupytuméte energijg, galite riboti
patalpos temperataros Sildymo diapazona.

PASTABA

Nustatant patalpos temperatiros ribas, koreguojamos ir
visos pageidaujamos patalpos temperatiros, kad jos
neperzengty Siy riby.

# Kodas Aprasas
[1.5.1] [3-07] Sildymo minimumas
[1.5.2] [3-06] Sildymo maksimumas

Jutiklio nuokrypis

Taikoma TIK valdant patalpos termostatu. Galite sukalibruoti (iSorinj)
patalpos temperatlros jutiklj. Galima atlikti patalpos termistoriaus
reikSmes, iSmatuotos vartotojo sgsaja, naudojama kaip patalpos
termostatas, arba iSoriniu patalpos jutikliu, korekcija. Nustatymai gali
bati naudojami kompensuoti situacijose, kai vartotojo sagsajos,
naudojamos kaip patalpos termostatas, arba iSorinio patalpos jutiklio
NEGALIMA montuoti tinkamiausioje sistemos vietoje (zr. 16.
puslapyje "5.6 ISorinio temperatiros jutiklio nustatymas").

8.4.3 Pagrindiné zona

Nuostaéiy ekranas

Pagrindinés zonos iStekancio vandens temperatirg galima nustatyti
naudojant nuostaciy ekrang. Daugiau informacijos, kaip tai padaryti,
pateikta 47. puslapyje "8.3.5 Nuostaciy ekranas".

Grafikas

Rodo, ar pageidaujama istekan¢io vandens temperatira atitinka
plana. IVT nuostacio rezimo [2.4] jtaka:

= Jei naudojamas Fiksuotas IVT nuostacio reZzimas, veiksmai pagal
plang atliekami atsizvelgiant j iS anksto nustatytas arba vartotojo
nurodytas iStekancio vandens temperatdros reikSmes.

= Jei naudojamas Nuo oro priklausomas veikimas IVT nuostacio
rezimas, veiksmai pagal plang apima i§ anksto nustatytus arba
vartotojo nurodytus pageidaujamus perjungimus.

# Kodas Aprasas
[2.1] Netaikoma |Grafikas
= 0:Ne
= 1: Taip
Sildymo planas
Pagrindinés  zonos  Sildymo temperatiros plang galima

uzprogramuoti naudojant plano ekrang. Daugiau informacijos apie §j
ekrang ieSkokite 47. puslapyje "8.3.8 Plano ekranas: pavyzdys".

Nuostacio rezimas

Veikiant Fiksuotas rezimu, pageidaujama iStekan¢io vandens
temperatira NEPRIKLAUSO nuo lauko aplinkos temperataros.

Veikiant Nuo oro priklausomas veikimas rezimu, pageidaujama
iStekanCio vandens temperatira priklauso nuo lauko aplinkos
temperatdros.

# Kodas Aprasas
[2.4] Netaikoma |Nuostacio rezimas

= 0: Fiksuotas

= 2: Nuo oro priklausomas veikimas

Kai veikia nuo oro priklausomas rezimas, esant Zemai lauko
temperatarai, vanduo bus Siltesnis ir atvirkS¢iai. Naudojant nuo oro
priklausomg rezimg, vartotojas gali padidinti arba sumazinti vandens
temperatirg daugiausia 10°C.

Sildymo NOP kreivé

Pagrindinei zonai nustatykite nuo oro priklausoma Sildyma (jei [2.4] =
1 arba 2):
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# Kodas Aprasas
[2.5] [1-00] Nustatykite nuo oro priklausomg Sildyma:
[1-01] Tt 4
[1-02]
[1-03] oz
[1-03]
[1-00] [1-01] Ta
= T: tiksliné iStekanCio  vandens

temperatira (pagrindiné zona)

= T,: lauko temperatira

= [1-00]: zema lauko aplinkos
temperatira. —40°C~+5°C
= [1-01]: auksta lauko aplinkos

temperatara. 10°C~25°C

= [1-02]: norima iStekan¢io vandens
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi Zemai aplinkos temperatdrai arba
jos nesiekia. [9-01]°C~[9-00]°C
Pastaba: Si verté turéty bati didesné
nei [1-03], nes esant Zemesnei lauko
temperatdrai reikia Siltesnio vandens.

= [1-03]: norima iStekancio vandens
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatirai arba
yra didesné. [9-01]°C~min(45,
[9-00])°C
Pastaba: Si verté turéty biati maZesné
nei [1-02], nes esant aukstai lauko

@ PASTABA

Didziausias nuostatis Sildant erdve priklauso nuo Sildymo
jrenginio tipo, kaip nurodyta pirmesnéje lenteléje. Jei yra 2
vandens temperatlros zonos, tada didziausias nuostatis
yra 2 zony maksimumas.

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos, svarbu, kad zona, kurioje vandens
temperatlira Zemiausia, buty sukonfigiruota kaip
pagrindiné zona, o zona, kurioje vandens temperatlra
auksc¢iausia — kaip papildoma zona. Taip nesukonfigiravus
sistemos, galima sugadinti Sildymo jrenginius.

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos ir Sildymo jrenginiy tipai neteisingai
sukonfigdruoti, aukStos temperatiros vanduo gal bati
siunCiamas link zZemos temperatiros Sildymo jrenginio
(grindinio Sildymo). Kad to iSvengtuméte:

= Sumontuokite karSto vandens voztuvag/termostatinj
voztuvg, kad karStesnis vanduo netekéty link Zemos
temperataros Sildymo jrenginio.

= Teisingai nustatykite pagrindinés zonos [2.7] ir
papildomos zonos [3.7] Sildymo jrenginiy tipus,
atsizvelgdami | prijungtg Sildymo jrenginj.

INFORMACIJA

Vidutiné  Sildymo  jrenginio  temperatlra  svyruoja
priklausomai nuo tikslinio temperatdry skirtumo. Norint
kompensuoti vidutinés Sildymo jrenginio temperatiros
svyravimg dél didesnio tikslinio temperatiry skirtumo,
galima pakoreguoti iStekancio vandens nuostatj (fiksuotg
arba priklausomg nuo oro).

temperatrai reikia $altesnio vandens.

Silumos $altinio tipas

Priklausomai nuo sistemos vandens talpos ir pagrindinés zonos
Sildymo jrenginio tipo pagrindinés zonos pasildymas gali trukti ilgiau.
Sis nustatymas gali kompensuoti $ildymo sistemos létumg arba
greitumg Sildymo ciklo metu. Nuo Sio nustatymo priklauso
pagrindinés zonos tikslinis temperatlry skirtumas. Temperatiry
skirtumo valdymas galimas tik tada, kai tik 1 zona aktyvi. Siurblio
valdymas skirsis, kai bus aktyvios abi zonos.

Valdant patalpos termostatu, Sis nustatymas darys jtakg maksimaliai
norimos iStekancio vandens temperatiros moduliacijai.

Todeél svarbu jj nustatyti teisingai ir atsizvelgiant | savo sistemos
iSdéstyma.

# Kodas
2.7 [2-0C]

Aprasas

Silumos $altinio tipas
= 0: Grindinis Sildymas

= 1: Ventiliatorinis konvektorius

= 2: Radiatorius

Sildymo jrenginio tipo nustatymas turi jtakos erdvés &ildymo
nuostaciy intervalui ir tiksliniam temperatdry skirtumui Sildant:

Silumos $altinio Erdvés Sildymo Tikslinis
tipas Pagrindiné |nuostaciy intervalas temperatiiry
zona [9-01]~[9-00] skirtumas Sildant
[1-0B]

0: Grindinis Sildymas |Daugiausia 55°C Kintamasis (zr. [2.B])

Kintamasis (zr. [2.B])

1: Ventiliatorinis
konvektorius

Daugiausia 55°C

2: Radiatorius Daugiausia 65°C Fiksuotas 10°C

Nuostacio intervalas

Galima apriboti pagrindinés iStekanéio vandens temperatiros zonos
iStekancio vandens temperatiiros intervalg. Sio nustatymo paskirtis —
apsaugoti nuo neteisingos (pavyzdziui, per auk$tos arba per Zemos)
iStekanCio vandens temperatdros. Taigi, galima nustatyti
pageidaujamos Sildymo temperatiros ribas.

@ PASTABA

Grindinio Sildymo sistemos atveju svarbu riboti maksimalig
iStekanCio vandens temperatirg Sildant, atsizvelgiant |
grindinio Sildymo sistemos specifikacijas.

INFORMACIJA

Tik EHVZ: jei vidaus jrenginys prijungtas prie aukstos
temperatiros Sildymo jrenginiy sistemos ir abiejose
Sildymo jrenginiy zonose vienu metu atsiranda Sildymo
poreikis, o visame aukstos temperatdros Sildymo jrenginiy
sistemos veikimo diapazone nustatyta aukStesné kaip
60°C istekancio vandens temperatdra, energijos sgnaudos
gali iSaugti.
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8 Konfiguracija

@ PASTABA

= Nustatant iStekan¢io vandens temperatlros ribas,
koreguojamos ir visos pageidaujamos iStekancio
vandens temperatiros, kad jos neperzengty Siy riby.

= Visada iSlaikykite pusiausvyrg tarp pageidaujamos
iStekanCio vandens temperatiros ir pageidaujamos
patalpos temperatiros ir (arba) galingumo (pagal
konstrukcijg ir  pasirinktus  Sildymo  jrenginius).
Pageidaujama iStekanio vandens temperatlra
priklauso nuo keliy nustatymy (i§ anksto nustatyty
reikSmiy, pokycio reikSmiy, nuo oro priklausomy
kreiviy, moduliacijos). Todél isStekan¢io vandens
temperatlra gali tapti per auksta arba per Zema ir turéti
jtakos temperatiry virSijimui ar galios trikumui. Tokiy
situacijy iSvengsite ribodami iStekan€io vandens
temperatdros ribas iki tinkamy reikSmiy (atsizvelgiant |
Sildymo jrenginj).

Pavyzdys: kad iSvengtuméte situacijos, kai NEBUS jmanoma
susildyti patalpos, nustatykite Zemiausig iStekancio vandens
temperatlirg 28°C: iStekancio vandens temperatira TURI BUTI
ganétinai auk$tesné uz patalpos temperatirg (Sildant).

EZO"C

ﬁzrc E 28°C

# Kodas ‘

Pagrindinés iStekancio vandens temperatdros zonos iStekancio
vandens temperatiros diapazonas (= iStekancio vandens
temperatlros zona su zemiausia iStekancio vandens temperatira
Sildant)

Aprasas

[2.8.1] [9-01] Sildymo minimumas 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Sildymo maksimumas
= [2-0C]=2 (pagrindinés zonos S$ildymo
irenginys = radiatorius)
37°C~65°C
= Kitu atveju: 37°C~55°C
Valdiklis

|renginj galima valdyti 3 badais:

Valdiklis
IStekantis vanduo

Valdant Siuo bidu...

|renginio veikimas nustatomas pagal iStekancio
vandens temperatira, nepriklausomai nuo
esamos patalpos temperatros ir (arba)
patalpos Sildymo poreikio.

Kai [C-07]=2 (RT control (RT valdymas))
Vidaus jrenginio
vartotojo sgsaja

Vartotojo sgsaja ISorinis patalpos

naudojama kaip termostatas
patalpos termostatas  papildomoje zonoje
pagrindinéje zonoje

ik "

[ ]
teld
————

=N
=

Kai [C-07]=1 (Ext RT control (ISor. RT valdymas))
Vidaus jrenginio
vartotojo sgsaja

ISorinis patalpos
termostatas
pagrindinéje zonoje

ISorinis patalpos
termostatas
papildomoje zonoje

o

@ PASTABA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys
patalpos apsaugg nuo Serk$no. Taciau patalpos apsauga
nuo SerkSno galima tik jei jrenginio vartotojo sgsajoje
|JJUNGTA istekancio vandens temperatiros kontrolé.

# Kodas
[2.A] [C-05]

Aprasas

ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas
pagrindinei zonai:

= 1: 1 kontaktas: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali tik siysti
termostato JJUNGIMO/ISJUNGIMO
biiseng. Sildymo ar vésinimo uzklausa
neskiriama. Patalpos  termostato
signalas perduodamas tik | 1
skaitmenine jvestj (X2M/35).
Rinkités 8ig verte jungimo prie
Siluminio siurblio konvektoriaus atveju
(FWXV).

= 2: 2 kontaktai: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali siysti atskirg

= 1: ISorinis patalpos termostatas

= 2: Patalpos termostatas

Termostato tipas
Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu.

Galimi tokios jrenginio valdymo deriniai (netaikoma, kai [C-07]=0):

Sildymo/vésinimo termostato
ISorinis patalpos |renginio veikimas nustatomas pagal iSorinj JJUNGIMO/ISJUNGIMO blsena.
termostatas termostatg arba panasy jrenginj (pvz., Siluminio Patalpos termostato signalas
siurblio konvektoriy). perduodamas | 2 skaitmenines jvestis
Patalpos Jrenginio veikimas nustatomas pagal vartotojo (XZM/?’S |vr XZM/34,)' . o
termostatas sagsajos, naudojamos kaip patalpos Rinkités Sig verte jungimo prie laidinio
termostatas, aplinkos temperatirag. (EKRTWA,) arba belaidzio (EKRTR1)
patalpos termostato.
# Kodas Aprasas < -, oo - .
IStekancio vandens temperatiura: Temperatiiry skirtumas
[2.9] [C-07] = 0: IStekantis vanduo

Sildymo reZimu pagrindinés zonos tikslinis temperatiiry skirtumas
priklauso nuo pirmiau pasirinkto pagrindinés zonos Sildymo jrenginio.
Sildant $is nustatymas rodo iStekandio vandens nuostagio ir
jtekancio vandens temperatary skirtuma.

Irenginys skirtas grindiniam Sildymui. Rekomenduojama iStekancio
vandens temperatdra grindinio Sildymo kontirams yra 35°C. Tokiu
atveju jrenginys bus valdomas, kad iSlaikyty 5°C temperatlry
skirtuma; tai reiSkia, kad | jrenginj jtekancio vandens temperatira yra
mazdaug 30°C. Priklausomai nuo sumontuotos sistemos (radiatoriai,
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8 Konfiguracija

Siluminio siurblio konvektorius, grindinio Sildymo kontdrai) arba
situacijos, gali bati jmanoma keisti jtekancio ir iStekancio vandens
temperatary skirtuma. Zinotina, kad siurblys reguliuos srautg, kad
baty iSlaikytas temperatiry skirtumas. Kai kuriais ypatingais atvejais
iSmatuotas temperatiry skirtumas gali skirtis nuo nustatytos
reikSmes.

INFORMACIJA

Kai Sildant veikia tik atsarginis Sildytuvas,
temperatary skirtumas valdomas pagal pastovig atsarginio
sildytuvo galig. Sis temperatiiry skirtumas gali skirtis nuo
pasirinkto tikslinio temperatary skirtumo.

INFORMACIJA

Sildant tikslinis temperattry skirtumas bus pasiektas tik
praéjus tam tikram veikimo laikui, pasiekus nuostatj, nes
paleidus jrenginj iStekanCio vandens temperatlros
nuostacio ir jtekan¢io vandens temperatiros skirtumas
labai didelis.

INFORMACIJA

Jei pagrindinéje arba papildomoje zonoje yra Sildymo
poreikis ir Sioje zonoje yra jrengti radiatoriai, tada tikslinis
temperatiry skirtumas, kurj jrenginys naudos Sildymo
rezimu, bus fiksuotas (10°C).

Jei zonose néra radiatoriy, tada Sildymo metu jrenginys
pirmuma teiks papildomos Zonos tiksliniam
temperatlry skirtumui, jei Sildymo poreikis yra papildomoje
zonoje.

# Kodas
[2.B.1] [1-0B]

Aprasas

Temperattry skirtumas Sildant.

Minimalus temperattry skirtumas

reikalingas, kad Sildymo rezimu tinkamai

veikty Sildymo jrenginiai.

= Jei [2-0C]=2, tada naudojama fiksuota
10°C reikSmé

= Kitu atveju: 3°C~10°C

IStekancio vandens temperatiira: Moduliacija

Taikoma tik valdant patalpos termostatu. Kai naudojama patalpos
termostato funkcija, klientui reikia nustatyti norimg patalpos
temperatlrg. Jrenginys tieks kar$tg vandenj j Sildymo jrenginius ir
patalpa bus Sildoma. Be to, reikia sukonfigdruoti iStekancio vandens
temperatlrg: jeigu jjungiama moduliacija, jrenginys automatiskai
apskaiciuos reikiama iStekan¢io vandens temperatlirg (pagal i$
anksto nustatytas temperatlras; jeigu pasirenkamas nuo oro
priklausomas reguliavimas, moduliacija bus atliekama pagal norimas
nuo oro priklausomas temperatiras); kai iSjungiama moduliacija,
vartotojo sgsajoje galima nustatyti norimg iStekan¢io vandens
temperatlrg. Be to, esant jjungtai moduliacijai, reikiama iStekancio
vandens temperatlra sumazinama arba padidinama, priklausomai
nuo norimos patalpos temperatdros ir faktinés bei norimos patalpos
temperatary skirtumo. Tai uztikrina:

= pastovig, pageidaujama temperatlrg tiksliai atitinkancig, patalpos
temperatirg (komfortiSkiau);

= maziau jsijungimo/i§jungimo cikly (tyliau, komfortiSkiau ir
efektyviau);

= kuo Zemesne vandens temperatirg, atitinkan¢ig norimag
temperatirg (didesnis efektyvumas).

# Kodas Aprasas

[2.C.1] [8-05] Moduliacija:

= 0 Ne. I§jungta, norimg iStekancio
vandens temperatirg reikia nustatyti
vartotojo sasajoje.

= 1 Taip. Jjungta, iStekancio vandens
temperatira skai€iuojama pagal
skirtumg tarp norimos ir faktinés
patalpos temperatiry. Tai leidzia
geriau suderinti Siluminio siurblio galig
su faktiSkai reikalinga galia, todél
sumazéja Siluminio siurblio paleidimo/
sustabdymo cikly ir taupoma energija.
Pastaba: Norimg iStekancio vandens
temperatlrg galima tik nuskaityti
vartotojo sagsajoje.

[2.C.2] [8-06] Maks. moduliacija:

= 0°C~10°C
Tai temperatiros reikSme, kuria

padidinama arba sumazinama norima
iStekancio vandens temperatira.

INFORMACIJA

Jjungus iStekancio vandens temperatiros moduliacijg, nuo
oro priklausomg kreive reikia nustatyti aukStesnéje
padétyje nei [8-06] ir pridéti minimaly iStekancio vandens
temperatiros nustatymg, reikalingg pasiekti stabilig
patalpos komforto nustatymo biseng. Siekiant padidinti
efektyvuma, moduliacija gali sumazinti iStekancio vandens
nustatymg. NustaCius nuo oro priklausomg kreive
aukstesneje padétyje, ji negali nukristi Zemiau minimalaus
nustatymo. Zr. paveikslélj toliau.

Tt

+[8-06] .

-[8-06] N

Ta
a Nuo oro priklausoma kreivé
b  Minimalus iStekancio vandens temperatiiros nustatymas,
reikalingas norint pasiekti stabilig patalpos komforto
nustatymo bilsena.

Uzdarymo voztuvas

Toliau pateiktos nuostatos taikomos tik 2 iStekancio vandens
temperatlros zony atveju. 1 iStekancio vandens temperattros zonos
atveju prijunkite uzdarymo voztuva prie Sildymo/ausinimo iSvesties.

Pagrindinés iStekancio vandens temperatiros zonos uzdarymo
voztuvas gali uZsidaryti esant Siomis aplinkybéms:

INFORMACIJA

Veikiant  atSildymui,
atidarytas.

uzdarymo voztuvas VISADA

Veikiant termostatui. Jei jjungta [F-0B], uzdarymo voztuvas uzsidaro,
kai néra pagrindinés zonos Sildymo uzklausos. |galinkite §j
nustatyma, kad:

= IStekantis vanduo nebdty tiekiamas Sildymo jrenginiams
pagrindinéje IVT zonoje (per pamaiSymo mazga), kai yra uzklausa
i papildomos IVT zonos.

« pamai$ymo mazgo JJUNGIMO/ISJUNGIMO siurblys bty
suaktyvinamas, TIK kai yra uzklausa.
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8 Konfiguracija

# Kodas Aprasas # Kodas Aprasas
[2.D.1] [F-0B] Uzdarymo voztuvas: [3.5] [0-00] Nustatykite nuo oro priklausomg Sildyma:
= 0 Ne: Sildymo poreikis poveikio [0-01] Te 4
NEDARO. [0-02]
= 1 Taip: uzsidaro, kai NERA Sildymo [0-01]
> [0-03]
poreikio.
[0-00]
INFORMACIJA
Nustatymas [F-0B] galioja, tik kai yra termostato arba
iSorinio patalpos termostato uzklausos nustatymas (NE [0-03] [0:02] g
iStekancio vandens temperatiros nustatymo atveju). a
= T: tiksliné iStekanCio  vandens

8.4.4 Papildoma zona

Nuostaéiy ekranas

Papildomos zonos iStekancio vandens temperatiirg galima nustatyti
naudojant nuostaciy ekrang. Daugiau informacijos, kaip tai padaryti,
pateikta 47. puslapyje "8.3.5 Nuostaciy ekranas".

Grafikas

Rodo, ar pageidaujama isStekan¢io vandens temperatira atitinka
plana. Taip pat zr. 50. puslapyje "8.4.3 Pagrindiné zona".

# Kodas Aprasas
[3.1] Netaikoma |Grafikas
= 0:Ne
= 1: Taip
Sildymo planas
Papildomos  zonos  Sildymo temperatiros plang galima

uzprogramuoti naudojant plano ekrana. Daugiau informacijos apie §j
ekrang ieSkokite 47. puslapyje "8.3.8 Plano ekranas: pavyzdys".

Nuostacio rezimas

Papildomos zonos nuostacio rezimg galima nepriklausomai nustatyti
i§ pagrindinés zonos nuostaCio rezimo, Zr. 50. puslapyje
" Pagrindiné zona".

temperatira (papildoma zona)

= T,: lauko temperatdra

= [0-03]: Zema lauko aplinkos
temperatlra. -40°C~+5°C
= [0-02]: auksta lauko aplinkos

temperatdra. 10°C~25°C

= [0-01]: norima iStekanCio vandens
temperatira, kai lauko temperatdra
lygi Zemai aplinkos temperatdrai arba
jos nesiekia. [9-05]°C~[9-06]°C
Pastaba: Si verté turéty bati didesné
nei [0-00], nes esant Zemesnei lauko
temperatirai reikia Siltesnio vandens.

= [0-00]: norima iStekanCio vandens
temperatira, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatarai arba
yra didesné. [9-05]~min(45, [9-06])°C
Pastaba: Si verté turéty bati mazesné
nei [0-01], nes esant auk$tai lauko
temperatdrai reikia Saltesnio vandens.

Silumos $altinio tipas

Daugiau informacijos apie 8ig funkcijg ieSkokite 50. puslapyje
"8.4.3 Pagrindiné zona".

# Kodas Aprasas

# Kodas Aprasas

[3.4] Netaikoma |Nuostacio rezimas
= 0: Fiksuotas

= 1: Nuo oro priklausomas Sildymas,
fiksuotas vésinimas

= 2: Nuo oro priklausomas veikimas

[3.7] [2-0D] Silumos $altinio tipas
= 0: Grindinis Sildymas

= 1: Ventiliatorinis konvektorius

= 2: Radiatorius

Sildymo NOP kreivé

Papildomai zonai nustatykite nuo oro priklausoma Sildyma (jei [3.4] =
1 arba 2):

Sildymo jrenginio tipo nustatymas turi jtakos erdvés Sildymo
nuostaciy intervalui ir tiksliniam temperatdry skirtumui Sildant:

Silumos 3altinio Erdveés Sildymo Tikslinis
tipas Papildoma |nuostaciy intervalas temperatiry
zona [9-05]~[9-06] skirtumas Sildant
[1-0C]

0: Grindinis Sildymas |Daugiausia 55°C Kintamasis (zr. [2.B])

1: Ventiliatorinis
konvektorius

Daugiausia 55°C Kintamasis (zr. [2.B])

2: Radiatorius Daugiausia 65°C Fiksuotas 10°C

Nuostacio intervalas

Daugiau informacijos apie §j nustatymg taip pat ieskokite 50.
puslapyje "8.4.3 Pagrindiné zona".

# Kodas ‘ Aprasas

Papildomos iStekancio vandens temperatiiros zonos iStekancio
vandens temperatiros diapazonas (= iStekancio vandens
temperatlros zona su auksciausia iStekancio vandens temperatira
Sildant)

[3.8.1] 19-05] |Sildymo minimumas: 15°C~37°C
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8 Konfiguracija

# Kodas Aprasas # Kodas Aprasas
[3.8.2] [9-06] Sildymo maksimumas [4.3.1] [4-02] Patalpy Sildymo iSjungimo temperatira:
* [2-0D]=2 (papildomos zonos $ildymo k_alvvvlfiutlnefkl?uk-o temdpe.ratvu_lrj pakyla
jrenginys = radiatorius) VVII'S SIF)S reikSmes, erdvés Sildymas
37°C~65°C iSjungiamas.
= Kitu atveju: 37°C~55°C = 14°C~35°C
Valdiklis Zony skaicius

Cia rodomas valdymo tipas, bet jo pakeisti negalima. Jj lemia
pagrindinés zonos valdymo tipas. Daugiau informacijos apie funkcija
ieSkokite 50. puslapyje "8.4.3 Pagrindiné zona".

# Kodas Aprasas

[3.9] Netaikoma |Valdiklis

= |Stekantis vanduo: jei pagrindinés
zonos valdymo tipas yra pagal
IStekantis vanduo.

= |Sorinis patalpos termostatas: jei
pagrindinés zonos valdymo tipas yra
pagal ISorinis patalpos termostatas

arba Patalpos termostatas.

Termostato tipas

Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu. Daugiau
informacijos apie funkcijg ieSkokite 50. puslapyje "8.4.3 Pagrindiné
zona".

# Kodas Aprasas

[3.A] [C-06] ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas

papildomai zonai:
= 1: 1 kontaktas. Siuncia signalg tik 1
skaitmeninei jvesciai (X2M/35a)

= 2: 2 kontaktai. Siuncia signalg 2
skaitmeninéms jvestims (X2M/34a ir
X2M/35a)

IStekancio vandens temperatura: Temperatiiry skirtumas

Daugiau informacijos rasite 50. puslapyje "8.4.3 Pagrindiné zona".

# Kodas
[3.B.1] [1-0C]

Aprasas

Temperattry skirtumas Sildant.

Minimalus temperatdry skirtumas

reikalingas, kad Sildymo rezimu tinkamai

veikty Sildymo jrenginiai.

= Jei [2-0D]=2, tada naudojama fiksuota
10°C reikSmé

= Kitu atveju: 3°C~10°C

# Kodas
[3.B.1] [1-0C]

Aprasas

Temperattry skirtumas Sildant.
Minimalus temperattry skirtumas
reikalingas, kad Sildymo rezimu tinkamai
veikty Sildymo jrenginiai.

= Jei [2-0C] = 2, tada naudojama
fiksuota 10°C reikSmé

= Kitu atveju: 3°C~10°C

Sistema gali tiekti iStekantj vandenj iki 2 vandens temperatiiry zony.
Konfigruojant reikia nustatyti vandens zony skaiciy.

# Kodas Aprasas
[4.4] [7-02] = 0: Viena zona
Tik  viena iStekancio vandens
temperatudros zona:
a
= a: pagrindiné IVT zona
[4.4] [7-02] = 1: Dvi zonos

Dvi istekancCio vandens temperatiros
zonos. Pagrinding istekancio vandens
temperatiros zong sudaro didesnés
galios Sildymo jrenginiai ir maiSymo

stotis, paruoSianti norimos
temperatlros iStekantj vanden;.
Sildant:

= a: papildoma IVT zona: auk$ciausia
temperatira

= b: pagrindiné IVT zona: Zemiausia

temperatira

8.4.5 Erdvés Sildymas

Apie erdvés rezimus

Sis jrenginys atlieka tik &ildymo funkcijg. Sistema gali pasildyti erdve,
bet NEGALI jos atveésinti.

Veikimo diapazonas

Atsizvelgiant j vidutine lauko temperatlrg, jrenginio veikimas erdvés
Sildymo rezimu draudziamas.

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos, svarbu, kad zona, kurioje vandens
temperatira Zemiausia, baty sukonfiglruota kaip
pagrindiné zona, o zona, kurioje vandens temperatlra
auksciausia — kaip papildoma zona. Taip nesukonfigiravus
sistemos, galima sugadinti Sildymo jrenginius.
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8 Konfiguracija

A DEMESIO # Kodas Aprasas
Jei yra 2 zonos ir Sildymo jrenginiy tipai neteisingai [4.5] [F-0D] * 2 Pagal pageidavima: siurblys veikia
sukonfigdruoti, auk$tos temperatiros vanduo gal bdati pagal uzklausg. Pavyzdys: Naudojant
siun¢iamas link Zemos temperatdros $ildymo jrenginio patalpos termostatg ir termostata,
(grindinio Sildymo). Kad to iSvengtumeéte: termostatas JJUNGIAMAS/

ISJUNGIAMAS. Pastaba: NEVEIKIA,
kai valdoma pagal iStekancio vandens
temperatara.

= Sumontuokite kar§to vandens voZtuva/termostatinj
voztuvg, kad karStesnis vanduo netekéty link zemos
temperataros Sildymo jrenginio.

a
= Teisingai nustatykite pagrindinés zonos [2.7] ir b
papildomos zonos [3.7] Sildymo jrenginiy tipus, d
atsizvelgdami j prijungta Sildymo jrengin;. |

Siurblio veikimo rezimas

T o

Kai erdvés 8ildymas ISJUNGTAS, siurblys biina visada
ISJUNGTAS. Kai |[JUNGTAS erdvés Sildymas, galima rinktis i§ $iy
veikimo rezimy:

a: Erdvés Sildymo valdymas

= b:iSjungtas

# Kodas Aprasas ,
= C:jjungtas
[4.5] [F-0D] Siurblio veikimo rezimas: . B )
= d:  Sildymo uzklausa (atsiysta
= 0 Nenutrikstamas: siurblys veikia iSorinio patalpos termostato arba
nuolat, nepaisant termostato patalpos termostato)

JJUNGIMO arba ISJUNGIMO
busenos. Pastaba: Siurbliui veikiant
nuolat reikia daugiau energijos negu
veikiant  pasirinktinai arba pagal

= e: siurblio veikimas

Irenginio tipas

uzklausa. Sioje  meniu dalyje galima perziaréti, kokio tipo jrenginys
a naudojamas:
b
# Kodas Aprasas
b [4.6] Netaikoma ||renginio tipas:
d « 1 Tik vésinimas
= a: Erdvés $ildymo valdymas * 2 Tik Sildymas
= b:iSjungtas = 3 Reversinis
= C:jjungtas Siurblio ribojimas
= d: siurblio veikimas: Siurblio greicio apribojimas pagrindinei zonai [9-0E] ir papildomai
[4.5] [F-0D] = 1 Pagal i$matuotg temperatira: kai yra zonai [9-0D] apit_)réiia maksimaly siurblio greitj. |prastomis
Sildymo poreikis, nes istekancio sglygomis NEREIKETY keisti numatytojo nustatymo. Siurblio grei¢io
vandens temperatira dar nepasieke ribojimas bus pakeistas, jei srauto intensyvumas yra maziausio
reikiamos vertés, siurblys |[JUNGTAS. srauto ribose (klaida 7H).

Kai  termostatas  ISJUNGIAMAS,

. L . # Kodas Aprasas
siurblys jjungiamas kas 3 minutes, kad — :
baty patikrinta vandens temperatira ir [4.7] [9-0D] Siurblio ribojimas Papildoma zona:
ar néra Sildymo poreikio. Pastaba: = 0: Be apribojimy

Pasirinktinis rezimas galimas TIK

sistemg valdant pagal itekancio = 1~4: bendras ribojimas. Ribojama bet

vandens temperatira. kokiomis_ saly.gomis. Reikiama§

a temperatiry skirtumo valdymas ir
b komfortas NEUZTIKRINAMAS.

= 5~8: ribojimas, kai néra pavary. Kai

d e f néra Sildymo iSvesties, siurblio greitis

ribojamas. Kai yra Sildymo iSvestis,

9 siurblio greitj nustato tik

b ﬂ ﬂﬂﬂﬂl ﬂ temperatiry skirtumas pagal reikiamos

c

galios poreikj. Siame ribojimo intervale
temperatiry skirtumas yra galimas,

» @ Erdves Sildymo valdymas todeél uztikrinamas komfortas.

= b: iSjungtas

= C:jjungtas

= d: IVT temperatira
= e:esama

= f: norima

= g: siurblio veikimas
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8 Konfiguracija

# Kodas Aprasas

# Kodas Aprasas

[4.8] [9-0E] Siurblio ribojimas Pagrindiné zona:

= 0: Be apribojimy

= 1~4: bendras ribojimas. Ribojama bet
kokiomis sglygomis. Reikiamas
temperatiry skirtumo valdymas ir
komfortas NEUZTIKRINAMAS.

= 5~8: ribojimas, kai néra pavary. Kai
néra Sildymo iSvesties, siurblio greitis
ribojamas. Kai yra Sildymo iSvestis,
siurblio greitj nustato tik
temperatary skirtumas pagal reikiamos
galios poreikj. Siame ribojimo intervale
temperatdry skirtumas yra galimas,
todél uztikrinamas komfortas.

Didziausios vertés priklauso nuo jrenginio tipo:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (/min)
[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)
a |Sorinis statinis slégis
b Vandens srauto intensyvumas
Siurblys neatitinka diapazono

Kai siurblio funkcija yra iSjungta, siurblys sustos, jei lauko
temperatira yra aukStesné nei Patalpy Sildymo isjungimo
temperatira [4-02] nustatyta reikSmé. Kai siurblio funkcija yra
jjungta, siurblys gali veikti esant bet kokiai aplinkos temperatarai.

[4.9] [F-00] Siurblio veikimas:

= 0: i§jungta, jei lauko temperatlra yra
aukstesne nei [4-02].

= 1. galimas esant bet kokiai lauko
temperatdrai.

Padidéjimas apie 0°C
Naudokite §j nustatymg norédami kompensuoti galimus pastato

Silumos nuostolius dél iStirpusio ledo ar sniego garavimo (pvz., Salto
klimato Salyse).

Lauke esant mazdaug 0°C temperatdrai ir jrenginiui veikiant Sildymo
rezimu, pageidaujama iStekancio vandens temperatdra bus vietiSkai
padidinta. Sj kompensavimg galima pasirinkti, kai naudojama
absoliucioji arba nuo oro priklausoma pageidaujama temperatdra (Zr.
toliau esandia iliustracija).

a Absoliucioji pageidaujama IVT
b Nuo oro priklausoma pageidaujama IVT

# Kodas
[4.A] [D-03]

Aprasas
Padidéjimas apie 0°C
= 0:Ne
= 1: padidéjimas 2°C, diapazonas 4°C

= 2: padidéjimas 4°C, diapazonas 4°C
= 3: padidéjimas 2°C, diapazonas 8°C

= 4: padidéjimas 4°C, diapazonas 8°C

Virsijimas

Si funkcija apibréZia, kiek vandens temperatira gali pakilti vir$
pageidaujamos istekancio vandens temperatiros prie$ iSsijungiant
kompresoriui. Kompresorius vél jsijungs, kai iStekanio vandens
temperatira nukris Zemiau pageidaujamos iStekan€io vandens
temperattros. Si funkcija veikia TIK $ildymo rezimu.

# Kodas
[4.B] [9-04]

Aprasas

Virsijimas
= 1°C~4°C

Apsauga nuo Serksno

Patalpos apsauga nuo $al€io [1.4] apsaugo patalpg nuo per didelio
atvésimo. Daugiau informacijos apie patalpos apsauga nuo $al€io
ieSkokite 49. puslapyje "8.4.2 Patalpa".

8.4.6 Katilas

Katilo nuostaciy ekranas

Buitinio karSto vandens temperatirg galima nustatyti naudojant
nuostaciy ekrang. Daugiau informacijos, kaip tai padaryti, pateikta
47. puslapyje "8.3.5 Nuostaciy ekranas".

Rezimas Galingas

Norédami iSkart jjungti vandens Sildyma iki nustatytos reikSmés
(komforto iSlaikymo), galite pasinaudoti galinguoju rezimu. Taciau
bus suvartota daugiau energijos. Jei veikia galingasis rezimas,

pagrindiniame ekrane bus rodoma .
Galingojo rezimas jjungimas

Rezimas Galingas suaktyvinamas ar pasyvinamas taip:

| 1 |Eikite j [5.1]: Katilas > Rezimas Galingas | @0 |
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8 Konfiguracija

| 2 |Galingajj rezima 1$jungta arba Jjungta. XN

Naudojimo pavyzdys: nedelsiant reikia daugiau karsto vandens
Jei susiklosté situacija:
= Jau sunaudojote didzZigjg dalj kar$to vandens.

= Negalite laukti kito suplanuoto veiksmo, kada bus paSildytas
BKYV katilas.

Tada galima jjungti BKV galingajj rezima.

Pranasumas: BKV katilas i karto pradés Sildyti vandenj iki i$§
anksto nustatytos reikSmeés (komforto iSlaikymo).

INFORMACIJA

Kai jjungtas galingasis rezimas, galimos erdvés Sildymo ir
galios trikumo problemos. Jei daznai Sildomas buitinis
karStas vanduo, galimi dazni ir ilgi erdvés Sildymo
pertrakiai.

Komforto nuostatis

Taikoma tik kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pagal Tik grafikas
arba Grafikas + paSildymas. Programuodami plang galite
pasinaudoti i§ anksto nustatytu komforto nuostaciu. Kai véliau
norésite pakeisti laikymo nuostatj, tai reikés padaryti tik vienoje
vietoje.

Katilas bus Sildomas, kol bus pasiekta laikymo komforto
temperatira. Tai yra auk&Ciausia pageidaujama temperatdra, kai
suplanuotas komforto iSlaikymo veiksmas.

Be to, galima uZprogramuoti $ildymo sustabdyma. Si funkcija
iSjungia katilo Sildymg, net jei nustatyta temperatira NEBUVO
pasiekta. Uzprogramuokite Sildymo sustabdymg tik kai katilo
Sildymas visiSkai nepageidaujamas.

# Kodas Aprasas
[5.2] [6-0A] Komforto nuostatis
= 30°C~[6-0E]°C

Ekonomijos nuostatis

Taupaus Sildymo temperatira atitinka Zemesne pageidaujamg
katilo temperatirg. Tai yra pageidaujama temperatdra, Kkai
suplanuotas taupus Sildymas (pageidautina dieng).

# Kodas
[5.3] [6-0B]

Aprasas

Ekonomijos nuostatis
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Pasildymo nuostatis
Pageidaujama pasildymo katilo temperatiira, naudojama:

= Grafikas + paSildymas rezimu, veikiant pasSildymo rezimui:
uztikrinama minimali  katilo temperatira nustatoma pagal
Pasildymo nuostatis, i$ jo atémus pasSildymo histerezés reikSme.
Katilo temperatlrai nukritus Zemiau Sios reikSmeés, katilas
Sildomas.

= komfortiS8ko Sildymo metu, teikiant pirmenybe buitinio karsto
vandens ruoSai. Kai katilo temperatdra virSija Sig reikSme, buitinio
kar§to vandens ruo$a ir patalpy Sildymas/vésinimas vykdomi
nuosekliai.

# Kodas Aprasas
[5.4] [6-0C] Pasildymo nuostatis
= 30°C~min(50,[6-0E])°C
Grafikas

Katilo temperatlros plang galima uzprogramuoti naudojant plano
ekrang. Daugiau informacijos apie §j ekrang iesSkokite 47. puslapyje
"8.3.8 Plano ekranas: pavyzdys".

Sildymo rezimas

Buitinj karStg vandenj galima paruosti 3 skirtingais bddais. Jie
skiriasi vienas nuo kito pageidaujamos katilo temperatiros
nustatymo badu ir kaip jrenginys jg palaiko.

# Kodas
[5.6] [6-0D]

Aprasas

Sildymo rezimas

= 0: Tik paSildymas: leidziama tik
pasildyti.

= 1: Grafikas + paSildymas: buitinio
karsto vandens katilas Sildomas pagal
plang, o tarp planiniy Sildymo cikly
galima pakartotinai pasSildyti.

= 2: Tik grafikas: buitinio karsto vandens
katilg galima Sildyti TIK pagal plana.

Daugiau informacijos rasite eksploatavimo vadove.
Dezinfekcija
Taikoma tik sistemoms su buitinio karsto vandens katilu.

Dezinfekcijos funkcija dezinfekuoja buitinio karSto vandens katilg,
periodiskai suSildydama buitinj karStg vandenj iki tam tikros
temperatdros.

DEMESIO

Dezinfekcijos funkcijos nustatymus TURI sukonfigdruoti
montuotojas pagal taikomus teisés aktus.

# Kodas AprasSas
[6.7.1] [2-01] Suaktyvinimas
= 0:Ne
= 1: Taip
[5.7.2] [2-00] Veikimo diena
= 0: Kasdien
= 1: Pirmadienis
= 2: Antradienis
= 3: TreCiadienis
= 4: Ketvirtadienis
= 5: Penktadienis
« 6: Sestadienis
= 7: Sekmadienis
[56.7.3] [2-02] Pradzios laikas
[6.7.4] [2-03] Katilo nuostatis
60°C
[5.7.5] [2-04] Trukme
40~60 minuciy
Tonw 4
[2-03] [2-04]
<>
THZ
TU
; (( ; ; .
0000 0100 ’° 2200 2300 2400  t

[2-02]
Touw Buitinio karsto vandens temperatira
Ty Vartotojo nustatyta temperatira

Ty Auksta nustatyta temperatdra [2-03]
t Laikas
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8 Konfiguracija

A |SPEJIMAS

Atminkite, kad po dezinfekavimo iS§ Cciaupo bégancio
buitinio karSto vandens temperatira bus lygi reikSmei,
pasirinktai vietos nustatymui [2-03].

Kadangi auksta buitinio karSto vandens temperatira gali
kelti suzalojimo pavojy, buitinio karsto vandens katilo
karSto vandens iSleidimui turéty bdti sumontuotas
pamaisymo voztuvas (jsigyjama atskirai). Sis pamaiSymo
voztuvas uztikrina, kad i$ karsto vandens ¢iaupo bégancio
karsto vandens temperatiira niekada nebdty aukstesné uz
nustatytg didZiausig reikme. Sig auksgiausig leidZiamg
karS§to vandens temperatirg reikéty pasirinkti pagal
taikomus teisés aktus.

A DEMESIO

|sitikinkite, kad dezinfekcijos funkcijos, kurios pradzios
laikas [5.7.3] ir trukmé [5.7.5], NEPERTRAUKS galima
buitinio karsto vandens uzklausa.

INFORMACIJA

Jei rodomas klaidos kodas AH ir dezinfekcija nenutraukta
dél leidziamo buitinio kar$to vandens, rekomenduojame
atlikti Siuos veiksmus:

= Kai pasirinkta Domestic hot water (Buitinis karStas
vanduo) > Type (Tipas) > Reheat (Pasildymo) arba
Reheat +  sched. (PaSildymas ir  progr.),
rekomenduojama uzprogramuoti dezinfekcijos pradzig
praéjus bent 4 valandoms po paskutinio galimo didelio
kar$to vandens i$leidimo. Sig pradzig galima nustatyti
montuotojo nustatymuose (dezinfekcijos funkcija).

= Kai pasirinkta Domestic hot water (Buitinis karStas
vanduo) > Type (Tipas) > Scheduled only (Tik
suprogramuotas), rekomenduojama  uZprogramuoti
Storage eco (ISsaugota ekonominé) likus 3 valandoms
iki suplanuotos dezinfekcijos funkcijos paleidimo, kad
ikaisty katilas.

INFORMACIJA

Jei per dezinfekcijos trukmés laikg buitinio kar§to vandens
temperatlra nukrinta 5°C Zemiau nustatytos dezinfekcijos
temperatiros, dezinfekcija pradedama i$ naujo.

INFORMACIJA

AH klaida jvyksta, jei vykstant dezinfekcijai iSjungiama
buitinio kar§to vandens ruosa.

Maksimalus BKV temperatiiros nuostatis

Maksimali buitinio kar§to vandens temperatira, kurig gali pasirinkti
vartotojai. Naudodami $j nustatyma, galite apriboti kar$to vandens
Ciaupy temperatdra.

INFORMACIJA

Atliekant buitinio karSto vandens katilo dezinfekcijg, BKV
temperatdra gali virSyti maksimalig temperatira.

# Kodas Aprasas

[5.8] [6-0E] Maksimumas

Maksimali buitinio karsto vandens
temperatira, kurig gali pasirinkti
vartotojai. Naudodami §j nustatyma,
galite apriboti karsto vandens Ciaupy
temperatarg.

Maksimali temperatira NETAIKOMA
atliekant dezinfekcijg. Zr. dezinfekcijos

INFORMACIJA

funkcija.

Histerezé

Galima nustatyti Sias JJUNGIMO histerezés reikSmes.

Siluminio siurblio JJUNGIMO histerezé

Taikoma, tik kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas paSildymo
rezimu. Kai katilo temperatira nukrenta Zemiau paSildymo
temperatdros, i$ jos atémus Siluminio siurblio [JUNGIMO histerezés
temperatlrg, katilas Syla iki pasildymo temperatdros.

Minimali JJUNGIMO temperatira yra 20°C, net jei nuostacio
histerezé nesiekia 20°C.

# Kodas
[5.9] [6-00]

Aprasas
Siluminio siurblio JJUNGIMO histerezé
= 2°C~40°C

Pasildymo histerezé

Taikoma, kai buitinis karstas vanduo ruoSiamas planiniu+pasildymo
rezimu. Kai Kkatilo temperatira nukrenta Zemiau paSildymo
temperatdros, i§ jos atémus paSildymo histerezés temperatira,
katilas Syla iki pasildymo temperatros.

# Kodas Aprasas
[5.A] [6-08] Pasildymo histerezé
= 2°C~20°C
Nuostaéio rezimas
# Kodas Aprasas
[5.B] Netaikoma |Nuostacio rezimas:
= Fiksuotas
= Nuo oro priklausomas veikimas
PNO kreivé

Kai suaktyvintas nuo oro priklausomas veikimas, pageidaujama
katilo temperatira nustatoma automatiSkai atsizvelgiant j viduting
lauko temperatirg: esant Zemesnei lauko temperatirai bus
aukstesné pageidaujama katilo temperatlra, nes S$alto vandens
Ciaupas yra Saltesnis, ir atvirksciai.

Kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pagal Tik grafikas arba
Grafikas + pasSildymas, komforto iSlaikymo temperatira priklauso
nuo oro (pagal nuo oro priklausomg kreive), o taupaus Sildymo ir
pasildymo temperatira nuo oro NEPRIKLAUSO.

Kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas Tik paSildymas,
pageidaujama katilo temperatira priklauso nuo oro (pagal nuo oro
priklausomg kreive). Kai veikia nuo oro priklausomas rezimas,

Apribokite  aukSCiausig leidZziamg karSto  vandens o 8 ’ e s '
temperatira pagal galiojanéius teisés aktus. galutinis  vartotojas negali reguliuoti pageidaujamos katilo
temperatiros vartotojo sgsajoje. Taip pat Zr. 47. puslapyje
"8.3.7 ISsamus ekranas su nuo oro priklausoma kreive".
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8 Konfiguracija

# Kodas Aprasas
[5.C] [0-0E] Weather-dependent curve (Nuo oro
[0-0D] priklausoma kreivé)
[0-0C] Torw
[0-0C] ——
[0-0B]
[0-0B]
[0-0E] [0-0D] Ta
= Touw: pageidaujama katilo
temperatara.
= T (vidutine) lauko aplinkos
temperatara.
= [0-OE]: Zema lauko aplinkos
temperatdra: -40°C-5°C
= [0-0D]: auksta lauko  aplinkos
temperatara: 10°C-25°C
= [0-0C]: pageidaujama katilo
temperatlra, kai lauko temperatira
lygi Zemai aplinkos temperatdrai arba
yra uz jg zemesné: 45°C~[6-0E]°C
= [0-0B]: pageidaujama katilo
temperatdra, kai lauko temperatira
lygi aukstai aplinkos temperatarai arba
yra uz jg aukstesné: 35°C~[6-0E]°C
Skirtumas

Ruosiant buitinj kars$tg vandenj, Siluminio siurblio veikimui galima
nustatyti tokig histerezés reikSme:

#

Kodas

Aprasas

[5.0]

[6-01]

Temperattros skirtumas, apibréziantis
giluminio siurblio ISJUNGIMO
temperatirg.

Intervalas: 0°C~10°C

Pavyzdys: nuostatis (T,) > aukSciausia Siluminio siurblio
temperatara — [6-01] (Typ yax — [6-011)

TDHW

Tu=Tsun orr 60
Thp max 50

Tup orr
Thpon

40 |

30 1

20

10 1

5

BUH
HP

TBUH OFF
HP MAX

Tup orr
HP ON
Touw

Ty

t

Pavyzdys: nuostatis (T,) < aukS¢iausia Siluminio siurblio
temperatira — [6-01] (T yax — [6-01])

T

DHW

T\ wax 50
T =T 45

U HP OFF

T

| 16-00]

HP ON 43
40

30

20 1
HP

t

HP  Siluminis siurblys. Jei $ildymas Siluminiu siurbliu trunka per
ilgai, padéti Sildyti gali atsarginis Sildytuvas.
Auksciausia Siluminio siurblio temperatara ties buitinio
karsto vandens katilo jutikliu
Turore  Siluminio siurblio ISJUNGIMO temperatira (T, yax—[6-01])
wpon  Siluminio siurblio JJUNGIMO temperatiira (Typ ore—[6-00])
Touw Buitinio karSto vandens temperatira
Ty Vartotojo nustatyta temperatira (nustatyta vartotojo

THF MAX

sgsajoje)
t Laikas
INFORMACIJA

Auk$ciausia Siluminio siurblio temperatira priklauso nuo
aplinkos temperataros. Daugiau informacijos ieSkokite prie
veikimo diapazono.

8.4.7 Vartotojo nustatymai
Kalba
# Kodas Aprasas
[7.1] Netaikoma |Kalba
Laikas / data
# Kodas AprasSas
[7.2] Netaikoma |Nustatomas vietos laikas ir data

INFORMACIJA

Pagal numatytaja nuostatg jjungtas vasaros laikas ir
nustatytas 24 valandy laiko formatas. Jei norite pakeisti

3
>
t

Atsarginis Sildytuvas

Siluminis siurblys. Jei $ildymas Siluminiu siurbliu trunka per
ilgai, padeti Sildyti gali atsarginis Sildytuvas.

Atsarginio $ildytuvo ISJUNGIMO temperatiira (T,)
Auksciausia Siluminio siurblio temperatdra ties buitinio
karsto vandens katilo jutikliu

Siluminio siurblio ISJUNGIMO temperatira (T, yax-[6-01])
Siluminio siurblio JJUNGIMO temperatiira (T, or—[6-00])
Buitinio kar§to vandens temperatira

Vartotojo nustatyta temperatira (nustatyta vartotojo

sgsajoje)
Laikas

A Siuos nustatymus, tai galite atlikti meniu struktdroje
(Vartotojo nustatymai > Laikas / data) jrenginiui pradéjus
T [6-01] X /’ veikti.
$16-00] 4
Atostogos
Apie atostogy rezima
Per atostogas galite naudoti atostogy rezima, kad nukryptuméte nuo
T = B60°C . . . . S o X
TU - 500 jprasto plano jo nekeisdami. Veikiant atostogy rezimui, erdveés
HP BUH [gigqﬂfx; »c | . Sildymas ir buitinio karsto vandens ruo$a bus i$jungti. Patalpos
[6-00] = 2°C apsaugos nuo $alcio ir legioneliy naikinimo funkcijos iSliks aktyvios.

|prastiné darbo eiga

Atostogy rezimo naudojimas dazZniausiai sudarytas i$ Siy etapy:
1 Atostogy pradZios ir pabaigos daty nustatymas.
2 Atostogy rezimo aktyvinimas.

Tikrinimas, ar aktyvintas ir (arba) veikia atostogy rezimas

Jei pagrindiniame ekrane rodoma , atostogy rezimas jjungtas.

Montuotojo informacinis vadovas
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8 Konfiguracija

Atostogy konfigaravimas Galite atlikti Siuos veiksmus:
1 |Aktyvinkite atostogy rezima. — 1 |Eikite j [7.4.1]: Vartotojo nustatymai > Tylusis > QO
= Eikite j [7.3.1]: Vartotojo nustatymai > Atostogos >| {@«--O Suaktyvinimas.
Suaktyvinimas. 2 |Pasirinkite Tyliausias. Q:-O
= Pasirinkite Jjungta. QO Pranagumas:
2 Nustatykite pirmaja atostogy diena. _ Lauko jrenginys veikia paciu tyliausiu rezimu.
= Eikite j [7.3.2]: Nuo. HQEE®)
- Pasirinkite data. ©---0 Elektros ir dujy kainos
OO Taikomos tik derinant su dvejopa funkcija. Taip pat zr. 67.
- Patvirtinkite pakeitimus. QO puslapyje "Dvejopo Sildymo rezimas".
3 |Nustatykite paskutine atostogy diena. — # Kodas Aprasas
= Eikite j [7.3.3]: Iki. Q:-O [7.5.1] Netaikoma |Elektros kaina > Auksta
= Pasirinkite data. [{OXXH @) [7.5.2] Netaikoma |Elektros kaina > Vidutiné
O---Q) [7.5.3] Netaikoma |Elektros kaina > Zema
= Patvirtinkite pakeitimus. Q-0 [7.6] Netaikoma |Dujy kaina

Tylusis INFORMACIJA

Elektros energijos kaing galima nustatyti, kai dvejopo

Apie tylyjj rezima sildymo rezimas yra [JUNGTAS ([9.C.1] arba [C-02]). Sias
Tylusis reZimas sumazina lauke naudojamo jrenginio skleidziama vertes galima nustatyti tik meniu struktaroje [7.5.1], [7.5.2]
triukdma. Taciau taip pat sumazinama sistemos Sildymo galia. Yra ir [7.5.3]. NENAUDOKITE apZzvalgos nustatymy.
keli tyliojo rezimo lygiai. Dujy kainos nustatymas
Galite:

1 |Eikite j [7.6]: V j i > Dujy kaina. QO
- Visiskai igjungti tylyjj rezimg ikite j [7.6]: Vartotojo nustatymai > Dujy kaina

L .. o . 2 |Pasirinkite teisingg dujy kaing. ©:---0

= Patys aktyvinti tyliojo rezimo lygj iki kito suplanuoto veiksmo — —

3 |Patvirtinkite pakeitimus. QO

= Naudoti ir programuoti tyliojo rezimo plang

m INFORMACIJA
INFORMACIJA

. _ . . ) Kainy intervalas  0,00~990 valiutos’kWh (su 2
Jei lauko tempgratgra 9e5|ek|a nulio, rekomenduojame prasmingomis reiksmemis).
NENAUDOTI tyliausio rezimo.

I . . .. Elektros kainos nustatymas
Tikrinimas, ar jjungtas tylusis rezimas

1 |Eikite j [7.5.1)/[7.5.2])/[7.5.3]: Vartotojo nustatymai > | (@O

Jei pagrindiniame ekrane rodoma @ tylusis rezimas jjungtas. Elektros kaina > Auk&ta/Vidutiné/Zema

Tyliojo rezimo naudojimas 2 |Pasirinkite teisingg elektros kaina. ©0:--0
1 [Eikite j [7.4.1]: Vartotojo nustatymai > Tylusis > QO 3 |Patvirtinkite pakeitimus. _ AL
Suaktyvinimas. 4 |Pakartokite visoms trims elektros kainoms. —
2 |Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy: — INFORMACIJA
Jei norite... Tai... Kainy intervalas  0,00~990 valiutos’lkWh (su 2
Visigkai igjungti tyluji Pasirinkite 1$jungta. QO prasmingomis reikSmemis).
rezima [l "NFORMACUA
Patys aktyvinti tyliojo Pasirinkite norima tyliojo HQEE®) ) . ] ] ;
rezimo lygj rezimo lygj. Pavyzdys: Jei planas. nenustatytas, atsizvelgiama | AukSta verte
Tyliausias. Elektros kaina.
Naudoti ir programuoti Pasirinkite Automatinis. QO Elektros kainos laikmacio nustatymas
tyliojo rezimo plang Eikite j [7.4.2] Grafikas ir QO — : : :
uZprogramuokite plana. 1 |Eikite i [7.5.4]: Vartotojo nustatymai > Elektros kaina | {€s-O
Daugiau informacijos apie > Grafikas.
plany programavimg 2 |Uzprogramuokite pasirinkimg plano programavimo —
pateikiama skyriuje 47. ekrane. Galima nustatyti Auk$ta, Vidutiné ir Zema
puslapyje "8.3.8 Plano elektros kainas, atsizvelgiant j elektros tiekéja.
ekranas: pavyzdys". 3 |Patvirtinkite pakeitimus. QO
Naudojimo pavyzdys: vaikas atsigulé pokaicio INFORMACIJA
Jei susiklosté situacija: Reikdmés atitinka ankséiau nustatytas Auksta, Viduting ir
» Uzprogramavote tyliojo rezimo plana; Zema elektros kainas. Jei planas nenustatytas,
. o atsizvelgiama | Auksta elektros kaing.
= Naktj: Tyliausias.
= Diena: I§jungta, kad sistema turéty pakankamai Sildymo galios.
= Taciau po piety vaikas miega, todél turi bati tylu.
ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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8 Konfiguracija

Apie energijos kainas, jei kompensuojama uz energijos i$

atsinaujinanciy Saltiniy kWh

| tai galima atsizvelgti nustatant energijos kainas. Nors naudojimo
iSlaidos gali padidéti, bendrosios ilaidos, jskaitant kompensacija,

bus optimizuotos.

Meniu...

Rodoma...

[8.4] Jutikliai

Patalpos, katilo ar buitinio karsto
vandens, lauko ir iStekancio
vandens temperatira (jei
taikoma)

@ PASTABA

Pakeiskite energijos kainas pasibaigus kompensavimo

laikotarpiui.

Dujy kainos nustatymas, jei kompensuojama uz energijos i$

atsinaujinanciy Saltiniy kWh

Dujy kainos reikSmé apskaiCiuojama pagal formule:

= Faktiné dujy kaina+(kompensacija’kWhx0,9)

Kaip nustatyti dujy kaing zr. 61. puslapyje "Dujy kainos nustatymas".

Elektros kainos nustatymas, jei kompensuojama uz energijos i$

atsinaujinanciy Saltiniy kWh

Elektros kainos reikSmé apskai€iuojama pagal formule:

= Faktiné elektros kaina+kompensacija/kWh

Kaip nustatyti elektros kaing zr. 61. puslapyje "Elektros kainos

[8.5] Vykdymo elementai

Kiekvienos pavaros busena/
rezimas

Pavyzdys: Buitinio karsto
vandens siurblys JJUNGTAS/
ISJUNGTAS

[8.6] Veikimo rezimai

Dabartinis veikimo rezimas

Pavyzdys: AtSildymo/alyvos
grazinimo rezimas

[8.7] Apie

Sistemos versijos informacija

[8.8] RySio bisena

Informacija apie jrenginio,
patalpos termostato ir LAN
adapterio rySio bisena.

8.4.9

Montuotojo nustatymai

Sarankos vediklis

Pirmg karty JJUNGUS sistemg, vartotojo sgsaja jus ves naudodama
sgrankos vediklj. Taip galésite nustatyti svarbiausius pradinius

nustatymus. Tokiu badu jrenginys galés tinkamai veikti. Véliau, jei

reikia, galima nustatyti iSsamiau per meniu struktdrg.

nustatymas".

Pavyzdys

Tai pavyzdys, jame naudojamos kainos ir (arba) reiksmés NERA
tikslios.

Duomenys Kaina/kWh

Dujy kaina 4,08

Elektros kaina 12,49

Sildymo naudojant 5

atsinaujinancius energijos
Saltinius kWh kompensacija

Buitinis karstas vanduo

Norédami i§ naujo paleisti sgrankos vediklj, eikite j Montuotojo
nustatymai > Sgrankos vediklis [9.1].

Buitinis karsStas vanduo

Toliau pateiktas nustatymas apibrézia, ar sistema gali ruosti buitinj
kar$tg vandenj ir kuris katilas naudojamas. Sis nustatymas tik

Dujy kainos apskaic¢iavimas: skaitomas.
Dujy kaina=faktiné dujy kaina+(kompensacija’kWhx0,9) # Kodas Aprasas
Dujy kaina=4,08+(5x0,9) [9.2.1] [E-05]7 | Integruotas
Dujy kaina=8,58 [E-06]" Atsarginis Sildytuvas taip pat bus
naudojamas buitiniam karstam
Elektros kainos apskaiciavimas: [E-07]" vandeniui $ildyti.
Elektros kaina=faktiné elektros kaina+kompensacija/kWh (*)  Meniu struktdros nustatymas [9.2.1] pakeiéia $iuos 3
T apzvalgos nustatymus:
Elekiros kaina=12,49+5 [E-05] Ar sistema gali paruosti buitinj karStg vanden;|?
Elektros kaina=17,49 [E-06] Ar sistemoje sumontuotas buitinio kar§to vandens katilas?
[E-07] Koks buitinio karsto vandens katilas sumontuotas?
Kaina Elemento numeris ir reikSme DHW siurblys
Dujos: 4,08 /kWh [7.6]=8,6 -
Elektra: 12,49 /kWh [7.5.1]=17 i LCLLD) SRIESES
[9.2.2] [D-02] DHW siurblys:
8.4.8 Informacija = 0 Néra BKV siurblio:
NESUMONTUOTAS
Av\tstovo informacija = 1: Greitai paSildomas karStas vanduo:
Cia montuotojas gali jrasyti savo kontaktinj numer;j. sumontuotas, kad iSkart  baty
P Kod Aprad tiekiamas karStas vanduo. Vartotojas
oCa RIacas nustato  buitinio kar$to vandens
[8.3] Netaikoma |Numeris, kuriuo gali skambinti su siurblio veikimo laikg naudodamas
problemomis susiddre vartotojai. plang. §j siurblj valdyti galima per
. Sim s . vartotojo sasajg.
Galima perzitréti informacija
-2 Dezinfekcija: sumontuotas
Meniu... Rodoma... dezinfekcijai. Veikia, kai paleista
[8.1] Energijos sgnaudy Pagaminta energija, sunaudota buitinio  karSto  vandens katilo
duomenys elektros energija ir sunaudotos dezinfekcijos funkcija. Nereikia kity
dujos nustatymy.
[8.2] Gedimy istorija Gedimy istorija Taip pat zr. paveikslélius.
[8.3] Atstovo informacija Kontaktinis/pagalbos tarnybos
numeris
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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8 Konfiguracija

Recirkuliacijos jungtis
DHW siurblio grafikas

Cia galima uZprogramuoti BKV siurblio plang (tik naudojant atskirai
jsigyta antrinio srauto buitinio karsto vandens siurblj).

Uzprogramuokite buitinio karSto vandens siurblio plang, kad
nustatytumeéte, kada siurblys jjungiamas ir iSjungiamas.

Kai jjungtas, siurblys veikia ir uztikrina, kad karstas vanduo i$ karto
tekés i$ Ciaupo. Kad sutaupytuméte energijos, jjunkite buitinio karsto
vandens siurblj tik tuo dienos metu, kai reikia, kad karstas vanduo i$
karto tekéty.

Atsarginis Sildytuvas

Be atsarginio Sildytuvo tipo vartotojo sgsajoje galima nustatyti ir
jtampa, konfigiracijg bei galia.

Kad tinkamai veikty energijos matavimo ir/arba sunaudojamos galios
funkcija, reikia nustatyti atsarginio Sildytuvo skirtingy pakopy galias.
Matuodami kiekvieno Sildytuvo varzos verte galite nustatyti tikslig
Sildytuvo galig ir taip gausite daug tikslesnius energijos duomenis.

Atsarginio Sildytuvo tipas

Atsarginis Sildytuvas pritaikytas taip, kad jj baty galima prijungti prie
placiausiai naudojamy Europos elektros tinkly. Atsarginio Sildytuvo
tipg bdtina nustatyti vartotojo sgsajoje. |renginiuose su integruoti
atsarginiu Sildytuvu Sildytuvo tipg galima perzidréti, bet negalima
keisti.

# Kodas Aprasas
[9.3.1] [E-03] = 3:6V
= 4:9W
|tampa

= 3V modelyje ji yra fiksuota 230 V, 1 fazé.
= 6V modelyje galima nustatyti:
= 230V, 1fazé
= 230V, 3 fazés
= 9W modelyje ji yra fiksuota 400 V, 3 fazés.

# Kodas Aprasas
[9.3.2] [5-0D] = 0:230V, 1fazé
= 1:230V, 3 fazés
= 2:400V, 3 fazés
Saranka

Atsarginj Sildytuvg galima konfigdruoti skirtingais bddais. Galima
pasirinkti tik 1 pakopos atsarginj Sildytuvg arba 2 pakopy atsarginj
Sildytuvg. Jei naudojamos 2 pakopos, antrosios pakopos galia
priklauso nuo S8ios nuostatos. Taip pat galima pasirinkti, kad
susidarius avarinei situacijai baty naudojama didesné antrosios
pakopos galia.

Buitinio karsto vandens siurblys sumontuotas... # Kodas Aprasas
Kad iSkart buty tiekiamas Dezinfekcija [9.3.3] [4-0A] = 0:1relé
karstas vanduo = 1:1releé/ 1+ 2relg®
h
_ _ J;l c & = 2:1relé/2rele®
@ al @ i d f‘ = 3:1relé/ 2 relé Avariné situacija 1 + 2
a- — rele®
_ — <= —e g
b— b— 1 L (a) Néra 3V modeliuose.
a Vid?us irenginys INFORMACIJA
b gafu!a‘s o doms siurbl Nustatymai [9.3.3] ir [9.3.5] yra susije. Vieno nustatymo
; gff(',t{,"rfo er;oex?;s NS SiUrblys pak_ei?imgs tur? jtakos kitan_L _J_eli pakeiCiate viena,
e Atbulinis voztuvas patikrinkite, ar kitas yra toks, kaip tikités.
f Dusas
g Saltas vanduo INFORMACIJA
h  BUITINIO karsto vandens iSleidimas
i

Eksploatuojant jprastai, atsarginio Sildytuvo antrosios
pakopos galia esant vardinei jtampai lygi [6-03] + [6-04].

INFORMACIJA

Jei [4-0A] = 3 ir veikia avarinis rezimas, atsarginio Sildytuvo
galios sgnaudos maksimalios ir lygios 2 x [6-03] + [6-04].

INFORMACIJA

Tik sistemose su buitinio kar§to vandens Kkatilu: jei
nustatyta laikymo temperatira virSija 50°C, Daikin
rekomenduoja NEISJUNGTI atsarginio $ildytuvo antrosios
pakopos, nes tai pastebimai paveiks laika, kurio jrenginiui
reikia pasildyti buitinio karsto vandens katila.

1 nasumo pakopa

# Kodas ApraSas

[9.3.4] [6-03] = Atsarginio Sildytuvo pirmosios pakopos

galia esant vardinei jtampai.

Papildoma 2 naSumo pakopa

# Kodas Aprasas

[9.3.5] [6-04] = Startinio  Sildytuvo  antrosios  ir
pirmosios pakopy galiy skirtumas
esant vardinei jtampai. Vardiné verté
priklauso nuo atsarginio S$ildytuvo

konfigdracijos.
Pusiausvyra
# Kodas Aprasas

[9.3.6] [5-00] Pusiausvyra. Ar leidziama atsarginiam
Sildytuvui veikti virSijus pusiausvyros
temperatlrg, kai Sildoma erdvé?
= 1: NELEIDZIAMA
= 0: leidziama

[9.3.7] [5-01] Pusiausvyros temperatira. Lauko

temperatlra, Zemiau kurios leidziama
veikti atsarginiam Sildytuvui.

Intervalas: —15°C~35°C

Eksploatavimas

# Kodas Aprasas

[9.3.8] [4-00] Atsarginio Sildytuvo veikimas:

= 0: Apribota

= 1: Leidziama

= 2: Tik BKV Jjungtas buitinio karsto
vandens ruo$ai, i$jungtas erdvés

Sildymui
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8 Konfiguracija

INFORMACIJA

Tik sistemose su integruotu buitinio kar$to vandens katilu:
jei Sildant erdve atsarginio Sildytuvo veikimag reikia riboti,
bet galima leisti buitinio karSto vandens ruo$ai, tada
parametrui [4-00] nustatykite reik§me 2.

Avariné situacija
Avariné situacija
Kai sugenda Siluminis siurblys, atsarginis Sildytuvas gali veikti kaip

avarinis Sildytuvas ir automatiSkai arba neautomatiskai perimti visg
Sildymo apkrova.

= Kai pasirinkta automatinio avarinio rezimo nuostata Automatinis ir
sugenda Siluminis siurblys, atsarginis Sildytuvas automatiskai
perims Sildymo apkrova ir buitinio karsto vandens ruosa.

= Kai automatinis avarinis rezimas nustatytas | Neautomatinis ir
sugenda Siluminis siurblys, buitinio kar$to vandens ir erdveés
Sildymo operacijos bus sustabdytos ir jas reikés atkurti rankiniu
bddu per vartotojo sgsajg. Norédami atkurti veikimg rankiniu badu,
eikite | Gedimai pagrindinj meniu ekrang, kuriame vartotojo sgsaja
paprasys patvirtinti, ar atsarginis Sildytuvas gali perimti Sildymo
apkrova.

Jei namuose ilgg laika neblnama, rekomenduojame nustatyti
Avariné situacija parinktj Automatinis.

# Kodas Aprasas
[9.5] Netaikoma |[= 0: Neautomatinis

INFORMACIJA

Automatinio avarinio rezimo nustatymg galima nustatyti tik
vartotojo sgsajos meniu struktdroje.

INFORMACIJA

Sugedus Siluminiam siurbliui ir esant pasirinktam Avariné
situacija nustatymui Neautomatinis, patalpos apsaugos
nuo $erk$no funkcija, grindy Sildymo pagrindo dziovinimo
funkcija ir vandens vamzdziy apsaugos nuo uzSalimo
funkcija isliks aktyvintos, net jei vartotojas NEPATVIRTINA
avarinio rezimo.

= 1: Automatinis

Balansavimas

Prioritetai

Sistemoms su integruotu buitinio karsto vandens katilu

# Kodas
[9.6.1] [5-02]

Aprasas
Patalpy Sildymo prioritetas: nustatoma,
ar atsarginis Sildytuvas padés
Siluminiam siurbliui ruoSiant buitinj
karstg vanden].

Jjungus 8ig funkcijg, sutrumpéja katilo
Sildymo laikas ir erdvés Sildymo ciklo
pertrakis.

Sis nustatymas visada PRIVALO biiti 1.

[5-01] pusiausvyros temperatdra ir
[6-03] erdvés Sildymo pirmumo
temperatlra susietos su atsarginiu
Sildytuvu. Todél [5-03] reikia nustatyti
tokig pacig arba keliais laipsniais
aukstesne uz [5-01].

Jei atsarginio Sildytuvo veikimas ribotas
([4-00]=0), o aplinkos temperatira
Zemesné nei nustatyta [5-03], buitinis
karstas vanduo nebus Sildomas

# Kodas Aprasas
[9.6.2] [5-03] Prioritetiné temperatdra: apibrézia
aplinkos temperatirg, zemiau kurios
atsarginis Sildytuvas padés ruoSiant
buitinj karstg vanden;.
[9.6.3] [5-04] BSH poslinkio nuostata. Buitinio karsto

vandens pageidaujamos temperatlros
nuostacio korekcija, taikoma esant
Zemai lauko temperatdrai, kai jjungtas
erdveés Sildymo pirmumas. Patikslintas
nuostatis (aukstesnis) uztikrins, kad
bendra katile esancio vandens Sildymo
galia iSlikty beveik nepakitusi, Saltesnj
apatinj katilo vandens sluoksnj (nes
neveikia Silumokaicio spiralé)
kompensuojant Siltesniu virSutiniu
sluoksniu.

Intervalas: 0°C~20°C

Vienalaikio erdvés Sildymo/vésinimo ir buitinio karsto vandens
ruosos laikmaciai

# Kodas
[9.6.4] [8-02]

Aprasas

Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis.
Trumpiausias laikas tarp dviejy buitinio
karsto vandens ruo$os cikly. Faktinis
ciklo delsos laikas taip pat priklauso nuo
nustatymo [8-04].

Intervalas: 0~10 valandy

Pastaba: Trumpiausias laikas yra 0,5
valandos, net kai pasirinkta reikSmé yra
0.

[9.6.5] Netaikoma |Minimalios veikimo trukmés laikmatis:
NEKEISKITE.

[9.6.6] [8-01] Maksimalios veikimo trukmés laikmatis
buitinio karsto vandens ruoSai. Buitinio
karsto vandens Sildymas iSjungiamas net
ir NEPASIEKUS nustatytos buitinio
karsto vandens temperatlros. Faktinis
ilgiausias Sildymo laikas taip pat
priklauso nuo nustatymo [8-04].

= Kai Valdiklis=Patalpos termostatas: |
Sig i anksto nustatytg reikSme
atsizvelgiama, tik kai yra erdvés
Sildymo uzklausa. Jei NERA erdvés
Sildymo uzklausos, katilas Sildomas,
kol bus pasiekta nustatyta
temperatira.

= Kai Valdiklis#Patalpos termostatas:
visada atsizvelgiama | Sig i§ anksto
nustatytg reikSme.

Intervalas: 5~95 minutés

[9.6.7] [8-04] Papildomas laikmatis: ilgiausio veikimo
laiko papildomas laikas, priklausomas

nuo lauko temperatiros [4-02].

Intervalas: 0~95 minutés

atsarginiu Sildytuvu.

[8-02]: Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
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8 Konfiguracija

3
>
t

[8-01] [8-02]

1 Siluminio siurblio buitinio karsto vandens rezimas (1 =
aktyvintas, 0 = neaktyvintas)

2 Siluminiam siurbliui siun€¢iama karsto vandens uzklausa (1

= uzklausa, 0 = néra uzklausos)
t Laikas

[8-04]: Papildomas laikmatis esant [4-02]

tA
[8-01]+
[8-04]
[8-02] {-x,
8-01 ™
[8-01] - N
N
b >
[5-03] @02l |,

T, Aplinkos (lauko) temperatdra
t Laikas
Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
ligiausias Sildymo laikas ruosiant buitinj karstg vandenj

Vandens vamzdzio uzsSalimo prevencija

Aktuali tik sistemoms, kuriose vandens vamzdziai yra lauke. Sia
funkcija siekiama apsaugoti lauko vandens vamzdzius nuo uzsalimo.

# Kodas Aprasas

[9.8.1] [D-01] Prijungimas prie Lengvatinio tarifo
maitinimo Saltinis arba Apsauginis

termostatas

= 0 Ne: lauko jrenginys prijungtas prie
standartinio maitinimo $altinio.

= 1 Atidarytas: lauko jrenginys prijungtas
prie  lengvatinio  elektros tarifo
maitinimo  Saltinio. Kai lengvatinio
elektros tarifo signalg atsiys elektros
tiekimo bendrové, kontaktas atsidarys
ir jrenginys persijungs | priverstinio
iSjungimo rezimg. Signalg iSjungus,
kontaktas be jtampos uzsidarys ir
jrenginys vél pradés veikti. Taigi,
visada jjunkite automatinio paleidimo
i$ naujo funkcija.

-2 Uzdarytas: lauko  jrenginys
prijungtas prie lengvatinio elektros
tarifo maitinimo Saltinio. Kai
lengvatinio elektros tarifo signalg
atsiys elektros tiekimo bendroveé,
kontaktas uZzsidarys ir jrenginys
persijungs | priverstinio iSjungimo
rezimg. Signalg i§jungus, kontaktas be
jtampos atsidarys ir jrenginys Vvél
pradés veikti. Taigi, visada jjunkite
automatinio  paleidimo i§  naujo
funkcija.

= 3 Apsauginis termostatas: apsauginis

termostatas prijungtas prie sistemos
(uzvertasis kontaktas)

# Kodas Aprasas

[9.7] [4-04] Vandens vamzdziy uzsalimo prevencija:
= 0: Periodiné

= 1: Nenutriikstamas

= 2: I$jungta

Lengvatinio kWh tarifo maitinimas

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
papildomos zonos apsauginis termostatas. Sistemoje gali
bati tik ARBA lengvatinio elektros tarifo maitinimo $Saltinis,
ARBA apsauginis termostatas papildomai zonai.

[9.8.2] [D-00] Sildytuvo leidimas: kuriems $ildytuvams
leidZziama veikti, kai maitinama

lengvatiniu elektros tarifu?

= 0 Ne: jokiam

= 1 Tik BSH: tik startiniam Sildytuvui

= 2 Tik BUH: tik atsarginiam Sildytuvui
= 3 Visi: visiems Sildytuvams

Zr. toliau esandig lentele.

Nustatymas 2 turi reikSmeés, tik jei
lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis yra 1 tipo arba vidaus jrenginys
prijungtas prie standartinio elektros tarifo
maitinimo $altinio (per X2M/5-6), o
atsarginis Sildytuvas NEPRIJUNGTAS

prie lengvatinio elektros tarifo maitinimo
altinio.

[9.8.3] [D-05] Siurblio leidimas:

= 0 Ne: siurblys priverstinai iSjungtas

= 1 Taip: neribojama

NENAUDOKITE 1 arba 3.

[D-00] Atsarginis Sildytuvas Kompresorius
0 Priverstinis Priverstinis
ISJUNGIMAS ISJUNGIMAS
2 Leidziama

Elektros energijos suvartojimo valdymas

Elektros energijos suvartojimo valdymas

ISsamesnés informacijos apie Sig funkcijg rasite 10. puslapyje
"5 Naudojimo gaires".
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8 Konfiguracija

# Kodas Aprasas
[9.9.1] [4-08] Elektros energijos suvartojimo
valdymas:
= 0 Ne: iSjungta.
= 1 Nenutrikstamas: jjungta: galite
nustatyti vieng galios ribojimo
reikSme (amperais arba kilovatais),
pagal kurig visg laikg bus ribojamas
sistemos elektros energijos
suvartojimas.
= 2 |vestys: jjungta: galite nustatyti iki
keturiy galios ribojimo reikSmiy
(amperais arba kilovatais), pagal
kurias bus ribojamas sistemos
elektros energijos suvartojimas, kai
atitinkama skaitmeniné jvestis
pateiks uzklausa.
[9.9.2] [4-09] Tipas:
= 0 Amp: ribojimo reikSmés nustatytos
amperais.
= 1 kW: ribojimo reikS§més nustatytos
kilovatais.
Ribojama, kai [9.9.1]=Nenutriikstamas ir [9.9.2]=Amp:
# Kodas AprasSas
[9.9.3] [5-05] Riba: taikoma, tik kai jjungtas nuolatinio
srovés ribojimo rezimas.
0A~50 A

Ribojama, kai [9.9.1]=|vestys ir [9.9.2]=Amp:

# Kodas Aprasas
[9.9.4] [5-05] 1 riba: 0 A~50 A
[9.9.5] [5-06] 2riba: 0 A~50 A
[9.9.6] [5-07] 3riba: 0 A~50 A
[9.9.7] [5-08] 4 riba: 0 A~50 A

Ribojama, kai [9.9.1]=Nenutrikstamas ir [9.9.2]=kW:

# Kodas AprasSas

[9.9.8] [5-09] Riba: taikoma tik kai jjungtas nuolatinio

galios ribojimo rezimas.
0 kW~20 kW

Prioritetinis Sildytuvas

# Kodas
[9.9.D] [4-01]

Aprasas

Elektros energijos suvartojimo
valdymas ISJUNGTAS [4-08]=0

= 0 Neéra: atsarginis Sildytuvas ir
startinis Sildytuvas gali veikti kartu.

= 1 Startinis Sildytuvas: pirmumg turi
startinis Sildytuvas.

= 2 Atsarginis Sildytuvas: pirmumag turi
atsarginis Sildytuvas.

Elektros energijos suvartojimo
valdymas JJUNGTAS [4-08]=1/2

= 0 Néra: atsizvelgiant j galios ribojimo
lygi, prie$ ribojant atsarginj Sildytuva,
pirmiau bus ribojamas startinis
Sildytuvas.

= 1 Startinis Sildytuvas: atsizvelgiant j
galios ribojimo lygj, prie$ ribojant
startinj  Sildytuvg, pirmiau  bus
ribojamas atsarginis Sildytuvas.

= 2 Atsarginis Sildytuvas: atsizvelgiant |
galios ribojimo lygj, prieS ribojant
atsarginj  Sildytuva, pirmiau bus
ribojamas startinis Sildytuvas.

Pastaba: Jei elektros energijos suvartojimo valdymas ISJUNGTAS
(visiems modeliams), nustatymas [4-01] apibrézia, ar gali vienu metu
veikti ir atsarginis, ir startinis Sildytuvai, ar startiniam Sildytuvui/
atsarginiam Sildytuvui suteikiamas pirmumas atsarginio Sildytuvo/
startinio Sildytuvo atzvilgiu.

Jei elektros energijos suvartojimo valdymas [JUNGTAS, nustatymas
[4-01] apibrézZia elektriniy Sildytuvy pirmumg pagal taikoma ribojima.

Energijos skaitikliai

Energijos matavimas

Kai energijos apskaita atliekama naudojant iSorinius elektros
skaitiklius, sukonfigdruokite nustatymus, kaip apraSyta toliau.
Pasirinkite kiekvieno elektros skaitiklio impulsy daznio iSvestj pagal
elektros skaitiklio specifikacijas. Galima prijungti iki 2 skirtingy
impulsy dazniy elektros skaitikliy. Jei naudojamas 1 arba
nenaudojamas joks elektros skaitiklis, pasirinkite "Néra", kad buty
rodoma, jog atitinkama impulsy jvestis NENAUDOJAMA.

Ribojama, kai [9.9.1]=]vestys ir [9.9.2]=kW:

# Kodas Aprasas

# Kodas Aprasas
[9.9.9] [5-09] 1 riba: 0 kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] 2 riba: 0 kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] 3 riba: 0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] 4 riba: 0 kW~20 kW

[9.A1] [D-08] 1 elektros skaitiklis:

= 0 Néra: NESUMONTUOTAS
= 11/10 kWh: sumontuotas

= 2 1/kWh: sumontuotas

= 3 10/kWh: sumontuotas

4 100/kWh: sumontuotas

= 51000/kWh: sumontuotas

[9.A.2] [D-09] 2 elektros skaitiklis:

= 0 Néra: NESUMONTUOTAS
= 1 1/10 kWh: sumontuotas

= 2 1/kWh: sumontuotas

= 3 10/kWh: sumontuotas

= 4 100/kWh: sumontuotas

= 51000/kWh: sumontuotas
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8 Konfiguracija

Jutikliai
ISorinis jutiklis
# Kodas Aprasas
[9.B.1] [C-08] ISorinis jutiklis: prijungus pasirinktinj
iSorinj aplinkos jutiklj, reikia nustatyti
jutiklio tipa.
=0 Néra: NESUMONTUOTAS.

Termistorius vartotojo sasajoje ir lauko
jrenginyje naudojami matuoti.

= 1 Lauko: prijungtas prie vidaus
jrenginio PCB, matuojancios lauko
temperatiirg. Pastaba: Kai kurioms
funkcijoms vis dar naudojamas lauko
jrenginio temperataros jutiklis.

= 2 Patalpos: prijungtas prie vidaus
jrenginio PCB, matuojancios patalpos
temperatiirg. Temperatlros jutiklis
vartotojo sgsajoje
NEBENAUDOJAMAS. Pastaba: Si
verté prasminga tik valdant patalpos

termostatu.

ISor. apl. jutiklio nuokrypis

Taikoma, TIK jei yra sumontuotas ir sukonfiglruotas iSorinis lauko
aplinkos jutiklis.

Galite sukalibruoti iSorinj lauko aplinkos temperataros jutiklj. Galima
nustatyti termistoriaus reik§més kompensavima. Sis nustatymas gali
bati naudojamas kompensuoti situacijose, kai iSorinio lauko aplinkos
jutiklio negalima sumontuoti tinkamiausioje sistemos vietoje.

# Kodas Aprasas

[9.B.2] [2-0B] ISor. apl. jutiklio nuokrypis: aplinkos
temperatiros, kurig matuoja iSorinis
lauko temperataros jutiklis,

kompensavimas.
= —5°C~5°C, zZingsnis 0,5°C

Vidutinis laikas

Vidurkiy laikmatis iStaiso aplinkos temperatlros svyravimy jtaka.
Nuo oro priklausomas nuostatis apskaiCiuojamas pagal viduting
lauko temperatira.

ISvedamas pasirinkto laikotarpio lauko temperataros vidurkis.

# Kodas
[9.B.3] [1-0A]

Aprasas
Vidutinis laikas:

= 0: nevedamas vidurkis
= 1:12 valandy

= 2: 24 valandos

= 3: 48 valandos

= 4:72 valandos

Dvejopo Sildymo rezimas

Bivalentinis

Taikomas tik vidaus jrenginiy sistemoms su pagalbiniu katilu
(veikimas pakaitomis, lygiagretus prijungimas). Dvejopo Sildymo
reZzimo tikslas yra nustatyti, kuris Silumos Saltinis — vidaus jrenginys
ar pagalbinis katilas — gali Sildyti/Sildys erdve.

# Kodas
[9.C.1] [C-02]

Aprasas

Bivalentinis. Rodo, ar, be sistemos,
erdve Sildo ir kitas Silumos Saltinis.

= 0 Ne: nesumontuota

= 1 Taip: sumontuota. Pagalbinis katilas
(dujy katilas, alyvos degiklis) veiks, kai
aplinkos  temperatira yra Zema.
Dvejopo Sildymo atveju Siluminis
siurblys bilna i§jungtas. Nustatykite Sig
verte, jeigu naudojamas pagalbinis
katilas.

= Jei Bivalentinis jjungtas: kai lauko temperatiira nukrenta Zemiau
dvejopo Sildymo JJUNGIMO temperatiros (fiksuotos arba
kintamos priklausomai nuo energijos kainos), vidaus jrenginys
automatiskai nustoja Sildyti erdve ir suaktyvinamas leidimo
pagalbiniam katilui veikti signalas.

= Jei Bivalentinis iSjungtas: erdve Sildo tik vidaus jrenginys
atsizvelgiant | veikimo diapazona. Leidimo pagalbiniam Kkatilui
veikti signalas visada neaktyvus.

INFORMACIJA

= Jei nuostata [4-03]=0/2 naudojama su dvejopo Sildymo
rezimu zZemoje lauko temperatlroje, gali pritrikti
buitinio karsto vandens.

= Dvejopo Sildymo rezimas neturi jtakos buitinio karsto
vandens rezimui. Buitinj karstg vanden; Sildo tik vidaus
irenginys.

= Leidimo signalas pagalbiniam katilui yra EKRP1HB
(skaitmeninés |VESTIES/ISVESTIES PCB). Kai jis
suaktyvinamas, kontaktas X1, X2 uzveriamas, o kai
pasyvinamas - atveriamas. Sio kontakto vietg
schemoje zr. toliau esanciame paveikslélyje.

.E X2M O
E |:| OFF| ON
] o
l SS1

O
=B NARII
X1M
(]
o vyc|y1|v2|y3|va| o

Katilo efektyvumas

Atsizvelgiant | naudojama katilg, pasirenkamas tokiu badu:

# Kodas Aprasas
[9.C.2] [7-05] = 0: Labai didelis
= 1: Auksta
= 2:Vidutiné
= 3:Zema

= 4: Labai mazas

1 galimybé: pagal lauko temperatirg

Meniu struktroje visoms elektros kainoms ([7.5.1]~[7.5.3])
nustatykite reikSme "0". Taip pat nustatykite Sias reikSmes:

@ PASTABA

NENAUDOKITE apzvalgos nustatymy!
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8 Konfiguracija

# Kodas
[9.C.3] [C-03]

Aprasas
Dvejopo Sildymo JJUNGIMO
temperatlra: apibrézia lauko
temperatlrg, Zemiau kurios
suaktyvinamas leidimo pagalbiniam
katilui veikti signalas (X1 ir X2, esantys
EKRP1HB, uzdari) ir sustabdomas
erdvés Sildymas vidaus jrenginiu.
Histerezé: apibrézia JJUNGIMO ir
ISJUNGIMO temperatiiry skirtuma.

[9.C.4] [C-04]

Leidimo signalas X1-X2

a
[C-04]
b >

[C-03] Ta

T, Lauko temperatira
[C-03] Dvejopo Sildymo JJUNGIMO temperatira (fiksuota)
a Pagalbinis katilas veikia
b Pagalbinis katilas neveikia

2 galimybé: pagal lauko temperatirg ir energijos kainas

Montuotojas gali nustatyti temperatiros diapazong [C-04].
Priklausomai nuo energijos kainy, apskaiCiuota T, svyruoja
intervale nuo [C-03] iki [C-03]+[C-04]. Rekomenduojama [C-04]
pasirinkti didesng uz numatytajg reikSme, kad pasirinkus 2 galimybe
veikimas baty optimalus.

Elektros ir dujy kainos

# Kodas Aprasas
[7.5.1] Netaikoma |Elektros kaina > Auksta
[7.5.2] Netaikoma |Elektros kaina > Vidutiné
[7.5.3] Netaikoma |Elektros kaina > Zema
[7.6] Netaikoma |Dujy kaina

INFORMACIJA

Elektros energijos kaing galima nustatyti, kai dvejopo
Sildymo rezimas yra JJUNGTAS ([9.C.1] arba [C-02]). Sias
vertes galima nustatyti tik meniu struktaroje [7.5.1], [7.5.2]
ir [7.5.3]. NENAUDOKITE apzvalgos nustatymuy.

Kai lauko temperatira nukrenta zemiau T, tada suaktyvinamas
leidimo pagalbiniam katilui veikti signalas. Kad baty iSvengta per
dazno perjungimo, nustatyta 3°C histerezé.

# Kodas Aprasas
[9.C.3] [C-03] Dvejopo Sildymo JJUNGIMO
temperatlra: Zemiau Sios temperatlros
dvejopo Sildymo rezimas bus visada
JJUNGTAS.
[9.C.4] [C-04] Veikimo diapazonas, kuriame
apskai€iuojamas T,.

Leidimo signalas X1-X2 (EKRP1HB)
3°C

D —

a

b »
[C-03] Teale [C-03]+[C-04] Ta

T, Lauko temperatira
T.a. Dvejopo Sildymo |[JUNGIMO temperatira (kintamoji).
Zemiau $ios temperatiiros pagalbinis katilas bus visada
|[JUNGTAS. T, niekada negali bati Zzemesné nei [C-03] ar
aukstesné nei [C-03]+[C-04].
a Pagalbinis katilas veikia
b Pagalbinis katilas neveikia

A DEMESIO

Batinai laikykités visy taisykliy, nurodyty 5 skyriuje
“Naudojimo gairés”, kai jjungta dvejopo Sildymo rezimo
funkcija.

Daikin negali bati laikoma atsakinga uz bet kokig Zzala,
patirta nesilaikant Siy gairiy.

Pavojaus signaly iSvestis

Pavojaus signaly iSvestis

# Kodas
[9.D] [C-09]

Aprasas

Pavojaus signaly iSvestis: nurodo
pavojaus signaly iSvesties logikg
skaitmeninés |VESTIES/ISVESTIES
PCB esant gedimui.

= 0 Nejprasta: pavojaus signaly iSvestis
bus jjungta kilus pavojui. Nustacius Sig
verte atpazjstama, ar tai pavojaus
signalas ar maitinimo triktis.

= 1 |Jprasta: pavojaus signaly iSvestis
NEBUS jjungta kilus pavojui.

Taip pat zr. lenteléje (pavojaus signaly
iSvesties logika).

Pavojaus signaly iSvesties logika

[C-09] Pavojaus Néra pavojaus |renginiui
signalas netiekiama
elektra
0 UZdaryta Atidaryta Atidaryta
iSvestis iSvestis iSvestis
1 Atidaryta UZdaryta
iSvestis iSvestis

Automatinis paleidimas i$ naujo

Automatinis paleidimas i$ naujo

Kai atkuriamas nutrikes elektros tiekimas, automatinio paleidimo i$
naujo funkcija vél pritaiko nuotolinio valdiklio nustatymus, kurie buvo
naudojami prie$ dingstant maitinimui. Todél visada rekomenduojame
jjungti funkcija.

Jei lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis yra nutraukiamo
maitinimo tipo, visada jjunkite automatinio paleidimo i$ naujo
funkcijg. Nuolatinj patalpose naudojamo jrenginio valdymg galima
uztikrinti, nepriklausomai nuo lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio bisenos, patalpose naudojamg jrenginj prijungiant prie
standartinio elektros tarifo maitinimo Saltinio.

# Kodas
[9.E] [C-09]

Aprasas

Automatinis paleidimas i$ naujo:

= 0: Neautomatinis

= 1: Automatinis

Elektros energijos taupymo funkcija

Elektros energijos taupymo funkcija

Nustatoma, ar gali bati nutrauktas (atlieka vidaus jrenginio valdiklis)
lauko jrenginio maitinimas, kai jrenginys nenaudojamas (néra erdvés
Sildymo/vésinimo ar buitinio karSto vandens poreikio). Galutinis
sprendimas, ar leisti nutraukti lauko jrenginio maitinimg, kai jis
nenaudojamas, priklauso nuo aplinkos temperattros, kompresoriaus
saglygy ir maziausiy vidiniy laikmaciy nuostaty.

Norint jjungti elektros energijos taupymo funkcijg, vartotojo sgsajoje
reikia jjungti [E-08].
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8 Konfiguracija

# Kodas Aprasas
[9.F] [E-08] Elektros energijos taupymo funkcija
lauko jrenginiui:
= 0:Ne
= 1: Taip

ISjungti apsaugas

INFORMACIJA

Programinéje jrangoje veikia rezimas “montuotojas
vietoje” ([9.G]: I§jungti apsaugos funkcijas), kuris iSjungia
automatinj jrenginio veikimg. Montuojant pirmg karta,
nustatymas I1Sjungti apsaugos  funkcijas pagal
numatytuosius nustatymus yra Taip, t. y. automatinis
veikimas iSjungtas. Tada visos apsauginés funkcijos yra
iSjungtos. Jei vartotojo sgsajos pagrindiniai puslapiai
iSjungti, jrenginys NEVEIKS automati§kai. Norédami jjungti
automatinj veikimg ir apsaugines funkcijas, ISjungti
apsaugos funkcijas nustatykite j Ne.

Po 36 valandy po pirmo jjungimo jrenginys automatiskai
nustato ISjungti apsaugos funkcijas reikSme Ne, iSjungia
“montuotojo vietoje” rezima ir jjungia apsaugines funkcijas.
Jeigu — po pirmojo diegimo — montuotojas dar kartg
apsilanko vietoje, jis turi rankiniu bddu nustatyti ISjungti
apsaugos funkcijas reik§me Taip.

# Kodas Aprasas
[9.G] Netaikoma |ISjungti apsaugos funkcijas
= 0:Ne
= 1: Taip

Priverstinis atSildymas

Priverstinis atSildymas

AtSildymas jjungiamas rankiniu badu.

# Kodas Aprasas
[9.H] Netaikoma |Ar norite pradéti atSildyma?
= Atgal
= GERAI

Nustatymy vietoje apzvalga

Visus nustatymus galima atlikti naudojant meniu struktdrag. Jei del
kokios nors priezasties reikia pakeisti nustatyma naudojant
apzvalgos nustatymus, tada apzvalgos nustatymus galima iSkviesti
nustatymy vietoje apZvalgoje [9.I]. Zr. 44. puslapyje "ApZvalgos
nustatymo modifikavimas".
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8 Konfiguracija

8.5 Meniu struktura: vartotojo nustatymy apzvalga

[1] Patalpa

1A

Grafikas

Sildymo grafikas
Apsauga nuo SerkSno
Nuostacio intervalas
Jutiklio nuokrypis

[1.4] Apsauga nuo Serksno

Suaktyvinimas
Kambario nuostatis

[2] Pagrindiné zona

A

Grafikas

Sildymo grafikas
Nuostacio rezimas
Sildymo NOP kreive

[3] Papildoma zona

DA

Grafikas

Sildymo grafikas
Nuostacio rezimas
Sildymo NOP kreivé

[4] Patalpy $ildymas / vésinimas

Veikimo rezimas

[1.5] Nuostacio intervalas

Sildymo minimumas
Sildymo maksimumas

[7.2] Laikas/data

Valandos
Minutés

Metai

Ménuo

Diena
Vasaros laikas
Formatas

[5] Katilas

DA

Rezimas Galingas
Komforto nuostatis
Ekonomijos nuostatis
Pasildymo nuostatis
Grafikas

[7] Vartotojo nustatymai

Kalba

Laikas / data
Atostogos
Tylusis
Elektros kaina
Dujy kaina

[7.3] Atostogos

Suaktyvinimas
Nuo
Iki

[7.4] Tylusis

Suaktyvinimas
Grafikas

[7.5] Elektros kaina

Auksta
Vidutine
Zema
Grafikas

[8] Informacija

Energijos sanaudy duomenys
Gedimy istorija

Atstovo informacija

Jutikliai

Vykdymo elementai

Veikimo rezimai

Apie

Rysio busena

|[B]Vartotojo profilis

[C] Eksploatavimas

Patalpa
Patalpy Sildymas / vésinimas
Katilas

[8.1] Energijos sanaudy duomenys

Elektros sgnaudos
Pagaminta Siluma

Nuostaciy ekranas

INFORMACIJA

Atsizvelgiant | pasirinktus montuotojo nustatymus ir
jrenginio tipg, nustatymai bus matomi/nematomi.
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8 Konfiguracija

8.6

Meniu struktiura: montuotojo nustatymy apzvalga

[9]1Montuotojo nustatymai

[9.2] Buitinis kar$tas vanduo

Sarankos vediklis

Buitinis karstas vanduo

Atsarginis Sildytuvas

Avariné situacija

Balansavimas

Vandens vamzdziy uz$alimo prevencija
Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Elektros energijos suvartojimo valdymas
Energijos matavimas

Jutikliai

Bivalentinis

Pavojaus signaly iSvestis

Automatinis paleidimas i$ naujo
Elektros energijos taupymo funkcija
ISjungti apsaugos funkcijas

Priverstinis atSildymas

Nustatymy vietoje apzvalga

Buitinis karStas vanduo
DHW siurblys

— DHW siurblio grafikas
- Saulés sistemos

[9.3] Atsarginis Sildytuvas

Atsarginio Sildytuvo tipas

— |tampa
- Saranka

1 naSumo pakopa
Papildoma 2 naSumo pakopa
Pusiausvyra

Pusiausvyros temperatiira
Eksploatavimas

[9.6] Balansavimas

Patalpy Sildymo prioritetas

Prioritetiné temperatira

BSH poslinkio nuostata

Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
Minimalios veikimo trukmés laikmatis
Maksimalios veikimo trukmés laikmatis
Papildomas laikmatis

[9.8] Lengvatinio tarifo maitinimo $altinis

Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Sildytuvo leidimas
Siurblio leidimas

[9.9] Elektros energijos suvartojimo valdymas

Elektros energijos suvartojimo valdymas
Tipas

Riba

1 riba

2 riba

3 riba

4 riba

Prioritetinis Sildytuvas

[9.A] Energijos matavimas

1 elektros skaitiklis
2 elektros skaitiklis

[9.B] Jutikliai

ISorinis jutiklis
ISor. apl. jutiklio nuokrypis
Vidutinis laikas

[9.C] Bivalentinis

Bivalentinis
Katilo efektyvumas
Temperatiira
Histerezé
INFORMACIJA
Saulés energijos rinkinio nustatymai rodomi, bet NERA
taikomi Siam jrenginiui. Nustatymy NEGALIMA naudoti ar
keisti.
INFORMACIJA
Atsizvelgiant j pasirinktus montuotojo nustatymus ir
jrenginio tipa, nustatymai bus matomi/nematomi.
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9 Paruosimas naudoti

ISoriné instaliacija sumontuota pagal §j dokumentg ir

9 ParuoSimas naudoti e ta _
taikomus teisés aktus:
INFORMACIJA » Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir lauke naudojamo
. . . . o “ . jrenginio
Programinéje jrangoje veikia reZimas “montuotojas
vietoje” ([9.G]: ISjungti apsaugos funkcijas), kuris iSjungia = Tarp patalpose ir lauke naudojamy jrenginiy
automatinj jrenginio veikima. Montuojant pirma karta, = Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir patalpose
nustatymas ISjungti apsaugos  funkcijas pagal naudojamo jrenginio
numatytuosius nustatymus yra Taip, t. y. automatinis ) ] o o
veikimas iSjungtas. Tada visos apsauginés funkcijos yra * Tarp patalpose naudojamo jrenginio ir voZtuvy (jei yra)
iSjungtos. Jei vartotojo sgsajos pagrindiniai puslapiai « Tarp patalpose naudojamo jrenginio ir patalpos
iSjungti, jrengin)l/(s NEVEIKS automatiékafi. l\ll(orédamiI jjungti termostato (jei yra)
automatinj veikimg ir apsaugines funkcijas, ISjungti - - . . .
apsaugos funkcijas nustatykite j Ne. O] Sistema tinkamai jzeminta, o jzeminimo gnybtai uzverzti.
Po 36 valandqn po pirmo '[junginj'o jren.givnys autor'rle'atiék'ai m Saugikliai arba vietiniai apsaugos jtaisai turi bt
nustato ISjungti apsaugos funkcijas reikSme Ne, iSjungia jrengiami pagal & dokumentg ir NEAPEITI.
“mpntuotojo vie.toje”. reii.ma. ir jjlungia apsaug.ines funkcijas. Maitinimo __ Saltinio itampa atitinka irenginio
Jeigu = po pirmojo. diegimo ~ montuotojas dar karta Ll identifikacinéje etiketéje nurodytg jtam
apsilanko vietoje, jis turi rankiniu badu nustatyti I3jungti { { ytq [tampa.
apsaugos funkcijas reikS§me Taip. O] Jungikliy dézutéje NERA atsilaisvinusiy jungéiy arba
sugedusiy elektros komponenty.
> . % : Patalpose ir lauke naudojamy jrenginiy viduje NERA
9.1 Apzvalga' paruosimas naudoti Ll sugadinty komponenty arba suspausty vamzdziy.
Siame skyriuje apra$yta, kg turite daryti ir Zinoti norédami paruosti n Atsarginio S$ildytuvo pertraukiklis F1B (jsigyjamas
naudoti sukonfiglruotg sistema. atskirai) yra JJUNGTAS.
|prastiné darbo eiga n NERA ausalo nuotékio.
Atidavimas eksploatuoti paprastai susideda i$ tokiy etapu:
« . .p . p.pv . VL.! N pL.l - Ausalo vamzdziai (dujinio ir skysto) turi Silumos izoliacijg.
1 Kontrolinio sgraso pries$ eksploatacijos pradzig” patikrinimas. ]
2 Oroisleidimas. Sumontuoti tinkamo dydzio ir tinkamai izoliuoti vamzdziai.
3  Bandomasis paleidimas. L
4 Jeireikia, vienos ar daugiau pavary bandomasis paleidimas. O Patalpose naudojame jrenginyje NERA vandens
5 Jeireikia, grindy Sildymo pagrindo dZiovinimas. nuotékio.
] Uzdarymo voztuvai tinkamai sumontuoti ir visiSkai
9.2 Atsargumo priemonés paruosiant atidaryti.
naudoti ] Lauke naudojamo jrenginio stabdymo voztuvai (dujy ir
skyscio) visiSkai atidaryti.
INFORMACIJA ] Oro iSleidimo voZtuvas turi bt atidarytas (bent
Per pirmajj jrenginio veikimo laikotarpj jrenginiui gali reikeéti 2 apsisukimus).
daugiau galios, nei nurodyta ant jrenginio informacinés O] Atidarytas slégio mazinimo voztuvas iSleidzia vanden].
lentelés. Sj reigkinj sukelia kompresorius, kuris, kad
pradéty sklandziai veikti ir stabilizuotysi elektros O Buitinio kar$to vandens katilas visikai pripildytas.
suvartojimas, turi nepertraukiamai veikti 50 valandy.
PASTABA o .
NIEKADA nenaudokite jrenginio be termistoriy ir (arba) 9.4 Kontrolinis §qrasas pradedant
slégio jutikliy / jungikliy. Gali sudegti kompresorius. eksploatuotl
PASTABA m Minimalus srauto intensyvumas veikiant atsarginiam
. . . . Sildytuvui/atSildymui uztikrinamas visomis sglygomis. Zr.
NENAUDOKITE. lr.engmlo,. kol ausalo vamzdellal “Vandens tdrio ir srauto stiprumo tikrinimas” dalyje 21.
nesukomplektuoti (taip naudojant suges kompresorius). puslapyje "6.4 Vandentiekio vamzdyno paruo8imas".
L. . L. ] Oro iSleidimas.
9.3 Kontrolinis sgrasas pries
eksp|oatacijos pradiiq n Bandomasis paleidimas.
Su.mor)ta\./e b_Ioka, pjrmiausig patikril.wkite tolivau nurodytus dalykus. Pavaros bandomasis paleidimas.
Kai atliksite visas toliau pateiktas patikras, UZDARYKITE blokg: TIK L]
TADA galima Uu.n_gt| bl(?ko ma|t|n|m§. - - - - Grindy pagrindo dziovinimo funkcija
] Perskaitéte visas montavimo instrukcijas, kaip apraSyta L]
montuotojo informaciniame vadove. Grindy pagrindo dziovinimo funkcija paleista (jei reikia).
O] Patalpose naudojamas jrenginys tinkamai pritvirtintas.
] Lauke naudojamas jrenginys tinkamai pritvirtintas.
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9 ParuosSimas naudoti

9.4.1 Maziausio srauto intensyvumo
patikrinimas

Privaloma procediira papildomai zonai

1 |Remdamiesi vandens sistemos konfigaracija —
patikrinkite, kurie erdveés Sildymo kontdrai gali bati
uzdaryti dél mechaniniy, elektroniniy ar kitokiy
vozZtuvy.

2 |Uzdarykite visus erdvés Sildymo kontdrus, kuriuos —
galima uzdaryti (Zr. ankstesnj veiksmg).

3 |Atlikite siurblio bandomajj paleidimg (zr. 74. —
puslapyje "9.4.4 Pavaros bandomasis paleidimas").

Qs O
5 |Pasirinkite informacijg apie srauto intensyvuma. Per | {Q«-O
bandomajj paleidimg jrenginys gali veikti mazesniu
nei maziausias srauto intensyvumas.

4 |Siurblio bandomojo paleidimo metu eikite j Jutikliai.

6 |Kad pasiektuméte maziausig reikiamg + 2 I/min. —
srauto intensyvuma, pakeiskite ap&jimo voztuvo
nustatymag.

Rekomenduojama procedira papildomai zonai

INFORMACIJA

Papildomos  zonos siurblys  uztikrina, kad badty
garantuojamas tinkamam jrenginio veikimui bdtinas
minimalus srauto intensyvumas.

1 |Remdamiesi vandens sistemos konfigiracija —
patikrinkite, kurie erdvés Sildymo kontarai gali bati
uzdaryti dél mechaniniy, elektroniniy ar kitokiy
voztuvy.

2 |Uzdarykite visus erdvés Sildymo kontdrus, kuriuos —
galima uzdaryti (zr. ankstesnj veiksma).

3 |Sukurkite termostato uzklausg tik pagrindinei zonai. —

4 |Palaukite 1 minute, kol jrenginys stabilizuosis. —

5 |Jei papildomas siurblys vis dar teikia pagalbg —
(SVIECIA zalias $viesos diodas ant siurblio desinéje
puséje), didinkite srauta, kol papildomas siurblys
nebeteiks pagalbos (8viesos diodas UZGESTA).

6 |Eikite j [8.4.A]: Informacija > Jutikliai > Srautas. QO

7 |Kad pasiektuméte maziausig reikiama + 2 I/min. —
srauto intensyvumg, pakeiskite apéjimo voztuvo
nustatyma.

Minimalus reikalingas srauto stiprumas
12 I/min

9.4.2 Oro isleidimo funkcija

Paruo$iant naudoti ir montuojant jrenginj labai svarbu i§ vandens
sistemos paSalinti visg org. Kai paleista oro iSleidimo funkcija,
siurblys veiks i$ tikryjy neveikiant jrenginiui ir i5 vandens sistemos
bus Salinamas oras.

PASTABA

Prie§ pradédami Salinti org atidarykite apsauginj voztuva ir
patikrinkite, ar sistema pakankamai pripildyta vandens. Jei,
atidarius voZtuva, i jo béga vanduo, galite pradéti oro
iSleidimo procedara.

Galimi 2 oro i$leidimo badai:

= Rankinis: jrenginys veikia nustatytu siurblio greiCiu, 3-eigiam
voztuvui esant nustatytoje arba pasirinktinéje padétyje.
Pasirinktiné 3-eigio voztuvo padétis yra naudingesné, prireikus i$
vandens sistemos pasalinti visg ora, kai jrenginys veikia erdvés
Sildymo arba buitinio kar$to vandens ruoSos rezimu. Org bitina

iSleisti ir i erdvés Sildymo, ir i§ buitinio kar$to vandens ruoSos
sistemos. Taip pat galima nustatyti siurblio veikimo greitj (maza
arba didelj).

= Automatinis: atsizvelgiant | erdvés Sildymo ir buitinio karsto
vandens ruo$os rezima, jrenginys automatiSkai keiCia siurblio
greitj ir 3-eigio voztuvo padét].

INFORMACIJA

Atliekant ir rankinj, ir automatinj oro iSleidima, kaskart
paleidus oro iSleidimg oras iSleidziamas i$ 1 temperatdros
zonos. Norint iSleisti org i$ kitos temperatiros zonos, oro
iSleidimo funkcijg reikia paleisti i§ naujo. ISleidZiant org
pirma karta, oras bus iSleistas i$ pagrindinés temperatiros
Z0nos.

|prastiné darbo eiga

Oro i$ sistemos iSleidimg turéty sudaryti Sie etapai:
1  abiejy zony neautomatinis oro iSleidimas;

2 abiejy zony automatinis oro iSleidimas.

INFORMACIJA

Pradékite nuo rankinio oro iSleidimo. Kai bus paSalintas
beveik visas oras, atlikite automatinj oro iSleidima. Jei
reikia, kartokite automatinj oro iSleidima, kol busite tikri,
kad i$ sistemos pasalintas visas oras. Salinant org siurblio
greicio ribojimas [9-0D] NETAIKOMAS.

Oro i$leidimo funkcija automatiskai i$sijungia po 30 minudiy.

Rankinis oro iSleidimas

INFORMACIJA

ISleisdami org iS pagrindinés zonos, pasiripinkite, kad
pagrindinéje zonoje nustatyta temperatdra bty bent 5°C
aukstesné nei faktiné vandens temperatira jrenginio
viduje.

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite | meniu
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy Sildymas / vésinimas ir
Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj “Montuotojas”. Zr. 44. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".
2 |Eikite j [A.3]: |diegimas j eksploatacijg > Oro QO
iSleidimas.
3 |Meniu nustatykite Tipas = Neautomatinis. O---0O2
4 |Pasirinkite Pradéti oro iSleidima. QO
5 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. QO
Rezultatas: Pradedamas oro iSleidimas. Procesas
pasibaigs automatiskai, pasibaigus oro iSleidimo
ciklui.
6 |Rankinio veikimo atveju galima keisti norimg siurblio | (@O
greitj. 3-eigio voztuvo padeétis turi bati kei¢iama
atsizvelgiant j erdvés Sildymg ir buitinio karsto
vandens ruo$g. Oro iSleidimo metu norédami
pakeisti nustatymus, atidarykite meniu ir eikite j skiltj
Nustatymai.
= Nuslinkite | Sistema ir pasirinkite nustatymg| {©---O
Patalpos/Katilas. O @)
= Nuslinkite | Siurblio greitis ir pasirinkite nustatymg| {©---O
Zema/Auksta. O3
7 |Norédami rankiniu budu sustabdyti oro iSleidima: —
1 |Eikite j Sustabdyti oro iSleidima. QO
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAL. QO
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9 Paruosimas naudoti

INFORMACIJA

Atliekant ir rankinj, ir automatinj oro iSleidimg, kaskart
paleidus oro iSleidimg oras iSleidZziamas i$ 1 temperatiros
zonos. Norint iSleisti org i$ kitos temperatlros zonos, oro
iSleidimo funkcijg reikia paleisti i§ naujo. ISleidziant org
pirma kartg, oras bus iSleistas i§ pagrindinés temperatiros
Z0onos.

Automatinis oro iSleidimas

INFORMACIJA

ISleisdami org iS§ pagrindinés zonos, pasirdpinkite, kad
pagrindinéje zonoje nustatyta temperatira bty bent 5°C
aukStesné nei faktiné vandens temperatira jrenginio
viduje.

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j meniu
Eksploatavimas ir i§junkite Patalpa, Patalpy Sildymas / vésinimas ir
Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj “Montuotojas”. Zr. 44. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.3]: |diegimas j eksploatacijg > Oro Q-0
iSleidimas.

3 |Meniu nustatykite Tipas = Automatinis. O---O3

4 |Pasirinkite Pradéti oro iSleidima. QO

5 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. QN ®)
Rezultatas: Pradedamas oro iSleidimas. Jis
automatiskai sustabdomas, kai uzbaigiamas.

6 |Norédami rankiniu badu sustabdyti oro iSleidima: —
1 |Eikite j Sustabdyti oro iSleidima. Q:-O
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. QN ®)

9.4.3 Kaip atlikti bandomajj paleidima

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j meniu
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy Sildymas / vésinimas ir
Katilas veikimg.

INFORMACIJA

Bandomasis  paleisimas
temperatdros zonai.

taikomas tik papildomai

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj “Montuotojas”. Zr. 44. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.1]: |diegimas j eksploatacijg > Bandomasis | {©:*O
paleidimas.

3 |Pasirinkite bandyma i$ sgraso. Pavyzdys: Sildymas. | {Q::-O
4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. QO

Rezultatas: Pradedamas bandomasis paleidimas.
Jis automatiskai sustabdomas, kai uzbaigiamas
(30 min).

Norédami rankiniu bddu sustabdyti bandyma: —
QO
QO

1 |Eikite j Sustabdyti bandomajj paleidimg.
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

Jei jrenginys buvo tinkamai sumontuotas, per bandyma jis jsijungs |
pasirinktg veikimo rezima. Bandomuoju rezimu galima patikrinti, ar
jrenginys tinkamai veikia, stebint jo iStekamojo vandens temperatiirg
(Sildymas/vésinimas) ir katilo temperatlirg (buitinio kar§to vandens
ruosimas).

Kaip stebéti temperatira:

9.4.4 Pavaros bandomasis paleidimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j meniu
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy Sildymas / vésinimas ir
Katilas veikima.

Pavaros bandomojo paleidimo tikslas yra patikrinti skirtingy pavary
veikimg (pvz., kai pasirenkate siurblj Siurblys, atliekamas siurblio
bandomasis paleidimas).

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj “Montuotojas”. Zr. 44. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.2]: |diegimas j eksploatacijg > Vykdymo Q:-O

elemento bandomasis paleidimas.

QO
QO

3 |Pasirinkite bandyma i$ sgraso. Pavyzdys: Siurblys.
4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.
Rezultatas: Pradedamas pavaros bandomasis

paleidimas. Jis automatiskai sustabdomas, kai
uzbaigiamas (£30 min).

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma: —
®:-O
Q-0

1 |Eikite j Sustabdyti bandomajj paleidima.
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAL.

Galimi pavaros bandomieji paleidimai
= Atsarginis Sildytuvas 1 bandymas
= Atsarginis Sildytuvas 2 bandymas

= Siurblys bandymas

INFORMACIJA

PrieS bandomajj paleidimg bdtinai iSleiskite visg org. Be to,
per bandomajj paleidimg netrikdykite vandens srauto.

= Uzdarymo voztuvas bandymas

= Nuvedimo voztuvas bandymas

= Bivalentinis signalas bandymas

= Pavojaus signaly iSvestis bandymas
= C/H signalas bandymas

= DHW siurblys bandymas

9.4.5 Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas

Si funkcija naudojama grindy Sildymo sistemos pagrindui labai létai
dziovinti, kai statomas namas. Montuotojas gali uzprogramuoti ir
paleisti Sig programa.

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite | meniu
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy Sildymas / vésinimas ir
Katilas veikima.

Sig funkcijg galima atlikti neuzbaigus lauko sistemos montavimo.
Tokiu atveju grindy pagrindg dziovins ir karStg vandenj tieks
atsarginis Sildytuvas, o Siluminis siurblys neveiks.

Kai lauke naudojamas jrenginys dar nesumontuotas, prijunkite
maitinimo i$ tinklo kabelj prie patalpose naudojamo jrenginio per
X2M/30 ir X2M/31. Zr. 40. puslapyje "7.9.8 Pagrindinio maitinimo
$altinio prijungimas".

INFORMACIJA

= Jei Emergency (Avarinis atvejis)  pasirinktas
nustatymas Manual (Neautomatinis) ([A.6.C]=0) ir
jrenginys gauna signalg aktyvinti avarinj rezima, prie$
isijungiant Siam rezimui, vartotojo sgsaja praSys
patvirtinimo. Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas yra
suaktyvintas net jei vartotojas NEPATVIRTINA avarinio

Eikite j Jutikliai. Q-0 veikimo.
2 |Pasirinkite informacijg apie temperatira. @O » Kai dziovinamas grindy Sildymo pagrindas, siurblio
greicio ribojimas [9-0D] NETAIKOMAS.
Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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9 ParuosSimas naudoti

@ PASTABA

Montuotojo atsakomybé yra:

= susisiekti su grindy Sildymo pagrindo gamintoju ir
pasiteirauti dél pirminio Sildymo nurodymy, kad bty
iSvengta pagrindo trakinéjimo,

= uzprogramuoti grindy Sildymo pagrindo dziovinimo
plang pagal gautus grindy Sildymo pagrindo gamintojo
nurodymus,

= reguliariai tikrinti, ar sistema tinkamai veikia,

= pasirinkti tinkamg programg, atitinkanCia  grindy
pagrindo tipg.

@ PASTABA

Norint dziovinti grindy Sildymo pagrindg, pirmiausia reikia
iSjungti ([2-06]=0) patalpos apsaugg nuo Serksno. Pagal
numatytuosius nustatymus ji yra jjungta ([2-06]=1). Taciau
dél rezimo "montuotojas vietoje" (zr. "ParuoSimas
naudoti"), patalpos apsauga nuo Serk$no automatiskai
iSjungiama 36 valandoms po pirmojo jjungimo.

Jeigu po pirmyjy 36 valandy po jjungimo pagrindg vis dar
reikia dziovinti, iSjunkite patalpos apsaugg nuo Serk$no
rankiniu badu nustatydami [2-06] reikSme "0" ir PALIKITE
ja iSjungta, kol pagrindas baigs iSdziati. Nepaisant Sios
pastabos, pagrindas gali sutrikinéti.

3 |Uzprogramuokite plana: —

Norédami jtraukti naujg etapg, pasirinkite tuscig
eilute ir pakeiskite jos reikSme. Norédami panaikinti
etapg ir visus Zemiau esancius etapus, sutrumpinkite
trukme iki "-".

= Slinkite per plana. ©---O

= Nustatykite trukme (nuo 1 iki 72 valandy) ir| O-:--Ol
temperatiirg (nuo 15°C iki 55°C).

4 |Paspaude kairjjj reguliatoriy jrasykite plang. QO

Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas

Salygos: |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j meniu
Eksploatavimas ir iSjunkite Patalpa, Patalpy Sildymas / vésinimas ir
Katilas veikima.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj “Montuotojas”. Zr. 44. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.4]: |diegimas | eksploatacijg > UFH Q:-O

pagrindo dziovinimas.

PASTABA

Kad baty galima pradéti dziovinti grindy Sildymo pagrinda,
turi bati pasirinkti Sie nustatymai:

+ [4-00]=1
. [C-02]=0
« [D-01]=0
+ [4-08]=0
. [4-01]71

3 |Nustatykite dziovinimo programa: eikite j Programa ir| (@O
pasinaudokite UFH pagrindo dziovinimo
programavimo ekranu.

4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAL.
Rezultatas: Pradedamas grindinio Sildymo pagrindo

dziovinimas. Jis automatiSkai sustabdomas, kai
uzbaigiamas.

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma;: —
@O
Qe O

-

Eikite j Stabdyti UFH pagrindo dziovinima.
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI.

Montuotojas gali uzprogramuoti iki 20 veiksmy. Kiekvienam veiksmui
jis turi jvesti:
1 trukme valandomis, iki 72 valanduy,

2 pageidaujamg iStekancio vandens temperatara.

Pavyzdys:
TA 240 (1) 36h (2) |
|
35°C (2)
25°C (1)

t

T Pageidaujama iStekancio vandens temperatira (15~55°C)
t Trukmé (1~72 h)

(1) 1 veiksmas

(2) 2veiksmas

Grindy Sildymo pagrindo dziovinimo plano
programavimas

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj “Montuotojas”. Zr. 44. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

Grindinio Sildymo pagrindo dziovinimo bisenos

perzilira

Butina sglyga: JUs atliekate grindinio Sildymo pagrindo dZiovinima.

1 Paspauskite .

2 Bus rodoma diagrama su parysSkintu esamu pagrindo
dziovinimo plano etapu, bendras likes laikas ir dabartiné
pageidaujama iStekancio vandens temperatara.

Paspaude kairjjj reguliatoriy, pateksite j meniu struktdirg ir galésite
perziaréti jutikliy bei pavary biseng ir pakoreguoti esamg programa.

Grindinio Sildymo pagrindo dziovinimo
sustabdymas

Jei programa sustoja dél klaidos, veikimo iSjungimo ar maitinimo
sutrikimo, vartotojo sagsajoje bus rodoma klaida U3. Norédami
nustatyti klaidy kodus, 2zr. 82. puslapyje "12.4 Problemy
sprendimas pagal klaidy kodus".

1 |Pradékite ekrane UFH pagrindo dZiovinimas. —

2 |Atidarykite meniu ir pasirinkite Stabdyti UFH QO
pagrindo dziovinima.
3 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. QO

Rezultatas: Grindinio Sildymo pagrindo dZiovinimo
programa sustabdoma.

Kai programa sustabdoma dél klaidos, veikimo iSjungimo ar
maitinimo sutrikimo, galite perzidréti grindinio Sildymo pagrindo
dziovinimo bisena:

2 |Eikite j programavimg ekrang [A.4.2]: |diegimas | QO 1 |Eikite | [A'4;_:J’]: Idiegimas i_eksploatacija > UFH QO
eksploatacijg > UFH pagrindo dZiovinimas > pagrindo dZiovinimas > Busena
Programa. 2 |Cia galite perziareti reikSme: Sustabdyta ties + —
etapas, kuriame sustabdytas grindinio Sildymo
pagrindo dziovinimas.
3 |Pakeiskite ir i$ naujo paleiskite programa. —
ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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10 Perdavimas vartotojui

10 Perdavimas vartotojui
Jei per bandomajj paleidimg jrenginys veikia tinkamai, paaiskinkite
vartotojui Siuos dalykus:

= Uzpildykite montuotojo nustatymy lentele (eksploatavimo vadove)
faktiniais duomenimis.

= Pasirlpinkite, kad vartotojas iSspausdinty dokumentacijg ir
papra$ykite saugoti jg ir naudotis ateityje. Informuokite vartotoja,
kad jis gali rasti visus dokumentus Siame vadove nurodytoje
svetaingje.

= Paaiskinkite vartotojui, kaip tinkamai eksploatuoti sistemg ir kg
daryti kilus problemy.

= Parodykite vartotojui, kokius jrenginio priezidros darbus jis gali
atlikti.

= Papasakokite vartotojui, kaip taupyti energijg eksploatavimo
vadove nurodytais budais.

11 Techniné prieziura ir
tvarkymas

@ PASTABA

Techninés prieziiros darbus TURI atlikti jgaliotasis
montuotojas arba priezitros agentas.

Rekomenduojame technine priezitrg atlikti bent kartg per
metus. Vis délto taikomuose teisés aktuose gali bati
numatyta trumpesniy techninés priezidros intervaly.

= Silumokaitis
Lauko bloko Silumokaitis gali uzsikimsti dulkémis, neSvarumais,
lapais ir pan. Rekomenduojama kartg per metus iSvalyti
Silumokaitj. UzsikimSus Silumokaiciui, gali pernelyg sumazéti arba
padidéti slégis ir suprastéti veikimas.

11.4 Patalpose naudojamo jrenginio
kasmetinés priezituros kontrolinis
sgrasas

Bent kartg per metus patikrinkite tokius elementus:

= Vandens slégis

= Vandens filtrai

= Magnetinis filtras/purvo separatorius

= Vandens slégio mazinimo voZtuvas

= Slégio mazinimo voztuvo zarna

= Buitinio kar$to vandens katilo slégio mazinimo voztuvg

= Jungikliy dézute

= Kalkiy Salinimas

= Cheminis dezinfekavimas

Vandens slégj

Vandens slégis turi virSyti 1 bar. Jeigu jis mazesnis, papildykite
vandens.

Vandens filtrai

ISvalykite vandens filtrus.

PASTABA

Europoje techninés prieZilros intervalams nustatyti
naudojamos Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos,
iSsiskiriancios i§ sistemoje esancio bendro auSalo kiekio
(iSreiSkiamos CO, ekvivalento tonomis). Vadovaukités
galiojanciais teisés aktais.

Formulé Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijoms
apskaiciuoti: ausalo GWP verté x bendras au$alo kiekis
[kg] / 1000

11.1  Apzvalga: techniné prieziara ir
tvarkymas

Siame skyriuje nagrinéjamos tokios temos:

= Lauko jrenginio kasmetine priezidrg

= Vidaus jrenginio kasmetine priezidra

11.2 Techninés prieziuros atsargumo
priemonés

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

PASTABA: Elektrostatinés iSkrovos pavojus

eB P

Prie§ atlikdami bet kokius techninés priezitros ar tvarkymo
darbus, palieskite metaline jrenginio dalj, kad iSkrautuméte
stating elektrg ir apsaugotuméte spausdinting plokste.

11.3 Lauke naudojamo jrenginio
kasmetinés prieziiros kontrolinis
sgrasas

Tikrinkite bet kartg per metus:

@ PASTABA

Su vandens filtrais elkités atsargiai. NENAUDOKITE per
didelés jégos dédami vandens filtrus, kad nepazeistuméte
vandens filtry tinklelio.

Sraigtiné jungtis
Magnetiné mova
ISleidimo voztuvas
ISleidimo gaubtelis

0T

Kasmeting magnetinio filtro/purvo separatoriaus priezitrg sudaro:

= Patikra, ar abi magnetinio filtro/purvo separatoriaus dalys vis dar
gerai uzverztos (a).

Montuotojo informacinis vadovas

76

DAIKIN

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
Daikin Altherma — Zemos temperatdros paskirstymo jrenginys
4P495249-1A — 2018.11



11 Techniné prieziara ir tvarkymas

= Purvo separatoriaus istustinimas:
1 Nuimkite magnetine mova (b).
2 Atsukite iSleidimo gaubtelj (d).

Prijunkite iSleidimo Zzarng prie vandens filtro apacios, kad
galétumeéte iSleisti vandenj ir neSvarumus j tinkamg talpykle
(butelj, kriaukle ar kt.).

4 Porai sekundziy atidarykite isleidimo voztuva (c).
Rezultatas: Vanduo ir neSvarumai pasisalins.
Uzdarykite iSleidimo voztuva.

Vel uzsukite iSleidimo gaubtel].

Uzdékite magneting mova.

0 N o O

Patikrinkite slégj vandens sistemoje. Jei reikia, papildykite
vandens.

@ PASTABA

= Tikrindami, ar magnetinis filtras/purvo separatorius
gerai uzverztas, tvirtai jj laikykite, kad vandens
vamzdyne NEATSIRASTU jtempio.

= Magnetinio filtro/purvo  separatoriaus NEGALIMA
izoliuoti uzdarant uzdarymo voztuvus. Norint tinkamai
iStustinti purvo separatoriy, btinas pakankamas slégis.

= Kad purvo separatoriuje nelikty purvo, VISADA
nuimkite magneting mova.

= VISADA pirma atsukite iSleidimo gaubtelj ir prijunkite
iSleidimo Zzarng prie vandens filtro apacios, tada
atidarykite iSleidimo voZtuva.

INFORMACIJA

Atliekant kasmetine priezidra, nereikia iSimti vandens filtro
i$ jrenginio norint jj iSplauti. Taciau jei dél vandens filtro
atsirado problemy, gali tekti jj iSimti, kad bdty galima
kruopsciai iSplauti. Tada reikia atlikti Siuos veiksmus:

= 78. puslapyje "11.5.1 Vandens filtro iSémimas"

= 78. puslapyje "11.5.2 Vandens filtro plovimas iskilus
problemoms"

= 79. puslapyje "11.5.3 Vandens filtro jdéjimas"

Vandens slégio mazinimo voztuvas

Atidarykite voztuvg ir patikrinkite, ar jis tinkamai veikia. Vanduo gali
biti labai karstas!

Ka reikia patikrinti:

» Vandens srové i$ slégio mazinimo voztuvo yra pakankama,
voztuvas ar vamzdynas neuzblokuotas.

= Nesvarus vanduo iSteka i$ slégio mazinimo voztuvo:

= laikykite voZtuvg atidaryta, kol iStekantis vanduo NEBEBUS
nesvarus;

= praplaukite sistema.

Kad patikrintuméte, ar vanduo teka i$ katilo, tikrinkite po katilo
kaitinimo ciklo.

Siuos prieZidros darbus rekomenduojama atlikti daZniau.

Slégio mazinimo voztuvo zarna

Patikrinkite, ar slégio mazinimo voztuvo Zarna tinkamai jtaisyta, kad
iStekéty vanduo. Zr. 30. puslapyje "7.4.4 I$leidimo Zarnos
prijungimas prie nuotako".

Buitinio karsto vandens katilo slégio mazinimo voztuvas
(isigyjama atskirai)

Atidarykite voztuvg ir patikrinkite, ar jis tinkamai veikia. Vanduo gali
bati labai karstas!

Ka reikia patikrinti:

= Vandens srove i§ slégio mazinimo voztuvo yra pakankama,
voztuvas ar vamzdynas neuzblokuotas.

= Nes8varus vanduo iSteka i$ slégio mazinimo voztuvo:
= atidarykite voztuva, kol iStekantis vanduo NEBEBUS neSvarus
= iSplaukite ir iSvalykite visg katilg, jskaitant vamzdyna tarp slégio
mazinimo voztuvo ir $alto vandens jleidimo vamzdzio.

Kad patikrintuméte, ar vanduo teka i§ katilo, tikrinkite po katilo
kaitinimo ciklo.

Siuos priezidros darbus rekomenduojama atlikti dazniau.

Jungikliy dézute

= Atidziai apzidrékite jungikliy dézute ir patikrinkite, ar néra
akivaizdziy defekty, pvz., laisvy jungCiy ar laidy defekty.

= Ommetru patikrinkite, ar tinkamai veikia kontaktoriai K1M, K2M ir
K3M. Visi Siy kontaktoriy kontaktai turi bati atviri, kai maitinimas
yra ISUUNGTAS.

A ISPEJIMAS

Jei pazeisti vidiniai laidai, siekiant iSvengti rizikos, juos turi
pakeisti gamintojas, jo atstovas arba kitas panaSig
kvalifikacijg turintis asmuo.

Kalkiy Salinimas

Priklausomai nuo vandens kokybés ir nustatytos temperatiros, ant
buitinio karSto vandens katile esancio SilumokaiCio gali nusésti
kalkiy, kurios trikdys Silumos perdavimg. Dél Sios priezasties tam
tikrais intervalais gali tekti nuo Silumokaicio pasalinti kalkes.

Cheminis dezinfekavimas

Jei pagal taikytinus teisés aktus tam tikrose situacijose batina atlikti
cheminj dezinfekavima, jskaitant buitinio kar$to vandens katilg,
zinotina, kad buitinio karSto vandens katilas yra nertdijanciojo plieno
cilindras. Rekomenduojame naudoti dezinfekantg ne chloro
pagrindu, patvirtintg naudoti su vandeniu, skirtu Zmonéms vartoti.

@ PASTABA
K

ai  naudojamos kalkiy Salinimo arba cheminés
dezinfekcijos priemonés, bdtina uztikrinti, kad vandens
kokybé atitikty ES direktyvag 98/83 EB.

11.4.1 Buitinio karsto vandens katilo

iStustinimas

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

Vanduo katile gali bdti labai karstas.

Batina salyga: ISJUNKITE jrenginj per vartotojo s3saja.
Biitina salyga: ISJIUNKITE atitinkamg grandinés pertraukiklj.
Biatina salyga: ISjunkite Salto vandens tiekima.

Buatina sglyga: Atsukite visus karSto vandens Ciaupus, kad j sistemag
jeity oro.

1 Nuimkite virSutinj skyda, vartotojo sagsajos skydg ir priekinj
skyda.

Nuleiskite jungikliy déZute.
Nuimkite kamstj nuo katilo prieigos tasko.

4 Naudodami iSleidimo Zarng ir siurblj iStustinkite katilg per
prieigos taska.
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11 Techniné prieziara ir tvarkymas

a Katilo prieigos taskas

11.5 Apie vandens filtro plovimag iSkilus
problemoms

INFORMACIJA

Atliekant kasmetine priezidra, nereikia iSimti vandens filtro
i$ jrenginio norint jj iSplauti. Taciau jei dél vandens filtro
atsirado problemy, gali tekti jj iSimti, kad bdty galima
kruop&ciai iSplauti. Tada reikia atlikti Siuos veiksmus:

= 78. puslapyje "11.5.1 Vandens filtro iSémimas"

= 78. puslapyje "11.5.2 Vandens filtro plovimas iskilus
problemoms"

= 79. puslapyje "11.5.3 Vandens filtro jdéjimas"

11.5.1
Bitina salyga: ISJUNKITE jrenginj per vartotojo sgsaja.

Vandens filtro iSémimas

Bitina salyga: ISJUNKITE atitinkama grandinés pertraukiklj.
1 Vandens filtras yra uz jungikliy dézutés. Kaip prie jo prieiti, Zr.:

= 26. puslapyje "7.2.3 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas”

= 26. puslapyje "7.2.5 Vidaus jrenginio jungikliy dézutés
nuleidimas"

2 Uzdarykite vandens sistemos stabdymo voztuvus.

UzZdarykite vandens sistemos vozZtuvg, esant link iSsiplétimo
indo (jei jrengtas).

4 Nuimkite magnetinio filtro/purvo separatoriaus apacioje esantj
gaubtelj.

Prijunkite iSleidimo Zarng prie vandens filtro apacios.

Atidarykite voztuvag vandens filtro apacioje ir i$leiskite vanden; i$
vandens sistemos. Vandenj iSleiskite | butelj, kriaukle ar pan.,
naudodami prijungtg iSleidimo Zarng.

7 Nuimkite 2 apkabas, laikancias vandens filtrg.

a Apkaba
b  Magnetinis filtras/purvo separatorius

8 Nuimkite vandens filtrg.

9 Atjunkite iSleidimo zarng nuo vandens filtro.

A DEMESIO

Nors vandens sistema i$tustinta, iSimant magnetinj filtrg/
purvo separatoriy i$ filtro korpuso gali iSsilieti Siek tiek
vandens. VISADA iSvalykite iSsiliejusj vanden;.

11.5.2 Vandens filtro plovimas iSkilus
problemoms

1 Nuimkite vandens filtrg nuo jrenginio. Zr. 78. puslapyje
"11.5.1 Vandens filtro i$émimas".

A DEMESIO

Siekiant  apsaugoti prie magnetinio filtro/purvo
separatoriaus  prijungtus vamzdzius nuo pazeidimo,
rekomenduojama $ig procedirg atlikti magnetinj filtra/purvo
separatoriy nuémus nuo jrenginio.

2 Atsukite vandens filtro korpuso apacia. Prireikus naudokite
atitinkama jrankj.

A DEMESIO

Magnetinj filtrg/purvo separatoriy atidaryti reikia, TIK iSkilus
sunkioms problemoms. Pageidautina, kad Sis veiksmas
niekada nebity atliekamas per visg magnetinio filtro/purvo
separatoriaus eksploatavimo laika.

a Apatiné dalis, kurig reikia atsukti
b Vandens filtro korpusas

3 ISimkite koStuvg ir susukamg filtrg i§ vandens filtro korpuso ir
iSplaukite vandeniu.

4 Vél jdékite iSplauta susukamag filtrg ir koStuvg | vandens filtro

korpusa.
INFORMACIJA
Teisingai jdékite koStuvg | magnetinio filtro/purvo

separatoriaus korpusg naudodami iSkysas.

c a
a Susukamas filtras
b Filtras
c I8kysa

5 Uzdékite ir gerai uzverzkite vandens filtro korpuso apadia.

Montuotojo informacinis vadovas
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12 Trikéiy Salinimas

11.5.3 Vandens filtro jdéjimas

DEMESIO

Patikrinkite sandarinimo Ziedy bukle ir prireikus pakeiskite.
Prie§ jdédami sandarinimo zZiedus suslapinkite vandeniu.

1 Tinkamoje vietoje sumontuokite vandens filtrg.

a Apkaba
b Magnetinis filtras/purvo separatorius
¢ Oro iSleidimo voztuvas

2 Uzdékite 2 apkabas ir pritvirtinkite vandens filtrg prie vandens
sistemos vamzdziy.

3 |sitikinkite, kad vandens filiro oro iSleidimo voZtuvas buty
atviras.

4 Atidarykite vandens sistemos voztuva, esantj link iSsiplétimo
indo (jei jrengtas).

DEMESIO

Bdtinai atidarykite voztuva, esantj link iSsiplétimo indo (jei
jrengtas), antraip susidarys vir§slégis.

5 Atidarykite stabdymo voztuvus ir prireikus papildykite vandens
sistema.

12 TrikCiy Salinimas

121 Apzvalga: trikéiy Salinimas

Siame skyriuje aprasyta, ka turite daryti atsiradus problemy.

Jame pateikiama tokia informacija:

= Problemy sprendimas pagal pozymius

= Problemy sprendimas pagal klaidy kodus

Pries Salindami triktis

Atidziai apzidrékite jrenginj ir patikrinkite, ar néra akivaizdziy defekty,
pvz., laisvy jungéiy ar laidy defekty.

12.2 Atsargumo priemonés Salinant
triktis

A |SPEJIMAS

= Tikrindami jrenginio  jungikliy dézute, VISADA
jsitikinkite, kad jrenginys atjungtas nuo pagrindinio
maitinimo  Saltinio.  ISjunkite atitinkamg grandinés
pertraukikl].

= Jei buvo suaktyvintas saugos prietaisas, sustabdykite
jrenginj, iSsiaiskinkite, kodél buvo suaktyvintas saugos
prietaisas, ir tik tada iS naujo paleiskite jrengin;.
NIEKADA nemanevruokite saugos prietaisy ir
nekeiskite jy gamykloje nustatyty reikSmiy. Jei negalite
rasti problemos priezasties, kreipkités j pardaveja.

A PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

A ISPEJIMAS

Siekiant iSvengti pavojaus dél netycia perjungtos apsaugos
nuo perkaitimo, Siam jrenginiui maitinimas NEGALI bati
tiekiamas per iSorinj komutatoriy (pvz., laikmatj) ir jis negali
bati prijungtas prie grandinés, kurig reguliariai JJUNGIA

arba ISJUNGIA jrenginys.

PAVOJUS: GALIMA NUSIDEGINTI

12.3 Problemy sprendimas pagal

pozymius

12.31
tikétasi

Simptomas: jrenginys NESILDO, kaip

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

NETINKAMAS temperatlros
nustatymas

Patikrinkite nuotolinio valdiklio
temperatiiros nustatyma. Zr.
eksploatavimo vadova.

Per silpnas vandens srautas

Patikrinkite:

= Ar visi uzdarymo voztuvai ir
vandens kontdrai baty visiskai
atidaryti.

= Ar vandens filtrai Svards. Jei
reikia, iSvalykite.

= Ar sistemoje néra oro. Jeigu
reikia, iSleiskite org. Org
galima isleisti rankiniu badu
(zr. skyriuje 73. puslapyje
"Rankinis oro i$leidimas") arba
naudojant automatinio oro
iSleidimo funkcijg (Zr. skyriuje
74. puslapyje "Automatinis oro
iSleidimas").

= Ar vandens slégis >1 bar.

= Ar NERA sugedes issiplétimo
indas.

= Ar atidarytas vandens
sistemos voztuvas, esantis link
iSsiplétimo indo (jei jrengtas).

= Ar pasiprieSinimas vandens
sistemoje  NERA  pernelyg
didelis siurbliui (zr. ESP kreive
skyriuje "Techniniai
duomenys").

Jeigu problema islieka atlikus
visus pirmiau minétus
patikrinimus, kreipkités |
pardavéjg. Kai kuriais atvejais
yra normalu, kad jrenginys
nusprendzia naudoti maza
vandens srautg.

Per mazas vandens kiekis
irenginyje

Patikrinkite, ar vandens kiekis
jrenginyje virsija minimaly
reikiamg kiekj (zr. 22. puslapyje
"6.4.3 Vandens tario ir srauto
intensyvumo tikrinimas").
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12 Trik€iy Salinimas

12.3.2 Simptomas: kompresorius
NEPASILEIDZIA (erdvés Sildymas arba
buitinio vandens Sildymas)

12.3.4 Simptomas: siurblys kelia triukSma

(kavitacija)

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Irenginys turi pasileisti, kai
temperatira nepatenka |
eksploatacinj intervalg (vandens
temperatdra yra per Zema)

Jeigu vandens temperatira yra
per zema, jrenginys naudoja
atsarginj Sildytuva, kad
pirmiausia pasiekty minimalig
vandens temperatirg (15°C).

Patikrinkite:

= Ar tinkamai prijungti atsarginio
Sildytuvo maitinimo laidai.

= Ar NERA suaktyvintas
atsarginio  Sildytuvo  Silumos
saugiklis.

= Ar NERA sugedes atsarginio
Sildytuvo kontaktorius.

Jeigu problema islieka atlikus
visus pirmiau minétus
patikrinimus, kreipkités |
pardavéjg.

Sistemoje yra oro

Rankiniu badu iSleiskite org i$
abiejy zony (zr. 73. puslapyje
"Rankinis oro iSleidimas") arba
naudokités abiejy zony
automatinio oro iSleidimo funkcija
(zr. 74. puslapyje "Automatinis
oro iSleidimas").

Elektriniai sujungimai
NEATITINKA lengvatinio elektros
tarifo maitinimo Saltinio
nustatymo

Elektriniai sujungimai turi atitikti
apradytus 24. puslapyje

"6.5 Elektros instaliacijos
paruoSimas" ir 40. puslapyje
"7.9.8 Pagrindinio maitinimo
Saltinio prijungimas".

Per mazas vandens slégis
pompos jleidimo vamzdyje.

Patikrinkite:
= Arvandens slégis >1 bar.

= Ar vandens
nesugedes.

slégio jutiklis
= Ar NERA sugedes issiplétimo
indas.

= Ar atidarytas vandens
sistemos voztuvas, esantis link
iSsiplétimo indo (jei jrengtas).

= Ar tinkamas iSsiplétimo indo
pradinio slégio nustatymas (zr.
23. puslapyje "6.4.4 I8siplétimo
indo iSankstinio slégio
keitimas").

Elektros tiekimo jmoné atsiunté
lengvatinio elektros tarifo signalg

Palaukite, kol bus vél jjungtas

maitinimas (daugiausia 2 val.)

12.3.5 Simptomas: atsidaro slégio mazinimo

voztuvas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

12.3.3 Simptomas: paruosta naudoti sistema

gurguliuoja

Sugedes iSsiplétimo indas

Pakeiskite iSsiplétimo inda.

Galima priezastis

Taisymo veiksmas

Uzdarytas vandens sistemos
voztuvas, esantis link iSsiplétimo
indo (jei jrengtas).

Atidarykite voztuva.

Sistemoje yra oro.

ISleiskite org i$ sistemos.®

|vairios triktys.

Patikrinkite, ar vartotojo sgsajos
pagrindiniame ekrane rodoma

arba . Norédami gauti
daugiau informacijos apie
gedima, zr. 82. puslapyje
"12.4.1 Pagalbos teksto
iSkvietimas gedimo atveju".

Per didelis vandens kiekis
irenginyje

PasirGpinkite, kad vandens kiekis
jrenginyje nevirSyty maksimalaus
reikiamo kiekio (zr. 22. puslapyje
"6.4.3 Vandens tdrio ir srauto
intensyvumo tikrinimas" ir 23.
puslapyje "6.4.4 ISsiplétimo indo
iSankstinio slégio keitimas").

(@) Rekomenduojame atlikti oro i$leidimg naudojant jrenginio
oro i$leidimo funkcijg (turi atlikti montuotojas). Jei
iSleidinésite org i$ Sildymo jrenginiy arba rinktuvy, turékite

omenyje:

A |SPEJIMAS

Oro iSleidimas i$ Sildymo jrenginiy arba rinktuvy. Pries

iSleisdami org
patikrinkite, ar vartotojo
rodoma Q arba &

i Sildymo

jrenginiy arba rinktuvy,
sgsajos pagrindiniame ekrane

= Jei nerodoma, org galima iSleisti nedelsiant.

= Jei rodoma, uztikrinkite, kad patalpa, kurioje ketinate
iSleisti org, baty gerai védinama. Priezastis: | vandens
sistemg galéjo buti pateke auSalo, todél iSleidziant org

i$ Sildymo jrenginiy
patalpa.

arba rinktuvy jo gali patekti |

Per didelé vandens konttiro
virsané

Vandens kontdro virsQiné yra
aukscio skirtumas tarp patalpose
naudojamo jrenginio ir
auksciausio vandens sistemos
tadko. Jei vidaus jrenginys yra
auk$ciausias sistemos taskas,
sistemos aukstis laikomas lygiu
0 m. Maksimalus vandens
sistemos spuadis yra 10 m.

Patikrinkite jrenginio
reikalavimus.
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12 Trikéiy Salinimas

12.3.6 Simptomas: prateka vandens slégio
mazinimo voztuvas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Nedvarumai uzkim8o vandens
slégio mazinimo voztuvo
iSleidimo anga

Patikrinkite, ar slégio mazinimo

voztuvas veikia tinkamai,

pasukdami raudong voztuvo

rankenéle prieSinga rodyklei

kryptimi:

= Jei NESIGIRDI spragteléjimo,
kreipkités j pardavéja.

= Jei i§ jrenginio teka vanduo,

pirmiausia uzdarykite ir
vandens jleidimo, ir iSleidimo
uzdarymo  voztuvus, tada

kreipkités j pardavéja.

12.3.7 Simptomas: erdvé NEPAKANKAMAI
Sildoma esant zemai lauko temperatiirai

Per daug Siluminio siurblio galios
sunaudojama Sildant buitinj
karstg vandenj

Patikrinkite, ar tinkamai nustatyti
“erdvés Sildymo pirmumo”
nustatymai:

= Pasirdpinkite,
suaktyvinta “erdvés Sildymo
pirmumo busena”. Eikite |
[9.6.1]: Montuotojo nustatymai
> Balansavimas > Patalpy
Sildymo prioritetas [5-02]

= Padidinkite

kad  baty

“erdvés Sildymo
pirmumo temperatlrg”, kad
suaktyvintuméte atsarginio
Sildytuvo eksploatavimg esant
aukstesnei aplinkos
temperatarai. Eikite | [9.6.3]:
Montuotojo  nustatymai >
Balansavimas > BSH poslinkio
nuostata [5-03]

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Ar néra suaktyvintas atsarginis
Sildytuvas.

Patikrinkite:

= Ar suaktyvintas rezervinio

Sildytuvo eksploatavimo

rezimas. Zr.

= [9.3.8]: Montuotojo
nustatymai >  Atsarginis

Sildytuvas > Eksploatavimas
[4-00]

= Ar neiSjungtas  rezervinio
Sildytuvo virSsrovio saugiklis.
Jei taip, patikrinkite saugiklj ir jj
vél jjunkite.

= Ar suaktyvintas atsarginio
Sildytuvo Silumos saugiklis. Jei
nesuaktyvintas, patikrinkite
toliau nurodytus dalykus ir
jungikliy dézutéje paspauskite
atstatos mygtuka:

= Vandens slégj
= Ar sistemoje néra oro

= Ar veikia oro $alinimas

12.3.8 Simptomas: trumpag laika nejprastai
aukstas slégis prijungimo taske

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Sugedes arba uzsikimSes slégio
mazinimo voztuvas.

= |8plaukite ir iSvalykite visg
katilg, jskaitant vamzdyng tarp
slégio mazinimo voztuvo ir

Salto vandens ileidimo
vamzdzio.
= Pakeiskite slégio mazinimo
voztuva.

12.3.9 Simptomas: apdailiniai skydeliai nustumti
dél iSsiputusio katilo

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Sugedes arba uzsikimses slegio
mazinimo voztuvas.

Kreipkités | vietinj pardaveja.

12.3.10 Simptomas: katilo dezinfekcijos funkcija
NEATLIKTA tinkamai (AH klaida)

Galimos priezastys

Taisymo veiksmas

Atsarginio Sildytuvo pusiausvyros
temperatira nesukonfigdruota
teisingai

Padidinkite “pusiausvyros
temperatirg”, kad
suaktyvintuméte atsarginio
Sildytuvo eksploatavimg esant
aukstesnei aplinkos
temperatarai. Zr.

= [9.3.7]: Montuotojo nustatymai

> Atsarginis Sildytuvas >
Pusiausvyros temperatira
[5-01]

Dezinfekcijg nutrauké buitinio
karsto vandens naudojimas

Uzprogramuokite dezinfekcijos
funkcijos paleidima, kai kitas

4 valandas NEBUS naudojamas
buitinis karstas vanduo.

Sistemoje yra oro.

ISleiskite org rankiniu badu arba
automatigkai. Zr. apie oro
iSleidimo funkcijg skyriuje 72.
puslapyje "9 Paruo8imas
naudoti".

Ka tik pries i$ anksto
uzprogramuotg dezinfekcijos
funkcijos paleidimg buvo iSleista
daug buitinio kar$to vandens.

Kai pasirinkta Katilas > Sildymo
rezimas > Tik pasildymas arba
Grafikas + pasildymas,
rekomenduojama uzprogramuoti
dezinfekcijos pradzig praéjus
bent 4 valandoms po paskutinio
galimo karsto vandens isleidimo.
Sig pradzig galima nustatyti
montuotojo nustatymuose
(dezinfekcijos funkcija).

Kai pasirinkta Katilas > Sildymo
rezimas > Tik grafikas,
rekomenduojama uzprogramuoti
Ekonomija rezimg likus

3 valandoms iki suplanuotos
dezinfekcijos funkcijos paleidimo,
kad jkaisty katilas.
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12 Trik€iy Salinimas

Galimos priezastys Taisymo veiksmas

NEISJUNKITE katilo
dezinfekcijos metu.

Dezinfekcija sustabdyta rankiniu
badu: [C.3] Eksploatavimas >
Katilas buvo i§jungtas
dezinfekcijos metu.

12.4 Problemy sprendimas pagal klaidy

kodus

Kilus problemai, naudotojo sgsajoje pasirodo klaidos kodas. Prie$
nustatant klaidos kodg i§ naujo, svarbu iSsiaiSkinti problemos pobadj
ir imtis priemoniy. Tai turi atlikti licencijuotas montuotojas arba jasy
vietos jgaliotasis atstovas.

Siame skyriuje pateikiama visy naudotojo sgsajoje galingiy
pasirodyti klaidos kody apzvalga ir turinys.

ISsamesniy kiekvienos klaidos trik¢iy Salinimo rekomendacijy rasite
priezitros vadove.

12.41 Pagalbos teksto iSkvietimas gedimo
atveju

Jvykus gedimui, priklausomai nuo sunkumo pagrindiniame ekrane
bus rodoma:

. Q: klaida
. &: gedimas

Galima iskviesti trumpg arba ilgg gedimo aprasyma, atliekant Siuos
veiksmus:

Klaidos kodas

ISsamus
klaidos kodas

Aprasas

1 |Paspaude kairjjj reguliatoriy atidarykite pagrindinj Qz-O
meniu ir eikite j Gedimai.

Rezultatas: ekrane rodomas trumpas klaidos
apraSymas ir klaidos kodas.

2 |Paspauskite ? klaidos ekrane. ?

Rezultatas: ekrane rodomas ilgas klaidos

aprasymas.

12.4.2 Klaidy kodai: apzvalga

Lauke naudojamo jrenginio klaidy kodai

H3 00 L): auksto slégio jungiklio (ASJ)
gedimas

H6 00 L): padéties nustatymo jutiklio
gedimas

H8 00 L): kompresoriaus jvesties (K])
sistemos gedimas

H9 00 LJ: lauko oro termistoriaus
gedimas

F3 00 L]: iSleidimo vamzdyno
temperatdros nukrypimas

F6 00 L): nejprastai aukstas slegis
vésinant

FA 00 L]: nejprastai aukstas slegis,
suveiké ASJ

JA 00 LJ: auksto slégio jutiklio gedimas

J3 00 L|: iSleidimo vamzdyno
termistoriaus gedimas

J6 00 LJ: Silumokaicio termistoriaus
gedimas

J6 07 L|: Silumokaicio termistoriaus
gedimas

L3 00 L|: problema pakilus elektros
déZutés temperatarai

L4 00 L|: gedimas: inverterio
radiatoriaus briaunos
temperatlros pakilimas

L5 00 L|: momentinis inverterio
virSsrovis (DC)

P4 00 L]: radiatoriaus briaunos
temperataros jutiklio gedimas

uo 00 L): ausalo trikumas

u2 00 L]: aptikta neleistina maitinimo
jtampa

u7 00 L): perdavimo sutrikimas tarp

pagrindinés CPU ir INV CPU

Patalpose naudojamo jrenginio klaidy kodai

Klaidos kodas |ISsamus Aprasas Klaidos kodas |ISsamus Aprasas
klaidos kodas klaidos kodas
A1 00 Peréjimo per nulj aptikimo 7H 01 Vandens srauto problema
problema
— - — 7H 04 Vandens srauto problema
A5 00 L|: Maksimalios auksto slegio ruo$iant buitinj karsta vandenj
reikSmes sumazvellm.as / 7H 05 Vandens srauto problema
apsaugos nuo uzsalimo . . _
Sildant / matuojant temperatiirg
problema
E1 00 L): PCB defektas 7H 06 V?qdens sravgto problema
— - — vésinant / atSildant
E3 00 LI: suveike auksto slégio jungiklis 7H 07 Vandens srauto problema. Veikia
(ASJ) S
: — - siurblio valymas
ES 00 LI !n\(erterlnlg‘kompresorlaus 80 00 Grjztancio vandens temperatiros
variklio perkaitimas S
- — jutiklio problema
E6 00 LI: kompresoriaus paleidimo 81 00 IStekancio vandens temperattros
problema S
- — — jutiklio problema
E7 00 LI !ayko gre.nglnlo ventiiatoriaus 81 01 MaiSyto vandens termistoriaus
variklio gedimas :
— 5 ST gedimas.
E8 00 LI V'_rs{tf‘mp's Ta't'”'mc’ [ejme 89 01 Silumokaitis uz3ales
EA 00 LJ: vésinimo / Sildymo perjungimo 89 02 Silumokaitis uzSales
problema . IP———
HO 00 LJ: ftampos / sroves jutiklio 89 03 Silumokaitis uzsales
problema 8F 00 Nejprastai pakilusi iStekancio
vandens temperatira (BKV)
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13 ISmetimas

Klaidos kodas

ISsamus
klaidos kodas

Aprasas

INFORMACIJA

Jei rodomas klaidos kodas AH ir dezinfekcija nenutraukta

bloko ir papildomos dézutés

8H 00 Nejprastai pakilusi iStekancio deél leidZiamo buitinio kar$to vandens, rekomenduojame
vandens temperatlra atlikti Siuos veiksmus:
8H 01 Maiéy.tg vandens sistemos = Kai pasirinkta Domestic hot water (Buitinis karstas
perkaitimas vanduo) > Type (Tipas) > Reheat (PaSildymo) arba
8H 02 Maisyto vandens sistemos Reheat +  sched. (Pasildymas ir  progr.),
perkaitimas (termostatas) rekomenduojama uzprogramuoti dezinfekcijos pradzig
8H 03 Vandens sistemos perkaitimas pra?jus bent 4 Vﬁlarjd‘oms 30 paskuvt.inio g.alimo dideliq
(termostatas) kar§to vandens isleidimo. Sig pradzig galima nustatyti
- —— montuotojo nustatymuose (dezinfekcijos funkcija).
AA 01 Perkaito atsarginis Sildytuvas
AA 02 Perkaito iSorinis at — = Kai pasirinkta Domestic hot water (Buitinis karStas
:edr ta' 0 ISorinis atsarginis vanduo) > Type (Tipas) > Scheduled only (Tik
St Yuvas — . suprogramuotas), rekomenduojama  uZprogramuoti
AH 00 Netinkamai atlikta katilo Storage eco (I$saugota ekonominé) likus 3 valandoms
dezinfekcijos funkcija iki suplanuotos dezinfekcijos funkcijos paleidimo, kad
AJ 03 BKYV paruosimui reikia pernelyg jkaisty katilas.
daug laiko PASTABA
Co 00 Kai siurblys ISJUNGTAS, @
aptinkamas vandens srautas Jeigu minimalus vandens srautas yra mazesnis negu
S . nurodytas tolesnéje lenteléje, jrenginys laikinai nustos
1 t kl
co 0 Srau 0J.ung! !o ged!mas veikti ir vartotojo sgsajos ekrane bus rodoma klaida 7H-01.
Co 02 Srauto jungiklio gedimas Po kurio laiko Si klaida bus automatiSkai pataisyta ir
C4 00 Silumokaitio temperatiros jutiklio irenginys tes darbg.
problema
CcJ 02 Kambario temperataros jutiklio INFORMACIJA
problema Klaida AJ-03 automatiskai pataisoma nuo to momento, kai
EC 00 Nejprastai pakilusi katilo katilas Syla kaip jprasta.
temperatara INFORMACIJA
EC 04 ISankstinis katilo paSildymas . . . . .
——— Kaip klaidos kodg atstatyti, bus rodoma prie vidaus
H1 00 Lauko temperataros jutiklio jrenginio prijungtoje vartotojo sasajoje.
problema
HC 00 Katilo temperataros jutiklio
problema - .
HC 01 Antro katilo temperataros jutiklio 1 3 Ismetlmas
problema PASTABA
HJ 10 Vandens slégio jutiklio veikimo @ . o )
sutrikimas NEBANDYKITE i8montuoti sistemos patys: sistemos
- o - iSmontavimo, tvarkyti Saltnesio, alyvos ir kity komponenty
JA 17 Ausglp slégio jutiklio veikimo tvarkymo darbai TURI bati vykdomi laikantis taikomy teisés
sutrikimas akty. |renginius REIKIA pristatyti | specializuotg
u3 00 Netinkamai atlikta grindinio pakartotinio panaudojimo, perdirbimo ir utilizavimo jstaiga.
Sildymo pagrindo dziovinimo
funkcija 13.1 Apsval . .
U4 00 Vidaus / lauko jrenginio rySio - pzvalga: iSmetimas
problema Jprastiné darbo eiga
us 00 Vartotojo s3sajos rySio problema Sistemos iSmetimas dazniausiai susideda i$ Siy etapy:
us 01 Nutrako rySys su LAN adapteriu 1 Sistemos iSsiurbimas.
us 02 Nutrlko ry8ys su patalpos 2  Sistemos nuveZzimas j specializuotg apdorojimo jstaiga.
termostatu
us 03 Néra rysio su patalpos INFORMACIJA
termostatu ISsamiau Zr. techninés priezitros vadova.
UA 00 Vidaus jrenginio ir lauko jrenginio
atitikties problema . rv = .
P 13.2 Sistemos i$siurbimas
UA 16 llgintuvo / hidrokameros rysio
problema Pavyzdys: tausodami aplinkg, iSsiurbkite sistemg perkeldami arba
UA 17 Katilo tipo problema iSmesdami jrenginj.
UA 21 llgintuvo / hidrokameros
neatitikties problema
UA 22 Rysio problema tarp valdymo
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13 ISmetimas

PAVOJUS: GALIMAS SPROGIMAS

Slégio mazinimas - SaltneSio nuotékis. Jie norite
sumazinti slégj sistemoje ir SaltnesSio kontdre yra nuotékis:

= NENAUDOKITE bloko automatinio slégio mazinimo
funkcijos, kuri leidzia surinkti visg Saltnesj iS sistemos |
lauko blokg. Galima pasekmé: Kompresoriaus
savaiminis uzsiliepsnojimas ir sprogimas dél oro
patekimo j veikiantj kompresoriy.

= Naudokite atskirg rekuperacijos sistemg, kad bloko
kompresorius NEVEIKTUY.

PASTABA

ISsiurbdami sistema, prie§ nuimdami au$alo vamzdelius
sustabdykite kompresoriy. Jei iSsiurbiant sistemg
kompresorius vis dar veikia ir stabdymo voZtuvas yra
atidarytas, j vidy bus jsiurbiama oro. Dél nejprasto slégio
ausalo sistemoje gali sugesti kompresorius ir bati pazeista
sistema.

ISsiurbimo operacijos metu visas aus$alas bus iStrauktas i$ sistemos |
lauke naudojamg jrengin;.

1

Nuimkite voztuvo dangtelj nuo skys¢io stabdymo voztuvo ir dujy
stabdymo voztuvo.

Sumontuokite kolektoriy ties dujy stabdymo voztuvu.

Atlikite priverstinio vésinimo veiksma. Zr. 84. puslapyje
"13.3 Priverstinio vesinimo paleidimas ir iS§jungimas”.

Po 5-10 minuciy (po 1 arba 2 minuciy esant labai Zemai
aplinkos temperatdrai (<-10 °C)), uZsukite skyscio stabdymo
voztuvg SeSiabriauniu verzliarakdiu.

Ties kolektoriumi patikrinkite, ar pasiektas vakuumas.

Po 2-3 minuéiy uzdarykite dujy stabdymo voztuvg ir
sustabdykite priverstinj vésinima.

a Skyscio stabdymo voztuvas
b Uzdarymo kryptis

¢ Sesiabriaunius verzliaraktis
d Voztuvo dangtelis

e Dujy stabdymo voZtuvas

13.3  Priverstinio vésinimo paleidimas ir
iSjungimas

1 ISJUNKITE maitinima.

2 Nuimkite jungikliy dézutés dangtel].

Nuimkite techninés priezitros PCB dangtelj.

4
5
6
7

10

1

& g
OA i swa
©1 | A
0| B ——SWe
os| & SW5
84 L sw2
5
— _sw3
p— SW1

DIP jungiklius SW5 ir SW6 nustatykite j padétj ISJUNGTA.
DIP jungiklj SW2 nustatykite j padétj VESINTI.
Vél uzdékite techninés priezitros PCB dangtel;.

Vel JJUNKITE maitinimg. Pereikite prie kito veiksmo per 3
minutes nuo paleidimo i$ naujo.

Norédami pradéti priverstinj vésinimg, paspauskite priverstinio
vésinimo rezimo jungiklj SW1.

Norédami sustabdyti priverstinj vésinimg, dar kartg paspauskite
priverstinio vésinimo rezimo jungiklj SW1.

Norédami ISJUNGTI maitinimg, nuimkite jungikliy déZutés
dangtelj bei techninés priezitros PCB dangtel] ir atstatykite DIP
jungiklius SW5, SW6 ir SW2 atgal j jy pradine padét;.

Vél uzdékite techninés prieziiros PCB dangtelj bei jungikliy
dézutés dangtel] ir JJUNKITE maitinima.

@ PASTABA

Pasirtpinkite, kad esant jjungtam priverstiniam vésinimui
vandens temperatira likty aukStesné negu 5°C (zZr.
temperatiros rodmenj patalpoje naudojamame jrenginyje).
Tai galima pasiekti, pavyzdziui, suaktyvinant visus
ventiliatorinio ausinimo bloko ventiliatorius.
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14 Techniniai duomenys

14

Techniniai duomenys

Naujausiy techniniy duomeny poaibis pateikiamas regioninéje Daikin svetainéje (ji pasiekiama vieSai). Visas naujausiy techniniy duomeny
rinkinys pateikiamas Daikin Business Portal (taikomas tapatumo nustatymas).

141 Vamzdziy schema: lauke naudojamas jrenginys
[ h 1
: |
JO0CuT =—
|7.0CuT )ﬂ R2T R1T
! 7.0 CuT 4.0 CuT 9 !
|7.0cuT
= |7.0cuT 4.0 CuT AAA g 6.4 CuT
' S l70cT > 6.4 CuT !
Il N [l
o ( 4.0 cuT 9
1 1
1 1
| § |
1 E 1
! / \
! 12.7 CuT !
' 12.7 CuT - |
3
[§)
<
1 © 1
1 1
RaT | \
| [ H |
- 3 Ok \ -
© 12.7 CuT 6.4 CuT {>c<} | a
I 6.4 CuT
: kO :
) 15.9 CuT b
9.5 CuT -9 Cu |
S N A — -— d 1159 CuT
1 1
|_ M1C
o o o o o o o o o o o o B "7 73D110394
a Lauko vamzdynas (skys&io: @6,4 mm kaginé jungtis)
b Lauko vamzdynas (dujy: @15,9 mm kdginé jungtis)
¢ Stabdymo voztuvas (skyscio)
d Stabdymo voztuvas su techninés priezitros anga (dujy)
e Filtras
f Duslintuvas su filtru
g Kapiliarinis vamzdelis
h  Silumokaitis
i Akumuliatorius
j Kompresoriaus akumuliatorius
k Duslintuvas
M1C Kompresorius
M1F  Ventiliatorius
RA1T Termistorius (lauko oras)
R2T Termistorius (Silumokaitis)
R3T Termistorius (kompresoriaus i$leidimas)
S1PH Auksto slégio jungiklis (automatiné atstata)
Y1E Elektroninis iSsiplétimo voztuvas
Y1S Elektromagnetinis vozZtuvas (4-kryptis voztuvas)(JJUNGTA:
vesinimas)
= Sildymas
—= Vésinimas
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14 Techniniai duomenys

14.2 Vamzdziy schema: patalpose

naudojamas jrenginys

- - B -— -
B1PW
B2PR
|;| I !
. T o,
a2 -1k L . >
L1 d1
|
|
! e
-
c2}—] !
c1 |—WWW—|,
|
|
i
R3T dz
| | = >
c__
r 1 RAT |
al—=f HD—E]—H] 2 I
L _f_ 1 | '_L| I
% f
|
| "
| |
c_
r ! p RIT
b1 ——H—%—H]—_.%.L{ .
L1 = '
I’ 1
b2~ k==
L f _ I |
N N N N N N N 3D112187A
A Vandens skyrius B1PW Erdvés Sildymo vandens slégio jutiklis
B Ausalo skyrius B2PR Ausalo slégio jutiklis
C Sumontuota vietoje M1S 3-eigis voztuvas (pamaiSymo voztuvas pagrindinei/misriai
a1l Erdvés Sildymo vandens JLEIDIMAS (papildomaltiesioginé zonai)
zona) . M3S  3-eigis voztuvas (erdvés Sildymas/buitinis karstas vanduo)
a2 Erdvés Sildymo vandens ISLEIDIMAS (papildoma/ R1T  Termistorius (Silumokaitis — vandens ISLEIDIMAS)
tiesioginé zona) R2T Termistorius (atsarginis Sildytuvas— vandens ISLEIDIMAS)
b1 Erdvés Sildymo vandens |LEIDIMAS (pagrindiné/migri R3T  Termistorius (skystasis ausalas)
zona) R4T  Termistorius (Silumokaitis — vandens |LEIDIMAS)
b2 Erdvés sildymo vandens ISLEIDIMAS (pagrindiné/migri RST, R8T, Termistorius (katilas)
zona) R7T Termistorius (pagrindiné/misri zona — vandens
c¢1  Buitinis karstas vanduo: $alto vandens |LEIDIMAS ISLEIDIMAS) |
c2 Buitinis kar$tas vanduo: karsto vandens ISLEIDIMAS —{— sraigtiné jungtis
d1  Dujinio au$alo |LEIDIMAS (Sildymo rezimas; %2— Kaginé jungtis
kondensatorius) —[l— Sparciai sujungiama jungtis
d2  Skystojo ausalo ISLEIDIMAS (8ildymo reZimas; —e— Lituotiné jungtis
kondensatorius)
e Plokstelinis Silumokaitis
f Atjungimo voZtuvas techninei priezidrai (jei yra)
g ISsiplétimo indas
h  Magnetinis filtras/purvo separatorius
i Apsauginis voZtuvas
j Oro isleidimo anga
k ISleidimo vozZtuvas
I Siurblys (papildomaltiesioginé zona)
m  Kontrolinis voztuvas
n Srauto jutiklis
o Atsarginis Sildytuvas
p Vandens filtras (pagrindiné/misri zona)
q Kapiliarinis vamzdelis
r Siurblys (pagrindiné/misri zona)
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14 Techniniai duomenys

14.3 Elektros instaliacijos schema: lauke naudojamas jrenginys

Susipazinkite su jrenginio vidaus elektros instaliacijos schema (pateikta ant virSutinés plokstés vidinés pusés). Toliau pateiktos vartojamos
santrumpos.

(1) Jungéiy diagrama Q* Izoliuotos uztiros dvipolis tranzistorius
Angly Vertimas (IGBT)
Connection diagram Junggéiy diagrama RIT Termistorius (oras)
R2T Termistorius (Silumokaitis)
(2) Pastabos R3T Termistorius (ileidimas)
Angly Vertimas RTH2 Varzas
Notes Pastabos S Jungtis
-+ Jungtys S1PH Auksto slégio jungiklis
X1M Pagrindinis terminalas S$20~502 Jungtis
——— JZeminimo laidai SA1 Srovés ribotuvas
|sigyjama atskirai SHM Gnybty juostos fiksuota plokstelé
Priedas SW Mygtukas
Jungikliy dezute u,v,w Jungtis
PCB V3, V4, V401 Varistorius
Instaliacija priklauso nuo modelio XA Jungtis
Apsauginis jzeminimas XM Gnybty juosta
Y1E Elektroninis iSsiplétimo voztuvas
ISorinis laidas Y1S Elektromagnetinis voztuvas (4-kryptis
PASTABOS: voztuvas)
Z*C Triuk8mo filtras (ferito Serdis)
1 Eksploatavimo metu negalima trumpai sujungti apsauginio 7F Triuk&mo filtras

prietaiso S1PH.
2 7Zr. deriniy lentele ir papildomos jrangos vadova, kaip prijungti
laidus prie X6A, X28A ir X77A.

3 Spalvos: BLK: juoda; RED: raudona; BLU: mélyna; WHT:
balta; GRN: zZalia; YLW: geltona

# |sigyjama atskirai

(3) Legenda

AL* Jungtis

c* Kondensatorius

DB* Lygintuvo tiltelis

DC* Jungtis

DP* Jungtis

E* Jungtis

F1U Saugiklis T 6,3 A 250 V

FU1, FU2, Saugiklis T 3,15 A 250 V

FU3 Saugiklis T 30 A 250 V

H* Jungtis

IPM* Sumanusis maitinimo modulis

L Jungtis

LED 1~5 Indikaciné lemputé

LED A Kontroliné lemputé

L* Reaktorius

M1C Kompresoriaus variklis

M1F Ventiliatoriaus variklis

MR* Magnetiné rele

N Jungtis

PCB1 Spausdintiné ploksté (pagrindiné)

PCB2 Spausdintiné ploksté (techninés priezitros)
PS Maitinimo $altinio jungiklis

Q1L Silumos saugiklis

Q1DI # |]Zeminimo grandinés pertraukiklis
ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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14 Techniniai duomenys

14.4

Elektros instaliacijos schema:

patalpose naudojamas jrenginys

Susipazinkite su jrenginio vidaus elektros instaliacijos schema (pateikta patalpose naudojamo jrenginio jungikliy dézutés dangtelio viduje).
Toliau pateiktos vartojamos santrumpos.

Pastabos, kurias reikia perskaityti pries jjungiant jrenginj

Vieta jungikliy dézutéje

Angly Vertimas Angly Vertimas
Notes to go through before Pastabos, kurias reikia perskaityti Position in switch box Vieta jungikliy dézutéje
starting the unit pries jjungiant jrenginj
. . Legenda
X1M Pagrindinis terminalas
X2M AC igorinés instaliacijos A1P Pagrindine PCB
terminalas A2P * |JJUNGIMO/ISJUNGIMO termostatas
X5M DC i8orinés instaliacijos (PC=maitinimo grandiné)
terminalas A3P * | Siluminio siurblio konvektorius
X6M Atsarginio Sildytuvo maitinimo A4P * |Skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
gnybtas A5P Dviejy zony PCB
— = [zeminimo laidai A6P Sroves kilpos PCB
------- Isigyjama atskirai ASP * |Papildoma PCB
Kelios instaliacijos galimybés AP Basenos indikatorius
Priedas A10P MMI (= vartotojo sgsaja prijungta prie vidaus
Nesumontuota jungikliy dézutéje jrenginio) — maitinimo $altinio jrenginio PCB
Instaliacija priklauso nuo modelio A11P MMI (= vartotojo sgsaja prijungta prie vidaus
irenginio) — pagrindiné PCB
PCB A12P MMI monitoriaus PCB
Note 1: Connection point of the |1 pg;tgba: a.t.sarg.inio éilvdytuvo . A13P * |LAN adapteris
power supply for the BUH maitinimo prijungimo taskas turi ; - - - -
should be foreseen outside the |biti numatytas jrenginio i$oréje. A14P Vartotojo sasaja naudojama kaip patalpos
unit. termostatas — PCB
Backup heater power supply | Atsarginio Sildytuvo maitinimo A15P * |Imtuvo PCB (belaidis termostato
Seliiiiis JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS)
0 3N~. 400 V 0 3N~. 400 V B1PW Vandens sleglo JUtlklIS
User installed options Vartotojo sumontuoti jtaisai CN” (A4P) * |Jungtis
CJLAN adapter O LAN adapteris DS1 (A5P) Junglklls dvieiliu kOerSU
[0 Remote user interface [ Vartotojo sgsaja naudojama DS1(A8P) " |Jungiklis dvieiliu korpusu
kaip patalpos termostatas E1A Elektrinis anodas
O Ext. indoor thermistor [ ISorinis patalpos termistorius E1H Atsarginio Sildytuvo elementas (1 kW)
[ Ext outdoor thermistor [ I8orinis lauko termistorius E2H Atsarginio Sildytuvo elementas (2 kW)
[ Digital I/0 PCB [ Skaitmeninés jvesties/iSvesties E*P (A9P) LED indikatorius
PCB F1B # | Atsarginio Sildytuvo virssrovio saugiklis
[J Demand PCB 0 Papildoma PCB F1T Atsarginio $ildytuvo Silumos saugiklis
Main LWT Pagrindinio iStekancio vandens F1U, F2U (A4P) | * |Saugiklis 5 A 250 V, skirtas skaitmenines
temperatara jvesties/i$vesties PCB
[0 On/OFF thermostat (wired) I:J Termostato jjungimas/ F1U, F2U (ASP) Saugiklis T2 A 250V, skirtas PCB
ISJUNGIMAS (laidinis) - .
T on/OFF h at (wirel o7 ato fungimas/ FU1 (A1P) Saugiklis T 5 A 250 V, skirtas PCB
n ermostat (wireless ermostato jjungimas
( ) EJUNGIMAS ’(Jbelgidis) FU2 (A10P) Saugiklis T 1,6 A 250 V, skirtas PCB
[0 Ext. thermistor [J ISorinis termistorius K1M, K2M, Atsarginio Sildytuvo kontaktorius
0 Heat pump convector O Siluminio siurblio konvektorius KSM Atsarginio Sildytuvo apsauginis kontaktorius
[0 Safety thermostat [0 Apsauginis termostatas KeM 3-eigio apéjimo voztuvo relé
Add LWT Papildomo istekangio vandens KM 3-eigio srauto voztuvas relé
temperatira K*R (A4P) PCB relé
[J On/OFF thermostat (wired) |J Termostato jjungimas/ M1P Pagrindinis tiekimo siurblys
ISJUNGIMAS (laidinis) M1S Pamai$ymo 3-eigis voztuvas
L1 On/OFF thermostat (wireless) q Termostato jjungi.mlas/ M2P # |Buitinio karsto vandens siurblys
ISJUNGIMAS (belaidis) M2S # | Auginimo rezimo 2 i8&jimy votuvas
[0 Ext. thermistor [J ISorinis termistorius T :
N M3P Pagrindinés zonos siurblys
[0 Heat pump convector [0 Siluminio siurblio konvektorius
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M3S Erdvés Sildymo/buitinio karsto vandens 3- Angly Vertimas
eigis voztuvas Use normal kWh rate power Patalpoje naudojamo jrenginio
P1M MMI ekranas supply for indoor unit maitinimui taikykite jprastg kWh
PC (A15P) * |Maitinimo grandiné tarifg
PHC1 (A4P) * | Optroniné jgjimo grandine (2) Backup heater power supply (v2)|t_At_sarginio Sildytuvo maitinimo
Saltinis
Q1L Atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis —
— Only for *** Skirta tik ***
Q3L, Q4L, # |Apsauginis termostatas : . .
. — — (3) User interface (3) Vartotojo sasaja
Q*DI # |]zeminimo grandinés pertraukiklis — —
. o Only for LAN adapter Skirta tik LAN adapteriui
R1H (A2P) * |Drégmés jutiklis - - - — - -
R1T (AP Sleidi il — Only for remote user interface Tik vartotojo sgsajai, naudojamai
( ) S e@mamo vandens Silumokaicio EKRUDAS kaip patalpos termostatas
termistorius ] (EKRUDAS)
R1T (A2P) Aplinkos jutiklio jungimo/lSJUNGIMO (5) Ext. thermistor (5) ISorinis termistorius
termostatas
: o - - SWB Jungikliy dézuté
R1T (A14P) * |Aplinkos jutiklio vartotojo sgsaja . ° . e =
. e . (6) Field supplied options (6) Atskirai jsigyjamos parinktys
R2T (A1P) Atsarginio Sildytuvo i$éjimo termistorius - - -
TS - - 12 V DC pulse detection (voltage |12 V nuolatinés srovés impulsy
R2T (A2P) I1Sorinis jutiklis (grindy arba aplinkos) supplied by PCB) aptikimas (jtampos Zaltinis —
R3T Skysto auSalo pusés termistorius PCB)
R4T |leidZziamo vandens termistorius 230 V AC supplied by PCB 230 V kintamoji srové, tiekiama i$
R5T, R8T, Buitinio karsto vandens termistorius PCB
R6T * |130rinis patalpos arba lauko aplinkos Continuous Nuolatiné srove
termistorius DHW pump output Buitinio karsto vandens siurblio
R7T Sumaidyto istekancio vandens termistorius iSvestis
S1S # |Lengvatinio elektros tarifo maitinimo $altinio DHW pump Buitinio karSto vandens siurblys
kontaktas Electrical meters Elektros skaitikliai
S2S8 # |Elektros skaitiklio impulsy 1 jéjimas For safety thermostat Apsauginiam termostatui
S38 # |Elektros skaitiklio impulsy 2 jéjimas Inrush Jjungimo srove
S6S~S9S * | Skaitmeniniai galios apribojimo jéjimai Max. load Maksimali apkrova
SS1 (A4P) * | Atrankusis perjungiklis Normally closed Uzvertasis
SW1~2 (A12P) Sukamieji mygtukai Normally open Atvertasis
SW3~5 (A12P) Mygtukai Safety thermostat Apsauginis termostatas
TR1 Maitinimo $altinio transformatorius Safety thermostat contact: 16 V. |Apsauginio termostato kontaktas:
X6M # | Atsarginio Sildytuvo maitinimo gnybty DC detection (voltage supplied |16 V nuolatinés srovés aptikimas
juostele by PCB) (jtampos Saltinis — PCB)
X*, X*A, X*Y, Y* Jungtis Shut-off valve Uzdarymo voZtuvas
X*M Gnybty juosta SWB Jungikliy dézuté

* Papildoma
# |sigyjama atskirai

Elektros instaliacijos schemos teksto vertimas

(7) Option PCBs

(7) Pasirinktines PCB

Alarm output

Pavojaus signaly iSvestis

Angly

Vertimas

Changeover to ext. heat source

Perjungimas j iSorinj Silumos
Saltinj

(1) Main power connection

(1) Prijungimas prie elektros
tinklo

Max. load

Maksimali apkrova

Min. load

Minimali apkrova

For preferential kWh rate power

supply

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltiniui

Only for demand PCB option

Tik darbinei PCB

Only for digital /O PCB option

Tik skaitmeninei I/O PCB

Indoor unit supplied from outdoor |Patalpoje naudojamas jrenginys

maitinamas nuo lauke
naudojamo jrenginio

Options: ext. heat source output,
alarm output

Parinktys: iSorinio Silumos
Saltinio iSvestis, pavojaus signaly
iSvestis

Normal kWh rate power supply

Standartinio elektros tarifo
maitinimo Saltinis

Options: On/OFF output

Parinktys: Jjungimo / ISJUNGIMO
iSvestis

Only for normal power supply

(standard)

Tik standartiniam maitinimui
(standartinis)

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Tik taikant lengvatinj kWh
elektros tiekimo tarifg (lauke)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Galios ribojimo skaitmeniniai
i&jimai: 12 V nuolatinés sroves /
12 mA aptikimas (jtampos Saltinis
- PCB)

Outdoor unit

Lauke naudojamas jrenginys

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by

PCB)

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio kontaktas:

16 V nuolatinés srovés aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

Space C/H On/OFF output

Erdves ausinimo/Sildymo
Jjungimo/ISJUNGIMO igéjimas

SWB

Jungikliy dézute

SWB

Jungikliy dézute

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) 130réje Jjungiami/ISJUNGIAMI
termostatai ir Siluminio siurblio
konvektorius
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Angly

Vertimas

Angly

Vertimas

Additional LWT zone

Papildoma iStekancio vandens
temperatiros zona

Main LWT zone

Pagrindiné iStekancio vandens
temperatiros zona

Only for external sensor (floor/
ambient)

Tik iSoriniam jutikliui (grindy arba
aplinkos)

Only for heat pump convector

Tik Siluminio siurblio konvektoriui

Only for wired On/OFF
thermostat

Tik laidiniam Jjungimo/
ISJUNGIMO termostatui

Only for wireless On/OFF
thermostat

Tik belaidziam Jjungimo/
ISJUNGIMO termostatui

Elektros jung€iy diagrama
ISsamesnés informacijos rasite apzitréje jrenginio instaliacijg.
Standartine dalis

Maitinimo $altinis ‘ Lauke naudojamas jrenginys

@ Tik standartiniam maitinimui prijungti ! ! (
i |
3gyslis L | XM LN-jreminimas
o
|

Pastabos:

- Jei naudojamas signalinis kabelis: iSlaikykite >5 cm minimaly atstuma iki maitinimo kabeliy

| jrenginio maitinimas: 230 V + jzeminimas
i

@iﬂ norint prijungti maitinima lengvatiniu elektros tarifu

i

!" Irenginio maitinimas lengvatiniu elektros tarifu: i "

o Feminimas 3-gyslis '

|standartinio elektros tarifo meaitinimo Saltinis vidaus i | |

\jrenginiui: 230 V 2-gyslis 1! XIM: 1-2-3

| - T

! 2-gyslis ! :
(77:’7777777777777777777} 2x0,75 :‘
e = ‘ Sgysls

|sigyjama atskirai

I
I
|
———————————————————————— | XIN: 1-2-3 [
I i
I I
; X2M: 5-6 :
| . | MP:Y1-YC
atsarginio §ildytuvo maitinimas (3/6/9 kW): Sabadaa3 ! XSM: 9-10 ! XoM: 7-9
400V arba 230 V + jZeminimas gys\_q | %[ Y6 L1-L2-L3 + reminimas | Pavojaus signaly isvestis
(F18) | arba LN + eminimas |
! arba L1-L2-L3-N + jzeminimas ' . _‘W" ,)_(1‘)(2
| ! Perjungimas j iSor. ilumos
! 1 Salinio iSvest]
I I
I I
! : AP:Y2-YC
! | Xal: 7-9
| | _ VésinimofSildymo
| 1 |JUNGIMO/ISJUNGIMO idvestis
I
e |
I i slis !
! XoM: 1-2 . DHW cirkuliacinis siurblys !
! ! 230V 1 1
I I ! 2-kryptis voZtuvas !
| stuvas: XoM- ! 2-gyslis
NO voztuvas: X2M: 21-28 - —— =
} NC zgétaz:z: XoM: 21-29 I 30 3 M2S veikiant vésinimo rezimu 3
I I
| I | I
. 2-gyslis | |
| XSM: 58 : T Elektros skaitiklio impulsy 1 j¢jimas !
| | signalinis : :
| XoM: 34 | PRTEL i
! ! signalinis oo ——— !
: ‘L Tik KRCS01-1 arba EKRSCA1
I
I
I
I
i
Isigyjama atskirai | Pasirinktiné dalis
ffffffffffffffffff | B
| | 2qyslis | ® ' 3qysiskebelsvesmmuirsiymai1 ik 'KRTW | |
1| Apsauginis termostatas Q3L ,;/ L /;/ X5M: 1-2 ! 1 gyl kabels tk Sidymui 1 (laidinis patalpos termostatas) ! |
! ! signalinis ! ! /;// - /;;/ ; A2P- XM C-ry&H ! |
| | | | signalinis | | |
| | | F——m————=——————-- sttty ittt} |
| ‘ i TikKRPIAHTA Sqlslabeis esninirsiami . (KRR [ 298l TKCKRTETS H
eommmmmmees e e Eean ol ST (oS paos emosites) SR B |
11 [Galios ribojimo poreikio |_z/. ! : ! /| ASP: X801M:1-5 ! | pagr.. X2M: 30-31-34-35 | ! A15P: X1M: H-C-ry$ !
L lv?estlsW T Sgnains | 7 ! ! papid. XaM: 30-31-342-35a ; s‘a”s XML i !
[ I 2-gyslis 1 I [ oo __ e _____ + st
| Galios ribojimo porekio | /7 | . J/ | ABP: X801M: 2-5 | ! Tik |
i |ﬂgb_—l'_.k——I 7 ] sign-a\inis | 4 i }@ I ! (é‘\lumwo siurblio konvektorius) | !
1 | i« ! ! | SYOM: ! 2-qyslis !
2-gyslis pagr.. X2M: 30-35 a |
I 1 [Gallos fibojmo porelkio |_f/ ! ! Vi 3 135 ! | A = = A3P:X11M: 5-6 |
: - [vests 3 v/ ! sigrainis T 7 ABP: XB01M: 3-5 ! ! papild.: X2M: 30-35a ! signalinis 1 ! 1
n ! 2-gyslis ! ! | | | i i
1 1 [Galios ribojimo porelio |z 1 ! J | ASP:XBOIM:45 | rmmmmmmm—mm koo e e ___. |
vl vestls 4 T oA ! 7 ! ! 1 |
Prmmmmm e iy it ! 2gyslis ' TKEKRUDAS !
,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0
i X5M: 11-12 (] A14P: P1-P2 vartotojo sgsaja !
| | sio i i
BN )L, e |
! == A13P: P1-P2 [AN !
””””””””””””””””””” 1ysio ot
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14 Techniniai duomenys

14.5 1 lentelé. Didziausias patalpoje INFORMACIJA
leidziamas ausalo kiekis: = Ant grindy statomiems modeliams imamas 600 mm
tal doi . . "montavimo  aukstis (H)", kad bity tenkinami
patalpose naudojamas jrenginys IEC  60335-2-40:2013 A1 2016 GG2 punkto
ikalavimai.
A, (m?) Didziausias patalpos ausalo kiekis (m,,,,) refaiavima
(kg) = Jei m, vertés tarpinés (t. y. kai m, yra tarp dviejy verciy
_ i$ lentelés), imkite verte, atitinkancig didesne m, verte
H=600 mm . . . S - .
iS lentelés. Jei m=1,87 kg, imkite verte, atitinkancig
1 0,138 "m,=1,88 kg".
2 0.276 = Sistemose, kuriose bendras au$alo kiekis (m.) <1,84 kg
3 0,414 (t. y., jei vamzdyno ilgis <27 m), reikalavimai
4 0,553 montavimo patalpai NETAIKOMI.
5 0,691 = |renginyje NELEIDZIAMAS >1,9 kg ausalo kiekis.
6 0,829
7 0,907 14.7 3 lentelé. Minimalus védinimo
8 0,970 angos plotas esant nataraliam
9 1,028 védinimui: patalpose naudojamas
10 1,084 irenginys
11 1,137
m, | m,, |[dm=m—m,_,, (kg) Minimalus védinimo angos
12 1,187
plotas (cm?)
13 1,236
H=600 mm
14 1,283
1,9 | 01 1,80 729
15 1,328
19 | 0,3 1,60 648
16 1,371
19 | 05 1,40 567
17 1,413
1,9 | 0,7 1,20 486
18 1,454
1,9 | 0,9 1,00 418
19 1,494
1,9 | 11 0,80 370
20 1,533
19 | 13 0,60 301
21 1,571
19 | 15 0,40 216
22 1,608
19 | 1,7 0,20 115
23 1,644
24 1,679 INFORMACIJA
25 1,714 = Ant grindy statomiems modeliams imamas 600 mm
26 1,748 "montavimo aukstis (H)", kad bity tenkinami
P 1781 IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 GG2 punkto
’ reikalavimai.
28 1814 = Jei dm vertés tarpinés (t. y. kai dm yra tarp dviejy dm
29 1,846 verciy i$ lentelés), imkite verte, atitinkancig didesne dm
30 1,877 verte iS lentelés. Jei dm=1,55 kg, imkite verte,
31 1.909 atitinkancig “dm=1,6 kg”.

INFORMACIJA

= Ant grindy statomiems modeliams imamas 600 mm
"montavimo aukstis (H)", kad bdty tenkinami
IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 GG2 punkto
reikalavimai.

= Kai A, vertés tarpinés (t. y., kai A, verté yra tarp
dviejy verCiy i$ lenteles), imkite verte, atitinkancig
mazesne A, verte i$ lentelés. Jei A, =12,5 m?, imkite
verte, atitinkancig “A,,, =12 m?”.

14.6 2 lentelé. Minimalus grindy plotas:
patalpose naudojamas jrenginys

m, (kg) Minimalus grindy plotas (m?)
H=600 mm

1,84 28,81

1,86 29,44

1,88 30,08

1,90 30,72
ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA DAIKIN Montuotojo informacinis vadovas
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15 Zodynas

14.8 ESP kreivé: vidaus jrenginys Priedai - . - o -
Su gaminiu pateikiamos etiketés, vadovai, informaciniai
Pastaba: Jeigu nepasiekiamas minimalus vandens srauto lapai ir jranga, kurig reikia sumontuoti, vadovaujantis
intensyvumas, bus rodoma srauto klaida. pridétoje dokumentacijoje aprasytomis instrukcijomis.
A (kPa) Pasirinktiné jranga
70 Daikin pagaminta arba patvirtinta jranga, kurig galima
60 derinti su gaminiu, vadovaujantis pridétoje dokumentacijoje
aprasytomis instrukcijomis.
50
|sigyjama atskirai
40 NE Daikin pagaminta jranga, kurig galima derinti su
30 gaminiu, vadovaujantis pridétoje dokumentacijoje
aprasytomis instrukcijomis.
20
10
o
0 5 10 15 20 25 30 35
B (I/min)
4D112013

A |orinis statinis slégis erdvés Sildymo sistemoje

B Vandens srauto intensyvumas per jrenginj erdvés Sildymo
sistemoje

C Veikimo diapazonas

Papildomaltiesioginé zona

Pagrindiné/misri zona

Bruksninés linijos: darbiné sritis iSpleCiama | mazesnio srauto
intensyvumo puse, tik jei jrenginys veikia tik su Siluminiu siurbliu. (Ne
paleidziant, ne veikiant atsarginiam Sildytuvui, ne veikiant
atSildymui.)

Pastabos:

= Pasirinkus srauto intensyvumg, nepatenkantj | ribas, galima
sugadinti jrenginj arba jis gali netinkamai veikti. Apie minimaly ir
maksimaly leidziamg vandens srauto intensyvumg taip pat Zzr.
technines specifikacijas.

= Vandens kokybé turi atitikti ES direktyvg 98/83 EB.

15  Zodynas

Pardavéjas
Gaminio platintojas.

|galiotasis gaminio montuotojas
Techniniy jgtdziy turintis asmuo, kvalifikuotas montuoti
gamin;j.

Naudotojas
Gaminio savininkas ir (arba) gaminj eksploatuojantis
asmuo.

Taikomi teisés aktai
Visos tarptautinés, Europos, nacionalinés ir vietinés
direktyvos, jstatymai, reglamentai ir (arba) kodeksai taikomi
tam tikram gaminiui arba sriciai.

Prizidrinti jmoné
Kvalifikuota jmoné, galinti atlikti arba organizuoti bating
gaminio technine priezidra.

Montavimo vadovas
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy
vadovas, paaiskinantis, kaip ji montuoti, konfigdruoti ir
priziaréti.

Eksploatavimo vadovas
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy
vadovas, paaiSkinantis, kaip jj eksploatuoti.

Techninés priezitiros nurodymai
Tam tikram gaminiui arba jrangai skirtas instrukcijy
vadovas, paaiskinantis (jei tinkamas), kaip gaminj arba
jranga montuoti, konfiglruoti, eksploatuoti ir (arba)
priziareti.

Montuotojo informacinis vadovas DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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Field settings table [8.7.5]=.... 7401

Applicable indoor units

EHVZ04S18DA6GV*
EHVZ08S18DAGV*
EHVZ08S18DA9W*
EHVZ08S23DA6V*
EHVZ08S23DA9W*

(*1) *3V
(*2) *6V
(*3) *OW
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Field settings table Installer setting at variance with
default value

Breadcrumb Field code  Setting name Range, step Date Value

Default value

L— Antifrost

[2-06] Activation Disabled
1: Enabled
14.2 [2-05] Room setpoint R/W 4~16°C, step: 1°C
12°C
L Setpoint range
[3-07] Heating minimum 12~18°C, step: 0,5°C
12°C
1.5.2 [3-06] Heating maximum R/W 18~30°C, step: 0,5°C
30°C
[2-09] Room sensor offset -5~5°C, step: 0,5°C
0°C
1.7 [2-0A] Room sensor offset R/W -5~5°C, step: 0,5°C
0°C

Main zone
24

Setpoint mode 0: Fixed
2: Weather dependent

L Heating WD curve

25 [1-00] Low ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. R/W -40~5°C, step: 1°C
-10°C
25 [1-01] High ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. R/W 10~25°C, step: 1°C
15°C
25 [1-02] Leaving water value for low ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. |R/W [9-01]~[9-00], step: 1°C
25 [1-03] Leaving water value for high ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , step: 1°C
25°C
[2-0C] Emitter type R/W 0: Underfloor heating
1: Fancoil unit
2: Radiator
2.8.1 [9 01] Heatlng minimum R/W 15~37°C, step: 1°C
25°C
282 [9-00] Heating maximum R/W 2-0C]=2:
37~65, step: 1°C
55°C
2-0C]#2:
37~55, step: 1°C
55°C
[C-07] Control 0: LWT control
1: Ext RT control
2: RT control
2.A [C-05] Thermostat type R/W 0: -
1: 1 contact
2: 2 contacts
e
5°C
Modulation
2.C1 [8-05] Modulation R/W 0: No
1: Yes
2.C2 [8-06] Max modulation R/W 0~10°C, step: 1°C
5°C

L— Shut off valve

[F-0B] During thermo R/W 0: No
1: Yes

Additional zone

Setpoint mode 0: Fixed
2: Weather dependent

L Heating WD curve

2.D1

35 [0-00] Leaving water value for high ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, step: 1°C
35°C

35 [0-01] Leaving water value for low ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W [9-05]~[9-06]°C, step: 1°C
50°C

35 [0-02] High ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W 10~25°C, step: 1°C
15°C

35 [0-03] Low ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W -40~5°C, step: 1°C
-10°C

Additional zone

3.7 [2-0D] Emitter type R/W 0: Underfloor heating
1: Fancoil unit
2: Radiator

L_ Setpoint range

3.8.1 [9-05] Heating minimum R/W 15~37°C, step: 1°C
25°C

3.8.2 [9-06] Heating maximum R/W 2-0D]=2:
37~65, step: 1°C
55°C
2-0D]#2:
37~55, step: 1°C
55°C

Additional zone

3A [C-06] Thermostat type R/W 0: -
1: 1 contact
2: 2 contacts

— Delta T
3.B.1 [1-0C] Delta T heating R/W 3~10°C, step: 1°C

5°C

Space heating / cooling
Operation range

[4-02] Space heating OFF temp - 14~35°C, step: 1°C -
22°C

Space heating / cooling

4.4 [7-02] Number of zones 0: 1 LWT zone
1: 2 LWT zones
45 [F-0D] Pump operation mode R/W 0: Continuous
1: Sample
2: Request

(*1)*3V_
(*2) *6V_
4P495259-1A - 2017.11 (#) Setting is not applicable for this unit. (*3) *9wW
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Field settings table Installer setting at variance with
default value
Breadcrumb Field code  Setting name Range, step Date Value
Default value
4.6 [E-02] Unit type R/O 1: Heating only
L Pump limitation
4.8.1 [9-0E] Main zone R/W 0~8, step:1
0 : No limitation
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% during sampling
6
482 [9-0D] Additional zone R/W 0~8, step:1
0 : No limitation
1~4 : 50~80%

5~8 : 50~80% during sampling

Space heating / cooling

[F-00] Pump outside range R/W 0: Restricted
1: Allowed
4.A [D-03] Increase around 0°C R/W 0: No
1: increase 2°C, span 4°C
2: increase 4°C, span 4°C
3: increase 2°C, span 8°C
4: increase 4°C, span 8°C
4B [9-04] Overshoot R/W 1~4°C, step: 1°C
1°C
4.C [2-06] Antifrost R/W 0: Disabled
1: Enabled
[6-0A] Comfort setpoint 30~[6-0E]°C, step: 1°C
60°C
5.3 [6-0B] Eco setpoint R/W 30~min(50, [6-0E])°C, step: 1°C
45°C
5.4 [6-0C] Reheat setpoint R/W 30~min(50, [6-0E])°C, step: 1°C
45°C
5.6 [6-0D] Heat up mode R/W 0: Reheat only

1: Reheat + sched.
2: Scheduled only

5.7.1 [2-01] Activation R/W 0: No
1: Yes

57.2 [2-00] Operation day R/W 0: Each day
1: Monday
2: Tuesday
3: Wednesday
4: Thursday
5: Friday
6: Saturday
7: Sunday

5.7.3 [2-02] Start time R/W 0~23 hour, step: 1 hour
1

574 [2-03] Tank setpoint R/W 60°C

575 [2-04] Duration R/W 40~60 min, step: 5 min
40 min

5.8 [6-0E] Maximum R/W 40~60°C, step: 1°C
60°C

5.9 [6-00] Hysteresis R/W 2~40°C, step: 1°C
25°C

5.A [6-08] Hysteresis R/W 2~20°C, step: 1°C
10°C

5.B Setpoint mode R/W 0: Fixed

1: Weather dependent

[0 0B] Leaving water value for high ambient temp. for DHW WD curve. 35~[6-0E]°C, step: 1°C
5.C [0-0C] Leaving water value for low ambient temp. for DHW WD curve. R/W 4g~([:6-0E]"C, step: 1°C
5.C [0-0D] High ambient temp. for DHW WD curve. R/W ?g~gs°c, step: 1°C
5.C [0-0E] Low ambient temp. for DHW WD curve. R/W -145055"0, step: 1°C
-10°C

2°C

User settings

L— Quiet
7.4.1 Activation RW 0: OFF
1: Quiet
2: More quiet
3: Most quiet
4: Automatic
7.51 High R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
752 Medium R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
753 Low R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
Gas price R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh
nfiguration wizard
L System
9.1 [E-03] BUH type R/O 2: 3V (1)
3: 6V (*2)
4: 9W (*3)
9.1 [E-05] Domestic hot water R/O 3: Integrated
[E-06]
[E-07]
9.1 [4-06] Emergency R/W 0: Manual
1: Automatic
9.1 [7-02] Number of zones R/W 0: Single zone
1: Dual zone
(*1) "3V_
(2) "6V_

(*3) *awW (#) Setting is not applicable for this unit. 4P495259-1A - 2017.11
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Field settings table

Breadcrumb Field code

[5-0D]

Setting name

L Backup heater
Voltage

RIW (*2

Range, step
Default value

0: 230V, 1~ (*1) (*2)

Installer setting at variance with
default value

Date Value

R/O (*1) |1:230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.1 [4-0A] Configuration R/W 0:1(*1)
1: 11+2 (*2) (*3)
2:1/2
3:1/2 + 1/142 in emergency
9.1 [6-03] Capacity step 1 R/W 0~10kW, step: 0,2kW
2kW (*2)
3KW (“1)(*3)
9.1 [6-04] Additional capacity step 2 R/O (*1) |0~10kW, step: 0,2kW
R/W (*2) OkW (*1)
(*3) 4KW (*2)
6kW (*3)
L— Main zone
9.1 [2-0C] Emitter type R/W 0: Underfloor heating
1: Fancoil unit
2: Radiator
9.1 [C-07] Control R/W 0: LWT control
1: Ext RT control
2: RT control
9.1 Setpoint mode R/W 0: Fixed
2: Weather dependent
9.1 Schedule R/W 0: No
1: Yes
9.1 [1-00] Low ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. R/W -40~5°C, step: 1°C
-10°C
9.1 [1-01] High ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. R/W 10~25°C, step: 1°C
15°C
9.1 [1-02] Leaving water value for low ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. |R/W [9-01]~[9-00], step: 1°C
35°C
9.1 [1-03] Leaving water value for high ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , step: 1°C
25°C
9.1 [1-06] - 20
9.1 [1-07] - 35
9.1 [1-08] - 22
9.1 [1-09] - 18

L Additional zone

9.1 [2-0D] Emitter type R/W 0: Underfloor heating
1: Fancoil unit
2: Radiator
9.1 Setpoint mode R/W 0: Fixed
2: Weather d d
9.1 Schedule R/W 0: No
1: Yes
9.1 [0-00] Leaving water value for high ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, step: 1°C
35°C
9.1 [0-01] Leaving water value for low ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W [9-05]~[9-06]°C, step: 1°C
50°C
9.1 [0-02] High ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W 10~25°C, step: 1°C
15°C
9.1 [0-03] Low ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W -40~5°C, step: 1°C
-10°C
9.1 [0-04] - 8
9.1 [0-05] - 12
9.1 [0-06] - 35
9.1 [0-07] -- 20

Tank

9.1 [6-0D] Heat up mode R/W 0: Reheat only
1: Reheat + sched.
2: Scheduled only
9.1 [6-0A] Comfort setpoint R/W 30~[6-0E]°C, step: 1°C
60°C
9.1 [6-0B] Eco setpoint R/W 30~min(50, [6-0E])°C, step: 1°C
45°C
9.1 [6-0C] Reheat setpoint R/W 30~min(50, [6-0E])°C, step: 1°C
45°C
L— Domestic hot water
9.2.1 [E-05] Domestic hot water R/O 3: Integrated
[E-06]
[E-07]
922 [D-02] DHW pump R/W 0: No
1: Secondary rtrn
2: Disinf. Shunt
9.2.4 [D-07] Solar R/W 0: No
1: Yes
L Back up heater
9.3.1 [E-03] BUH type R/O 2: 3V (1)
3:6V (*2)
4: 9W (*3)
9.3.2 [5-0D] Voltage R/W (*2) |0: 230V, 1~ (*1) (*2)
R/O (*1) |1: 230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.3.3 [4-0A] Configuration R/W 0:1(*1)
1: 1142 (*2) (*3)
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 in emeraency
9.3.4 [6-03] Capacity step 1 R/W 0~10kW, step: 0,2kW
2kW (*2)
3kW (*1)(*3)
9.35 [6-04] Additional capacity step 2 R/O (*1) |0~10kW, step: 0,2kW
R/W (*2) OKW (*1)
(*3) 4kW (*2)
6kW (*3)
9.3.6 [5-00] Equilibrium RW 0: Allowed

1: Not allowed

4P495259-1A - 2017.11

(#) Setting is not applicable for this unit.
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(*2) *6V_
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Field settings table

Breadcrumb Field code  Setting name

Range, step

5/9

Installer setting at variance with
default value
Date Value

Default value

9.3.7 [5-01] Equilibrium temperature R/W -15~35°C, step: 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Operation R/W 0: Disabled
1: Enabled
2: Only DHW
er
941 [6-02] Capacity R/W 0~10kW, step: 0,2kW
OkW
943 [8-03] BSH eco timer R/W 20~95 min, step: 5 min
50 min
944 [4-03] Operation R/W 0: Restricted
1: Allowed
2: Overlap
3: Compressor off
4: Legionella only
Installer settings
1: Automatic
Balancing
9.6.1 [5-02] Space heating priority R/W 0: Disabled
1: Enabled
9.6.2 [5-03] Priority temperature R/W -156~35°C, step: 1°C
0°C
9.6.3 [5-04] Offset BSH setpoint R/W 0~20°C, step: 1°C
10°C
9.6.4 [8-02] Anti-recycle timer R/W 0~10 hour, step: 0,5 hour
0,5 hour
9.6.5 [8-00] Minimum running timer R/W 0~20 min, step 1 min
1 min
9.6.6 [8-01] Maximum running timer R/W 5~95 min, step: 5 min
30 min
9.6.7 [8-04] Additional timer R/W 0~95 min, step: 5 min
95 min
9.7 [4-04] Water pipe freeze prevention 0: Intermittent
1: Continuous
2: Off
L Benefit kWh power supply
9.8.1 [D-01] Benefit kWh power supply R/W 0: No
1: Active open
2: Active closed
3: Safety thermostat
9.8.2 [D-00] Allow heater R/W 0: None
1: BSH only
2: BUH only
3: All heaters
9.8.3 [D-05] Allow pump R/W 0: Forced off
1: As normal
L— Power consumption control
9.9.1 [4-08] Power consumption control R/W 0: No limitation
1: Continuous
2: Digital inputs
9.9.2 [4-09] Type R/W 0: Current
1: Power
993 [5-05] Limit R/W 0~50 A, step: 1 A
50 A
9.9.4 [5-05] Limit 1 R/W 0~50 A, step: 1A
50 A
9.9.5 [5-06] Limit 2 R/W 0~50 A, step: 1A
50 A
9.9.6 [5-07] Limit 3 R/W 0~50 A, step: 1 A
50 A
9.9.7 [5-08] Limit 4 R/W 0~50 A, step: 1A
50 A
9.9.8 [5-09] Limit R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9.9.9 [5-09] Limit 1 R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9.9.A [5-0A] Limit 2 R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9.9B [5-0B] Limit 3 R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9.9.C [5-0C] Limit 4 R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9.9.D [4-01] Priority heater 0: None
1:BSH
2: BUH
L Energy metering
9.A1 [D-08] Electricity meter 1 R/W 0: No
1: 0,1 pulse/lkWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
9.A2 [D-09] Electricity meter 2 R/W 0: No
1: 0,1 pulse/lkWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
L— Sensors
9.B.1 [C-08] External sensor R/W 0: No
1: Outdoor sensor
2: Room sensor
9.B.2 [2-0B] Ext. amb. sensor offset R/W -5~5°C, step: 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Averaging time R/W 0: No averaging
1: 12 hours
2: 24 hours
3: 48 hours
4:72 hours
(*1) "3V_
(*2) "6V_
(*3) *ow (#) Setting is not applicable for this unit. 4P495259-1A - 2017.11
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Field settings table Installer setting at variance with

default value
Breadcrumb Field code  Setting name Range, step Date Value
Default value

L Bivalent

9.C.1 [C-02] Bivalent 0: No
1: Bivalent

9.C.2 [7-05] Boiler efficiency R/W 0: Very high
1: High
2: Medium
3: Low
4: Very low

9.C3 [C-03] Temperature R/W -25~25°C, step: 1°C
0°C

9.C4 [C-04] Hysteresis RIW 2~10°C, step 1°C
3°C

Installer settings

9.D [C-09] Alarm output R/W 0: Normally open
1: Normally closed

9.E [3-00] Auto restart R/W 0: No
1: Yes

9.F [E-08] Power saving function R/O 1: Enabled

9.G Disable protections R/W 0: No
1: Yes

L Overview field settings

9.l [0-00] Leaving water value for high ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, step: 1°C
35°C

9.l [0-01] Leaving water value for low ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W [9-05]~[9-06]°C, step: 1°C
50°C

9l [0-02] High ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W 10~25°C, step: 1°C
15°C

] [0-03] Low ambient temp. for LWT add zone heating WD curve. R/W -40~5°C, step: 1°C
-10°C

9l [0-04] - 8

9l [0-05] - 12

9. [0-06] - 35

9.l [0-07] - 20

9l [0-0B] Leaving water value for high ambient temp. for DHW WD curve. R/W 35~[6-0E]°C, step: 1°C
55°C

9l [0-0C] Leaving water value for low ambient temp. for DHW WD curve. R/W 45~[6-0E]°C, step: 1°C
60°C

] [0-0D] High ambient temp. for DHW WD curve. R/W 10~25°C, step: 1°C
15°C

9l [0-0E] Low ambient temp. for DHW WD curve. R/W -40~5°C, step: 1°C
-10°C

9l [1-00] Low ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. R/W -40~5°C, step: 1°C
-10°C

9l [1-01] High ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. R/W 10~25°C, step: 1°C
15°C

9.l [1-02] Leaving water value for low ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. |R/W [9-01]~[9-00], step: 1°C
35°C

9l [1-03] Leaving water value for high ambient temp. for LWT main zone heating WD curve. |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , step: 1°C
25°C

9l [1-04] - 1

9.l [1-05] - 1

9.l [1-06] - 20

9.l [1-07] - 35

9l [1-08] - 22

9l [1-09] - 18

9l [1-0A] What is the averaging time for the outdoor temp? R/W 0: No averaging
1: 12 hours
2: 24 hours
3: 48 hours
4:72 hours

9. [1-0B] What is the desired delta T in heating for the main zone? R/W 3~10°C, step: 1°C
5°C

9. [1-0C] What is the desired delta T in heating for the additional zone? R/W 3~10°C, step: 1°C
5°C

9.l [1-0D] - 5

9.l [1-0E] - 5

9. [2-00] When should the disinfection function be executed? R/W 0: Each day
1: Monday
2: Tuesday
3: Wednesday
4: Thursday
5: Friday
6: Saturday
7: Sunday

9. [2-01] Should the disinfection function be executed? R/W 0: No
1: Yes

9. [2-02] When should the disinfection function start? R/W 0~23 hour, step: 1 hour
1

9.l [2-03] What is the disinfection target temperature? R/W 60°C

9l [2-04] How long must the tank temperature be maintained? R/W 40~60 min, step: 5 min
40 min

9l [2-05] Room antifrost temperature R/W 4~16°C, step: 1°C
12°C

9l [2-06] Room frost protection R/W 0: Disabled

9l [2-09] Adjust the offset on the measured room temperature R/W -5~5°C, step: 0,5°C
0°C

9l [2-0A] Adjust the offset on the measured room temperature R/W -5~5°C, step: 0,5°C
0°C

9l [2-0B] What is the required offset on the measured outdoor temp.? R/W -5~5°C, step: 0,5°C
0°C

9.l [2-0C] What emitter type is connected to the main LWT zone? R/W 0: Underfloor heating
1: Fancoil unit
2: Radiator

9l [2-0D] What emitter type is connected to the additional LWT zone? R/W 0: Underfloor heating
1: Fancoil unit
2: Radiator

(*1)*3V_
(*2) *6V_
4P495259-1A - 2017.11 (#) Setting is not applicable for this unit. (*3) *9wW
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Field settings table Installer setting at variance with
default value
Breadcrumb Field code  Setting name Range, step Date Value
Default value
9l [3-00] Is auto restart of the unit allowed? R/W 0: No
1: Yes
9.l [3-01] - 0
9.l [3-02] - 1
9.l [3-03] - 4
9.l [3-04] - 2
9.l [3-05] - 1
9l [3-06] What is the maximum desired room temperature in heating? R/W 18~30°C, step: 0,5°C
30°C
9l [3-07] What is the mimimum desired room temperature in heating? R/W 12~18°C, step: 0,5°C
12°C
9l [3-08] - 35
9.l [3-09] - 15
9.l [4-00] What is the BUH operation mode? R/W 0: Disabled
1: Enabled
2: Only DHW
al [4-01] Which electric heater has priority? R/W 0: None
1: BSH
2: BUH
9.l [4-02] Below which outdoor temperature is heating allowed? R/W 14~35°C, step: 1°C
22°C
9l [4-03] Operation permission of the booster heater. R/W 0: Restricted
1: Allowed
2: Overlap
3: Compressor off
4: Legionella only
9.l [4-04] Water pipe freeze prevention 0: Intermittent
1: Continuous
2: Off
9. [4-05] - 0
al [4-06] Emergency R/W 0: Manual
1: Automatic
9. [4-08] Which power limitation mode is required on the system? R/W 0: No limitation
1: Continuous
2: Digital inputs
9l [4-09] Which power limitation type is required? R/W 0: Current
1: Power
9l [4-0A] Backup heater configuration R/W 0:1(*1)
1: 1142 (*2) (*3)
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 in emeraency
9.l [4-0B] - 1
9.l [4-0D] - 3
9.l [5-00] Is backup heater operation allowed above equilibrium temperature during space R/W 0: Allowed
heating operation? 1: Not allowed
] [5-01] What is the equilibrium temperature for the building? R/W -15~35°C, step: 1°C
0°C
9l [5-02] Space heating priority. R/W 0: Disabled
1: Enabled
9l [5-03] Space heating priority temperature. R/W -15~35°C, step: 1°C
0°C
9l [5-04] Set point correction for domestic hot water temperature. R/W 0~20°C, step: 1°C
10°C
9l [5-05] What is the requested limit for DI1? R/W 0~50 A, step: 1 A
50 A
9l [5-06] What is the requested limit for DI2? R/W 0~50 A, step: 1 A
50 A
9l [5-07] What is the requested limit for DI3? R/W 0~50 A, step: 1 A
50 A
9l [5-08] What is the requested limit for DI4? R/W 0~50 A, step: 1 A
50 A
9l [5-09] What is the requested limit for DI1? R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0A] What is the requested limit for DI2? R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0B] What is the requested limit for DI3? R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
] [5-0C] What is the requested limit for DI4? R/W 0~20 kW, step: 0,5 kW
20 kW
9.l [5-0D] Backup heater voltage R/W (*2) |0: 230V, 1~ (*1) (*2)
R/O (*1) |1:230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.l [5-0E] - 1
9l [6-00] The temperature difference determining the heat pump ON temperature. R/W 2~40°C, step: 1°C
25°C
9l [6-01] The temperature difference determining the heat pump OFF temperature. R/W 0~10°C, step: 1°C
2°C
9l [6-02] What is the capacity of the booster heater? R/W 0~10kW, step: 0,2kW
Okw
9l [6-03] What is the capacity of the backup heater step 1? R/W 0~10kW, step: 0,2kW
2kW (*2)
3kW (*1)(*3)
9.l [6-04] What is the capacity of the backup heater step 2? R/O (*1) |0~10kW, step: 0,2kW
R/W (*2) |0kW (*1)
(*3) 4kW (*2)
6kW (*3)
9.l [6-05] - 0
9.l [6-06] - 0
9. [6-07] What is the capacity of the bottom plate heater? R/W 0~200W, step: 10W
ow
9. [6-08] What is the hysteresis to be used in reheat mode? R/W 2~20°C, step: 1°C
10°C
9.l [6-09] - 0
9l [6-0A] What is the desired comfort storage temperature? R/W 30~[6-0E]°C, step: 1°C
60°C
9l [6-0B] What is the desired eco storage temperature? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, step: 1°C
45°C
al [6-0C] What is the desired reheat temperature? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, step: 1°C
45°C
9l [6-0D] What is the desired DHW production type? R/W 0: Reheat only
1: Reheat + sched.
2: Scheduled only
(*1) "3V_
(*2) "6V_

(*3) *awW (#) Setting is not applicable for this unit. 4P495259-1A - 2017.11
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Field settings table Installer setting at variance with
default value

Breadcrumb Field code  Setting name Range, step Date Value
Default value

9l [6-0E] What is the maximum temperature setpoint? R/W 40~60°C, step: 1°C
60°C

9l [7-00] Domestic hot water booster heater overshoot temperature. R/W 0~4°C, step: 1°C
0°C

al [7-01] Domestic hot water booster heater hysteresis. R/W 2~40°C, step: 1°C
2°C

al [7-02] How many leaving water temperature zones are there? R/W 0: 1 LWT zone
1: 2 LWT zones

9.l [7-03] - 25

9.l [7-04] - 0

9.l [7-05] Boiler efficiency R/W 0: Very high
1: High
2: Medium
3: Low
4: Very low

9.l [8-00] Minimum running time for domestic hot water operation. R/W 0~20 min, step 1 min
1 min

9.l [8-01] Maximum running time for domestic hot water operation. R/W 5~95 min, step: 5 min
30 min

9.l [8-02] Anti-recycling time. R/W 0~10 hour, step: 0,5 hour
0,5 hour

9.l [8-03] Booster heater delay timer. R/W 20~95 min, step: 5 min
50 min

9.l [8-04] Additional running time for the maximum running time. R/W 0~95 min, step: 5 min
95 min

9l [8-05] Allow modulation of the LWT to control the room temp? R/W 0: No
1: Yes

9l [8-06] Leaving water temperature maximum modulation. R/W 0~10°C, step: 1°C
5°C

9.l [8-07] - 18

9. [8-08] - 20

9l [8-09] What is the desired comfort main LWT in heating? R/W [9-01]~[9-00], step: 1°C
35°C

9l [8-0A] What is the desired eco main LWT in heating? R/W [9-01]~[9-00], step: 1°C
33°C

9. [8-0B] - 13

9.l [8-0C] - 10

9.l [8-0D] - 16

al [9-00] What is the maximum desired LWT for main zone in heating? R/W 2-0C]=2:
37~65, step: 1°C
55°C
2-0CJ#2:
37~55, step: 1°C
55°C

9. [9-01] What is the mimimum desired LWT for main zone in heating? R/W 15~37°C, step: 1°C
25°C

9. [9-02] - 22

9.l [9-03] - 5

al [9-04] Leaving water temperature overshoot temperature. R/W 1~4°C, step: 1°C
1°C

9. [9-05] What is the mimimum desired LWT for add. zone in heating? R/W 15~37°C, step: 1°C
25°C

al [9-06] What is the maximum desired LWT for add. zone in heating? R/W 2-0D]=2:
37~65, step: 1°C
55°C
2-0D]#2:
37~55, step: 1°C
55°C

9.l [9-07] - 5

9.l [9-08] - 22

al [9-0C] Room temperature hysteresis. R/W 1~6°C, step: 0,5°C
1°C

al [9-0D] Pump speed limitation add zone R/W 0~8, step:1
0 : No limitation
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% during sampling
6

9.l [9-0E] Pump speed limitation main zone R/W 0~8, step:1
0 : No limitation
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% during sampling
6

9. [C-00] Domestic heating water priority. R/O 1: Heat pump priority

9.l [C-01] = 0

9l [C-02] Is an external backup heat source connected? R/W 0: No
1: Bivalent

9. [C-03] Bivalent activation temperature. R/W -25~25°C, step: 1°C
0°C

9l [C-04] Bivalent hysteresis temperature. R/W 2~10°C, step 1°C
3°C

9. [C-05] What is the thermo request contact type for the main zone? R/W 0:-
1: 1 contact
2:2

9l [C-086] What is the thermo request contact type for the add. zone? R/W 0:-
1: 1 contact
2: 2 contacts

9. [C-07] What is the unit control method in space operation? R/W 0: LWT control
1: Ext RT control
2: RT control

9l [C-08] Which type of external sensor is installed? R/W 0: No
1: Outdoor sensor
2: Room sensor

9l [C-09] What is the required alarm output contact type? R/W 0: Normally open
1: Normally closed

9.l [C-0A] - 0

9l [D-00] Which heaters are permitted if prefer. kWh rate PS is cut? R/W 0: None
1: BSH only
2: BUH only
3: All heaters

9l [D-01] Contact type of preferential kWh rate PS installation? R/W 0: No
1: Active open
2: Active closed
3: Safety thermostat

(*1)*3V_
(*2) *6V_
4P495259-1A - 2017.11 (#) Setting is not applicable for this unit. (*3) *9wW
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Field settings table Installer setting at variance with
default value
Breadcrumb Field code  Setting name Range, step Date Value
Default value
9l [D-02] Which type of DHW pump is installed? R/W 0: No
1: Secondary rtrn
2: Disinf. Shunt
9l [D-03] Leaving water temperature compensation around 0°C. R/W 0: No
1: increase 2°C, span 4°C
2: increase 4°C, span 4°C
3:increase 2°C, span 8°C
4: increase 4°C, span 8°C
al [D-04] Is a demand PCB connected? R/W 0: No
1: Pwr consmp ctrl
al [D-05] Is the pump allowed to run if prefer. kWh rate PS is cut? R/W 0: Forced off
1: As normal
9.l [D-07] Is a solar kit connected? R/O 0: No
9.l [D-08] Is an external kWh meter used for power measurement? R/W 0: No
1: 0,1 pulse/kWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
9.l [D-09] Is an external kWh meter used for power measurement? R/W 0: No
1: 0,1 pulse/lkWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
9.l [D-0A] - (]
9.l [D-0B] - 2
9l [E-00] Which type of unit is installed? R/O 0~5
0: LT split
9. [E-01] Which type of compressor is installed? R/O []
9l [E-02] What is the indoor unit software type? R/O 1: Heating only
9l [E-03] What is the number of backup heater steps? R/O 2:3V (M)
3: 6V (*2)
4: 9W (*3)
9.l [E-04] Is the power saving function available on the outdoor unit? R/O 0: No
1: Yes
al [E-05] Can the system prepare domestic hot water? R/O 0: No
1: Yes
9. [E-086] Is a DHW tank installed in the system? R/O 0: No
1: Yes
9.l [E-07] What kind of DHW tank is installed? R/O 1: Integrated
9. [E-08] Power saving function for outdoor unit. R/O 1: Enabled
9. [E-09] - 1
9.l [E-0A] - (]
9. [E-0B] Is a bi-zone kit installed? R/O 1: Yes
9.l [E-0C] - [
9l [E-0D] Is glycol present in the system? [)]
9.l [E-OE] - (]
al [F-00] Pump operation allowed outside range. R/W 0: Disabled
1: Enabled
9.l [F-01] - 20
9l [F-02] Bottom plate heater ON temperature. R/W 3~10°C, step: 1°C
3°C
9l [F-03] Bottom plate heater hysteresis. R/W 2~5°C, step: 1°C
5°C
9l [F-04] Is a bottom plate heater connected? R/W 0: No
1: Yes
9.l [F-05] - (]
9. [F-09] Pump operation during flow abnormality. R/W 0: Disabled
1: Enabled
9.l [F-0A] - 0
] [F-0B] Close shut-off valve during thermo OFF? R/W 0: No
1: Yes
9.l [F-0C] - 1
9. [F-0D] What is the pump operation mode? R/W 0: Continuous
1: Sample
2: Request
(*1) "3V_
(*2) "6V_

(*3) *awW (#) Setting is not applicable for this unit. 4P495259-1A - 2017.11
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